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PRAEFATIO. 


Quoniam quae ad hanc tragoediam praefanda 
essent in conversione ejus Germanica satis expo- 
suisse mihi videor, nonnulla tantum verba de - 
Graeca hac editione addam. Primum in recensen- 
do hoc opere quamquam non pauca correxi vel ex 
conjecturis et aliorum et meis novavi,: tamen non 
tantus conjecturarum nunerus a me exhibitus est, 
. quantus ab Aeschyli editore exspectari solet, 
quum non (am corruptam banc tragoediam esse 
viderem, quam vulgo putatur. Ubicunque autem 
aliquid aut mutatum aut non mutatum est, ope- 
ram dedi, ut caussas et argumenta, cur hoc vel 
illud scriberem, probarem vel improbarem, quan- 
tum fieri posset, luculentissime explanarem. Iu- 


ter eos, quorum commentarios in meum usum 


wu» 


VI X. PRAEFATIO. 


converti, maxime Schuetzius est et Blomfieldus 
nominandus. Et hujus quidem praecipue exem- 
plorum in Glossario congestorum copia adjutus 
sun, quum Schuetzii animadversiones, quae ad 
judicandam poetae elegantiam spectabant, pleras- 
que vel integras reciperem vel locupletarem vel 
emendarem.  Collectis variis lectionibus, quae- 
cunque mihi innotuerunt, luculentiorem scripsi 
commentarium, quam qui ad primám Aeschyli 
fabulam editus est. Audivi enim a viris doctis, 
quibus meam Aeschyli editionem non prorsus 
improbatam esse laetor, nonnulla in primo volu- 
mine me praeteriisse, quorum interpretatio di- 
scentibus utilis esset. Id propterea illo tempore 
accidit, quod putabam, conversionem Germani- 
cam loco plenissimi et uberrimi commentarii esse. 
Sentiebam autem fieri non posse, quin aliis justo - 
plura, aliis justo minora explicata esse videren- 
tur, quum tale opus sua quisque doctrina judicet 
et metiatar. Nonnulla igitur s&i hic commemo- 


rata sint leviora juxta gravissima, neque miran- 
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" dum erit neque valde reprehendendum. Sin gra- 
viera quaedam et explicatione egentia praeter- 
missa sunt, ignoscere viros doctos rogatos volo; 
iucnria enim vix quidquam omissum est. Ut autem 
opas erroribus vacuum a nemine scribi potest, 
ita ego nunquam existimavi, me perfectum ali- 
quid et omnibus numeris absolutum protulisse, 
sive verterem, sive commentarios scriberem, sive 
alia opera conficerem, Hoc ego neque dixi un- 
quam neque scripsi neque volui significare. Nihilo 
tamen minus subito in arrogantiae injustam famam 
et eriminationem incidi, non modo apud vulgus 
Germanicarum literarum studiosum, maxime Ju- 
daicum, sed etiam apud philosophos quosdam et 
philologos, qui animum meum non satis perspe- 
xerunt, Illos ego doctos homines et sapientes 
moneo, ne inconsiderate et festinanter tale quid 
aut scribant aut loquantur, atque rogo vehemen- 
ter, ut quibus temporibus et quibus de caussis 
et a quibus provocatus seripserim vel certaverim, 


accurate velint ponderare. Vix enim is arro- 
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vin PRAEFATIO. 


gans esse potest, qui non acquiescat in suis, sed 
semper studeat, ut ea quae deinceps edat perfe- 
ctiora sint. Equidem in posterum, a viris ami- 
cis monitus, diligentissimam operam dabo, ut 
quam mitissimus appaream et lenissimus, neque 
alips esse videar, atque revera me hàbeo. Hoc 
autem quam maxime opto, ut tandem et alii viri 
docti de iis, quae scripsi, benevole judicent, et 
Godofredus. Hermannus, cui semper summam au- 
ctoritatem tribui, potissimum Germanicarum in- 


terpretationum aliquam habeat rationem, 
Lwpstae, ld. Jun. MDCCCXXXIX. 
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YJIOOEZXIZ. 


Mlooug0iog iv Xuv9ig Grsuivov Ówx và xtxÀogivot 
TÓ 0g zvvOcveron I mÀAevouévg Oro xcv  Aiyvxzrov 
yevouévg ix vüg ixagnjosag voU zfióg vébrvas vOv "Exa- 
gov. "Egg 0i xegiyevons xev «vv xtQuvvoO- 
Gz00c,, i&v uj tixy và ull|ovva fdso9on. vÀ Zhi. 
zt9ofAsye yàg Ó Iloour9:Ug Oc i5eoO)6trw. Ó ZrUg vüg 
&gyie €xó vwog olxsov víov. v£Aog 0i foovrüg yt- 
vouivgs &quvis ó lloour9t)g yliveron. 

Ksivo, Ó& 4j uv90oxoda iv magexióst zxogk ZXoqo- 
xAs iv KoAyló, !), z«g& 0à Evguxióg OAcg oU xit. 
7 uiv Oxqv] vo? Ogéueros vxóxeuon iv ZxvOlg ixl 
v0 Kevxdowv Ogog: Ó Ob zogóg Gvvíovgxsv iE 'Qxsa- 
viócv vvugov. vó Ób xepoAeiov evvoU iov. Iloouy- 
Qícg Óf6u. 

"óríov ài Ov& oU xev& vÓóv xowóv Aóyov iv Kav- 
x6 qual ós0ío9e, vov Ilgougüée, GAA& mQ0g voig 
Eugosteíowg uígEGL?) voU "faxzxvoD, og &x0 vÀv ngog 
viv Id Asyouívov E5:6vi 3) GvufloAsv. 


1) Kolyoi; vulg. Kolyío: emend. Brunck. Blomf. Dindorf. 
2) 1éguac« Ald. 3) £ore« Ald. 
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Jlooug9iog ix zhóg wsxAogórog rÓ mio xoi O:0oxo- 
tog QvO8gokou, V ov víyvag zoe GvOQoao, sÜgovro, 
ópyióOslg 0 Zeug mogadíüccw ecUrÓv Kdre. xoi Bio, 
Toig wvtoU vznoivoug, xol 'Hgoloto, oe iv cyayóvreg 
zo0c vÓó Kevxáói.ov Ogog OtGuoig GiÓnooig «vrOv ixi 
stgoórAcócEv. o0 ysvousvov megeylvovtat ') müGos 
e "Syxcowaio,?) vougot zoóg zagauvOlev cvvoD, xal 
evtüg Ó "fixsxvóg, Og O7 xol Aiysu v llooux9si, ivo 
 éxtADOv ngog vOv Zflc Orotóu xol Awcig zio] cvrOv 
ixAv6o. roD Ósóuos llooux9ée. xol llooug9svg ovx 
id, r0 voD Zhóg slÓüÀg Gxouzvov xcl 9gacU. xol &va- 
qoonócvrog voU SixsevoD zugeylvevou "Io. mAovoyu£évy, 
3 voU Ivcyov, xol uocv9Gvst zog' evtoU & Te zéxovüs 
xol & v& tlÓeveL, xol Ov. vig vOv cvrüg ct0yovov 
Avés, xUrOv, Og qv Ó Zhóg "HoaxAág, xol Ott £x vig 
ixegésog vov Zhüg vibe tróv "Emapov. S?ouGvGoco- 
uobóvr. 0b llooux9:; xevà Zfg, cg Lxztósveu vig 
&oyüg Oq' ov vífevat zoi006, xol GAAe BAdógnuue Af- 
yovt., stxgoylvevat "Eounc, Zhóg mipwovrog, dusAGv 
cvrQ xsgüvvóv, sb wu; và uiAovro Gvuioso0or vo 


1) zagey(voyro Rob. zre«oey(yoyres Ald. 2) Qxeeyia: Rob. 


V 


Zh six: xol ui] BovAóusvov *) fgovt?) xevaóoysioa 
evróv Ggevitet. 

'H uiv óxgvy vov docpecroc vzóxsto,. iv ZukvOle 
imi vó Kevxciówv 0gog, 7) 0B imwQgog] vovtov IIPO. 
MHOETZ 4EXMQTHZ. 


3) Boviouéyov conj. Blomf. 


T4 TOY 4APAMATOZ IIPOZQIIA. 


KPATOZ K.AI BIA. 


H944AIZTOZ. "X. 
IIPOMHGEYZ. pP 
XOPOZ QOKEANIAQN NYM449 N. 
QKEANOZ. . 

IQ H INAXOY. 

EPMHZ. 


In Ald. et Turn. recensentur etiam DI'H et HPAK AHZ, 
in Rob. hic solus. Has personas ad Promethea Solutum for- 
tasse pertinere suspicatur Bloinf. 


IIPOMHOEYX A4AEZMOTHZ. 


KPATOZ. 


X30ovóg u a eov» fixouev st£Óov, 
ZxU8«v ig oiuov, &ferov slg iggulav. 
"Heute, dol ÓÀ yos) ufAsw imwvoAUg, 
&g Gou ztxv2o igtito, vóvOs zgóg mírQeug 


V. 1. c Suid. et Schol. ad Aristoph. Ran. 827., qui ini- 
tium hujus tragoediae commemorant. 2. &gero» v' Med. 
Rob. s. Victorii, &gcrov m. Victorii et ceteri omnes et prae- 
terea :Synes. Ep. p. 35. Schol. Aristoph. l. c., obelo notat 
Porsonus. &fporov, Phavorin. s. v. dfoótg v)£, Schol. 
Venet. ad Il, XIV, 78. Eustath. p. 968, 45. ed. Rom. et Sui- 
dae Ms. C. C. C. Oxon. v. ?prfoeuérec, edid, Blomf. prob. 


Reisig. Zx595» ic oiuoy memorat Eustath. ad Dionys. v. 69... 


v. 3. post "Ziqarore. plene. interpung. Ald. Rob. 'Turn., quod 
correx. Stephan. uéiÀerv Ar. Vienn. C. Ald. &zwolac Regg. 
C. E. F. N. Ar. Vienn. A. C. Ven. 2, Ald. Schol ad h. l, 
Thom. Mag. v. énereieuyv , Eustath. ad TI. I, p. 29, 15. He- 
sych. v. 2z:.oroÀol, Schol. Aristoph. et Suid. 1l. c. v. 4. àgoíto 

« 


Reg. N. 1:6» d£ Ald. Rob. ut fere ubique. v. 6. àdauavitvowc 
7ztédgow Reg. C. ádauavitvow néd«wiw Reg. D. ddeuevitvois 
zté9nei Reg. E. àdauavt(veig ztédewiy Reg. F. G. &douav- 
r(ycig ztéünoww Reg. N. &Oauavtíyoic zzédgow dórxtou 7zté- 
voaic Àr. Vienn. B. ey post zr£dyoiy adit Reg. A. M. 2., idem 
in Reg. B. superscriptum est; ddeuartéyaic ziédgoi dy ajój- 


VEN o 


JIIPOMHG6ETZ 


5 oss vóv Asooyóv Óyuddot 
dOoexvtivov üsóuóv iv djoxvowg x£0cuc. 
vÓ O0v y&Q Gv9og, mzxvvéyvov zvgóg GtAog, 
OwsvoiG, xA&pag Gxoósv: vouxc0s voL 
&ucegtieg Gq& Ósi O:oíg OoUvot Obngv, 

10óc &v Oieay9ij vv zhóg vvgevvióc 
Orígyswv, quAcvügoxxov Ób savUtOdaL rQOzov. 


HOAIETOZ .— 
Kocvos Bíc ve, div uiv ivroA ab. » 
£ys víAog 07) xovOiv iumoüdv Pc —— 
iyà Ó' iroAuóg suu Gvyysvij 950v 

15056. Bic q&geyyt zoóg Óvgysuiéoo. 
züvrog Ó Cvdyxq vOvÓS uoi vOÀuow GysÜtiv* 


MEDIEN DU CUN 
) 


eL 
xroig 7ztéroeig Med, zrédgow Reg. L. M. 1. àdeuavitvgc zédz- 
ci» àp do. zt. Ven.1. ddouaviíyei zfdgow d. zt. Ven. 2. 


0 

ztéroeic in Guelph. erasum est; ddauayiívaig nédgow adónxroi 
Aéyo Vienn. C. Farn. ex conject. Triclinii; àdauart(voic zé- 
ógoww d» ddónxtow néroeic Ald, Turn. Garb. Vict., idem Rob., 
nisi quod zéJc«:g exhibet. Vulgatam tuetur Schol. Aristoph. 1. 
c, quem primus Canterus secutus est; àdeuavuvor deauoicw 
dóónxtoi; tdv conj. Stanl. recep. Brunck. v. 7. «/10c Marg. 
Ald. — offe; conj. Wakef. v. 8. àz«0& Reg. C. D. Colb. 2. 
M. 1. 2. Ar. Ald. Turn,, zo«&c dé vo, Ald. vovccd" sine zov Rob, 
To(ac dà Colb. 2. v. 11. qAar3ovo7zov Reg. C. v. 12. 1& abest 
Reg. N. oqo: Reg. C. Vienn. A. C. oqwi» Vienn. B. Ald. Rob. 
Tor». Vict. Cant. oqQ» correx, Brunck. et cett, omnes, v. 13. 


nés Reg. C. ini Reg. O. v. 14. $ed» Reg. N. Colb. 1. 

' "góc 
v. 15. deiao, Ald. zt90; t óveyeuuéoQ Rob. e Med. 1j. 
cod. Victor. qageyyt dveytiuéop conj. Thiersch. v. 16. 
z&yrüg Reg. E. và»d' 9o) Brunck. Schuetz. 1044« Ox. Deest 


AEZMATHZÉ. 9 


iboguafeww yàg mevoóg Aoyovs Bev. 

vi ó0V0foUAov Gfuóog alzvumre stai, 
&xovct d' &wowv ÓvoAvtou qoÀxsULeGL 
zQoGmodGeAsvUO vQOU' dxuvüguoto zdyo, 
Üv' oUrt gov obrs tov Loogv fporóv 
Ove, dragtvróg Ó. sAlov golfy qAoyl 
qgotíg &ushpsg &v?)og* &Guivg 6 dor 

9j mobuAsluov vob ixoxgUUs qaos: 
zyvgv 9" &ojev djuog Gxsüg mw: 

&zL Ób vo Aegóvrog Gy9nÓQv xoxo 
tQvOs, G'' Ó Ac g6ov y&Q OD zígpuxé m0. - 
vOLXUT $fxyUgov TOU qiA«vOgooov tQoxov. 
9t0g Üsv y&Q oUy UxomUujóóov xólov 
Boovoió, viuag tede mége: Olxys. 


hic versos Lips. 2. v. 17. &£woiaity obelo not. Pors. 2. &£0o- 
p.eie.y ex Hesych. et Phot. edidit Blomf. — v. 18. ?ziuie 
Reg. C. eizv:« Reg. E. v. 19. dxovr' &xo» os Reg. F. 
Colb. 1, Ald. Rob. yeixevu«ciw ex Faehs. Reg. E. v. 20, 
7ztgocze1raAev00 Reg. C. N. G. Ox. Colb, 2. Rob. zroocne«to- 
AsvGo Reg. E. 19 d" Rob. zózq Med. Rob. et codd. Stephani ; 
ópt, in marg. codicis ap. Morell. ógek et r9ózi« in marg. Vienn. 
C. v.21. zov conj. Barth. Advers. VII, 11. Booz» uopqur 
Rob. uooqz» 9s» Reg. C. E. G. H. L. N. Colb. 1. Ven. 1. 2. 


Bootov 

Ph. Vienn. B. et in marg. C. 9«ó» Golb. 2. ovt& vov qo» 
Ven.2. v.22. ot«rtvróc Ald. v. 25. $jAvv Ald. v. 26. «id 
Guelph. óà omitt. Reg. C. &y3400v Reg. C. v. 27. comme- 
morat Thom. M. v. Aoqd&. àoqyowv Rob. zépvxé zov Reg. . 
O. v.28. dnvoo Ald. izq/ow Med. et codd. ap. Stephan. 
rec. Dind. &zqvoo vulgatam tuetur Eustath. Tl, VII, p.675, 49. 
quAaviQónov 'lTurn. v. 29. Puncto post roózov sublato, post 
$t0g plene interpungunt Ox. Ar. Vienn. A. B. C. vzoztvocor 
Turn. v. 30. z£o«y Reg. D. s. Victorii. Ar. 


L] 


M v pos nu 
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&v9' àv drsgzj vijvOs qoovorjGe ztivgov, 
óg8oó6td0gv, CUmvog, oU xdumzrov yóvv: 
zoAAoUg Ó. O0vguoUg xci yOovg Qvogtátig 
qOiyfs 4fig yàg Óvószegaítrro, qoivss: 
35üzag 0B ro«yvg OGrwg &v véov xgcrj. 
KPATO2. 

tiev; vi uéAAsug xo xovovxvite, pam ; 

ví tóv O:oig Ey9iwtov oU Grvytig Qióv, 
OGr.g TO GOv QOuqvoió,. zoovücxsv yígag; . 


HoOAIZTO Z2. 
TO Évyysvég vov Ogwóv 5j 9' olo. 
KPATOZ. 
 4obouguu', &vyxovortiv ÓE vv zergüg Aoyov 
olov t£ Z6; OU voUvo Otwxivag zÀfov; 


HOóAIZTOZ. 
&tl ys Ór vule GU xol 9ócovg zA£mg. 


V. 31. &v9:» M. 1. 2. v. 32. xdunzwy» Ven. 2. v.33. 
à" omitt. Ox. &geqeleic Ven. 2. v. 34. q9éy&&. Ald. q9£y£n 
Rob. Turn. Vict. Wellauer. y&ào omitt. Reg. D. d? ex Faehs. 


« 
Reg. E. v. 35. ronyvc Reg. O. ab M. 1. v£ov Ald. véoc Reg. 
E. qui ex Faehs. tamen »éov exhibet, Garb. et cod. ap. 
Stephan. »éoc Ms. marg. ap. Morell. xpere? edid. Schuetz. 
v. 96. x«rouxt(cy Ald. Rob. "Turn. Vict. Wellauer. zerowzt- 
(eic Lips 2. v. 38. Ovqroí; Reg. N. zoovó0oxt Reg. C. 
D. Med. Guelph. v. 39. avyyevéc. Ald. Rob. ''urn. Vict. Wel- 
Jauer. $vyyevéz; Glasg. Schuetz. Blomf. Dindorf. ro: omitt. Ox. 
Ar. ovyytvéc 1: Reg. L. ovyyevéc 1$ Reg. O.. v. 40. ovugmu' 
Vienn. A. B. C. Turn. Wellauer. ovuqm u^ Rob. ovuqee 
Ald. v. 41. oio» tt; z06 o) Vienn. A. B. C. oióy ve; 236; 
codd. ap. Stephan. v. 42. «leí v& Vienn. A. Ald. Turn. Vict. 


- 
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KPATOZ 
&xog yàg ovüiv róvÓs 9puvscüa,. cU Ó5 
và uuüiv cgrioUvta ur zxóvii ucrqv. 


HoÓAIZTOZÉ 
€ z0AÀX puón9:ido. yeuooatlo. 45 


KPATOZ. 
ti vuv. Gtvytic; mÓvov yàg dg &xAo Àoyo 
vOv vOv zagóvtov ovüiv alte véyvq. 


HOoAIZTOZ2. 
lumag vig evvrüv &Alog drAsv Aeysiv. 


[. KPATOZ2. 
Gmovr ingcy9n zov 950i6. xoiavsiv. 
&AcUOtgog y&Q obrug ior mÀQv 4g. 50 


HOoAIZTOZz.. 
Pyvoxe ToióÓs xovüiv Gvrussiv Lyo. 


Vict. Cant. Wellauer. aic 1; Reg. C. E. H. Vienn. B. M. 1. 
2. prob. Reisig. ei&( rov Guelph. Lips. 1. Colb. 1. Ven. 1. ai&f 
1o, omisso, dz Reg. D. N. aie( 1£& Rob. d&( rot cod. Victor. 
eie(^ ye Vienn. C. Brunck. de( ye Schuetz. Blomf. Dindorf, 
9«pgovc Rob. z1éo; Guelph. v. 43. tG»vde Med. sed eraso «, 
et inserto o. v. 44. ztóvou. Ald, v. 45. xt&goro£ta Guelph. 
v. 48. óqsAs Reg. C. D. Ar. Ald. Turn. dece Guelph. 
Lips.2. opeie Aaytiv &ÀXog Rob. v. 49. &ravz' Ald. obelo 
not. Pors. àzavi' )ioy97 conj . Stanl. Gzeyte z:0«y97j Pauw. 
&nayi' Engáy9n 'v Heath. Gzeyr! ingo97 Abresch. &zavi' 
&ngaxt', qv nÀn9Uc0. xo(gayo, Both. 9coi; Reg. D. v. 50. 
àgii omitt. Reg. C. v. 51. Éyrwxo, toigde xovóiy vulg. obelo 
not. Porson. é£yrexe xal zoicd' oydéy ex copj. edid. Blomf. 


12 IIPOMHOETZ 


KPATOZ. 
oUxovv ixilÉe, Ósouà vds zegifloAsiv, 
Gc uj d. &uvvovre zQocüsoy 0 zero; 

HOÓAIZTOZ 
xol Ó5 zoóyego y&Aux OfpxsoOa, sig. 
KPATOZ. 


55Aofv viv Gugl qigolv iyxgavsi oObvai 
.. 6uórüg. Otivs, zoeóGoAsve zQÓg zxivQcus. 


HOÓAIZTOZ. 
mtQciveva, Ó" xou pové voUQyov vo0k. 


KPATO2. 


&gaó0t u&AAov, Gelyys, ugócusá ydAc. 
Ónvüg yàg tvgtiv xd& Guwqydvov zxógovg. 


Toicd' fr' ojdiy Reisig. Comm. crit. de Soph. O. C. xovóév 
voicd' Év' conj. Wellaner. Zyvoxc toigdt* xobOiy Both. Eyvox« 
Toicde xobdi» Dindorf. dvrizoiy' Eyw Ald. v. 52. o/xo)v Ar. 
ànt(ty Ald. Rob. Turn. Vict. Wellauer. rjóc deouc ex Faehs. 
Reg. E. Vienn. A. B. M. 1. 2. 19 v& dsoua Reg. C. zeprfcÀ- 
àuy M.2, v. 53, PLrVor:a Reg. A. B. E. Guelph. Brunck. 
Schuetz. Blomf. Dindorf. àLv»vorv:ia vulg. zoodey325 Reg. E. 
Interrogationis signum posuit primus Stephan. v. 54. «Al 
Reg. C. E. N. s. Victorii Vienn. A. B. C. M. 1. 2. Ald. Rob, 
Vict. vélo Guelph. Ar. Turn. Garbit. y£411t&. Colb. 2. d£o- 
At09«. Ald. v. 55. Aao»iy Reg. C. Aag» vvv Reg. D. ytool 
ex Faehs. Reg. E. cA» vi conj. Stanl. ago», yw, àuq 
Ato0l»v iyxoatti GOÉvst Óeuorzjo. Oeíyov , zte0OcÀsvE 7toóc n£- 
vocic Pauw. Pyxoare, G9érov Wakef. v. 56. 9siye, Reg. E. 
ex Faehs. prob. Reisig. zacaAeve 7to0c zfrouc Reg. N. ztao- 
o&Àev' idóuuévoc cod. ap..Stephan. v. 57. udre Ald, uczgc 
eUpyov Rob. v. 58. Ggacot uia Rob. usdoj: Reg. D. v. 69. 


AEZMOTHZ 18 


HoóAIZTOZ. 
. &gagev djs y' d£vg OvosxAvtog. 
KPATOZ. 
xol v5vós v)v stógmoóov GópoAós, ive 
uá91 coguótzs Ov Zhióg vo)$5orsgog. 
HoóAIZTO2Z 
zÀijv voUÓ Qv ovüsdg ivólxog uépioró uot. 


KPATOZX. 
 éüeuevrlvov vov óguvóg «v9d05 yviQov 
6rígvov Owuzet xzooocAsv iocou£vog. 


HOóAIZTOZ 
elci, llooug0t), GOv Üx:Q Grívo zOvov. 
KPATOZ. 


Gb Ó' a) xcroxvig vOv zfóg v Er9oóv ÜntQ 
Grívsug; Oxg uj G«vróv olxvuig zT. 


dióc yàp Reg. E. dunyavov Reg. C. roózov Ar. M. 1. tgóz ev 
Guelph. z0po» vulgatam reliqui omnes et Synes. epist. 147. 
p. 288 A. zrópovc Marcellin. vid. Thucyd. p. 2. Schol. ad Ari- 
stoph. Eq. v. 756. Dionys. Hal. Ant. R. VII, 36. Glasg. Schuetz. 
Blomf. Wellauer. Dind. v: 60. &ogocv Joann. Diacon. in He- 
siod. Scut. p. 211. ducxoAvrmc Schol. Barocc. ad Soph. E. 147, 
v. 62. ua9or Guelph. càqorzc Reg. E. vo9£crsQoc 4ftóg Rob. 
W. 63. zàÀgv ro) 1' Rob. v. 64. a$9a/qv Reg. D. «$9ad« 
yrü$q Xiovoy Garb. v. 66. nto oci£vo divisim Schuetz. 
Dind. izsgo:évo vulg. v. 67. c) Ó" ov» Vienn. B. C. Colb. 
1.2. Rob. codd. ap. Stephan. Reg. E. ex Faehs. xet' Óóxvtéig 
Ald. vzo — oréveic Vienn. A. B. Ald. Turn. Vict. Cant. divi- 
sim Reg. D. Rob. Pors. ad Eurip. Hecub. 725. et recentt. om- 
nes, vio 0t£orc Reg. E. v. 68.. Post azévew ponunt punctum 


p, 


0000 xvgoDvro TÓvOs vOv ixoilov. 


* 


4 
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HOÓAIZTOZ. 
ógGg ín ÓvGOtcrov Üupacuw; 
KPATOZ. 


&AÀ' &ugl mAsvocig uoóycAwórDoes BuAs. 


HOÓAIZTOZX 
Óg&v vcUr. Cycayxy, wgübv iyxiAsv! &yav. 
KPATO2. 


1 wv xeAsUón xá&mo)io ys móc. 
qoos x&vo, Gx£Am Ob xloxc Gov flo. 


HOA41IZTOZ 


75X0l 05 mízQoxron voUQyov oU uexoo ztóvo. 


KPATO. 
idocuivog vov Ouvs Ówrógovg zéóog. 
Gg obmuuuv S ys vOv ioyov DagUs. 


Ald. Rob. comma 'Turn. signum interrogationis Steph. e 
centt. oxózte&& post zroré add. Guelph. Lips. 2. v. 69. Int 
gationis notam in fine versus exhib. Reg. E. ex Faehs. et 
ap. Stephan. v. 71. guAis Rob. v. 72. v«À^ s. Victorii. 


Aeg. E. dyxéAsv' Érc Vienn. C. sed in marg. yo. &yav.. 1 


4j uiv Schol. B. xdzi9o)to Reg. E. dà 00; Reg. N. Col 
Guelph. os zoó; Reg. F. K. Rob. y£ os ztgóc Ven. 2. 
omitt, Lips. 2; v. 74. x&:ro dà ox£iy Rob. xgízco0or V. 
A. B.. Reg. A. B. C. D. E. F. N. Ph. Colb. 2. Ar. Ga 


M. 1.2. Lips.2. Rob. Schol B. v. 75. 2» uexoQ Re| 


xoóvo pro zórvp Reg. E. F. G. Rob. cod. ap, Steph. prc 
Battler. Blomf. v. 76. zódeg Lips 2. Rob. v. 77. oUzu 
vic Ald. oUmoruusse Reg. E. 


A4EZM90H3. 15 


HOÓAIZTO3. 
Opoix uoggij yAGGOGC dov yuoUtva. 


KPATO. 
óv uxÀADaexitov, viv Ó. iuv «v9o0íav 
Opyüe T€ TQoyvvqva uj] sWxANOGÉ oL. 


HoóAIZXZTOZ. 
Gvlycouev , €óg xoXÀowsw GuglDAgovo yz. 


KPATOZ 

ivra 09a vov Oo, xal O:v yíga 
GvÀAQv iguu£pouó. zooOtiüs. Ti Go. 

olo v& Ovyrol vOvÓ GxavrAQgóa, zóvowv; 
VevócvUuog 6s Ócluoveg Iloougoto 
XGÀAoUvOw: cU)rOv yg Gs Os; llooy59icc, 
Oro TQózQ váj60 ixxvAuOTncs ríyvus. 


V. 78. óuo(c Reg. E. 0 uot àpoopqii y. 0. yvoveros Ald, 
yaovtia, Reg. L. Ven. 1. Guelph. yvo/sro: Reg. F. v. 79. 80. 
nueAax(Qov, «v39adsf(ay et 9oocurg:a Eumath. de Ism. Amor. 
p. 225. S9oacóryra Vienn. A. C. Lips. 2. M. 1. 2. Reg. O. et 
Ms. marg. ap. Morell. Beovrgr« Guelph. 'zz4400s Colb. 2. 
subscripto ,& et c, ut videatur esse 'zuziÀAnooe. uj ànínlgoce 
Reg. D. u7z aízàgos Reg. E. v. 81. xaAowi» Reg. E. v. 83. 
7ztootí9e, Reg. C. post co« plene interp. Ar. v. 84. &zoAlcfes 
Vienn. B. Reg. G. Ph. et ex Faehs. Reg. E. v. 85. wesvdo- 
pspoc — deuuóyoig Reg. E. datuovec Ald. v. 86. Ede? Reg. 
E. ótiv Guelph. zrgouz9(ac conj. Elmsl. Edinb. Rev. 1810. 
XXXIII p. 228. et Eurip. Bacch. 508. v. 87. zto0ztp Rob. 2z- 
xvi$910ng Reg. D. ixvAus950g Reg. E. éxxvAwo9505 Ald. Rob, 
Turn. Vict. Wellauer. roy»; vulg. réyygc Vienn. A. B. C. 
Colb. 1. Reg. C. D. F. H. K. L. N. Ar. Lips. 2. M. 2. Ven. 1. 


80 


85 
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IIPOMHOETZ. 


& Oiog «i97Q xol voyUvzrtQow swvocl, 
zlovopv Tt zwyol, movtlowv te xvpotov 
90 dvijo/ouov yéAcGua, mzouwiyróg e yi], 
xol TÓv survoseeq xvxAov qAlov xoM' 
l0s096 u' ole ztpóg 9tOv zxi6yo esos. 
Ocoy9n9' oloug cixicuów 
Ü.exveióusvog TOv: uvgieci) 
95 xyoóvov &94sUGo. 
voLOvO' Ó véog voyÓc uoxcgov 
ifeoQ' i&w! ipol Ósouóv dux. 
eloi, vÓ stxQÓv vÓ v éxtQyOutvov 
zu Orevayo, zo move uOy9CV 


2. Guelph. codd. ap. Stephan. Ald. Turn. defend. Wunderl, 
obss. critt. in Aeschyl. p. 112. recep. Blomf. Wellauer. v. 88. 
dióc Yienn, A. B. C. Ald. Rob. Turn. Regg. E. O. x«tcyv- 
z1to0. Reg. E. v. 89. zovrauó» Reg. C. zovt(ov xvuatwv 
omisso t & Guelph. ósuudro» Reg. O. v. 90. àv(qoi9uoy Reg. 
C. y£icaua-suprascripto x/vyue Guelph. ," Fieaue conj. Pauw. 
z&yAccue Toup. ad Hesych. p. 557. recep. Schuetz. &y£Aaoue 
. eonj. Tyrwhitt. improb. Elmslej. ze omitt. Reg. N. v. 91. za- 
vozt0o» conj. Stanlej. j4/ov xvxAoy Guelph. Gud. v. 92. ideo 
oi« Reg. C. 9&0c omitt. Reg. D. v. 93. alxíciw vulg. alxíei- 
ci» 'emend. Brunck. et recentt. ofjeict» iy alx(eiwg edid. Both. 
&v(cG, Guelph. Lips. 2. Rob. Reg. E. ex Faehs. Gud, v. 94. 
diaxveóutvog Reg. E.  v.95. ds94ev0o Reg. C. D. E. L. 
Ven, 2. Vienn. A. C. Ar. Guelph. M. 1.2. Rob. v. 97. 9sauóv 
conjec. Matth. Observ. critt. c. 1. deixei» Ar. doux; Ald. v. 98. 
eL ei vulg. qe) q«i Vienn. B. Ar. Med. Colb. 1. M. 2. Reg. 
E. G. cod. ap. Stephan. idem cum varia lectione a? «t Reg. 
O. Glasg. Blomf. Dindorf. et soperscriptam vulgatae legitur in 
Vienn. C. 2negyóuov Reg. E. . v. 99. Post orervéyo vulgo 


4EZMOTHZ. 17 


d09 víoucto vOwvO  imusiAaL 

xairo. ví quul; zxwvve stoovieniótouet 
6xr0gdc rà u£AAovr', ovOÉé uou szotclviov 
zt ovOiv iie.  vüv zexQouéívgv Ób gor) 
aiGcv gígsw Og ÓGóv«, ywvoOxovO" Ov 
TO Tc &v&yxgs Lov daOnuowov cOívog. 
&AÀ' oUre Gryüv oUrs pi Guy&v vUyag 
olóv vé uo, váo0. irl. Svwyvoig yào yíga - 
zt09Qv Gvceyxoig voicÓ ivifsvyuon vdAug* 
veg)yxozxAnoorov Ót Q)«ocexi svQüg 
zmWynv xAomxclev, 1 ÓuX0&óxeAog tÍyvuo 
zX650s Bgoroig zípuvs x«l uéyeg zxógog. 


plene interpungunt; comma posuit Dindorf. zoi Colb. 1. 2. 
M. 2. Ven. 2. Ar. Reg. L. Ox. Guelph. Rob. zr? Aid. v. 100. 
Téouc Colb. 1. 2. Ar. Vienn. A. B. Ox. Regg. G. L. M. 2. 
Guelph. Lips. 2. Ven. 1. Reg. E. ex Faehs. Ald. Rob. cod. 
Stephan. 2zereiAe« Ald, £r« 16iÀea. Colb. 2. yosr, 1£oue 10wyd" 
inutile, conj. Elmsl. Edinburgh. Rev. 1818. XXXIII. p. 229. 
v. 101. xaí t. 1£. Reg. C. v. 102. 10pc; Vienn. B. Ph. Reg. 
G. u£Alorre Guelph. Ald. Rob. Turn. Vict. oUJ' à&oi Brunck. 
Schuetz. oUdév uo« Colb. 2. v. 103. zr&zoeuévgv Reg. E. 
v. 104. ó«o1« Ald. Rob. yive0xov9' Ald. Rob. j«vecxovr Turn. 
aic«» qé£gtty , 0c Óó«0ra ywa axorS , 0r. interp. Rob. v. 105. 
dógomtov Reg. D. v. 107. oióyt' uo) Brunck. yéoac Reg. G. 
M.2. v. 108. vzétevyuce. vulg. enécevyuos Regg. A. B. C. G. 
' Colb. 2. Lips. 2. Ven. 1. évécievyuea« Med. Guelph. Regg. D. N. 
codd. ap. Stephan. prob. Blomf. recep. Dind. v. 109. 3950da«c 
conj. Canter. v. 110. z«yz» Reg. E. ex Faehs,. Lips. 2 su- 
prascr. 5. v. 111. ndo; Reg. E. ex Faehs. Reg. F. Ald. Rob. 
et codd. ap. Stephanum. fooroic: Ven. 2. Ox. nzéquxs Ald. 
Rob. Turn. Vict. et Reg. E. ex Faelis. zrépmvs Ar. Ox. M. 1. 
2. Med. Lips. 2. Guelph. Regg. A. B. C. F. G. H. K. N, 
Colb. 2. Brunck. et recentt. omnes. 
AESCHYLI PROMETHEUS VINCT. 2 


100 : 


105 


110 
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voLkó0s ztovvüg GuzAexqueroy vivo, 
oz glou; ÜsGuoió, z«G6oAsvrOg dw. 
& &, Ec Ea. 
115tíg &yO, vig 00u& ztpoGEmre u' &geyyne, 
-. SeóGvroc, vj Boovevog, Tj wexgoquiévy, 
Üxsro vtQuOviov iml syov 
wmóovov ludwv 9:090e, 7 ví Óv OfAow; 
óp&rs ÜsOpcovQv us OvGzoTuov Óv, 
120TÓv Zfióg iy99Óv, vov md, Jtoic 
Óv &xey9slag àA90v9' ÓnxóOGo 
viv Zhóg «vAQv sióouvebD6w, 
óut vv Mav quiórqve Bgovów. 


V. 112. roi&cde Reg. E. ex Faehs. zo(9»de exhibent qua- 
tuor Vienn. et sic conj. Stanlej. quem sequuti sunt Brünck. 
Schuetz. ro:acde Blomf. Wunderlich. p. 112. Herm. ad Soph. 
Aj. 448. Wellauer. Dindorf. ànAaxnucrov ed. Glasg. et recentt., 
omnes praeter Wellauer. et Dindorf. v. 113. vzé99roc Reg. C. 
7tu0GcÀtuuÉvog Vienn. B. D. Med. Ar. Regg. E. K. N. AM, 
zt«0axÀevóutvog M. 2. n&naccaAtvuévoc Rob. zadeAtvauéyóc 
Reg. F. 1«oocAtcvróc omisso d» Vienn. À. C. Ox. Colb. 1. 2. 
M. 1. 2. Reg. G. Lips. 2. Ven. 1. zreGocAcvtóc dy 'Tutn. Vict. 
et omnes recentt. v. 115. zrpocézraro Reg. O. ztQocénra 1' 
&péyyrns Colb. 1. zzoocé£zrz' dqeyyrie Reg. G. &qeyyvc Reg. E. 
v. 116. S9:óccvrog; Vienn. quatuor Reg. G. L. M. 1. 2. Ald. 
Rob. Turn. Vict. Cant. 9&ócvroc conj. Barth. Advers. VII, 11. 

, € recentt, omnes. xexpauuéyr Ar. Ald. Rob. - v. 117. ?xoiro 
Reg. L. vic post reguóvioy addendum putaverunt Pauw, Brunck. 
Schuetz. improb. Wunderlich. p.113. v. 119. 9&o» Reg. C. 
Colb. 1. suprascriptum in Lips. 2. v. 120. 3«oic. Ald. Rob. 
V. 121. duntyOt(ac Reg. E. v. 122. &lcurevo: Vienn. C. Ar. 
Reg. D. Lips. 2. M. 2. Colb. 1. 2. Rob. elcouyve?o: ceteri co- 
dices, unde editores recentiores &icou»tUo: scripserunt, &ic- 
otxvoUvo:y edid. Blomf. v. 123. quAórqto tà» BQorà» Vienn. 


Pd 
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qt qt, v zov. co xwogSuue xAvo 

zéAng olovév; «i9?)0 0 ' iAcgooig 125 
ztvtQUyOv Queis vxo6volte.. 

stXv uou. qofjepóv vÓ zgoOfoxov. 


XOPOZ. 
IIAPO 40 Z. 

óTQ 097] «'. 

ugoiv vobraüs giAlo yàg ijós v&£us srveQUycv Qocig 
: GulAAouS agosifia 
vOvÓE ztcyov, stutQouG 
uOyig ztegeiztoDGo: ovas. 130 
xgeizvopogo, 0É u' Éxsuiov. eigou* 
xvUzov y&o &yo j&Àvfog 
. Ouj&cv. Gvrgov  uvyóv, ix Ó' Enni uov viv Ousoó- 
zw cióo* 

GUOnv Ó' dxióuog Oyo mrtQorO. 135 


L 


A. Regg. E. F. Ar. Ox. Colb. 2. Ven. f. Ald. Rob. et idem 
omisso fooro» exhib. Lips. 2. v. 124. oj «i Vienn. B. D. 
Reg. G. áp pro «v Ph. Colb. 1. xvv&2vcu« Ald. xwátioue 
M. 2. v. 126. óvzeic; Reg. D. vz«ic; Reg. E. Interrogationis 
notam demum post vzocvoíis. ponendam putat Wuuderlich. 
p. 114. v. 128. 9roic Ald. v. 130. uóyic omitt. Reg. L. uó- 
Àtc Rob. et Guelph. Lips. 2. in utroque suprascripto y. v. 131. 
d' Éncpiway Colb. 1. d' 2&4' Brunck. v. 132. x:üózov Aid. 
ój£' Reg. E. Vienn. B. D. óiujxe» M. 1. dig£' évréov Reg. 
G. &vroov omitt. Turn. v. 134. «v» uvyór Reg. C. &»rQov 
pvxov Reg. D. uvyó» ejecerunt Brunck. et Schuetz. i» 2' 
Ezigte Reg. O. :jv Reg. D. et E. ex Faehs. $9eoutQo7tw 
vulg. 2eusoón: conj. Bentl. epist. ad Mill. p. 76. confirm. 
Vict. et recep. recentjores omnes. J$eusgóoz» Turn. 9t£ouo- 
zi» Colb. 1. 9egutQwz» Reg. K, 9sgueoomz» Reg. E. ex 
; 2* 
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HPOMHOETA2. 
elo, elei, J 


Tic zoÀvríxvov T'59vog Exyova, 
TOU ztQl z&G&y 9' s(AuGGouévov 
490v' &xowato Órs)pert zxoiüsc 
140 zetQ0c "S2xcevoD* ÓtoyOnv , àol0:09" 
oc ÓsGud szQoczogrmoróc 
v5óÓs qigeyyog óxozéAoig iv &xgoiug 
qoovoàv OtyAov Óyjoo. 
" 77 "7 * XOPOZ. 
| &vtió6cQ. c. 
 AsUó0c0, lloou5g9tsD' qofsok à' iuoicw 0GGoig OulyAc 
z900g&e zwxouc Ó«xovom, 
145 Góv Ócuxg slou9oUóGe 


Faehs. Vienn. quatuor Ald. Rob. et cod. ap. Turn. v. 135. 
d7ztédillog Ald. dnéómàiog Colb. 2. v. 136. ai bis Vienn. A. B. 
C. D. Regg. À. G. Ven. 2. Colb. 1. 2. M. 2. Guelph. Lips. 2. 
Ald. Rob. Turn. Wellauer. ter Vict. Stanl. sexies M. 1. quater 
Reg. B. Heath. Brunck. et recentt. fere omnes. v. 137. zro- 
Avréyvov Ald. v. 138. slÀgocouévov Reg. E. «' àíocou£vov: 
Ald. Rob. v. 140. ó£oy9gv' Pc(0s09 of Turn. Brunck. et 
recentt. fere omnes, óé£gy9gt£ u', 1deo9' olo conj. Blomf. 
Bc(0s09' Eu', olo OcupuQ exhibent omnes fere libri, quos se- 
quutus est Wellauer. ?cídec9é u' Vienn. quatuor. Reg. C. E. 
K. Ven. 1. 2. M. 1. Ald. Rob. «ic(0co3€ ,,' Med. Reg. G. et 
E. ex Faehs. àcí(0eo94 us Colb. 2. M. 2. Ar. Ox. éc(óco03£ uov 
Guelph. Lips. 2. v. 141. zoocz«gróc Ox. Reg. E. zrooczeróg 
Guelph. zroóc ztergóc Med. v. 142. oxonéAov Lips. 2. Gxpeig 

- AM. v. 144. Aevoc Reg. E. Vienn. D. Ald. v. 145. óuy1q 
vulg. óu£yÀr Ar. Ven. 2, recep. Blomf. Dindorf. zzpocz£e omisso 
& subscripto Ald. Rob. Turn. dexgvoiw zÀqoye Yienn. A. da- 
Xov» zÀnpng Vienn. C. 


, 


2-^ 


AEXZXMOTHZ. 2] 


ziétQUig ztQOOCcUCLVÓUEVOV 

voi00 cOcuevroüfrow. Apu: 

víoL yao olcxovopot 

xQcrovo "Oluuzov' vtoyuoig Ó& 07 vónoig Zeog c9d- 
tOG XQUTUVEL 150 

T ply 0i zsAcQux vOv ciGroi. 


IIPOMHOETZ. 
sj y&Q u' vao yv vío9tv v' iüov 
TOU vexgoüsyuovog slg dzégevrov 
Tügrogov xtv, E 
üsóuoig dAvroug dyolog ziAdGag, 155 


V. 146. jaxovwy» ocóv déuac bis positum Ald. eicidevo: 
-Reg. D. sizjovs:; e codd. laudat Schol. et sic Vienn. B. D. 
&lciJoUo:y Vienn. C. Reg. E. sicidovo, suprascripto 5 Colb. 2. 
M. 1. &lcdoboa Med. eicidovoe "Turn. et suprascripto 7 Reg. 
N. recep. Blomf. Dindorf. eicidovoy vulg. v. 147. zétQq ex 
Reg. A. recep. Brunck. Schuetz. et idem exhibent Regg. O. D. 
K. Ven. 1. 2. M. 1.2. Vienn. B. D. zéto« Reg. D. in mar- 
gine zzérg« Colb. 2. Ar. zt£rogc Ph. ztgocevcwwóutvroy Reg. E. 
v. 148. reicÓ' Vict. et omnes fere recentt. r«ic Regg. C. D. 
E. L. M. 1. Ven. 2. Colb. 1. 2. Ar. Guelph. Lips. 2. Ald. Rob. 
Turn. Wunderlich. p. 115. Wellauer., qui tamen id postea cum 
Reisigio improbavit. Gj«uevroóéroi; M. 1. Reg. D. et ex 
Faehs. Reg. E. Ald. Rob. xepavtodérosc Ven.2. Guelph. Lips. 2. 
v. 149. olxovóu'o, xgtroUG' Ald. v.150. vtoyuaig Reg. D. d7 
omitt. Turn. Ox. Brunck. Schuetz. &9écucg; vulg. «9érwc 
emend. Bentl. epist. ad Mill. p. 66. et recentt. omnes. »&o- 
yuoic dà vóuow; Ox. vsoyuoic Ó5 vóuow Lips. 2. v. 151. 
7ztoly y&o Guelph. Àdou« Reg. E. v. 152. yr eg9 £y Reg. E. 
Ep9cy Guelph. véo9sy 39' aídov Turn. véo93» 9' .didov edid. 
Blomf. ,V 153. sexgodéyuovos Ald. wexoodéuovos Reg. E. 
v. 154. 7xe Guelph. Lips. 2. Ald. Rob. Turn. v. 155. dyoíuc 
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Gg uite 90g wive vus GAlog | 
voiGÓ  ixeyiOet, 

vov Ó' olOtguov xivvyu! Ó vüÀag 
iyOgoig ixiyagvo níxovOo. 


XOPOZ 
6790097) p. 
vig cs vrÀ«6uxégótog 
160 Ov, 0ro vàÓ' ixwueoí; 
víg ov ÉvvadgoAó XX 00g 
t£0lOL, igo y& Zhág; 0 0 imuxótOg dd 
tUOÉusvog &yvausttov voov, 


vulg. Obelo not. Glasg. dyofor; Med. Regg. G. N. codd. ap. 
Steph. et suprascripto « Colb. 1. recep. Blomf. Dind. improbat 
Reisig. Soph. O. C. comment. p. 341. qui deouoic dÀvtec 
dyoforg conjecit. umore 9&0c Colb. 2. Lips. 2. Ven. 1. 2. Ox. 
codd. ap. Stephan, Regg. C. E. G. H. K. M. 1. Guelph. Ald. 
Rob. Wellauer. uzdelg &Aàog conj. Elmslej. in Edinb. Rev. 1810. 
Nr. XXXIII. p. 229. 1st1€ t:c «Aàoc ejicere vult Reisig. v. 156. 
inryeynog Vienn. A. C. Rob. 2z1yeyn9&t codd. ap. Steph. Reg. 
L. ?ntyey79«t Regg. D. E. Ven. 2. éxiyn95 Guelph. Ph. 2yeynó9&c 
Elmst. Blomf. v. 157. x5»vypu' codd. ap. Stephan. et Turn. qui 
e cod. xírvyj' commemorat ; x(vvyua Regg. C. E. N. x(vvyua 
1&Àaoc conj. Elmsl. Edinburgh. Rev. 1810. XXXIII, p. 229. quia 
quatuor codd. Vauvillerii x(vvyuc 0ó v«Àec habeant. V. 158, 
2y99oicw Rob. ézíycouo Regg. D. L. O. Colb. 1. Lips. 2, 
Ven. 1. 2. Ox. Ald. Rob. ?;:couera Regg. E. K. àn(yoore 
Turn. Vict. et recentt. omnes, v. 16i. £vrvaoycle Lips. 1. 
£vvadxoAd Ald. Rob. curecyalG Blomf. v. 162. roic: Lips. 1 
díya y' évóc cum glossa fyov» zfióc Reg. O. N. Colb. 1. prob. 
Faehs. enzíxorog Celb. 1. ó ó' àzi xorov exhibet cum glossa 
yo. 00' clt émuxót1gc et suprascript. 2zà xósoy Reg. O. «id 
éÉnixórec Reg. C. i(orog Reg. N. M. 2. «i& etiam Ar. M. 1. 
éni xórosg Both. — v. 163. 9éutroc ayrauzttov voor vulg. 94- 


AZEZMOTHZ 23: 


Ócuvero, ovgovlav 
yévvav* ov0E Ans, zov v 7] xogéón x£ag, 7] zzeAdpe vwi 165 
Tüv ÓvóGAotov £y vug doyav. 


| IIPOMHOETZ 
5 uv Ev iuoU, xolntQ xocvsgaig 
.&y ywozitüctg olbutou£vov, 
Xotelev &teL uoxogov ztovravis, | 
üsife. vÓ véov flovAsvu' 9g ^ Ovov (07 . 170 
GwijmrQov tuo t^ GxOGvAGtOL. - 
xai u' oUr. usAcyAOGO0ug aeioUg 
inatoidaidw. 
O4, GrtQsdg v' obmor. dns 


pévoc &yvaunztoy 1v vóov conj. Arnald. 3éusvoc róv &yvau- 
zrroy v0oy Morell. 9£ucvog u&A' üyvauztov vóoy Buttler. ri— 
Séusrvog &y. y. emend. Pauw. Herman. Schuetz. Eimsl. Reisig, 
Dindorf. &yvazo» Reg. N. M. 1. Ar. &yrozvoy Reg. E. &xou- 
zov Reg. O. v. 164. dépu»erac Regg. D. E. Colb, 2. o)r(ay 
Lips. 1. 2. Guelph. v. 165. 47£ Lips. 1. xog£oz 10 xéxo Vienn, 
A. Lips. 1. Guelph. z«A«u; Vienn. A. C. Rob. Wellauer, 
v. 166. rj» — &oyz» Colb, 2. M. 2. Ald. Rob. Wellauer. &4oc 
Vienn. B. C. Reg. E. &éor«v n Reg. D. v. 167. àz' iuoüU 
Med. v. 168. ywonédeig y" M. 2. yvconédoi; Lips. 1. yvio- 
- zaídei; Reg. C. yvozédeu; Reg. E. v. 170. 1óv véoy Reg. E. 
Bovàsvu& u^ Reg. O. &p' óvov Reg. L. v. 171. oxrzroóv t& 
vidc v' Lips. 1. ruác Rob. v. 172. xe ovr, Reg. E. xofto« 
(;' o0 Vienn. À. Turn. Vict. et reliquae edd. usque ad Glasg. 
x«í to. ju ovre Vienn. C. Ald. x«( g' ovro: Med. Colb. 1. 
Reg. L. codd. ap. Stephan. Rob. xo ' ovr. Ox. Vienn. B. D. 
M. 1. 2. Ph. Colb. 2. Ven. 1. 2. Lips. 2. Reg. O. ed. Glasg. 
Schuetz. Wellauer. Dindorf. xc( ,4' ovre conj. Porson. recep. 
Blomf. et Herm. El. metr. p. 374. ueAwyAo 005; Reg. G. Lips. 
1.2. v. 173. én' doidaic. Ald. Lips. 2. àzeoideicw Reg. E. 


24. HPOMHOETE 


17520056069 vÓÓ iyÀ xoraugvodo, 
zQiv dv i£ &yglov Osóuv xoAcy, 
ztouvdg v& tiv&v 
vijoO' eixlag iOtAnoy. 


XOPOZX 
&vriGcQ. B. 
60 uiv 9go6Ug vs xol mxQcig 
Óvoucw ovüv imueiüg. 
180yev Ó' &AsvOtgoGtoueis. 
iu&g 0b qgévog igéOuos ÓwxroQog qoc" 
0fó.x y&Q Gugl Gaig vUyOLG, 
T TTE TOvÓES zÓvOV 
Agni Ge végue: xéAdewv Eói0siv. xlv: yàg d706o xod w£og 
185 &xocuv9ov Eye; Koóvov zois. 


ex Faehs. Turn. Vict. ?zaodaic Rob. oredóac v! Vienn. C. 
oitgórac Reg. C. orroac Reg. D. v. 176. zoiwwac 16 uo) zt- 
»t&ty Vienn. B. D. M. 1. Ven. 1. 2. Ar. Ald. Rob. Vict. z' àuol 
t(ve.y Vienn, A. C. M 2. Lips. 1. 2. Guelph. r(»y Reg. E. 
v. 177. altíag Rob. aix(ac xol uaot(£ewe Colb. 1. paatíteroc 
Reg. N. v. 179. vzoyolic Vienn. A. Lips. 1. v, 181. zoé- 
$106 vulg. ?oé9uoe "Turn. Elmslej. Blomf. Dindorf. v. 182. ó£- 
dor Reg. C. dédie. 0' üuqi conj. Porson. rec. Blomf. d£di& 
y' duqi Both. óéó!' &o' duqi conj Wellauer. càc rüyec 
Ven. 1. Ox, et suprascr. Regg. A. B. v. 183. 07:5 Colb. 2, 
Ven. 1. 2. Ox. Ar. Ald, 6zo: Vienn. A. B. D. Regg. G. L. et 
ex Faehs. E. Rob. óz« Vienn. C. Colb. 1. M. 1. 2. Regg. C. 

. H. Lips. 1. 2. Guelph. ox os tÀvOt- z0vo» Vienn. B. D. 
Lips. 1. 2. Guelph. à» zróvov xor 9e Vienn. A. v. 184. réoy 
dxéAcavt' Ald. xéAa«yra Ven. 2. ?00idtiy Reg. E. àzideiv Reg. 
ap. Spanh. et Reg. L. cicieiv Colb. 2. Lips. 2. v. 185. o) 
zr&ocuv9or Vienn. A. Ox. Med. Regg. C. L. Ven. 1. Lips. 1. 
Guelph. Turn. ó Koórov Vienn. A, xoórvrov Reg. C. 
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IIPOMHOETZ. 


oló' Or, vQeyUvs xol mop' favrO 

vÓ Ólxoiov Eyov Zsig: &AX les 

pado yvalay 

Íovo, z09', Ürcv vovty Qo j: 

viv Ó' &rígeuwov Grogíóeg ÓgyQv 190 
tlg &gOuóv iuol xol quióvgce 

exsUücv onxtvüovti zo9" fite. 


XOPOZ 
züüvt ixx&Aviov xol yíyov' qguiv Aóyov, 
zolo Aeowv 6s Zsóg im^ altuiwertu, 
obvog «r(ucg x«l muxodg alxifevou: 
ülóofov Zuge, & vu wi) BAcmves Aóyo. 195 


V. 186. oc 9oacvc Colb. 1. 9oacvc v& xol Ven. 1. 2. Reg. 
E. ex Fuehs. Ald. 3o«yóc re xoi Lips. 2. Rob. 9oey?c xol 
Colb. 2. Reg. K. Ph. rocy/c. re xol Vict. Cant. v. 187. Post 
Éuzeg in ompibüs libris legitur oft, quod ejecerunt Brunck. 
 -et recentiores omnes; excidisse autem unum anapaestum et 
olo ad seq. versum pertinere putat Wellauer. v. 189. r09' 
Vienn. B. Reg. G. ór' &v Rob. revri Reg. K. óauy95 Reg. G. 
ócyy9ij Vienn. B. D. ócy9;j Vienn. A. C. (ubi in margine 
 Qow095 legitur) et Ph. Ar. Regg. K. F. et pro varia lectione 
et cum glossa 7yov» Órev zoayOG0. 1& zto&yuera oUrog ec 
ÁAéyo Regg. À. B. ó«y95 Reg. N. v. 190. oropoéot. Reg. C. 
0tooéc«c 1' Rob. v. 191. àoi9uóoy M. 1. 2. Lips. 1. 2. Regg. 
C. D. E. F. N. Guelph. Ald. Rob. et cum varia lect. to9uó» 
Reg. O. v. 192. 169^ 5:& conj. Porson. Advers. p. 132. ed. 


Lips. v. 195. eh(cere, Reg. E. vw. 196. 8Aaz1:5 Ald. Rob. 
Turn. Vict. Wellauer. 
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IIPOMHOETZ2. 


&Àysw& u£v uou xci Aíysw idrlv rais, 
&Ayog 0b Owüv, movvays ói OvoOxovua. 
ixel véywv dWobavro Ócluovsg q0Àov 
200 GrcGi v iv GAAAOw0w. cgo Uvero, 
oí uiv O9élovveg ixfoAsiv £üpeg Koovov, 
Gg Zz)üg &vdocoi ÓgOzv, ob Ób voUuzcAw 
Oxtv0ovrtg, Og ZtÜg wizov ügiíssv Osv, 
ivrc09' iyà và ÀAó6ra ovisvow suütv 
205 Tuvtveg, Ovoavob Ts x«l XOovóg víxve, 
ovx qgóvv5g9nv: oiuvAug Ób ugyovàg 
&vuucGevVteg xXogtrsgotg qooviuaour 
dovv' duoy9l zgóg lov vs Osdmóctw: 
iuol 0b wíjvgo ovy xat uóvov Opus 


V. 197. &iyiwwa Reg. E. ci) Regg. C. E. Ven. 1. 2. Ald. 
Turn. v. 198. &Ayog ró oiy&y var. lect. in Reg. O. ztavtayob 
Ph. dvezoruog Reg. F. K. v. 201. £dozgc Colb. 2, Ar. Lips. 2. 
Regg. A. B. Vienn. A. B. C. D. Gaelph. Ald. Brunck. Schuetz. 
Wellauer. v. 202. à»vaoc; Reg. D. E. F. Ven. 2. M. 1. 2. Ar. 
Lips. 2. Vienn. A. B. C. D. Ald. Wellauer. z' ovz«Aw Reg. 
E. v.203. üofes Regg. C. D. E. Lips. 2. Ven. 2. Guelph. 
Ald, Turn. v. 204. àprebOcy Vienn. C. Regg. C. H. Lips. 2. 
dvic09' Vienn. D. Reg. E. cum varia lect. 2vr«09' Reg. O. 
q&pi7tc Regg. C. H. Colb. 1. Guelph. cum var. lect. :& Àgore 
Reg. O. &opioto Reg. C. n&9«si» Regg. D. N. v. 205. yrs pro 
-X9ovóg Ar. v. 206. alu/ilovg varia lectio in Regg. A. B. K. 
Colb. 2. dé uov uzy. Rob. v. 207. xo«ztooic Reg. D. v. 208. 
duoy93e) vulg. auoy9i Med, Spanhem. e cod. Reg. Blomf. Dind. : 
v. 209. 2uy; Reg. C. M. 2. Colb. 1. 2. Ph. Excidisse post hunc 
versum unum, quo narretur Themis vaticinandi facultatem a 
Terra accepisse, putat Reisig. 


ZEZMOTHZ. 27 
xol l'wix, moAAÓv óvopdrov uoogr ula, 
vó uéAAov yj xgaívowto ztQoUrtÜsGmtxeL, 
cg oU xcv loyov ovOb zQ0g vÓ xcQttQÓv 
xoti, ÓóÀo Oi voUg UvxtQGyÓvrag xocvsiv. 
vowrÜr .iuoD Aoyoww» iEnyovuivov 
ovx 1loG«v ov0s zoooDAópo, vÓ zv. 
xocruGvo Ó» uou vOV ztegsOtOTOV TOTE 
igaivez! sivo stgoóAoflóvve unvtoo 
£xÓvO" ÉxÓvr, Zi Gvuzteigoóvacsiv, 
iueig Ói fovA«ig Tagr&gov usAeufodhns 


V. 210. dàJÀ& xel yeie Ald. Ven. 1. Spurium hunc ver- 
sum judicat Schuetz. v. 211. zo/9to7zíxe. Reg. D. v. 213. 
xor 5j Vienn. A. B. C. D. M. 2. Regg. A. B. G. N. O. Ven. 1. 
2. Ald. Turn. Vict, dà omitt. Vienn. A, B. C. D. M. 2. Regg. 
A. C. D. G. Ven. f. 2. Ald. Turn. Vict. dóAo 1e Regg. B. K. 
N. O. yoüv 3| dólov rob; M.1. yo9 ÓóÀg st vovc Reg. H. 
Guelph, Lips. 2. yost^ 75, dóÀqp dà cod. ap. Steph. yosi' jj 
Rob. Cant. yotí(5 conj. Dawes. Miscell. crit. p. 332. recep. 
Brunck. et recentt, omnes. ro); vztoffovrog vulg. vzegéyov- 
1&6 Vienn. À. B. C. D. Ven. 1. 2. M. 2. Colb, 2. Regg. A. B. 
D. E. F. N. O. cod. ap. Stephan. Ald. Rob. Brunck. Schuetz. 
Wellauer. Dindorf. jzepfoyovre; Colb. 1. Regg. G. L. roUc 
7ttÀopíovc conj. Reisig. vUzsocyóvr«c emend. Porson. recep, 
Blomf. v. 214. ro«uUro Turn. 4uo) Reg. E. ?£uovuévov Rob. 
v. 215. rozüv conj. Reisig. Soph. O. C. p. CC. v. 216. xod- 
t(0roy Reg. D. Rob. et suprascr. in Lips, 2. dé uot Ven. 1.2. 
Alg. * iuo Reg. D. ó£ ue Vienn. B. D. Regg. G. et E. ex 
Faehs. dz ue Vienn. A, (Reg. E.) v. 217. zoociefórre vulg. 
ztQocAeBorre Colb. 1. M. 1. 2. Reg. N. et suprascr. in Reg. A. 
recep. Brunck. Pors. Schuetz. Blomf. Dindorf. v. 218. éxow 
9' M. 1. et suprascript. re. v. 219. àu&c Reg. C. éuaig t& 
Colb. 2. Reg. G. Ven. 1. 2. usieuBoaqzjc Vienn A. B. C. D. 
Colb. 1. Lips. 1. Regg. E. F. Guelph. Rob. ute2«ufaqs Reg. 


210 


215 
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220 xsvÜudv xoAvmtE, TOv zaAcwsvij Koóvov 
cUroÍGL GvpguiyouóL. — coutÓ. à6 iuo 
0 vOv O:Óv rÜQcvvog Oqtigufvog 
xoxo, zoweig veic0s uw iExuslworo. 
ÉveGv. yég ze Tovro vjj tvgavv(Ó, 

225 yoOguae, voig qiíAovó, ui) zteztovO Évon. 
0 0  oUv égorüv, olvicv xa9" dvvwe 
eixifevel us, voUro 07] Gag. 
Oxo v&yuovc TOv zwvtQQov ig 9oóvov 
xciv , sUO9Ug Ónluocw véus, yégo 

230 GAAo,.G,.v AA xol Owsctouyltevo 
&oyXv' Boovóv 0 vÓv volouxdoov Aóyov 
ovx Loyev ovüiv, GAA dGiovoGag yévog 
v0 xüv Lyoufev AAo gurbGaL véov. 


K. et suprascr. in Regg. B. C. ueieufo90c Regg. B. C. Turn. 
Vict. ueieufa92c Ox. M. 2. Ald. ucA«ufgaó7e Ar. Regg. A. D. 
L. Brunck. et recentt. omnes. v..221. ovuucyoi; Reg. D. 
v. 222. 1égavoc Reg. N. v. 223. xaxijo« M. 1. — riuaic Guelph. 
Mosq. 1. et var. lect. in Reg. O. dvrzuefyaro Ar. M. 2. recep. 
Blomf. Vulgatam defendit Reisig. ad Soph. O. C. p. XXXI. 
v. 224. Eor. M. 1. v. 225. zezov3éyos Turn. v. 226. 2oczóré 
p. «híay Regg. H. K. M. 1. 2. Ven. 1. 2. Ald. 2poid:'! Eu 
citíay Vienn. A. C. Lips. 2. Reg. E. ex Faehs. Rob. v. 227. 
por cum var. lect. us Reg. E. v, 229. xa9(t£ev' Regg. C. N. 
xa9ér' Reg. E. x«9(tere: Vienn. C. àxe9étev^ scrips. Brunck, 
Ó«(uoo, Vienn. A. B. C. D. Regg. C. D. Ar. Ald. Rob. Turn. 
Éveucv Morell. Heath. vue» Stanl. v. 231. ztaAeuntópoy Au. 
Rob. Turn. v. 232. ovó£v« Reg. E. Ald. Rob. ovóéy Turn. 
et var. lect. in Reg O. v. 233. Eyoitey Reg. E. qurgooc M. 2. 
ipyizjoe, Guelph. Lips. 2. Colb. 2. Vienn. A. C. Ald. gvrtboct 
Regg. C. D. E. F. (et var. lect. in) O. M. 1. Colb. 1. Vienn. 
B. D. Rob. 
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xol voiGw ovÓsg &wrtBeuws zÀmv iuo). 

iyo Ó' ivoAugó * ibsQvocusv Boorovg 

vov uj OwxóousOEvrog tic ""ióov uoAziv. 

TÓ TOL TOLXiO0s sUQuovoiGL xiuztOpuOL, 

z&oysw uiv GAysweiGww , olxvooiow Ó' iOsiv: 
Ovgrovg Ó' iv olxro mzgoU06usvog, rovrov vuysiv 
ovx yíu)0qnv cUr0g, &AÀX vus 

c  ijovOquouei, Zmq OvoxArs 9o. 


XOPOZ. 
-Gi0goóqpov vs xüx mírgeg sloyeGuévog 
0ct.g, lloounOs0, doiów ov EvvedyaA 


V. 234- rowc(d" conj. Elmsl. rec. Blomf. &vréfcivey Reg. 
E. v. 235. ?yÀ Óà toluic Colb. 2. "Turn. Vict. Cant. prob. 
Wunderlich. obss. critt. p. 26. improb. Sclaefer. ad Dionys. de 
comp. p. 156. dé :0Àumc; Vienn. A. C. Ald. Rob. codd. ap. 
Steph. et Turn. Gud. Regg. A. B. C. N. d? 1óluqv Reg. D. 
àyo Ó' ó voÀugc Ar. M. 1. 2. Ven. 2. àyo ó' ó 1ólunc Reg. 
E. et cum glossa ó roAugoóg Vienn. B. D. àyo& 0? toÀueg 
suprascr. » Reg. H. àyo dé t0Auno' Med. et conj. Steph. 2yo 
d' ?ér0lugo' ex Schol. emend. Valck. ad Eur. Phoen. 856. 
idemque exh. Reg. F. recep. Brunck. et recentt. omnes, — 
àfeivoaumv vulg. exhib. Ms. Reg. ap. Spanhem. Rob. Vict. et 
suprascr. in Reg, H. praefert Reisig. Soph. O. C. p. 377. Er- 
furdt. Soph. Aj. 526. ed. maj. et Dindorf. 2£eovoaug» Regg. 
À. B. E. F, G. H. K. Ven. 1. 2. Ox. Ald. Turn. Cant. Brunck. 
et reliqui. 2£eAiocug» Ar. v. 236. 10 uj Med. Ph. Reg. ap. 
Spanhem. Rob. Schuetz. Vulgatam tuetur Herm. observ. critt. 
P. 5. et ad Vig. p. 898. v. 237. ro« omitt. Rob. rec suprascr. 
1o. Med. z5uovijo: Reg. D. v. 238. elytwaicw Rob. — olx- 
1gcicí Reg. D. Ald. Rob. Turn. v. 240. 444' dvgitcog vulg. 
dÀÀà »niedc emend. Elmslej. recep. Blomf. Dindorf. v. 241, 
&go3uigue, Reg. N. Comma post Zm»» ponunt Ar. Reg. D, 
v. 243. cvvaoycÀd libri, quos sequitur Wellauer.4 editores 
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IIPOMHOET2. 
iAaggóv OGrig zQudvov Eo zóüe 
iyst ztogouwveiv vovüsttiv ve 0v xaxa 
2652t190&000vr' * àyà 0B vxD9  üxovv imordug. 
íxQv £xowv iugrov, oUx dovioouu: 
Owgvoig Ó' cgxycov a/róg tbgóugv mzóvoug. 
ov wv vi zoweig y' cuv volei6l us 
xeviOyvovelGO cL, ztpüg ztívooug ttOng6lorc, 
270TvyÓvr iguuov roUÓ «ytsrovog zdyov. 
x«l voL và uiv zogóvta uj.Óvgso0 Gym, 
zte0oi Oi fice. vg szwQoGtQzoUGag TUXCG 


V. 263. àRieqgóg Garb. v. 264. vov9t9éiy. Ald. rovg xa- 
xg 7tQáccorvt«g vulg. 10v xaxGg ztoacGorr' emend. Stanl. et 
Heath. recep. Schuetz. Blomf. Dindorf. v. 265. 2yà in sb 
mutari vult Elmsl. Edinb. Rev. 1810. XXX. p 230, retinens 
vojbg xaxd zodocorieg. imiiaumv Lips.2. v. 267. d" omitt. 
Rob. dgójyov Reg. E. q)póugv M. 2. v. 268. oi umv to: 
Ven. 1. Lips. 2. Regg. E. F. N. Guelph. oU uév 1o: Vienn. 
B. D. Ald. o£ uérr: 'Turn. et codd. ap. Steph. oU ur» ye Ar. 
Ven. 2. M. 2. Vienn. A. t. omitt. Reg. D. zrowoig qoum 
omisso y' Lips. 2. Vienn. A. Ald. Rob. Turn. ro:a:0(de& conj. 
KEimsl. l. c. p. 231. v. 269. ztedapotcic Reg. D. xorioyavei- 
GÀ«r. Ald. Rob. Turn. Vict. praefert Porson. ad Eurip. Orest. 
292. et sic vulg. x«ttoyevsia9e. Reg. D. idem conj. Stanl. et 
Tyrwhitt prob. Elmsl. recep. Glasg. Blomf. Dindorf. Deest 
hic versus in Colb. 2. v. 270. zuyc» conj. Elmsl. l. c. p. 231. 
àdóquov Reg. E. v. 271. x«( uo: vulg. x«(to« Rob. et marg. 
Ms. ap. Morell. xai uv suprascr. o. M. f. u7j; ódvpt09" Colb. 1. 
Regg. D. E. uódvocc9' Reg. F. ur 'óvoea9" Ald. Rob. Turn, 
Vict. u5 óVoso9' Med. et idem conj. Pors, Eur. Hec. 734. 
recep. Schuetz. Blomf. Wellauer. Dindorf. coyz Reg. E. Deest 
hio versus. in Colb. 2. v. 272. z5dq) comj. Eimsl. l. c. BA«fec 
pro zuxac Schol. prob. Scalig. 


AEZMATHZ. . 33: 


&xovGa0', cg uu)«cs Oux vílovg tó nàv. 
z(Ot006 uoi, mt(OcOOs, Guvuztovijdets 
vÓ vív uoyobvri. Utd TOL zÀcWOLÉ 
stg GAlot &AAov ztxuov?) zmgoduive. 


X0 POZ. 
oUX GXxovGOcwug imtüoULoug 
vovro, llooun9)tv. 
x«l vov &eqgü zoól xgeuxvocvtov 
S&xov ngoAutoUG , 
«iQioc 9' xyvÓv zógov olovóv 
óxguoéGG0; y9ovl vpós zrAG: 
TOUS Govg Ó& zrOvovg 
zon6&o óiX zxwvtóg cxobDGOct. - 


V. 273. d. ud8one Reg. C. ucSore Colb. 2. M. 1. 2. 
Ar. Ven. 2. v. 274. ne(9609.' iuol Brunck. uoh post alterum 
zte(9509€ repetunt Colb. 1. Viteb. zu9«09« Schol. B. z/9:sa9& 
conj. Elmsl. recep. Blomf. v. 275. 1&vi« uo: Vienn. À. B. C. 
D. revr& rov Regg. D. F. N. Turn. codd. ap. Stephan. Schol. 


27$ 


280 


Brunck. rcevr& vo& vulg. re«s:« 10v Wellamer. Dind. v. 276. 
&AÀo v' &Àlo Reg. N. &ÀAor' Alo var. lect. in Reg. O. zroóc. 


&AÀoyv &Àig marg. Ms. ap. Morell. zoóc &AÀor' &ÀÀo Vienn. B. 
D. zoóg &Alovr' &ÀÀQ Vienn. A — v. 277. i8dütec Colb. 2. 
v. 278. rojr' à Vienm. B. v. 279. xg«invóecvro» vulg. xgau- 
zrocvrov Regg. E. G. idemque conj. Bentl. Diss. de Pbalar. 
p. 140. recep. Brunck. et recentt. omnes. v. 280. 9àxo» Regg. 
A. B. C. G. H. M. Med. M. 1. 2. Vienn. C. Lips. 1. Ar. 
Guelph. et recentt. 9«xo» Vienn. À. B. D. Reg. E. ex Faehs. 
Ald. Rob. Turm. Vict. Wellauer. ei9£o' ayvór Ar. Vienn. B. 
Reg. E. Ald. Rob. et var. lectio in Reg. O. v. 281. xógóor 
Reg. E. óxovoéo0; vulgatam exh. A. B. Vienn. B. D. Ald. 


Rob. Turn. Vict. óxovécon Reg. D. óxgvotoon Reg. N. Lips. 1. 


M. 2. idem ex conj. posuit Brunck., quem secuti suat recen- 
AESCHYLI PROMETHEUS VINCT. 3 
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9 KEANOZ. 
fxc ÓoAu Tígue xiAsvDov 


285 ÓLeuerpégevog stoóg 6b, Ilooun9cU, 


TOv zvtQvyOXij TóvO' olovóv 

yvouy 6roulov &v:9 s09UVtov: 

TOig GCig Ó& vUyGuc, lo91, GvvoAyo. 
vÓ tt y&Q ut, Óox6, Evyycvig oUtOS 


. 290i6avayxotgt, 


qogíg vs yévovg ovx forw Oro 
ueifova uoigav vele d j) Gol. 
yvoós. 08 vdÓ' Gg Pru , ovOb uetqv 
qoguroyAcGósiv Pv, flou" gos yog 


295 65uov' O vv xo Go, ÉvuxQUOGERV 


- 


———Í— 


tiores omnes praeter Wellauer. v. 282. r5c0c Reg. RH. v. 283. 
dxovc&y» Ven. 2. Rob. v. 284. xsicv9o suprascr. ov Reg. C. 
v, 285. ztoóc cà omitt. Lips. 1. zoó c? Turn. zoocé Reg. E. 
v. 287. kU9uyrev UrtQ Lips. 1. Vienn. À. v. 288. £upyaAyo 
vulg. cv»«2yo Med. Colb. 1. idemque conj. Stanl. recep. re- 
eentt.. omnes. v. 290. !yaveyxa(a Reg. E. v. 292. vé£uo u' 
Ald. »£uo«u' M. 1. 2. Colb. 2. Lips. 2. Ven. 2. Reg. C. Ar. 
Med. Rob. y& »émoiu' Turn. Garb. & coi Reg. D. v. 293. 
yvo605 codd. et editt. antiq. omnes, quos sequitur Wellauerus; 
reliqui autem scripserunt y»oGt., quod praebet Athen. IV, 
p. 165. D., ubi hic noster versus ita legitur: y»w0€t r&À c 
Éruu& y' ojU0B y&p uearpr.-0di omitt. Ven. 2. Viteb. y»«05 
1nd" Reg. C. ?rgrug! Regg. C. D. F. G. H. Ar. Ald. 2rgrvua 
Ox. Colb. 1 2. Reg. E. Lips. 1. 2. Ven. 2. Guelph. ?rgrvuor 
dé Reg. L. xovdà Lips 1. o0 Regg. C. H. Viteb. v. 294. oe 
g«orroylocotiy Regg. C. H. L. N. Ven 1. 2. codd. ap. Steph. 
Guelph. Ald. vo) xegiroy. M. 1. 2. Lips. 2. Regg. D. E. F. G. 
K. co) ró yao. Rob. ycq«royiorreiy Regg. G. L. v. 295. citri 
xo? Rob. cvuzo«riéyp vulg. £vuzQáoce correx. Brunck. 


4EZMOTHZ. 36 


oU y&g zot' igsg 6g 4xtovoU 
gíAog icri fefleuorsgóg GoL. 


IIPOMHOETZ. 
to, ví qoua; xol Gb 05 nóvov iuàv 
Tjxtig EmoztvQc; zg ivóAugOog, Autv 
ixovvuóv vt ÓtUuc xal zevouosgi 300 
«vtóxtuw CvrQu, viv GiÓngoj1roQc 
&9:v ig aiav; rj 9:ognoócov rUyag 
iu&g agita, xol fvvacyaAQv xacxoig; 
Ofgxov Oícue, vóvós vov zfióg giAov, 
TÓv GvyxeraGUQGcvto vv vvgavvige, - 305 
Oleg UT. «UTOU züyuOvoloL xOumTOMOL. 

S€KEANOZ. 

óQG, lloou59t0, xal mogowwíóe, y6 Go. 
96 và AgGva, xaimso Ovri mowxAo. 
ylyvoGxs Gcvróv xol us0douoOo. vrgózovg 


-- 


quem secuti sunt recentiores omnes praeter Wellauerum, qui 
vulgatam retinuit, et Reisig. Soph. O. C. p. 341. v. 296. zrore 
qe Colb. 2. Reg. H. zore qc Regg. E. H. Ox. Barocc. 
Vienn. B. D, Ald. zror' Éq75c Lips. 2. zote qot Ar. 7016 
£pijc c. var. lect. zroz' égeic Reg. O. v. 297. q(Aog &Aloc Reg. 
G. q(Aog Frepoc Rob. v. 298. 07 omitt. Lips. 2. Ald, Rob. 
v. 300. zrérgogótq; var. lect. in Reg. O. v. 301. ajtóxtids " 
Colb. 1. Vienn. A, C. Reg. D. Ald. Rob. «író:x' Reg. E. 
evróruxt' Vienn. B. D. ow goousroa Reg. C. v. 302. 394o00c 
Tvyac Pug Ald. 9engüg d» Vienn. C. v. 303. dqí£o: Colb. 
otycoyxcíeor M. 2. Lips. 2. Guelph. Ald. Rob. Turn. Wellauer. 
£vracyeid» Vict. et recentt. curaAyóy Ven. 2. v. 304. vods 
Reg. D. v. 305. £vyxetacotijgorra edid. Brunck. Glasg. Blomf, 
v. 3908. zàtiore suprascr. Agora Reg. C.. *. 309, yívo0xs 
. 3 
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310 vfovc* véog y&Q xol vUgavvoc év Ocois. 
& 0 ds vQogtig xol ve)myuivovg Aóyovg 
Qiisg, vày' &v Gov xol uaxg&y &vorégo 
9axQv xAvo, Ztbg, Dórs Go, vÓy vOv yóÀov 
zagóvra uóy9ov zcoiwxv sive Óoxsiv. 
31564A', à vololzog', üg Eye Ópy&c gs, 
(ijve, 0$ vvós mquctov czoAeycg. 
&Qyai TGcg co. qelvouos A&yew. v&Os* 
vouxDto uévro,. Tfjg &Gyow vUmyógov 
yAdocnc, Iloouy9tD, vémíysQa ylyvston. 
52000 Ó' ovüÉzO vemswóg ovÓ sixsg xaxois, 
. stgóg voig zopoDG,. O^ GÀAc zQoOAofsiv Otis. 
obxovv Euove yooevog OióeoxeAo 
zQ0g xívroc xAov ixvtvtis, Óóg6v Ov. 
TQ&yvc uovaQyog ovÓ vxtv9vvog xQcréi. 
525x«l vov iyÓ uiv elu xal z&dcouet 


vulg. y(yrocxs Vienn. D. Glasg. Schuetz. Blomf. Dind. ue9«o- 
mocor Viteb. idemque vulgatae suprascriptum in Colb. 2. M. 2. 
peréouocoyr marg. Ms. Morell. us94ouote Rob. v. 310. véoc 
«eà y«o Colb. 1. 9coi0: Reg. E. v. 311. roeyeic 16 xci Lips. 2. 
w. 312. àzwréow Guelph. Vienn. A, D. in marg. Rob. et var. 
leet. in Reg. O. v. 313. 9axo» Ald. Rob. Turn. x45 Colb. 
1. 2. Lips. 2. Ald. x4/« Reg. E. Guelph. Viteb. v. 314. zia- 
oóvre» Reg. D. uóy9ov Regg. E. G. K. Guelph. Vienn. B. 
D. v. 316. rà» zaudrev Lips. 2. Ald. 16»de omitt. Colb. i. 
v. 917. foowc Reg. N. go: omitt. Lips. 2. qufvouev Ven. 2. 
ÀAéye» Ar. Seld. et suprasor. in M. 2. v. 319. r& 'zi(yeipa 
vulg. tzàníye«oe Brunck. et recentt. omnes. tdztíyao« Reg. E. 
y(vttat Ald, Rob. Vict. Wellauer. v. 320. xaxov» Viteb. prae- 
fert Schuetz. improb. Wunderlich. 1. c. p. 155, v. 321. ztgos- 
BeÀsiv Reg. G. v. 325, xoà us» Lips. 2. 


AEXZMATHE 31 


ikv Óvvoue,. vOvÓi d' ixAvdot ztÓvowv: 

c» Ó' govyote uxó' &ycv Acfigoótóust. * 
3| ovx oi60' Gxgifdg dv ssgu60Óqoov Ort 
yAdG66y uaralo touia zxoocrolBevo: ; 


IIPOMHOETZ. 
(uA G' OX0/Uvex' ixtüc aivíog xvgsig, 330 
zvrov ustkOyoyv wc véroAuxeg iuo. 
x«i vov Lacov uxóé doi utAgóevo. 
zi&vtOg yàg oU médug viv* oU y&Q tUxuijs. 
zwGvtouve Ó' muvóg wj vo xqucv9Qs 000. 


9KEANOZ. ' 
z0ÀÀAO y' &uslvcov voUg ztAxg qgtvoUv bgvs 335 
7 G«vróv: igyg xov Aóyo cvtxucioopuot. 
-óojtusvov Ó& uoOaueg &vudaadys. 


V. 326. i»' &áv dürwouer conj  Beisig. Soph. O. C. 
p. CCXIIL. 2xióaew Colb. 2. v. 327. Aevpoorouei Vienn. Á. 
C, D. Regg. E. H. K. N. Ald. 4svgoaróuet M, 2. znojvioytt 
Vienn. B. v. 328. zsgugüqpw» Viena, C. Regg. C. E. zegr- 
goo» Vienn. A. Ald. Rob, nzsqwcocqQu» M. 1. v. 329. 
ztoocyíreici Ven, 1. 2. Ar. Ox. M. 1. 2. Lips. 2. codd. ap. 
&teph. Ald. Rob. Turn. et var. lect. in Reg. O. zpocroffete 
.ceteri libri, quam lectionem firmant Vict. Stob. P- 218. Mich. 
Apostol. V], 36. et sic plerique editt. v. 330. oye Reg. D. 
(u(oc Rob. v. 332. u$ di Ald. ugóiv Vienn. À. C. D. 
Colb. 2, M. 1. 2, Lips. 2. Ven. 2. Regg. C. E. codd. ap. Ste- 
phan. Rob. v. 333. z:(9eic Med. eUziéiosg M. 2. Lips.2. Vifeb. 
Regg. D. V,.N. Ald. Reb. v. 335. Agere pro gue Ph. v. 337. 
óuwutyor Reg. C. undeudc; u' dwyuon. M. 1. 2. "recep. 
Blomf. - 
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«Uy y&Q «Uy v5vds OcQosiv iuol 
Ócóonuv 4, ovt vOv)E d' ixAí0o. xtóvov. 


IIPOMHOET2. 


340rà uiv 6' imawo xovOeuiá Angfo xot 


z9o8vulxg y&Q ov0iv MAAsxug. dcvào 
puóbv zóvs; utvgv y&o ov0iv grow 
épol zov5cus, s vt xoà stoveiv 9iAns. 
cAÀ' QOUyafs Gcvróv ixzodov Prov: 


345iyÀ y&Q oUx sl ÓvoruyO, voUÓ oÜUvexe 


9i4oui "&v og mAsldvow, mauovas svyeiv. 
oU Ot, ixtl us qol su yvijcov TUXOL 
veloovG. "vAcvrog, Og mQ0g ÉGmégovg vómovg 


V. 339. 9dotiv. yc Regg. K. F. zo»dc omitt. M. 2. Lips. 2. 
éxivotiy Reg. E. ex Faehs. Vienn. B. v. 340. xoUdé u; Reg. 
B. Med. Ven. 1. àzcivó» ovÓcuj conj. Valck. ad Eur. Phoen. 
1723. recep. Brunck. improb. Schuetz. v. 341. zoounóes(ac 
Guelph. z00ou59(ac Regg. C. D. avróc Reg. D. v. 343. zroij- 
cti; var. lect, in Reg. O. 3éloic Reg. B. Viteb. M. 1. recep. 
Brunck. Schuetz. v. 344. 5jo/yate Rob. v. 345. yào «i Regg. 
D. N. «ivex' o) Reg. D. sfvexe ceteri codd. et editt. omnes; 
oUrtxc emend. Dawes. misc. critt. p. 195., quem secuti sunt 
recentiores omnes praeter Wellauerum. v. 346. oU 3éAouu' &y 
Colb. 1. zis(oro: Reg. C. ze(orovc Reg. D. z5uovcic Ald. 
z5uor5c Reg. D. v. 347—372. Hi versus vulgo Oceano as- 
signantur, sed hos quoque Prometheo tribuendos esse primus 
vidit Elmsl, quem secutus est Blomf. et Wellauer., prob. 
Lachm. de mensura trag. p. 20. improb. Reisig. — s xci 
vulg. uc x«l emend. Porson. Advers. p. 132. ed. Lips. et sic 
Glasg. Blomf. Dindorf. v. 348. 0; à Med. Reg. D. Rob. éozi£- 
Qov conj. Spanbem. ad Callim. hym. in Del. 174. £cz£poic 1ó- 
7to:; conj. Valck. ad Eur. Hippol. 277; utrumque refut. Brunck. 
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&óvgxe xiov' oUQuvoD vt xal y90y0g 

cuoi ige(Ócov, Gy€og ovx tücyxoAov. . 850 
vov ygyevij ve Kuuxiov oboajcoge 

&vroov ióÀv Qxr&Qu, Óciov vígac, 

éxevoyxagqvov zog Bixv yeuoUpsvov 

TugGve 9o0gov: zc. Ó' GvriovQ O:oís, 

Gusgüvaio,. yopugAció. Guolfov qovov: 335 
i£ Ópqutveov Ó' fjórQoztre yogyovtóv otÀog, 


V. 349. Éarnxe x(mv ojUpavoU & xol y9orvóc, ouo P'otí- 
dw» &y9oc oUx tv. Rob. idemque conjec. Petit. Observ. misc. 
Il], 24, qui tamen post xíw» comma posuit; vulgatam tuetur 
etiam Eustath. Od. I, p. 18. v. 350. diroiay Reg. D. ouow 
Rob. recep. Glasg. Schuetz. Blomf. Dindorf. duoc ceteri om- 
nes et Plutarch de facie in orbe lunae c. 6. T. XIII. p. 37. 
ed. Hutten. &oy9oc Reg, D. v. 351. Kiíxo» M. 1. Regg. C. 
H. et c. var. lect. xiàixéoy Reg. O. v. 352. «grow» Reg. C. 
v. 353. éxaeroricxcogvor libri omnes et sic vulg. éxaroyxao- 
»oyv emend. Pauw. recep. Glasg. Schuetz. Dindorf. éxazoyx«- 
pero» scrips. Blomf, yeigovuéyzyr Reg. E. v. 354. záoctv 06 
àvrésty 9toic vulg. 0c z&ciy Reg. E. Rob. z&g' og Stanl. üc 
zt&' Schuetz. uórog og Buttler. $osoo» , Ó0rig dviéGr: conj. 
Geisford. prob. Porson. recep. Blomf. Twqo» &naociw óorig 
Elmsl. Aristoph. Acharn. 1095, ed. Lips. T'uqóv« $90, 0c 
zt&c» Burgess. zt&ci» 0c angoUo:; Lobeck. Soph. Aj. p. 344. 
edit. 1. prob. Reisig. Soph. O. €. p. 253. zr&oiw óg dvéorq 
conj. Wunderlich. Observ. erit, p. 27. recep. Dindorf. 9ovpov. 
JIfàcw dyiéGtg conj. vir doctus in ephem. Jen. 1813. p. 212; 
unde ego 9ovporv* züos Ó' dwréo:y emendavi. v. 355. O&- 
»eic. pro cucod. Rob. et Tzetz. ad Lycophr. 177. divato: Eu- 
docia in Villois. Anecd. p. 406. ojegeveios yeuqnàigo: Reg. 
€. yeuqenàjow Colb. 1. M. 1, 2. Regg. B. G. Lips. 2. Ald. 
'Turn. Eustath. Hl. V, p. 440. Brunck. Schuetz. Wellauer. q6- 
gov Med. Reg. D. Rob, Schol. v. 356. sorgoziére, Lips; 2. 
Guelph. 7rpezte; Reg. D. 
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6g tiv Zhóg vvgevviÓ  ixxégcov fla: 
&AM wA9:v «UvQ Zmvóg ygvnvov fKéAog, 
xovouetys xsgcvvóg ixzvéov qAoya, 
3600g avrov iémAwt: vOv vwxyógov 
xouzteOuetOv. qgoívag yüg tig «Ut&g vuxtig 
ipsi olo 01 xa£foovrj)x c9ivog. 
xal vOv Gyosiov xai ztxQnogov Ófucg 
xtittL. GrEVOMTOU sAg6lov 9o«Accdiov 
365 [xovpusvoc óifeuGw  Alvvoloig Ozxo* 
xogugeig Ó àv &xgcag Tipevog uvüQoxtumsi 
"Hoouw6tog , tvOtv. ixoayrjGovvat zovs | 
ztovoguol.stvQóg Ücxrovrsg &yoloug yvoois 
váo xocÀAuQzxov XixsAleg AsvgoUvg yvog- 
370 ro.óvós Tvgoc i£«vatíós. yóAov 
-Seguoig cxAgOrov QéAsói zvQzvóov fes, 


v. 358. 59«» Reg. C. &yoior BéAoc Lips. 1. Guelph. Vienn. 

À. &ygtoy Gélag codd. ap. Stephan. v. 362. xa£tfipovtío0q 

. Reg. N. x' à£e8oori(G0s Colb. 1. v. 363. zr«gówoor Reg. C. 
zu«9eo0po» Regg. D. E. et cum var. lect. Reg. O, Viteb. M. 1. 

2. Vienn. B. D. codd. ap. Stephan. idem suprascr. :o Colb. 1. 

ztag5jooo» suprascr. &« Colb. 2. zt«orego» Ven. 2. Vienn. A. 

C. Rob. zev»«wooy Ox. cod. ap. 'Turn. Ald. v. 365. invovut- 

»oc vulg. izovutvoc Reg. C. et var. lect. in Reg. O. idemque 

conj. Steph. et Hematerh. Aristoph. Plut. 814. prob. Wunder- 

lich. p. 117, laudb&na Eustath. Il. 1, p. 16. recep. Glasg. Schuetz. 

Blomf. Dind. ó/(yo»» Colb. Reg. B. E. Ald. Rob. Turn. Brunck. 

Schuetz. Wellauer, v. 367. év9éyd" Vienn. A. C. zo:e omitt. 

Reg. E, v. 368. Janrorvi' dyoot Reg. E. dyofoi; Colb. 1. 

Reg. K. v. 369. J:vgag vulg. Aevoo?óc Rob. Elmsl ad Evr. 
Heracl. 839. Wunderlich. p 117. obelo notat Porson. recep. 

Dindorf. yvíac Regg. D. E, Colb. 2. M. 2. Vienn A. B. C. D. 

v. 371. 3epunc Colb, 1. M. 2. Regg. A. B. (hic tamen supra- 
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xaixtQ xtoxvvo Zauvog wvOgaxouévoc. 
6v Ó ovx GmeiQoG , ovÓ' igoD ÓijaGxcAOU 


2) e 


4onteg* Gscvróv GOf Omog ixióvoocu 
iyà ób viv mogobóuv ávrAQoo vOyyv, | 375 
Ec v! dv 24hóg qoóvgue Aoqjoy óAov. 


| G9KEANOZX 
obxovv, Ilooux9t0, voUro ywvodutug Ov. 
ópyijg vocoUGno slGWv Lierool Aóyoi; 


|J nPOMHOETZ. 

ikv vg iv xetQ ys uoA8ddoy xia 

xci wr) OgovyoOvre 9€jvuóv loyvaivy Bio. 380 
GKEANOZ. 

év và zgo9vusióDce, ÓE xol voÀuv tive 

óg&c ivobGev fmulcv; Ói0noxé us. 


script. 9couoic;) C. E. F. N. Vienn. A. B. C. D. Reg. ap. 
Spanh. Rob. Vict. ézs(orov Reg. F. dzmAs(o:ip Reg. C. dzÀd- 
Orov ex conj. edid. Schuetz. zrvorrypoov var, lect. in Reg. O. 
v. 373. o0 &megoc Rob. vw. 376 Aoqg35 Ald. ueq5ow. Reg. 
C. et var. lect. ap. Turn. Aoq500« SUprascr. 7. Colb. 2. comma 
post Amqr5o5 habet Rob. v. 377. ytvejax eig Ald. Rob. Tor*. 
Vict. Wellauer. v. 378. spvync vogcovone exhib. Plutarch. 
cons, ad Apoll. p. 102. B. (T. VII, p. 317. ed. Hutt.) Eustath. 
JI. VIII, p.696. idemque expressisse Cioeronem, qoi Tusc. Ill, 
30, hunc locam vertit, existimat Stepbanus. óeyüc vosoóígww 
conj. Reisig; Soph. O. C. p. CL. v. 379. Sta» vic Plutarch. 
Ll c. ye omitt, Ar. M. 1. ue12a05 M. 1. Ar. Colb. 2 Vienn. 
D. Regg. D. N. et oum var. lect. ucA9:an Reg. O. Ald. Rob. 
v.. 980. oqvóGyta Med. iayvoín Colb. 1. ioyaíri Vienn. B.C. 
Schuetz, Blomf. v, 361. mooun$slo3e,. Regg. A. B. C. L.. 
Co)b. 2. codd. ap. Steph. Rob. Valck. Eur..Phoen. 14745. 
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IIPOMHOETZ2. 
uóg9ov ztQu6G0v xovgpóvovv v' sUnüíav. 
9KEANOZ. 


Le us vovÓs tqv vóoov vocsiv, ix 
385xígüu rov EU qQovoüvre wi Óoxsiv qoovsiv. 
IIPOMHOETZ. 
iuóv Ooxxóc, vaunAdxQu! sivc vóós. 


SKEANO2. 
Gepis uw ig oixov dóg Aóyog OvfAAgL ztAuv. . 


IIPOMHET32Z2. 
uà yág 0c 99jvos obuóg sig Eyügewv. BáAy. 
9KEANO2. 
7 và viov Quxobvr, moyxgovtig tógog; 


Brunck. Glasg. Schuetz. Blomf. Dindorf. zoo9vutsio9a( ye 
Vienn. B. zQour9tig9er oc. var. lect. zpo9vutio2e: Reg. O. 
de; Reg. E. v. 382. d(deax' lub vulg. dídeaxé us Vienn. B. 
C. Ald. Glasg. Schuetz. Blomf. Wellau. Dind. Jíd«ox' àuoi 
Vienn. D. J(Uaoxé uoc c. var. lect. ue Reg. N. v. 383. «ov- 
qórov Reg. R. xovqórvrvovy Reg. N. tón9c(ay Reg. L. v. 384. 
vjde 1j vóco Med. Ven. 1. 2. Ar. Regg. A. B. C. D. F. H. 
K. L. N. codd. ap. Steph. Ald. Rob. Blomf. Wellauer. r5vde« 
viv »óco» Ox. suprascr. in Reg. B. Turn. Vict. Brunck. Glasg. 
Schuetz. Dindorf. 15e vóovo Reg. G. ride tjj »vóaov Colb. f. 
v. 385. .qpportiy doxsiy M. 1. 2. Vienn. B. Reg. E. ex Faehs. 
v. 386. Joxjco: cum var. leot, doxgo Reg. O. doxc? 0o: Regg. 
C. H. raziáxna' Glasg. Schuetz. Blomf. v. 387. areAAei Ald. 
0151s; Ox. Bar. zr&Àos Viteb. |. v. 388. àuóg Ar. Ald. Báo. 
Reg. D. v. 389. »éec Ms- marg. Morell. xoeroUrr: Vienn. A. 
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nPOMHO9ETZ. | 
ToUtov qvi&Odop uj xov Gy9to0j xia. 390 
9KEANOZ. 
9 69, llooux9s0, Évugog& Ói9e6xoAog. 
JIPOMHOETZ. 
GvEAAov, xopi(ov, ofr tÓv zagóvcro vovv. 
G9KEANOZ. 
ógucouévo uou vróvÓ i9GvUEeg Aóyov. 
AcUgóv y&Q oluov clOígog wart zrreQolg 
verQ6xtÀAng olcovóg: &ousvog Ó6 vv 395 
6ro/8uois ív olxsowó. xdyseev yovv. 
XOPOZ. 
619091) &'. 
6rívo 65 tüg ovAoutvag vUyog, lloouy9t0, 


B. C. D. Reg. A. Ald. Turn. Vict. et var. lect. in Reg. O. 
Saxo)rr. Regg. B- C. D. H. N, Viteb. Med. M. 1. Rob. Brunck. 
Glasg. Schuetz. et recentt. zeyxoareig Reg. E. v. 390. je. 
ày96095y Colb. 1, v. 39t. cvuqoo& "Turn Vict. Wellauer. 
v. 393. Ene9wUEtac Reg. G. M. 1. Ald. v. 394. Aevoó» yàp 
oluo» Ven. 2. Rob. oluav Reg. E. ex Faehs. we(oc« Reg. B. 
in marg. Turn. Jensius Lect. Lucian. p. 393. Valck. Eur. 
Phoen. 1399. recep. Brunck. Glasg. Schuetz. Blomf. Wellauer 
Dind. y«ve Vienn. À. B. C. D. Regg. À. B. C. E. F. M. tf. 
2. Ar. eod. ap. Turn, Rob. Vict. c. var. lect. spo/or. Reg. O. 
|pavot, Colb. 1. Ald. v. 395. ó zergeoxtije Colb. 2. Reg. A. 
rec. Brunck. improb. Herm. praef. ad Eur. Hec. p. LIV. zze- 
vouoxtAnc Reg. N. à Evr' &yp M. 1, et oonj. Stanl. d4 c' &y 
vulg. d£ záv .Blomf. Dind. v. 396. ore910ic:» Vienn. D. Reg. 
E. ex Faehs. xcauiwtie Ven. 2, Ald, Turn. v. 397. ràg Ald, 


*- 


LI 
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400 Qaxgvaióroxre 0! &m 0G60cv Qu0wOv Qéog mzeQtv 
votloug EveyÉe moyoig: du£yogra yüg vàOs' ZsUg O. 
lóloug vóuoig xoerUvov vztg5gpavov 9toi6t 

toig zgog ivürlxvvGuv eiyucv. 


&vtiGTQ. «'. 
sztoózxxGo Ó' ij0n Orovóev AfAexs yop, 
405 ueyoAocyruov. Gr. &oyouostoeti) Grivovóa vàv Gv 
Évvoueuuóvov vs vui&v, óxodo. v' Éxoixov &yvüg 


Turn. v. 398 — 400. daxovo(o1axioy Ód' dm. üogov vnlg di 
omittunt secundum Heathium Brunck. et Blomf. de«xgvo(atax1 
d' conj. Herm. Elem. metr. p. 404. Jaxpvoíoraxte d^ ego cor- 

 rexi. óadivg» vulg. óeduóv Ox. M. 1. Regg. F. G. L. et 
Qadiwoy c. var. lect. ó«divór Reg. O. Ald. Rob. Wellauer. A&- 
Bouévo vulgo legitur ante ófoc, quod verbum post Heathium 
omiserunt omnes editores praeter Wellauer. et Dindorf. v. 401 
— 402. votí«ig Turn. £iey£e conj. Heath. et sic Reg. A. recep. 

. Brunck. Blomf.; Éf»:eyt« Reg. E. z5yeíc; Reg. G. Colb. 2. 
M. 2. Ven. 1. 2. Vienn. B. C. D. duéyagia yao tae, Zeus 
ldío« vulg. lnaterpunctionem correx. et J' post Ze'; addid. 
Herm. l, o, et Wellauer. &u£yagt« yàg 1406. Zsüg y&g id(owg 
exh. Vienn, B. trade *& x«xaà var. lect. in Reg. O. v. 403 — 
405. xgerire« Vienn. A. C. 10ig z&pog 9éoic de(xyvotv alyu&y 
vulgatam exhib. Vienn. D. Ald. Turn. Vict. 9£0ic roi; z«pogc 
de(xupyvow M. 2. Reg. B. Vienn. A. B. C. Rob. 3. rz. zi. 0&- 
xvvtt Reg. C. Viteb. Colb. 1. M. 1. 3. z. zr. dpdtixvoes Reg, 
D. 9. v. 7. dvocxkvitw Med. 9. 1. z. ?)yc(xvvow Ar, Reg. 
L. geoiot roiau nagoc ÓOéfxvvoiw conj. Heath. recep. Brunck. 
.Glasg. Schuetz. Dindorf. 2:0ic roig& zt4Qog Oéíxvvow Herm. 
Ll o ócoig roi; napgog ipie(xvvaw: Blomf. Wellauer. alyuir 
Regg. D. N. Viteb. M. 1. 2. v. 406. zoónao«ar Reg. E. 504 
in 50s mutavit Sohnetz, . v. 407 — 408. usyaAonynuora v' dg- 
enongenij volg. utyolooynuoyt v' doy. Vienp. B. C. D. ue- 
yelogynump &&' dox. Ald. ueyeleagnuov' &s'^ àQy, ego cor- 


* 


* 
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"elag &Üog víuovrot, usyaAoGtóvoius, oit 
zoo, Gvyxcóuvovo. 9vgcoc: 
óro097 f. 
KoAgíóog vt yàg bvouxo, 
z90évor, ucyeug évgeGtoL, 
xol Zxv919s OuuAog, OL y&g 
foyovov zógov &ugl Mouwrw Pyovo, Auvav, 


avtu6cQ. D. 
"oeflag v' &gsvov iv9os, 
Owyíxoguvóv 9' ol zóAue 


rexi; xapyeuo7ptz conj. Heath. orévova: Vienn. A. C. Rob. 
Vict. Glasg. Blomf. Dind. orévovoi: Reg. N. ai£vovoa» Reg. 
E. orévovo« Ar. Ox. Ven. 1. 2. M. 2. Reg. D. Barocc. Ald. 
Brunck. Schaetz. Wellauer. r&v o6» Ald. ro» co» Rob. ek 
Ms. ap. Morell. v. 409 — 410. £vvóueiuo» Reg. D. £vrogeaui- 
poro» 16 niu&y omitt, M. 1. ze omitt. Ald. Ezoixoc Colb. 1. 
Regg. D. E. ayv5c Reg. D. v.411 — 412. aois. Colb. 2. 
Ven. 1. 2. Ox. idemque ex conj. edid. Heath. Brunck. Glasg. 
Schuetz. Dindorf. v. 413. yxc&uvrovo: Reg. C. v. 416. u&yac 
vulg. uayeic Regg. À. B. D. Colb. 2. M. 1. 2. Guelph. Ven. 1. 
2. Ox. Ar. Bar. Brunck. Schuetz. Blomf. ucysnc Ald. u&yev 
Rob. v. 418 — 419. zrópo» vulg. :ónov Regg. H. K. L. N. 
Med. Colb. 1. Ar. M. 1. 2. Ven. 2. Rob. Glasg. Blonif.. Wel- 
lauer. Dind. rózo» zópov» Ald. rózo» c. var. lect. zópo» Reg. 
O. Éyovo: omitt. Reg. D. v. 420. 4óóaffac M. 1. 2. Regg. 
C. D. E. l'afioé v' conj. Herm. Observ. crit. p. 9. ex Eustath. 
Il. XIII, p. 916. Z3»oc vulg. &»92ogc Ar. Viteb. Regg. À. B. D. 
E. G. H. K. L. Colb. 1. 2. M. 1. 2. Lips. 2. Ven. 2. Guelph. 
codd, ap. Stephan. Rob. Brunck. Glasg. et recentt. omnes, 
v. 421. viízonuvóy v' à Turn. jyíxonuroy o? conj. Elmal. rec. 
Blomf. 


45 


420 


yet 
400 dc S Lnd 
? ue rt ns foiuoy Dv. edad 
"o . ^ aoo 
M mmt ix «0g. 
gov iv xOvoig 


js aim t 


»^u0P $6 
o y nior xAvOcV 
v, 422. xavxaotov Reg. D. véuovo: Med. Colb. 1. Reg. 

p. »éuovti Med. Colb. 1. Reg. N, et var. lect. in Reg. O. 
«, 423 — 424. ófvztoigors, Ald. ófvmgoow: Reg. D. £v omitt. 
Reg. D. *: 425. uóvov dà Vienn. A. C. Ven. 2. gov post 
sgóéc9t» add. Ox. Ald. ZAlov Ar. M. 1. 2. Regg. D. ex F'aehs. 


K. F. Ald. zgóo9tc» aov &liwv cum var. lect. ztoóc9ey &ÀÀlor 
Reg. O. iv zóvor ejecit Schuetz. zóvo«sv conj. Burn. rec, 
Blomf. v. 426. dxeuevtodéroic vulg. ddauevrodérorc Colb. 1. 
jdemque conj. Stanl. recep. Schuetz. Blomf. Wellauer. v. 427. 
eleidóugy Ald. Rob. rec. Wellauer. — 3«d» vulg. 9«ó» Reg. 
L. Guelph. Rob. Herm. Schuetz. Dindorf. — 7412e»9^ vulg. 
":Àlav 9' Ald. Schol. B. "4rle» Dind. v. 428. 6g ali» vm. 
vulg. Post cil ego cfe; addidi. jz&(ooyor vulg. Uzépoyov 
Herm. Burn. Schuetz. Blomf. Dind. ize(poyyor Reg. C. xg«- 
15» Guelph. xegroívo» conj. Herm. de differ. pros. et poet, 
p. 92. sqq. ónégoyoy x9ovóc xartgt(ów» conj. Schuetz. xoa«- 
704)» conj. Voss. cur. crit. p. 6. xoereiór oUpmvoU 7c0Aoyp 
Butter. v. 430. yàg ante o?od»iór 1€ addendum esse existimat 
Dindorf, quemadmodum nuper mihi indicavit. »wrorciw codd. 
ap. Stephan. — vazoocrtv&it tuentur Regg. À. B. C. D. E. G. 
H. K. L. Ar. Ox. Viteb. Med. Colb. 1. 2. Ven. 1. 2. M. 1. 
Lips. 2. codd. ap. Stephan. Ald. Turn. idque rec. Brunck. 
Schuetz. Blomf. Wellauer. jzof«ora(e« Rob. Vict. Cant. Stanl. 
Glasg. jzocteycit: conj. Herm. Opusc. I. p. 114, rec. Dindorf., 
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Evuzivvov , 6réve, Bv9Oc, 

xtAowvog Ó' 4iüog vzofoius uvyóg ydg, 

zoyol 9' &yvogUrov zoraudiv órivovdu &Ayog olxtgóv. 
IIPOMHOGETZ. 

pij vo, 4g Ooxsive uxÓ' c9o0le 

Ovy&v u&' Gvvvole Ó& Óczrouc x$og, 

ógóv iu«vróv cs zgogGiAoUuevov. 

xcivo, dtoiG. roig véoug toUtoug yiga 

Tío XÀAog 7] 'yÀ mxevrsAGOg OÓwdguOEV; 

QAÀ  «vtà GuyG. xci yg slóvicuGw dv 


qui tamen nunc, ut mihi significavit, vrocrerait: praefert, 
v. 432. fvunt(zroy M. 1, Ven.-2. var. lect. in Reg. O. et c. 
. var. lect. £uuztitvoy in marg. Vienn. C. avuzizvoy Blomf. — 
Bá3oc; Med. Ba90c Rob. v. 433. xelocwóc "idog d' vzrofo. 
edid. Dindorf, qui ód' particulam etiam deleri posse putat. 
poro); Reg. E. v. 434. zr$yat 9' Colb. 2. M. 2. Ald. Turn. 
z:5ycà d" Med. Guelph. zzyya£ 9 recep. Wellauer. — &yvodóv- 


435 


vo» vulg. &yroovto» emend. Heath. recep. Brunck. Schaetz,- 


Blomf. Dindorf. &yrndóvto» Reg. F. — zxoóv M. 1. Reg. C. 
var. lect. in Reg. O. et suprascr. oixroó»v Colb. 1. v. 434. uj 
vo, Vienn. A. B. D. Med. Colb. 2. Regg. A. E. G. M. 2. Ar. 
Rób. Brunck. Glasg. Blomf. Dind. n; z. Reg. B. Ald. Turn. 
Vict. Schuetz. Wellauer. u5jr' vulg. uzJ' Regg. À. B. C. D. 
KR. G. N. Colb. 2. M. 1. 2. Guelph. Brunck. Dindorf. v. 436. 
óp9 Reg. E. — 7:poceloUvutrvo» vulgatam exhib. Vienn. A. B. 
D. Regg. À. B. G. Ald, Rob. Viot, et cum var. lect. zrgoo0n- 
AoUucvor Reg. O. zroocniovutvor Regg. C. D. F. N. Vienn. 
€. M. 1. 2. Guelph. zrpovociovusrov Bentl Glasg. Blomf. 
Wellauer. Dindorf. z00siAloUutro»v Garb. z:ocouiobutror 
eodd. ap. Stephan. et Turn., qui e codd. zzpooygAAo/utro» et 
4000&0UuEP0» commemorat Inde ego feci zrgocsiioUperov, 
v. 438. 5 àiyo Regg. D. N. Rob. zrárrog Reg. C. zovreà;j 
var. lect. in Reg. O. v. 439. àiAà raUr« cwye Vienn. A. B. 
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440 opiv Abyowuu T&v (looroig 0i zero 
&xoUGa0', dc Opes vyxiovs Ovrac vÓ xolv 
Lvvovug FOwxa xel qosvóv ixnfMóAovs. 
A£&o 0£, uiui. obrwv! &v99oxoig Eyov, 
dAÀ' cv Ofücox sÜvouxv iEgyovUusvog: 

44500 zoGrc uiv fAtzovrsg LBAemov uere, 
xAvovrtg OUX ijxovov, &ÀÀ  OvstQirov 
&Alyxvo, uoggoió. vóv woxoóv yoovov 
igvoov sixá zcvra, xoUte zAw9vgtig 

« Óópovg ztgooslAovg T6av, o0 Eviovgylav: 
4S0xorOQvysc Ó ivouov Gov (nGvgoi 


C. D..àAA4 rcUra ul» oryo Reg. K. Ven 2. oidvícici» Ald. 
aet üy in àp aut xol in x£y mutari vnlt Abresch. — v. 440, z' 
&» Ald. s& marg. Ms, ap. Morell. z' dufooroi, var. lect. in 
Reg. O. zxreí0£era suprascr. in Reg. B. recep. Brunck. Schuetsz. 
v, 441. ec oqàc vulg. v. 442. cbvovc var. lect. in Reg. O0. —- 
émfólove Regg. D. E. Vienn. C. Guelph. Ar. Ald. Turn. Garb. 
Y. "M3. uéunpir. Ald. v. 444. oio. dédcx' Reg. A. Colb. 2. 
er ideox' Reg. K. 447. diMymo: Rob. ditysioy Ald. — Bor 
Regg. C. D. F. G. K. L. N. Ar. Viteb. Colb. 1. Med. M. 1,2. 
Yen. 1. 2. codd. ap. Stephan. Guelph. et var. lect. in Reg. O. 
praefert Elmsl. Edinb. Rev. l. c. p. 233. v. 448. xov. Glasg. 
Biomf. aAwSvsig Bob. v. 449. zrpocrAove Vienn. A. B. C. cod. 
8p. Tarn. Ald. tob. Vict. et suprascr. »ooce(Aoug Vienn. D. et 
sie velg. zrpocsíAovc Regg. A. B. Colb. 2. M. 1. 2. codd. ap. 
Stephan. Turn. Garb. prob. Dawes. misc. critt, p. 272. recep. 
Brunck. Glasg. et omnes recent. — cav vulgatam exhib. Vienn, 
B. D. Ald. Reb. Tarn. Vict. jc«» Regg. A. B. C. D. E. F. H, 
K. N. Colb. 1. 2. M. 1. 2. Guelph. prob. Piers. ad Moer. p. 174, 
recep. Brunck. et omnes recentt. ov9" Ulovgyfay conj. Reiz, 
S 450. &prrvoio» Reg. D. d&(ovoo, vulg. djovoor Vienn. B, 
"Turm. et suprascr. in Regg. A. B. confirm. Eustath. Od. IV, 
P» 150. recep. Brunck. et recentt. omnes.  «?e(Gvgor M. 1. 
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uvouxss Gvtoiv iv uvyoig &vnAMosg. ' 

qv 0' oj0bv evroig obrc yeluevog víxueg 
oüv' &v8suoovg 5905 oUrs xagxiuov 
9£govs Bifeiov, &AA' vg yvopug v zv 
EnguGGov, ig vt Óxj 6guv &vroAàg iyo 
&crgcv tóu£a vag vs Óvoxglrovg Ovotig. 
x«l u9v &QUOuov ifoyov Gogusparov 

. &&eUgov avroig, yoeuurov vs GvvOtdtu, 
uvyugv 9* &xévrov uovéoujrog! igydtw. 
xü&tevba ztQOtog iv fvyoióL xvoXoAa 
£eUyAcuóL, OovAsDovra: dowxoiv 9' Onog 


V. 453. qUpov — xeponíuovg Reg. E. v. 454. vveiuac 
Reg. E. Vienn. B. v. 455. dvarolac Regg. D. E. Vienn. B. 
D. Viteb. v. 456. r&c dà Vienn. C. — 6odovg pro dvoeic Stob. 
Ecl. I. p. 4. ed. Heeren. idque praefert Herm. Obs. critt. p. 18. 
'désgc suprascr. e& Reg. C. v. 457. vocgacueatror ex libris 
quibusdam notat Schol. A. v. 458 —459. yoauparw» v& GUy- 
9«cry (8. cvvOÉGEc) uvuugc oz&vro» uovg. jo. conj. Hem- 
sterh. ad Lucian. T. I. p. 88. idque recep. Brunck, yoeupa- 
To» TE OvvÓÉGEG, uus amüyto», uovgou5gtop' loyurw 
conj. Herm. Observ. critt. p. 19. 4ovsoujropoc Reg. E. — 
'&pyaigv Regg. C. E. Vienn. C. et var. lect. in Reg. O. 2pyd- 
vc» Guelph. Zoy&»mv leg. Stobaeus, recep. Brunck. Schuetz, 
.Blomf, v. 460. zooroc Colb. 1. zod*' Rob. v. 461. (sv- 
: yàorst. codd. ap. Stephan. £evyigor Regg. A. B. Vienn. A. B. 
C. D. Colb. 2. M. 1. Brunck. Schuetz. jeóylocos reliqui libri 
et Ald. Rob. Turn. Vict. Glasg. et recentt. Colon post dov- 
Àtvorre vulgo abest et comma post aou«oíy 9' positum legi- 
tur; interpunctionem correxerunt Glasg. Wellauer. Dindorf. et 
qui comma post dovisvovra collocavit, Blomf. — Pro ocoua- 
. 9i repos. xévroowt» Brunck. cayueciy Schuetz., uterque re- 
.tinentes vulgatae interpunctionem , et v. 463. scribentes Goya 
.$'. — douact 9' Guelph. Ald. Rob. Turn. exouag. Reg. R. 
AESCHYLI PROMETHEUS VINCT. 4 
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Gvgvoig ueylórov Oa0oyo, uoy9mudvov 
yévowO", oq gue Tyoyov guapvlovg 
(mxovg, üycAue vig UvztQnAovtov yA7s. 


465 QaAGGózAcyxto Ó' obcg GAlog avv iuoU 


AwozttEQ' EUQe vavtlÀov Óyonuto. . 
voLxUta uxycvyuev isvoOv vriAag 
Boovoiów, «vróg ovx Eyo dógiau' Oro 
vig vOv ztGQoUO5c zwxuovijg CxaAleyo. 
XOPO 2. 


470zízov8ag cixic zt, (xo0poAsds qotvav 


zÀ«v&, xxxóg Ó' lergüg dg tug ig vÓGOv 
ze6v Uvusig xal 6smvtóv ovx Eysg 
&vQsiv ózoloug qaguoxou le6uiog. 


V. 462. S9»grol Reg. G.. v. 463. yéyov9 vulg. yévov9* 
ex Dawesio, Miscell. crit. p. 272 edid. Brunck. Glasg. Schuetz. 
Blomf. Dindorf, Vulgatam tuentur Herm. Observ. critt. p. 20. 
Wunderlich. p. 135. j(vov9' Ven. 1. y£yovro, Vienn. A. C, — 
&ouc r' Turn Brunck. Schuetz. v. 466. tóotv Ald. Rob. 
Turn. vevAóryov Med. v. 467. iibooy Reg. E. Ven. 1. Rob. 
et suprascr. o» Vienn. B. D. ' v. 468. Sooroic Rob, e/:0c d" 
00x EÉyw Vienn. D. Rob. et c. var. lect. evróc ovx Éyo Reg.. 
O. v. 469. dneAAayuo Reg. E. v, 470—471. deixic vulg, 
«ixi; Glasg. Schuetz. et recentt, zr, deocq«eàeg qocvar 
7zÀarG, x«xóc Ó' vulgatam servant Glasg. Blomf. Dindorf. 
Colon post gocro» exhib. Ald. Rob. idemque conj. Reisig. 
Soph. O. C. p. 367. recep. Wellauer. ztà&ve Ald. zzà&ve "Turn. 
et codd, ap. Stephan. zàa»G Vienn, A. B. D. Rob. Vict. et c. 
var. lect. zi&»g Reg. O. zÀ&»vo Reg. D. ni&vg Reg. B. M. 2. 
et & manu secunda Vienn. C. recep. Brunck, Schuetz. — xa- 
x«Gc Viteb. — Gorg Ven. 1. M. 1. 2, codd, ap. Stephan. Guelph. 
Ald. Reb, eiora Viteb. . v. 472. gavróv Vienn. B. D. v. 473. id- 
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IIPOMHOETZ. 
v& Aout& uov xÀvovéa Quxvudos, xAtov, 
olag TÉyvag v& xol stógovs iugddqumv. 475 
ró uiv uéywrOv, & tug &lg vóGov zíGo!, 
oUx qv GÀÍtgu' ov0bv obrs BooGuov, 
oU qgQurÓv, ors zt.GrOv, QÀÀAX qogudxov 
qoele: xevsoxéAAovro, solv y" iyà aglow 
fónfo woddsus qxlov &xsauárov, 480 
eia v&g Gades BÉouDvovva, vódovg. | 


Giov Colb. €. Barocc. Ald. v. 474 po Regg. D. E. F. L. 
N. Colb. 2. M. 1. Guelph. Viteb. 9avjdoy libri omnes praeter 
Turn, qui jevuactg exbibet; vulgatam, ut semper, restit. 
Wellauer.3 $evuccs:; Brunck. et recentt. v. 475. réyvag d - 
Turn. dó4ovs Vienn. A. B. C. D. Ald. Turn. Vict. Cant. Stanl. 
Glasg. et var. lect. in Reg. O. zópov; Med. Regg. A. B. H. 
M. 1. 2. Colb. 1. Ar. Ph. Rob. Brunck Schuetz. et recentt. 
v. 476. à; vócoyv Reg. A. B. Colb. 2. M. 1. Ven. 2. Brunck. 
* Schuetz. , v. 477. os0? Bowocwoy vulg. ovre Bowoiuor M. 2. 
Regg. A. B. Ar. rec. Brunck. Blomf. Dindorf. v. 478. ov0à 
7uorór vulg. oUre ziwg10» Ár. rec. Blomf. Dindorf. improb. 
Elmsl. Eur. Heraclid. 615. oU zrcróv Colb. 1. M. 2. o5 zo- 
vi010y. Regg. C. H. marg, Ms. Morell. et c. var. lect. o0dà 
z:010» Reg. O. zaocróv conj. Gaulminus ad Psell. de Oper. 
Daem. p. 124. prob. Garb. Pauw. Morell. Postea Gaulm. ad 
Eumath. de Ism. amor. p. 17. sententiam mutavit; vulgatam 
tuetur Eustath. Il. IV, p. 464 Od. VI, p 1554. defenduntque 
Hemsterh. Arist. Plut. 717 Valck. Eur. Hippol. 516. v. 479. 
xot(ev Guelph. et suprascr. yoeíq Colb. 2. vosía sequente com- 
mate Ald. Rob. zroiv 2yà vulg. zofv y' &£y& Regg. G. N. Ar. 
M.2. Guelph. Rob. Blomf. zoi» &» 4y& ex conj. edidit Brunck. 
v. 480. ?ik(tac Reg. E. xegecu rov marg. Ms. ap. Morell. et 
suprascr. in Reg. B. v. 481. à£aue(Bovra, Barocc. codd. ap. 
Stephan, Guelph. Ald. a? — £eue(íforro: var. lect. in Reg. O. 
4*9 
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voózovg Ób zoAlo)g u«vruxijg iórolywa, 
x&xowa. ztQirog i£ óvsigtrov à 01) 
Ümag ytvió9o., xAmOÓvag vt Óvdxgirovc 

485iéyvoiQuó  «vtoig: ivoolovg v& GvufioAove 
yopvvvyov vs zttjow olovav óxc)odoc 
Ó,oQuO , oirwvég v& Osbol qua 
£vOvUuOvg v£, xxl Olowvav fvtwa 
iyovo' ÉxaOroi, xol zmoóg GAANAovg vlveg 

490 £y9 9o v& xol drígyg9Q« xol Gvvtóglot: 
GzmAcyyvov vs-Asovgvx, xol yoowxv vive 
5yovv' &v ti Ócluocw xQóg 10oviv, 
XoÀrZs AoBoU vt xoixlÀgv s)uogglov, 

. wvióy ve xOÀc GuyxeAvstd: wol uexQow 

495 66v ctvoodag Ovorixuagrov &g v£gvqv 
e)óc óc Ovyrovc: xol qAoyozX Guerre 
ifouuéro6x, zoó00sv Ovr ixdgysuo. 
vOLxUTC uiv Ó5 vxUT * LvegOs Ob 490vóg 


itauvrerro: obelo not. Pors. v. 483. zodtor Colb. 2. v. 484. 
xlMjóvo; Reg. E. v. 486. yauwovvyov Guelph. v. 487. vt 
omitt, Viteb. Guelph. Ald. Rob. v. 488. cvwrvuo« vulg. ever - 
vvuovc; Regg. D. G. H. K. L. N. Vienn. A. B. C. D. Ar. Ox. 
Colb. 1. 2. Ven. 1. M. 1. 2. Barocc. Ald. Turn. Blomf. Wel- 
lager. Dindorf. v. 489. Zyovo: Guelph, v. 490. orfoymro« 
Med. M. 1. 3£1ygroc Reg. G. Colb. 2. Ph. ovrod(a, Guelph. 
dvveido(a, Reg. E. £uvedofoc« Vict. Brunck. Schuetz. Blomf. 
. v. 491. oziayroy Ald, v. 492. de(uoc:. vulg. da(uoow Glasg. 
Schuetz, Blomf. Dindorf. v. 494. xv1o05 xoA« Reg. C. xvíaas 
vulg. xví(c; emend. Blomf, Dindorf, Punctum post evuopqía» 
. et dà pro re posuit Blomf. v. 495. ócq»jv Reg. C. Ald. óqoür 
Ar. v. 496. Edeocge, sed in marg. «vocc, Vienn, C. 9»qr2, 
supersor. 9»grovg, Viteb. v. 498. dav' Éveg9& Colb. 1. 47 


AEZMATH:. $3 


xexovuuév  cvOgozouww cxpsinucva, . 
quAxóv, díngov, Ggyvgov, yovaóv vt vig 500 
quóusv &v zgoVütv ibsvgsiv iuov; 
oj0sg, Gdq' oie, wi uüvqv qiodoi 9iAow. 
Bocysi 0$ uU9o zcvra oviAufoyv uds, 
zx00, vEyvot foovoicw ix llooun9&og. 
XOPOZ. 
Uy vov fgorovc uiv oqíAs xeigoD sziQc, 505 
GcvrobD Ó' &xüc. ÓvórvyoDvrog" Gg iy 
tÜtAmig siu. vvÓE &' ix OtGuv bv. —— 
AvOivra uxübv usiov lóyUdsw Zhóg. 


IIPOMHOETZ2. 
ov vcUta vCUTQ HoiQU zt) vrÀASOqÓQOG 
xo&vor st&toovot, wvoleug 08 ztouovois 510 
Óvceug vs xwug9 5s ds Ótéu& qvyytvo: 
víyvg Ó &vayxag Go8tvsoríoe wexod. 


1«Ute. Éyeo. Reg. D. Rob. Ald. £vsp9e» Vienn. A. C. M. 1. 2.. 
Guelph. v. 500. oídvoo» Reg. N. Colon post Zoyvoo» habet 
'Turn. yovcóv d? Med. Colb. 1. 2. M. 1. 2. Ven. 2. Ar. Guelph. 
Ald. Turn. v. 502. oid', &l u7? Reg. G. Colb. 1. Viteb. codd. 
ap. Turn, v. 503. Boe«y5 Reg. E. Àóyo Vienn. A. D. ravta 
Med. M. 2. Ven. 1. Ar. Barocc. gviàigfmv Viteb. uá9o«c Colb. 
1.2. M. 2. Guelph. Viteb. et c. var. lect. ua3ce Reg. N. 
v. 504, 9»qroic:yy. M. 2. Ar. v. 505. ui vür vulg. uc vuv — 
conj. Porson. recep. Blomf. Dindorf. »eipoí Ald. v. 507. TOyÓ 
ix Ald. v. 508. uefoy* Garb. loyvct Guelph. : v. 509. zevrg 
TCUT Reg. E. r«vr4. Ald. Rob. TéÀeaqópoy Ald. uotog 71 
zeleoqópo Vienn. B. v. 510. xozve« Ald. Rob. Garb. xoevac 
'Turn. dà abest Guelph. - v. 511. dvícuc Reg. E. qvyyare 
Vienn. A. C. rec. Brunck. Schuetz. 
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| — XOPOZ 
vig ovv &vayxgg &dtiv olaxoctoóqos; 
IIPOMHOETZ. 
poiQot voluoggpo, gvijuovég v^ "Eguritg. 
XOPOZ. 
515roUrOv &ox Zsug iouw aoü:wiór:Qog. 
IIPOMHOGETZ. 
oUxovv &v ixgoyot ys viv zexgou£tvmv. 
| X0POZ 
vÍ yàg zéxngorc,. Zw mAQv àd xgatsiv; 
IPOMHOETZ2. 
voUv oUx Qv ixxoU0i0 uxüb Amos. 
XOPOz. 
7 Xov t. dtuvóv iórw 6 Evvauziyus. 
IIPOMHOETZ. 


520 &A4ov Aóyov uipvgoot, vóvis à' ov0nuósc 


V. 514, Eoivvisg vulg. "Epi ec Med. Blomf. Dind. v. 515, 
&p' ó Ze)gc vulg. &pe Ztbig Colb. 1. Ar. M. 2. Vienn. B. C, 
Rob. &o« Zsi; Ven. 1. 2. Reg. E. ex Faehs. Viteb. Vienn. A. 
cod. ap. Turn. Glasg. Blomf. Dindorf. &o'.ó Zesüc Ald. v. 516. 
ixpvyp ve Reg. G. Colb. 1. Ven. 1. M.2. ixqvyoi 1& Ald. 
Éxqvyorso Reg. E. Vienn. B. 2xquyr sine partic. Regg. C. D. 
F. L. Ar. àxoyg yc Ven, 2. v. 518. oix. áv ob zii90i0 vulg. 
oiv omitt. Reg. E. Vienn. B. Viteb. Colb. 1. Guelph. oux &cr' 
&r Colb. 2. M. 1. 2. Vienn. A. C. Brunck, Blom£ Dindorf. ovx 
&rv ixnv9ow Ven. i. v. 519, £vvenéytg; Reg. D. v. 520. 
royd' oUdeuog Guelph, Viteb. cod. ap. Turn. ! 


4EZMOQOTHZ. 95 


x0uQOg yeytveiv , eAAk Guyxovxt£og 
000v uro: rOvÓs y&Q Gov iyà 
ÓtGpuovg Gsx&g xol Óvag ixpvyyavo. 


XOPOZ. 


" 619091 «. 
puócu Ó zxüvte viuov 
Orr iud yvdu« xgdvog üvrlzoAov ZzUg, 
uxó' &wvGous 9500s ÓGleig Solvcug ztotviddouévo 
Bovgóvows, zo! 'S3xscvoo zxergóg ofitórov z0gov, 
uxó^ GAÍvows. Aóyoug* 
&ÀÀA uo, voO. duuévo, 
xcl umor £xvausig. 


? , 
&vtuióctQ. c. 


Zóv v. QagoaA£ous 


V. 521. xeipóg Rob. Gvyxaàlvzifoy Guelph. Colb. 2. su- 
prascr. oc. v. 522. rayiota Beg. L. M. 1. v. 523. Bío; Regg. 
C. E. G. Colb. 1. M 1. 2, cod. ap. Turn. Rob. et var. lect. 
in Reg. O. éxqvuyyavd Vienn. A. C. Brunck. Schuetz. v. 524. 
unóeuog Reg. D. v. 525. 9&i1o Reg. G. Colb. 2. M. 2. Vi- 
teb. Ald. Rob. y»ouy Ald. "volum Reg. N. v. 527. dLwyv- 
cecus vulg, àAirvocops Rob. Brunck. Schuetz. Blomf. Dindorf. 
óc(ov; Reg. G. óoí(a conj. Schuetz. improb. Voss. cur. crit. 
p. 8. ztorrisouéya Reg. N,. v. 529 — 530. Bovqórvow Reg. G. 
Jiüxcavoio vulg. ")xe«voU Regg. G. H. Colb. 1. 2. Ven. 1. 2. 
M. 1. Ar. Viteb. Guelph. Ald. Rob. Herm. ad Orph. 724. rec. 
Dindorf. v. 531. ajroiue Aóyog Reg. E. — v. 532. uo& 168€ 
uiévoc Ald. 'l'arn. Vict. et sic volg. uo 100^ 2uuérvow Regg. A. 
D. C. E. N. Colb. 2. M. 1. Guelph. Ar. codd. ap. Turn. Rob. 
Brunck. et recentt. omnes, 160" 2uu£yg Reg. D. uoi d' Reg. 
E. v. 533. ugnzots zexeíg Colb. 1. v. 534. 70v ro. Vienn. A 
$«ggeléog Ald. Turn. 


525 


— 680 


56 JIIPOMHOETZ 


535vóv pexgóv vtivewy Blov iAnx(oL, quvois 
9vuóv éAÓclvovóev iv toggooUvew. qoícoo ÓL s 
dsoxopévy 


S40 uvolows uoy9oug Ouxvowiuevov BováAcig 95v. 
Zijve yàg o) vgoula 
iv lBle yvoliug otfa 
Ovarovge &Gyav, Ilooy59sU. 


619097 D*. 
545 eio" Omcg Gyeous qus, d qiAoc, sixi, xoU vig ddxit; 
vig ipopusgloov Ggn&; ovÀ. iOtgyOws 
óAuyoógavlaw. Gxuxvv, 


V. 535. se(ve: Reg. E. ve(vew deest in Colb. 1., sed su- 
prascr. die£etyeir , ví(vew. Post qavoic comma exhib. Reg. D. 
M. 1. prob. Blomf. v. 537—538. a4ide(vovcay Rob. &4de:- 
vovOeic Turn. — dtoxouév« Regg. A. B. C. G. M. 1. Ven. 2, 
Guelph. Brunck. Schuetz. Blomf. v. 539 — 540. diaxvaióptvoc 
Reg. C. diaxvtóucrvor Reg. E. Excidisse hic aliquid, metrum 
strophae docet, et desiderantur quatuor syllabae, spondeus 
unus et iambus. Quare addidi, quod vulgo deest, ex conje- 
ctura fovlaig Std» post diexveuusvoy. v. 542. ldíq yropu. 
vulg. à» iódíg ex Schol. conj. Morell. recep. Blomf. Dindorf. 
Fortasse scribendum est xvoíq. — yvouq M. 1. Schuetz. Blomf, 
ld(a yap um Reg. E. cégg vulgatam servat Wellauer. oé8e« 
emend. Glasg. Schuetz. Blomf. Dind, v. 543. 9»myrovc Ald. 
Rob. Wellauer. v. 544 — 545. yapic. dyepic Med. Colb. 1. 2, 
M. 1. 2. Guelph. Ald. Rob. Vict. sehr zov trí; dàxd; vulg. 
&hrh, 70) Tig dixà; conj. Stephan. reo. Brunck. Schuetz. 
Blomíf, eizà, zo) r(; ex uno Cod. edid. Dindorf. dix; Reg. 
C. v. 546. :(c 0' Rob. à&goufoo» Guelph. M. 2. v. 547. ó- 
yodoeví(nv vulgatam exhjb. Ald. Rob. Turn. Vict. Wellauer. 
ólwodoavíay Med, M. 2. Regg. À. B. E. Brunck. Schuetz. 
Blomf. Dind. ó1:yodocytixy Colb, 1. Reg. C. ó4tyodgarovoay 


A4EZMOAOTHZ. 907: 


lnelóvagov, & TÓ goràv 
GAcOv gégevoa y&vog iuzezxoóióu£vov; 
obzots T&v Zhióg águoviay OvavOv zopttleó. BovAel. 550 


&vt6tQ. D'. | 
fucPov váós Gg zoocidoUG ÓAoóg vUyes, llooun9tU. 
TO O.eug(ÓLov ÓÉ uo, u£Aog zooGÉzta — - 
vO0. éxtivó 9' Ov dugl Aovtoc 555 
xxl A£yog 6v Ousvalovv 
lórevt yi, Ove t&v ÓuoxctQuov 
&voig &yeyeg "Hówwvav zu9ov Ócuegva xowoAsxtoov. 


Guelph. et cod. ap. Turn. &x xqitóretgoy Ald. v. 548. toó- 
yetQoy vulg. ixeAóreipgov ego emendavi; dviórttQoy conj. Rei- 
sig. Soph. O. C. p. LIIL — «ic Colb. 1. Ald. 7; Guelph. sj 

Reg. E. v. 549. Desunt tres syllabae; quare &4«óo» dcàedóc 
. yévoc conj. Burnej. post dxixv» inser. loyby Blomf, Verbum 
finitum excidisse arbitrantur Schuetz. et Wellauer. Unde ego 
qéotret addendum duxi. Interrogationis signum, quod vulgo 
non legitur, in fine versus posuerunt Stanl. Brunck. Schuetz. 
Blomf. Wellauer. Dindorf, v. 550—551. r7» Ald. Rob. Wel- 
. lauer. zo» 9vqt» Guelph. 9»yro» Ven. 1. 2. Ald. Rob. Wel- 
lauer. v. 553. zrooidota" odd. ap. Stephan. v. 555. «60^, 
ixsipyo 9^ 6, Tv' vulg. róÀ' Pxeivó 9^! Ór' Brunck. Schuetz. 
Blomf. Dind. Exsip" Ott t0v' Med. éxeiy' Or! M. 1. ixeiy Ore 
T' Reg. D. Ven. 2. àxeiy Órev! Regg. E. N. éxeiyó yt ór" 
Rob. 2xeiyoó 1' ór' Turn. ixc(yo te 6, v' Ald. ?xeiyó t8 0, v" 
Reg. G. Colb. 2. Guelph. — 4otro« v& "Turn. Vict. Stgnl. 405- 
To& r€ M. 1. Aoíroc Regg. A. G. K. Colb. 2, Rob. Brunck. 
Glasg. Schuetz. Blomf, Dind. 4ov9o& Reg. C. Aovro& Reg. N. 
Aovto&xag Reg. E. Aotro& cum rell. codd. Ald. rec. Wellauer. 
v. 556. 1000» Regg. K. L. go) Guelph. Jutvefov Ald. v. 557. 
lórqw vulgatam sequitor Wellauer. ióre:; Regg. À. N. Viteb. 
Med. et suprascr. ? Colb. 2. Brunck. et recentt. rz» vulg. ia» 
Regg. A. B. Med. Colb. 2. Ven. 1. 2. Ald. Rob. Turn. Brunck. 


98 IIPOMHOETZ 


I9. 
560r y5; ti y£vog; tivx qG AsvoGüv 
vOvÓs yaAwvoig Ev stetQlvouGuv 


. geuiotopevov ; 
vívog &uzAcxigg zowüg ÓAÉxg; 
Gijumvov Oa 


yis 1 woyegi senden. 


et recent, omnes óuxz&toioy £óvog Reg. E. v. 558 — 559. &J— 
yoig , quum in stropha tres desint syllabae, deleri vult Reisig. 
Soph. O. C. p. XXXVI. 7y«y:c vulgatam servat Wellauer. 
&yaysc Regg. A. B. N. Vit. Med. Colb. 2. M. 2. Rob. Brunck. 
et recentt. Hour» Vict. Stanl. 'Ho:óvgc, sed q» in marg. 
Colb. 2, eic z0:0v«v Reg. N. Hunc versum ante verba Ó:e 1ày 
ópozátgiov collocant Ald. Rob. Turn., hic tamen ex cod. ve- 
rum ordinem commemorat, z:9o» Reg. E. zte(9«)y Med. v. 560. 
y5 Ald. Rob. Turn. Vict. Wellauer. Blomf. Dind. yà Brunck. 
et recentt, Ascot» 2uà Reg. G. Aevocw. Regg. N. et E. ex 
Faehs. v. 561. yo/ivoicw Med. Reg. D. Ald. Rob. yeiroict 
M. 1. 2. Colb. 2. Guelph. ziezoí(vota; Ven. 1. Ald. Rob. Turn. 
Vict. Post zéroí(vo.s. vocem óos(o«; addunt Regg. D. F. K. 
L. M. 2. Colb. 1. Ven. 2. Guelph. roig óosfoic Regg. E. H. 
M. 1. Colb. 2. Ar. Ox. Ald. Rob. zo£ci ógs(orc Turn., quae 
glossemata esse primus vidit Stephanus. v. 562 — 563. duzi4a- 
xíac Regg. A. B. Colb. 2. Brunck. dzaxígc Glasg. dzàexíeg 
Schuetz. Blomf. zto.oig vulg. zzouag Vienn. A. C. Colb. 1. 2. 
Reg. D. M. 1. codd. ap Stephan. Ald. Wellauer. zzovág Heg. 
C. zoiw&g Vienn. B. D. Ar. Barocc. Turn. zo; Reg. E. ex 
Faehs. tamen hic zo:veig exhibet. zroweig obelo not. Glasg. 
zto:yd G' ÓÀéxt, conj. Steph. idque zro:v o' scribens recep. 
Blomf. — óAéxg vulgatam servat Wellau. ó4£xec emend. Brunck. 
et recentiores omnes, idque exhib. Reg. E. v. 563 — 564. 0zta 
j&c & Brunck. Schuetz. ózoi Med. Guelph. prob. Elmsl. Eur. 
Heracl. 19. improb. Reisig. Soph. O. C, p. 176. yac Reg. H. 
yàg & Vienn. A. yas & Vienn. C. 


AEZMOTHZA.. $U 
& &, ta fe ' . 
qoísu vig «0 u& vàv vOÀQUVCV oleroos, 
£ócAov "dgyov yryevoUg, (&Asv' à óà,) qpofloUuea 
tÓv rogum eldogóiGo:. Bovvov. | 
0 Ó8 zogtUtve, ÓOALov Ouu Eyov, 
Ov ovÓE xcxQavóvra yaic Me . ,570 
dAÀX us r&v vOÀcwwGV | 
i£ ivígov stQÓv xvvyyttii, 
xAov& vs vijóvtw &và vav zageAiov qvcuuov. 


V. 565. à à á, £c £« vulg. € £ Med. Colb. 1. Reg. H., ubi 
& & adjicitur. & & 8 ? Reg. N. et cum var. lect. £e £c Reg. 
O. à à, Ea É« edid. Dindorf, qui tamen £a £c spuria esse 
judicat, Corp. Scen. Gr. Praef. VI. v. 566. ue raAcivay» vulg. 
pte sd» v&lcweay ex Elmslej. emend, Blomf. Dindorf. et sic 
M. 2. rà» r&Àctwe» M. 1. Reg. G. olgtgo:; codd. ap. Steph. 
v. 567. slüwAo» yàp "4oyov Reg. C. et codd. ap. Turn. yérovc 
Ven. 2. &Àev' o dà vulg. &Aeve dà conj. Arnald. rec. Blomf. 
&ÀeU d& ex conj. edid. Dind. 4Asvéda M. 2. Reg. G. Schol. 
"Misv dde Reg. H. &Acv & d& Reg. N. codd. ap. Turn. idem- 
que conj. Valck. Eur. Phoen. 1304. Ego vulgatam ita ser- 
vandam duxi, ut haec verba extra metrum vociferata esse pu- 
tem; quapropter inclusi atque qofoUpar, quod verbum initio 
seq. versus legitur, metri causa bio collocavi neque cum Din- 
dorfio, qui Hermanni sententiam sequebatur, exterminandum 
existimavi. v. 568. qofovuer vulgo ante zó» qvo. legitur; 
omittunt hanc vocem Vienn, B. D. et Dindorf. cicidovoc Regg. 
C. G. Colb. 2. Vienn. B. D. et var. lect. in Reg. O. &icopo 
Vienn. A. C. v. 569. Joisgóv M. 2. Ar. mavult Blomf. do- 
Àetoy Reg. E. 3904t00» var. lect. in Reg. O. v. 570. xara9a- 
vori& Colb. 1. x«2«vórta Reg. E. v. 571. A1! &uà Brunck. 
Schuetz. v. 572. ztpvó» Barocc. zeo9 Reg. E. z:509» Reg. 
C. et c., var. lect. zeQó» Reg. O. xvyayeret. Brunck. Schnetz. 
v. 573. zàev&: Reg. E. 
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. : 679091. 

vx 0b xqooxAcórog.Orofei Qvo 

575&yévag vzxvoüórav vóuov: là (à, zxoxo:, 
20i, zx0z0L, zt0U Uu. Gyovot vuAizAcvo, zÀuvot. 
vi zotb u', à Koóvis 
zxi, vl ztovt vtwiO0  ivéfeviag tv- 

5800Àv GuorovGOav iv zxuocvvoiu, 
$ $ olórogAavo Ó& Ósluev, OsiAnio 
xopüxoxov cs vig&ug; 
xvol us qs£ov, 7] q80vi xaAvipov, 1j 


v. 574. Hos versus antistrophicos esse, primus indicavi 
Herm. Aristot. de art, poet. p. 143. El. metr. p. 768. oó1:rofisi 
vulg. órofB«t Med. Glasg. Bloinf. Wellauer. Dind. v. 575 — 576. 
vnvodó:g» Vienn. C. Reg. K. vz»ódor' &vouoy Guelph. 1&9 
li, noi noi vulg. là là ztó 20i zó zoi cod. ap. Turn. ià io, 
7tozo(, emend. Seidler. de verss. dochm. p. 84. rec. Blomf. 
Wellauer. Dindorf. v. 577. nà ze nà* m5 u' vulg. z& noi 
ztà zoi Vienn. A. C. Guelph. z& quater Ox. bis Regg. K. L. 
Ven. 2. zrózto ztózou Med. Reg. N. M. 1. 2. Colb. 1. Ar. codd. 
ap. Steph. zó z& zt zoi nij Reg. C..zt0i, zt0i, zto7tot , 7toE 
Reg. D. 2d, 10zor, n& u' Blomf. ztoi, nózto:, ztoi u* Din- 
dorf. zo enim exhibent Reg. K. L. Ven. 2. Brunck. Schuetz., 
715; autem rell. codd. Ald. Rob. 'Turn. Vict. ryA£rAcyxroc vulg. 
1gÀÉnÀiavor emend. Elmsl. Biomf. Wellauer. zy4énAaxroc Reg. 
N. zàavor vulg. zi&voa« Regg. A. B. G. K. L. Colb. 1. 2. 
M. 1. Vienn. À. B. C. D. Mosq. 1. Guelph. Brunck. et recentt. 
v. 578. tí(c znoré u' Ald. Rob. z£. 4' Med. M. 1. 2. Regg. K. 
L. Colb. 1. 2. v. 579. tí zore ante 1roícÓ" vulgo bis positum 
est; alterum omitt. Regg. K. L. Med. Colb. 1. 2. Ven. 2. 
Brunck. et recentt. v. 579. &oo» Ald. v. 580. zt«uoraiouw 
vulg. zrouuoveio. Reg. C. v. 581. oi, ai, € € Reg. G. defyuerrs 
Guelph. : v. 582. zapaxoroy M. 1. z«9a0xorov Guelph. rotg 
Reg. E. v. 983. zvol qétor 4 vulg. zvof u& «pito» $4 ex 
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zovtloig ÓcxsGi Ó0g flogtv, 

 ab6 uo, g9orvijógs 

soypudvov , Gvo£. 

&üqv us zoÀvzAcvOL ztÀcvaL 

ysyvuvéxaGw , oU. Exc uoOtiv Ox 

7yuovag GAvEO. 

xAvtg QUtyue vüg Bovxtoo zao9ivov; 
HPOMHOETZ. 

zÓg 0' oU xÀvc tüg olórQoüwmrov xóQue 


, 


Elmsl. emend. scripsit Blomf. et sic legi jubet Erfurdt. Soph. 
Aj. p. 632. ed. maj., idemque recep. Dind. v. 584. zrorríouss 
Regg. A. B. G. Ven. 2. M. 2. Guelph. Brunck. Schuetz. 7to»- 
víowg«y Blomf. v. 585. uyd' àuol Brunck. v. 586. dyucro» 
Ald. v. 587. &ddg» vulg. £05» Brunck. Glasg. Schuetz. Blomf. 
Dind,. zoAvzÀ«yxroc vulg. zoÀvziaro: Regg. C. D. G. L. var. 
lect. in Reg. O. Ven. 2. codd. ap. Steph. Ald. Turn. Blomf. 
Wellauer. Dind. z4szàÀexro( Reg. E. v. 588. ysyvuraxuct 
Guelph. yeyourao:w Ald. yeyvuraxao' Blomf. Wellauer. 0z« 
Schuetz, Blomf. 670: conj. ElmsL Soph. O. C. 383. : v. 590. 
Quod dedimus, exhibent Med. Vienn. B. D. Rob. et sic Herm. 
El. metr. p. 268. Seidl. de verss. dochm. p. 165. Eundem ver- 
borum ordinem praebent libri omnes, variantes tamen in sin- 
gulis vocabulis; 7Avec Reg. C. ztgogq9£yuaro codd. ap. Steph. 
Ald. Tura. zoocpó£yuaroc .codd. ap. Turn. et Steph. zroóc- 
q9eyua Vict. Glasg. q39éyucoia Regg. C. D. E. F. K. L. N. 
Ar. Vienn. A. Viteb. Colb. 1. 2. M. 1. 2, Ven. 2. Guelph. 
qéyuete Vienn, C. q3éyuara. 16cde. cum var. lect. q3£yuc 
et znoocq39eyua Reg. O. rà Ald. zXcóe Regg. D. F. Ar. Vienn. 
A. C. Colb. 2. Ven. 2. Guelph. 77; Colb. 1. dà có» Reg. E. 
Caeterum verborum ordine mutato trimetrum effecerünt: rdg 
Bovxéoo ztoócq9tyua napd9£vov xAvsi; ; Heath. Brunck. Schuetz, 
Porro hic versus vulgo Choro adsignatur. sed eum puellae 

continuandum esse viderunt Herm. Elmslej. Blomf. . Dindorf. 
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vüs dvoytigc; Qj zhóg 9cAsx& xícQ 
EgcTL, xol vov roUg vxtQuQxsug Ógououg 
"Hoe évvygróg zQ0g fiev yvuvatevos. ; 


/—— I&. 
avti6tQ. 
5952:090zv iuoU GU stwvrgüg Üvou  czxUtio, 
slxé uo. v& uoysQü vig Dv, víg üge u', à vdÀaG, 
v&v voÀAnizogov GU  ivjvvue xQ06990&ió, 
OiÓGvrÓv vt vóOov | . 
600 0vOpzGag, & uepclves us xol- 
QvOx xívtQoug dsl qovceAsouty. 
E &. cxiorguerov à voor: alxlous 
Anfioócvvos 1ov, "Hoog 


xiiug zoocpüfyua rüg Bovx. zr. vulgo legitur. v. 592. "ya- 
xí(nc Guelph. "Iyay(ec Colb. 2. M. 1. 2. Vienn. B. D. 'Iveye(ac 
Med. Vienn. A. C. Blomf. "Tveys(gc vulgatam tuetur etiam Steph. 
Byz. s. v. '"Ivayía — 9aÀzg Guelph. v. 594. arvygrog Viteb. 
puiktexa, Ar. M. 2. et Vienn. B. D. in marg. v. 595. dne/eic 
Reg. E. v. 598. frvua vulg. ?rjrvue Ar. M. 1. 2. Guelph. 
Heath. Schuetz. Elmsl. Blomf. Wellauer. Dind. zoocqoveic var. 
lect. in Reg. O. v. 599. 3«070vro»v vulg. 9«óovro» Morell. 
,Buttler. Herm. El. metr. p. 269. Elmsl. Blomf, et recentt. dà 
vulg. ze Regg. Á. B. F. G. Med. Colb. 1. 2. Ven. f: 2. M. 1. 
Guelph. Ald. Rob. Brunck. Schuetz. et omnes fere recentt. 
V. 601. xévrQoit qortalfoisiy vulg. xévroorc Reg. E. ex Faehs. 
Vienn. B. D. xévrQowt qoitaléoic Blomf. xértQorot qotal£oi- 
ci Dind. xérrooic &&) qorzalfowiw ego ex conj. dedi. gvra- 
Aéowiw Ald. v. 602. axgormuato» Reg. E. vgorgow Vienri. 
B. C. D. M. 1. 2. Regg. C. et E. ex Faehs. idemque codd, 
ap. Schol. A. eixs(e:; edid. Blomf. v. 603. Aefoóscvtroc vulg. 
Aagoócvroc emend. Elmsl Blomf. Wellauer. Dind. "Hoeg ex 
Schol, A. supplevit Herm. Seidl. 1. c. p. 164. Blomf. Wellauer. 
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Émixoroió, usó. Ócusió. Óv6o- 
Ócuuióvov Ó& víveg oi, € $, 

ol éyà uoyot6w; 

dÀÀ& uoi voQOG 

víxugoov Ó vu u^ ixeuuivE C 

zov, vl uiygoo, ?] tí qaguexov vocov, 
OsiEov, timsQ oiG9c 

9oósi, pote v OvanAdvo zogüévo. 


IIPOMHOETZ. 


Aibo vogüg doi zv Ümto woUtuc ueOsiv, 

ovx iuzA£xov .alviyuat', dAM &xAd Aóyo, 
dozsQ Oíxciov zQ0g qiAovg olyswv GrÓua. 

zvgóg (jooroig Óorgo ógdc lloour9éa. 


Dindorf. v. 604. Puxóroie Guelph. u75óec:» Schuetz. Glasg. 
v. G05. dé riwweg omisso interrogationis signo post u0yoUGiy 
Ald. Rob, Turn. v. 606. 6 &' Reg. N. v. 607. à1À« uo Reg. 


605 


610 


615 


E. ex Faehs. v. 609. z£ uà) yor* tí q. vulg. zí ue xor Regg. 


E. G. Rob. Brunck. Schuetz. trí uo: yo Regg. D. F. Colb. 2. 
M. 1. 2. vt u?) y, suprasor. uo. Reg. C. vf uj xor) suprascr. 
ov et c. var. lect. t£ uo: o) yo:j Reg. O. u& obelo not. Por- 
son. zageiv. tí uüyeo, Tí q. conj. Elmslej. improb. Herm. 
zaÓSsiy, ví w2yco, 1 t6 qv. scripsit Dindorf. v. 611. qois 
1€ TG Regg. F. L. Ven. 2, M. 1. Ar. Barocc. Vienn. C. Guelph. 
qoc): re. omisso rà Ven. 1. Rob. qoeje dà Ald. qodte duc- 
zÀavQ var. lect. in Reg. O.- v. 612. Tooe00. Ald. ceqoc gos 
M. 2. co: omitt. Reg. L. — ó:, vulg. 0 pro ó 1: Reg. E. Vienn, 
B. D. Guelph. ózeo Etym. M. p. 762. Glasg. Blomf. Dindorf. 
v. 613. àzÀfxo» Reg. E. dA' Reg. C. v. 614. xoà pro íxaioy 
Colb. 1. q/4ovr Regg. D. N. v. 615. Sootoiss Reg. E. —— 
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| . 419. 
€ xowóv cgiAgue Ovgroiów gave, 
rAjuov llooun9:0, voU Olxuv n&cyug váds; 


IIPOMHOET2. 
&uoi zzv. tovg ipovg 9gvàv sztóvovg. 
I 9. 
obxovv. ztógotg &v t1vós ÓcQgsiv ipol; : 
IIPOMHOETZ. 
eo 45y' ijvrw' alvi: m&v yàp Qv mU9000 uov. 
| I9. 
cnuxgvov O6tg iv gégayyl 6 Oyuoctv. 
IIPOMHOETZ. 
BovAsvje ubv. xó. Óiov, 'Hqolovov ó2 zelo. 


V. 616. oàq71gue Reg, C. 9vqroic; Reg. E. ex Faehs. 
Vienn. C. Viteb. Ald. Rob. Turn. Bgoroic: Colb. 2. v. 617. 
vÀÁnuwy Reg. E. ex Faehs. rov rdóow Vienn. A. Colb. 2. 
,Y. 618. & uo: Regg. C. D. cod. ap. Turn. &uor var. lect, in 
Reg. O. douo? edid. Brunck. Schuetz. v. 619. ra»da Vienn. 
.B. Ald. Rob. v. 620. ui» Reg. E. — «irj volg. «re? Med. 
. Brunck. et recentt. omnes praeter Wellauer. zü» y& Bxzv3oi 
.vulg. zà» yéo £y zv9oio9 emend. Stephan. idemque c. var. 
lect. zdvra y«o zt. exhib. Reg. B. recep. Brunck. et recen- 
.tiores praeter Wellauer. omnes. zt&»vra y&Q 7t590:0 Vienn. A. 
Ox. Ven. 1, Regg. A. B. codd. ap. Stephan. Guelph. AM. Rob. 
-Wellauer. zy y&p zU90:0 Colb. 1. 2. z&y yàp ov» z09000 
. var. lect. ap. Stephan. zr y&o éxzó9oi0 c. vera lectione zz&» 

.*&p &» zó9oro et c. var. lectione zràvra yàp zté9oi0 Reg, O. 
:— uo. Ven. 1. Ox. Guelph, Ald. Rob. v. 621. àyuace vulg. 
dyuccs» Med. M. 1, Herm, Schuetz. v. 622. fovinue Rob. 
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I9. | 
zog 05 zolcv duxAexqu&rov vivug; 
IIPOMHOETZ. 
roGoUrOV &Qxo doi Gegmvióc. uóvov. 
I9. 
xol ztQóg ys vovtoug TíQue vijo iig mAxw«s 
Ositov tlg ÉGvow vjj voAcuxo Qo 9óvog. 
IIPOMHOETZ 
vOÓ uy uoOtiv do, xgsióGov 7] uaOtiv vas. 
I9. 
pvo. ue xoUUmgs voU9' OxtQ ucAAo zxoOtiv. 


IIPOMHOETZ. 
dAÀ' oU u&ycalgo toUv0É dou Ocgrueros. 


plv 10. d' oiy Med. uérto, 10, óioy Colb. 1. Viteb. zó dide 


Reg. C. v. 623. ániexQgucio» Glasg. Schuetz. Blomf, vefveig 
Guelph. v. 624. 0pxeuc Reg. C. &oxeca cod. ap. Turn. «xà 
dé 6. var. lect. dox 00v Reg. O. ro0oUro» &oxti 00& Ga(Qpr- 
víG«. n& vUr; conj. Schuetz., acquiescens tamen in eo,' ut 
interrogationis signum post uoro» poneret. v. 626. Comma 
post deéifov habet Turn. v. 627. ao: omitt. Reg. C. ua9&ip ae 
Colb. 2. M. 1. Regg. A. et suprascr. cov B. H.  Excidisse ver- 
sum, qui Prometheo tribuendus esset, existimat Hermannus, 
ex Schol. verbis, qui laudat versum: & Oei ysrvé09et, vaUt& 
xc .y&vüdtre:, conjiciens, hunc ipsum versum Aeschyli esse, 
qui exciderit. v. 628. pu r. Regg. A. G. M. 1. Ox. Rob. et 
Thom. Mag. v. uéAAo. ut. xovygc ue Gud. uito« vulgatam 


tuetur etiam Schol, ad Eur. Hec. 570. v. 629. rovde omitt, 


Reg. E. co: omitt. Ald. zojde toU Vienn, A. B. C. D. Viteb. 
ARSCHYLI PROMETHEUS VINCT. Ó 


625 
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630 1l Ova utAÀug ui) ov ysyovióxay vÓ zv; 


IIPOMHOETZ. 
q9ovog uiv ovÓdg, 6g 0  Oxvà 99afe. qotvag. 
I Q. 
.püj uov zoox5yóov u&cGov Og iuol yÀvxv. 
IIPOMHOETZ. 
ind mootgvusi, gor) Aéysw: Gxovs Or. 
XOPOZ. 
pnjxo ys* uoigev Ó' z0ovijg x&áuol zógs. 
635 Tiv riíj60t zQGrov [órogüócuev vóGov, 
«Urác AsyovOgs víg zoÀvgOOgovg TrUyag* 
"T& Aouxk Ó 94ov o0 Ojay0nro nio. 
IIPOMHOETZ. 
cóv Foyov, "Toi, veio0! oxovgyijóo, zaQw, 
&ALog ts zcvveg xcl xcGwyviyuous TtoxtQóg. 


Regg. G. H..L. Med. Colb. 2. M. 1. 2. Ven. 2. Ar. Guelph. 
Rob. Hunc et seq. versum omitt. Ven. 1 Ox. Barocc. v. 630, 
oU omitt..Ar. M. 1. et Med. in quo tamen suprascr.; erasum 
est in Colb. 2. M. 2. suprascr. a recenti manu in Guelph. uj 
suprascr. oU. Reg. O. ywooxar Reg. E. v. 631. oóg doxes 
Ven. 1. Guelph. Barocc. Ald. v. 632. uallo» suprascr. im 
Guelph. — 7 «c Vienn. A. C. codd. ap. Torn. recep. Brunck. 
Schuetz. Vulgatam obelo not. Pors. 7 xàpol yàvxb conj. vir 
doctus ap. Blomf. u«coórog 75 'gol ylux)ó conj. ElmsL Kur, 
Heracl. 544. v. 633. zrpo9vu:j Ald, Rob. Turn. Vict. Wellauer. 
v. 635. forense» Reg. E. Omittit hanc v. M. 1. v. 638. 
"Ie suprascr. in Colb. 2. v. 639. r« omitt. Reg. C. 
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Gg ri&zxoxAeUDóoL xüxoüvQacO0o. vUyug 
ivroU9", 0zm ufAAu vue olosGDn. ÓdxQv 
790g vOv xAvOvrOv, Gbiev vQifijv Dyst. 


I 9. 
ovx o0 Omoc UOuiv dzi0v5Gel us a9), 
Gott 0b uo9« t&v Ox:g zQoOyoiers 
ztUÓrGOt' xoírou xol Afyovo alóyUvouat 
OsóGGvrov ysuuve. xol OwpS'ogiv 
Moggjs, O9tv uo. GyerAlo: ztQooéztvoxo. 
&&l yàg OwU&g Fvvvyou ztoAsUusvos 
ig maoÜüsvOvag rovg iuoUg zagruyógovv 
Aslouó, uv9ou: d uéy' sDOcuuov. xóQy, 


V. 640. wc azoxla)Oo: vulg. og r&zoxiavocu Reg. C. 
M. 2. Ven. 2. Glasg. Blomf. Wellauer. Dind. w& t' dzoxAaU- 
out. Turn. ocr' &azoxAaUGe: Vienn. A. C. codd. ap. Steph. 
Regg. A. B. D. F. et c. var. lect. oc dzox. Reg. O. recep. 
Brenck. og xdz0oxi«voe, Regg. EK. G. Viteb. M. 1. idemque 
conj. Tyrwhitt. cc xal ró xà«vges conj. Huschk. Anal. p. 57. 
. recep. Schuetz, — zézodvosg9e. vulg. xdmodUgacó9c« Med. 
Regg. E. D. G. N. Viteb. Ar. Brunck. Schuetz. Blomf. Dind. 
dztodípa3«, Reg. D (?) v. 641. 6no« Med. Reg. N. Viteb. 
Vienn. B. D. Guelph. Rob. — 4£4ào. M. 1. Reg. C. — boto- 
Sec cod. ap. Turn. et var. lect. in Reg. O. v. 642, Eye» Ald. 
v. 643. ünzwc uiv $uiv Reg. K. M. 1. Ven. 2. — dzootijcat 
Viteb. uc vor Reg. E. v. 644 caqj Reg. E. 10 ziüy Reg. E. 
ex Faehs. v. 645. ze50o01790€ Rob. — óJUgout vulg. eloyv- 
vouct M. 1, 2. Ar. var, lect. in Regg. G. D. L. O. Mosq. 1. 
ap. Steph. et Schol. A. recep. Schuetz. Blomf, v. 646. rór 
$«ó0gvro» Colb. 2. v. 647. ayeri(a Ald. Rob. v. 648. «i&. 
Med. M. 1. — &rvyor Ald, xoAsópro:r vulg. zoAsüuterac. Reg. 
€. zolo/vutrvo. Reg. D. recep. Blomf. v. 649. e&; Reg. E. ex 
Faehs. v. 650. seUde(ucy vulg. eüdoiuor Vienn. B. D. Ar. 

5* 
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zl zopo9tvsvst, Óngóv, éóv 60. yáuov 
vuysiv u&ylórov; Zsbg yàg Luíoov Q&Ac. 
zg0g GoD víOnAmvoL xol Efvvelgsó9e. Kungw 
9n: c) 0, À xoi, uj ztoAcxt(dgs Afyog 
65510 Zqvóg, &AÀ' iEAOt mzQ0g Aigvgc fo9vv 
AsuuGva, zoluveg Bovorcosg vt zxoüg sretQOG, 
cg &v 10 Óiov Ouux Acqnóy zó9ov. 
vOLOLGÓE stk Geg &Uygóvag Óvtigaó, 
fuveuOuxv Ovotgvoc, Ec vc O1) zarvgl 
660frÀqv yeyowt&iv vvxtlqow óvslgora. 
ó 0 Eg ve IIv98 xóml zfo0Gvngo zxvxvovs 
Osozgózovg leAAev, vg poor Tl or) 


2 *" 


ógóvr 1] A£yovze ÓeluoGw szo&cósw. qaa. 


Rob. rec. Schuetz. si)cio» Blomf. Dind. xo/oy Reg. D. 
v. 651. zagQ3tveog vulg. servat Wellaner. z«99evevec Vienn. 
A. C. nag9tuvtivg M. 1. 2. v. 653. zgó 000 — Guvegé9n 
Reg. E. ré3emte£ suprascr. tTéjeAnro: Viteb. Gvra(gteo3ot 
vulg. £v»a(pso9er Reg. B. Brunck. et recentt. omnes praeter 
Wellauer. £vr&peG2«c var. lect, in Reg. O. v. 654. uov 710- 
Aexvjone M. 1. uf '"molexgenc M. 2. uj "7:extíagc Viteb. 
p "zoÀÀlaxt(onc AM. ux dztoleríonc Reg. N.. v. 655. v0 omitt, 
Ven. 2. v. 656. vs «cl zro0c Colb. 1. Viteb. v. 658. ovt(paciw 
M. 1. Ald. Rob. Schuetz. Wellauer. v. 659. oc re Reg. FR. 
v. 660. yeyoveiy Ald. vuxriqev:' Med, Rob. Vulgatam Synesii 
auctoritate firmat Lobeck. ad Phryn. p. 686. v. 661. 2feów- 
»n» "Turn. Vict, Stanl. Glasg. — Gvy»o?c Ar. 'Thom. Mag. s. 
Y. 96o7toóztove. v. 662. 9eotoozrovc Colb; 1. 2. Icàe» Guelph. 
Ald. Rob. Thom. M. 1. c. — 4€? Regg. A. B. Vienn. A. B. 
C. D. Colb. 1. 2. Mosq. 2. Viteb. Guelph. Ald. Rob. Garb. 
recep. Wellauer. v. 663. Je(uoo« Rob. Vict. Turn, zodrzew 
vulg. zocccsw Med. Reg. C. et suprascriptum in Reg. B. 
Brunck. .et/ ceteri omnes praeter Wellauer. q/Aogc suprascr. « 
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1xov 0' &vayy&Alovreg aloAootóuovg 
Xonóuo)vg &o5nuovg Ovdxoltog v' soqu£vovs. 
véÀog Ó' ivegyrüs ftus qASrw "Ivdyo 
GegGg Émoxijrovoe xol uvtovusvn 
iio ÜUucwv ve xal zevQag dOtiv iui, 
&gerov &A&GUo. yrg im' ieydvoig 0pomg: 
xl wr) 9éAor, zvgcrtóv ix zfióg uoAsiv. 
xtQxvvóv, Og z&v i£oióvo Go, yévog. 
toLolG0s zt£.G0tlg [doblov uevrsiuaciv, 
ibjAeGiv us xanéxisuse Ocyutvov 
&xovómv G&xcov: &AÀ imqvayxotéí vw 
Zhóg qoÀwOg zQüg fíxv ngdGosuv vat. 
£09 0g 0b uoggr) xol qoéveg Quiargogot 
76av, xsoáótis Ó', s Ógiv', Ó£voróuo. 
poc. zoiGOtió! iupewei Gxigvuei —— 


Med. qAov Vienn. B. D. Guelpli. v. 664. àyyfAlovitc Reg. D. 
&yoyytAorrte Reg. E. dzeyyéAlorrec mavult Elmsl. Ed. Rew. 
|o. p. 236 et in Mus. crit. Cant. VI. p 293. v. 665. aonuog 
Ovcxoíroc v' vulg. doyuovg ÓOucxoírovc s' cod. ap. Turn. et 
Rob. ducxoírov; Reg. C. donuovc ducxoíroc omisso re Viteb. 
doqguovc ducxoírog v' Med. Colb. t. 2. Regg. H. K. N. Ba- 
rocc. Guelph. prob. Wunderlich. p. 18 rec. Wellauer. Dindorf. 
Xoncuobc, dcnguovc, ducxoíftoc z' interpunx. Blomf, v. 666, 


670 


675 


ày &oyüc Ald. $49e€ fti; M. 1. 2. Mosq. í&. rec. Schuetz. 


v. 668. Jdouo» Reb. v. 670. 9éiy Vienn. A. C. Ald, Rob. 
9416 Reg. E. Vienn, B. D. M. 1. Schol. B. zvvootóy Med. 
7ztvoozóv Reg. D. zvguzóv üv 4fióg uolciy conj. Elmsl. Edinb. 
Rev. l. c- p. 236. v. 671. uévoc Med. v. 673. iiglaot Reg. 
E. Vienn. A. B. C. D. M. 1. 2. Guelpb. Aldin. Rob. Turn. 
v. 674. iravéyxa(s Reg. E. Guelph. v. 676. &09üc ovy Thom, 
M. v. diGGrQoqor. — v. 677. xé&gódisc Viteb. xegaat Rob. d 


*- 
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q660ov zQóc tÜxoróv ve Ksgyvslag óéog 
680 4íQvgc &xgwqv vt' DBovxólog Ó& ymyevüs 
&xgevog ógy5v gyog OudQru, xvxvoig 
0oco,g Ótdogx&g vovg iuovg x«v& Gvífoug. 
&xQoS0óxqrog à' avrov dqviàuog uógos 
ToU (5v &xsotionotv. olor:gónAgt Ó iyo 
685 uc6v.y. Oeo: yv x90 yrig éAxvvouet. 
xAv&g Trà zQuyOivrt : sl Ó yag simsv O v. 
Aouxóv zóvov, OQuewwe: ugO06 w' olxrióag 
E£ovOaÀxs uUO0 wevücow: vóogua yàg 
eloyusvov &val quus ovvOtvovg Aoyoug. 


omitt. Viteb. ófvróuo Rob. v. 679. jo9oy M. 2. sUnmovror 
Rob. Keroyvtío; vulgatam servant Glasg. Blomf. Dind. eamque 
tuetur Spanh. ad Callim. in Del. 271. Valck. Eur. Phoen. 1395. 
Ksyyot(a; Regg. A. B. E. G. Vienn. A. B. C. D. Ar. Ox. 
Guelph. Barocc. Ald. Brunck. Schuetz. Wellauer. óéo» Ald. 
v. 680. féovmc &xoy» vs vulgatam obelo notat Glasg. dxgav 
vt Reg. A. Colb. 2. Brunck. Schuetz. &xoo» ve Lips. 2. Ald. 
Rob. &xg» 1& Reg. K. re omitt. Reg. N. Colb. 2. M. 1. 24£o- 
»"c v8 xorüvnv conj. Canter. recep. Blomf. xrjv re 2ffovne 
conj. idem. àxoov 1s verum videtur Wellauero. v. 682. ré; 
àuág Viteb. xeraorífovs Vienn. A. B. C. D. Lips. 2. Guelph. 
Torn. v. 683. elq»(dioc volg. aqvídioc emend, Elmsi. Edinb. 
Rev. l. c. p. 237. recep. Dindorf. ?£a(qQ»ac ex Schol. conj. 
Wonderlich. p. 148. idque in Ar. suprascr. prob. Gaisford. ad 
Hephaest. p. 242. ahpríóiog «10» uópoc conj. Porson. recep. 
Blomf, v. 685. yc nzoóc ya» Regg. C. N. Colb. 2. Ar. Ox. 
Lips. 1. 2. Viteb. cod. ap. Turn. Ald. yi» zroóc y5c Reg. E. 
Colb. 1. M. 1. 2. Vienn. A. C. yi» ix y5c Rob. v. 686. Kr 
Vienn. A. B. C. D. Regg. G. H. Colb. 1. 2. Viteb. M. 1. 2. 
Ven. 2. Guelph. Rob. v. 687. zórov Regg. K. et ex Faehs. 
E. Vienn. C. M. 1. 2. Ven. 2. Ald, zórov Rob. ozu5vt Colb. 1. 
Viteb. ozunvov M. 2. et suprascr. in Mosq. 1. ozgu«y Reg. C. 
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XOPOZ. 
&c £o, imegE, gU 690 
obmov' oUmov' qUyovv Livovs uoAsGS90. Aóyovg 
& dxo&v lu&v, 
ovÓ' cds QvcOÍera xol dUGowGre 
z5ucerx, Avueva, Ósluev! dugrnxa ^ 
xévrQo Vuyew Vvyav iuxv: 695 
i i& poige uoiga, 
xégoux' Elou00060 zto&Ew "oos. 


IIPOMHOETZ. 


7z9Ó yt Grevd(ng xe qóBov mie vg cb 
£xíóyeg bg v^ Gv xol và Aowxa xoocuaO ys. 


V. 688. 1oyorc: Regg. D. F. K, L. Ven. 2. we«udec.: Ven. 2. 
Ald . Rob. Turn. v. 689. £v»3érovc; Colb. 2. M. 2, v. 699. 
«ntoyt Reg. K. Értye conj. Abresch. Animadv. ad Aesch. I, 6. 
recep. Brunck. Schuetz. oU;zor' ov ad hunc versum trab. Seid- 
ler. de vers. dochm. p. 128. quod improb. Herm. El. metr. 
p. 269. v. 691. oUzor' ovzot'! vulg. obnor' semel Reg. G. 
cod. ap. Turn. oízojztor' ovnc7zt:0r' Ox. oUzteiztor' semel Vienn. 
A. B. D. Ven. 1. Ald. Turn. Wellauer, — s/youn» Ox. Rob. 
Vict. Stanl. Brunck. qóyousv E£vvvrovc var. lect. in Reg. O. 
q)xob»r Reg. C. quyov» cett. libri et Schuetz. et recentt. om- 
nes. Cüvovc cod. ap. Turn. v. 693. oc dà Guelph. x«i omitt. 
Colb. 1, Viteb. v. 694. Avuua10 xal de(uei! Regg. D. F. M.2. 
deé(uata, luuer' Vienn. A. deíuava scribunt versum finientes 
Brunck. Schuetz. v. 695. wvye Reg. C. v.696. uoipa semel 
Rob. v. 697.. &gidovo« Med. M. 1. 2. Regg- E. .N. Guelph. 
v. 698. "od y& suprascr. zr0óc yt Med. zd yt conj. Brunck. 
rig € ztàéc« Rob. v. 699. etg. v? &p c. var. lect. £g v! &y. Reg. 
O. *oocue90ig Guelph. 


72 JIPOMHOGETZ 


XOPOz. 
700 4£y^, ixülünaxs: voig vodovol vo, yAvxo 
vÓ Aouxüv &Ayog sQoviem(Gvac9 c. voQGg. 


HPOMHOETZ. 
viv zoív ys ggríav 5vvdacO' iuo mac 
xovqpOc* uoütiv yàg rájG0s xoOT Lyo)yitts 
TÓv Gu! &avtüg c€4ov iwyovuivgs: 
705v1& Aourk vOv cxovGoQ', ola yo n9 
vÀjvot soóg "Hoeg vgvós viv vscwóa. 
6v» à', "Iv&ysov óxígue, vovg iuovg AOyovg 
9vuo «A, óc Gv véguov ixud)'ys 0001. 
zQOro» uiv ivO&vÓ qAlov zgóg &vroAdg 
710 6rgéwaco devrqv Grsiy (Gvggóvovg yvag: 


—" 


V. 700. 1éys díOnoxe Colb. 1. Viteb. vocovo! t: vulg. vo- 
govcé ro. Regg. A. B. Mosq. 1. 2. Ven. 1. Med. Guelph. Ba- 
rocc. Valck. Eur. Phoen. 455. Brunck. et recentt. omnes. »o- 
cov0: yàp Reg. G. Colb. 1. M. 2. vocis: y&o Reg. N. v. 702. 
zot(«v 1' Reg. N. yotav 1* Med. Colb. 1. Ar. Viteb. Ven. 1. 
Guelph. 4»?ccr' Rob. zvvo9?" Ven. 1. v. 704. vóv &q' Regg. 
C. D. E. K. L. Vienn. A. B. C. D. Mosq. 1. 2. Colb. 1. M. 1. 
2. Viteb. v. 705. dxovcac9 Ald. Rob. dxoUas9' Viteb.. v. 706. 
zÀüves Reg. E. v. 707. av 1' Regg. A. B. Med. Viteb. Colb. 2. 
M. 2. Ven. 2. Brunck. Blomf. of z' legitur ap. Steph. Byz. v. 
Trayía. wv. 708. 8u12' Reg. E. Vienn. B. D. Colb. 2. uc9"' 
pro 8cÀ' Colb. 1. «9 c. var. lect. 861' Reg. N. — répu* 
Colb. 1. Viteb. zéoua z' M. 2. v. 709. à»y3éyde Reg. D. dy- 
9«de Reg. L. Vienn. B. C. D. Ven. 2. et var. lect. in Reg. O. 
— &voerola; Regg. C. D. E. G. Colb. 1. M. 1. 2. Vienn. B. 
D. AM. Turn. et var. lect, in Reg. O. deroAág Rob, v. 710. 
Tofwyeo« Viteb. yvíe; Regg. D. E. Vienn. A, B. C. D.. AM. 
Rob. yóovs Ar. - 


AEZMQOTHZI |. 13 


Z)S9ag Ó' lbs vouadas, oL mAsxvag Griyag 

sze0co6to, valova' im. sUxvUxAou Oxo, - 

ExufóAowg vóEowuv. £norguévoi: 

olg ur ztAo(gwv, dÀAÀ  &AwvÓvOUS ztÓÓGg 
yoluztovde óeyleudw. Exzreoitv y9Óvo. - 8 
Anug O05 yeugóg ob GiÓxpotéxrovsc 

olxov6,. XcAvfkeg, ovg qvA«toGOn[ Gs vow. 

&vgusgou. y&o ovói zQÓGzAaGto, Eivows. 

ij£ug à' "TBowtijv zorauóv oU qevOowvuov, 
Ov 15 zttQUO9c, o0 yug tüferog sxtoüv, "00 
ztgQv Gv zgüg «vróv Ka)Uxadov uóAyo, Ógív 

vwywrov, Lv9« zoveuóg ixpvog ubvog 

xgorügov &x «UvOv. dtQoytiroveg 0$ qo7j 

xogugüg vueoBaAlovoev ig usonufouv | 
Bijvos x£AsuSov , v9 "Auotóvov Gvgavóv 725 
(Ee. Grvy&vog' , e. GsulóxvQav zovs | 


V. 711. Zxv2nc Reg. D. dq£g Reg. E. Ald. Rob. Türn. 
Vict. Wellauer. v. 719. »fovo' Med. va(ovoww M. 2. v. 713. 
&fgorvuéror Ar, v. 714. &iioróroic obelo notant Glasg. Blomf. 
yvzodec Reg. E. Ven. 1. 2. Barocc. Guelph. Ald. Rob. Vict. 
yvrtó10odac Àr- yvuvónod«c Schol. A. v. 715. yotzrrovae Reg. 
E. M. 1. 2. Ár. yofunrovaev Colb. 2, — £xzéoa c. var. lect. 
àxnsog&p Reg. O. v 716. Acc à M. 2. aid nowréxrorec Reg. 
E. v. 717. ot omitt Regg. D. E. v. 718. zroóczAaxro: Reg. 
KE. v. 719. 1f c. var. lect. fj£ec& Reg. O. — vfofoig» vulg. 
"Yforvor)» Schuetz. Wellauer. oca£i» Rob. o)» eüoruuor vat. 
lect. in Mosq. v. 720, &«roc Colb. 2. Guefph. v. 721. «s 
rüv t0v Ke)xaco» Colb. 1. Vict. xevxicioy Reg. D. uóAotgc 
Vienn. À. C. Colb. 1. Guelph. uó2«; Reg C. v. 722. àxqvoodc 
Vienn. B. v. 723. xporcqo» Reg. KH. ?z' «vtov Guelph, — 
&otvyt(rovag Viteb. v. 724. utavufoiwr» Ald. Rob. v. 726. 
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xetouxtoDGuv Opi Gouo0ov9", tva 
vo«yti« ztóvrov ZxxApvóno(a yvotog 
éyO9OÉcvog vevreiói, uyvgvit vev: 

730«vrol 6' ó0ny5cové, xol udÀ dou£vosg. 
loO9uóv 0' ix! cUvaig OvrtvonóQow Alps tlc 
Kwupegixóv ij&ic, 0v 8onGvonAdyyvog s yo) 
AuxovOxv «UÀOv ixxtgüv Mauwruxóv: 
Lora, ót Ovgvoig slónsl Aoyog uéyag 

735Tüjc O9g ztoQtlac, Boczxogoc 0  ixcwvvpuog 
x£xAxGsraL.. Autovoc Ó Evgomyg zxióov, 
fjteQov ijb&g out. dg  vuiv Oox&, 
ó vOv 9v vUgcvvog ig và xav9' Ops 


$i vulg. 8£; Regg A. B. H. K. L. Colb. 2. Ar. M. 2. et 

€. var. lect. ap. Turn. Brunck. f£& Glasg. Schuetz. Blomf. 
Dindorf. ozvyavoo« Regg. C. D. K. L. M. 2. Ald. Rob. 3«- 
cuíxvoar Reg. K. 9ejiGxvooy M. 1. v. 727. xatoixovotr Reg. 
E. Guelph. G&ouódov9' M. 2. v. 728. Zaàluvógcof« vulg. 
ZaeAuvogsíe Ald. Rob. Brunck. Schuetz. Blomf. Wellauer. Din- 
dorf. Zaiuvdi«a(a Med. Zeluvéto(a Colb. 1. M 1. Zaàuióg- 
díc Reg. A. Colb. 2. o«uvdnoíe Reg. C. v. 729. éy990odóte- 
»yoc Reg. C. — »«vrgo: vulgatam servat Wellauer, vavredt 
Eustath. Il. V, p. 560. Tzetz. &d Lycophr. 1285. Blomf. Dind. 
yaviowt Ald. r«vrgc Rob, uerovi& Reg. E. v. 730. ajicà Vi- 
teb. ódgygooo: Reg. E. v. 731. &£crozógoic Colb. 2. areva- 
ztógoig Ald. orevozt0Qov Rob. Grévomógov Guelph. codd. ap. 
Steph. et var. lect. in. Reg. B. A(uverc suprascr. sc Reg. C. 
v. 732. 9gacvonlayyvoy M. 1. codd. ap. Turn. Regg. C. F. 
et suprascr. o; Reg. O. v. 733. AoUc' avÀAd» Reg. N. ua- 
Aerixóy Reg. D. v. 734. ?cec) Reg. E. M. 1. sig ac Steph. 
Byz. v. Bóanopogc. V. 735. Bovozopoc d' Colb. 1. Bóozooóc 
1' Rob. ?novvuor Reg. L. v. 736. xéxAgre: Reg. E. Azrün« 
Reg. C. d' omitt. Reg. D. v. 737. $zeoy d' Guelph. juiv 
Reg. C. codd. ap. Turn. Ald. 
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Bletog sivei; vjds yàg 9vgvjj 90g 

Xontov uuymgve, viGÓ ixiQQuysv mAcvog. 730 
z1x900 Ó' ExvgGog, € xóQu, tv dóv yáucv : 
pvuévoog. oUg y&Q vOv dx5xocg Aóyous, 

eive, Óoxs, Gol ugüézo "v xoowulotg. 


I9. 

lo uot uo, 8 E.— 

HPOMHOGETZ 
0» Ó' «0 xixgcyag x&vouvyOits Tl zov 745 
ügcótg, Ovxv và Aour& zvvOdyy xcxà; 

XOPO2. 

5j y&Q t. Àoutóv vjjüs zgudrov igi; 

IIPOMHOETZ. 


Oveyelusgóv ys zéA«yog dvgoig Óvns. 


V. 739. Bixíoc Reg. E. v. 740. ànéQónpe vulg. 2nédóryev 
Glasg. Blomf. Dindorf. &zéprye Reg. E. vzégórpe M. 2. v. 741. 
ztxgoU ic xvocac M. 2. zvxpov Reg. D. v. 742. yàg xci yüy 
Reg. E. v. 743. siyau gol dóxcei Vienn. A. C. Ven. 2. — ud" 
éano» zoooufoice Vienn. A. B. C. D. Colb. 2. M. 1 2. Lips. 2. 
Ven. 2. Ar. Barocc. Guelph. Ald. ujd' xà» ngoo(ui« Rob. 
und" ànà» iv npoouutorc Reg. D. Viteb. v. 744. 19 19 M. 1. 
Rob. P 8 € ? vulg. ? F bis Regg. A. B. E. G. H. Colb. 1. 2. 
M. 1. Ar. Med. Brunck. Blomf. & 2? scrib. Dindorf. 8 8 o$ et 
Reg. D. 8 P qi) qi Viteb. v. 745. av d' àv Rob. xà»a- 
pvx9(ty Ald. Rob. 'Turn. Vict. Wellauer. xéveuoy9/tn Colb. 1. 
Viteb. var. lect. in cod. Reg. ap. Brunok. v. 746. dJodoo( 
Ald. Rob. óz' &» Viteb. v. 747. 1o: Reg. E. Colb. 1. Ald, 
Rob. r: omitt. Reg. C. v. 748. dvcye(ueoov Ald. Rob. ya 
omitt. Reg. D. r« Regg. E. G. x(Acyor Reg. D. dzt/oe$ code, 


76 IIPOMHOETZ 


I9. 

vi Ov iuol fv xigóoc, AA ovx iv vaya 
750f00u luavvQv vijóÓ d&xOÓ OrUgAov zérQas, 
Ósuog míÓc cxwwac« vov züvtov zóvev 
dxxAAcygv; xgtióGov y&o tlókmab Q«vciv 

4 vg cmuücag "uégeg zXGyswv xocxog. 


IIPOMHOETZ. 
jj OvónsvOg dv vovg iuoUg G9Aovg qégois, 
7550v0 Ouvsiv uév bowv ov zengouévov: 
&Üvg yào 5v &v zwquccov üxoAwyi: 
vUv Ó' ovOév iórt véguo uou zzQoxslusvov 
uóy9cv, zov dv Zsbg ixxéóy vvgavvidog. 


I 9. 
5j ydg xov idv ixzsdsv dgyiüs lo; 
IIPOMHOETZ. 
7607000. dv, oluct, v5vÓ. l0o06x Guugogav. 


ap. Turn. et c. var. lect. &15oác Reg. O. v. 750. &guy' 
Reg. D. d«zooróqàov Aldin, Rob. v. 751. zdogxqQwvese 
marg. Ms. ap. Morell. v. 752. &z5«ygv Regg. D. E. «kk 
zai Aldin. Rob. Blomf. v. 754. &y omitt. Rob. dugztereov 
'Reg. E. qot Reg. E. Vienn. D. Colb. 2. v. 755. E»eozi 
M..2. Ar. zengoufvgv Reg. E. v. 756. áp 5v» Vienn. C. 
Colb. 2. M. 1. 2. Guelph. z» uo: Rob. v. 757. uo: omitt. Reg. 
E. Vienn. B. D. :ó pro uo: Rob. v. 758. éxzéco: Vienn. A. 
C. Colb. 2. M. 1. Ven. 2. Guelph. v. 760. 7Joi4,' á» vulgo 
legitnr, versu et hoc et eo, qui post hunc sequitur, Joi con- 
tinuato. 7jJo/' &v emend. Dawes. Misc. crit. p. 250. idque exh, . 
Viteb. recep. Branck. et recentt. omnes. zJo(un» &v Reg. D. 
qdo/ucr M. 1. 2. réyd' Vienn. B. D. idovcap Colb. 2. 
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I 9. 
zOg 0 ovx Qv, Wig ix zhióg máoqo xaxàs; 
IIPOMHOET2Z2. 
Gg Tolvvv Ovrov tGvÓS Go, poOtiv ztágo. 
I9. 
z90g ToU tUQuvva Ox5mtQa GvyoiosroL; 
IIPOMHOETZ. 
cUTOc zQ0g covoU xsvogoóvov Bovisvuatov. 
I 9. 
zoÍo TQOxo; 6numgvov, sb wj vu BAofRy. 
IIPOMHOET2. 
yepti yápov votoUvov Q zov. dOyoAd. 
- I9. 
9£ogrov, 7) Boórziov; &l (rov, qoácov. 
IIPOMHOETZ. 


vi Ó' Üvrw'; ov y&g (qróv evócOc. rác. 


V. 761. zàgc oóx Reg. N. Colb. 1. xaxa Reg. L. Rob. 
v. 762. uas» do, Reg. C. Vienn. À. B. C. D. M. 1. 2. Ba- 
rocc. Guelph. Ald. Rob. Pro «3e» conj. ymp9ti», Schuetz. 
v. 763. rvocyrrov var. lect. in Reg. O. v. 764. z90c avróg - 
«UtoU M. 1. 2, Ar. «)Uro) Ald. Rob, xevoqoo» Rob. v. 765; 
- dguu"roy zoío gozo Ald. Rob. Interrogationis signum omitt. 
Glasg. Bia8» ce. Reg. D. v. 766. yauov vóvd' Rob. v. 768. 
Órrya — avddca. Reg. E. o0d? yàg Colb. 1. o0 yàg Otp- 
vór ex conj. edid. Brunck. Schnetz. improb. Herm. Orph. Ar- 
gon. 926, Scliaef. Soph. Philoct, 847. Voss. cur, Aeschyl. p..9, 
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I 9. 
5j xQ0g Óiuegrog ieviovero, 99óvov; 
IIPOMHOETZ. 
7101] víteval ys zaióc qígrtQov z«tQog. 


| IQ. 
ovÓ Pony» cvrQ víjO0 dxodrQogr vUyuS; 
HIPOMHOETZA. 
ov ügrc, zAqv byoy' dv ix Ocóuov AvOtls. 
I8. 
víe ovv 6 Avdov G' icriv üxovrog zig; 


IIPOMHOETZ. 
vOv GQv vuv' «UtÓv ixyóvov sivow qosov. 


Wellauer. Comment. Aeschyl. p. 6. — róvd« Colb. 1. zdde Regg. 
G. .H. Colb. 2. Ven. 1. M. 1. Barocc. Guelph. Rob. Blomf. 
v. 771. oUdiy — rig áztocrooq; Reg. E. ric &nontgoqs] Vienn. 
B. v. 772. nol» lyoy' &» ix 0. 1v00 vulg. zÀqv Éyoy" àv 
Med. Reg. E. Vienn. C. Barocc. Guelph. zroiv &y Éyory' Vienn. 
A. Ald. Rob. Vulgatam obelo notat Glasg. zrofy y' üy ixiv9d 
drcuéy àyà ex conj. reposuit Brunck. zof(y y" Eyoy' &y conj. 
Pauw. recep. Blomf. zol» &y lyoy' &v conj. idem. zi» Éyey 
Gray deoué» Av9eg conj. Elinsl. Edinb. Rev. L c. p. 238, — 
àv9elc Med. var. lect. in Reg. O. Rob. recep. Glasg. Schuetz. 
Blomf..zol» fyoy' àv ix dtounó» lv9sh; Dindorf. v. 773. 
ó As00o» Reg. C. 9' omitt. Regg. C. G. K. Med. Colb. 1. 2, 
M. 1. 2. v. 774. ev1s;c conj. Brunck. Buttler. 1jyóro» €, var. 
lect. ixyóreyr Reg. C. xot» codd, ap. Turn. 
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I 9. 
7g tima; 9 ug zUig 6 GxeAAGERL xo; 775 
IIPOMHOET2. 
roírog ys yévvav zxgóg Ófx GAXeuGw yovaig. 
I 8. 
40 oUx Ev soboufWqrog 7) xououoóle. 
IIPOMHOET2. 
xol uxÓb davtüg ixuoOtv f5vs. nóvovg. 
I9. 
wy uou zgorelvcv xíg0og sv  &xoGrégeL. 
IIPOMHOETZ. 
Óvoiv Aóyow 6s 9arígo ÓcQnóouo. ! | "8 
I9. 


ztolow ztoó0&£ov, ciosalv v' iuol ólOov. 


.V. 775. 5$ "uóc Ge ntaig Vienn. B. c*' omitt. Colb. 1. 2. 
Ald. v. 776. toíroc dà codd. ap. Turn. Ald. Schol. B. yévav 
Reg. E. zoóc Óé x' Ald. «Acus Reg. C. GAiei: Vienn. A. 
Ald.. Rob. Turn. «Algo: Vienn. C. Viteb. GAigow Reg. G. 
Colb. 1. Guelph. v. 778. xci u5 ys legi jubet Elmsl. Soph. 
Oed. Col. 1432. a«vrijc v' Med. Colb. 1. v. 780. vei» vulg. 
óvoiv Regg. A. B. D. et ex Faehs. E. Vienn. A. B. C. D. 
Colb. 1. 2. M. 1. Ven. 1. Guelph. Weiauer. Dindorf. — co: 
pro oe Reg. E. ex Faehs. — 3&rspgov Colb. 1. dupGouus 
Ald. v. 781. rro(o« Reg. E. Interrogetionis signum post zrofoty 
ponunt Brunck. Schuetz. | 
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IIPOMHOETZ. 
Góc: ÉloU yàp, Tj nÓvew và Aoux& Got 
goióo Gcgpgvds, 7) vóv éxAvdovr. iuf. — 


XOPO2. 

vovrOv GU tjv uiv vjjüs, vQv Ó iol q4gww 
7859£09e. 9£Ag6ov, uxÓ' &ruuóys Aóyovg: 

xci vjós uiv yéycve vüv Aor zidvgv, 

iuol 0$ vóv AvGovra: voUro y&Q zo90. 

IIPOMHOETZ. 

ixdl toot vusiGO", ovx ivavuwoouct 

v uj o) yeycoveiv zv ÜGov mooGyorjtets. 
790 60l ziQGrov, "Toi, zoAvóovov zAa&vQv qoo, 

zv iyygtgov.G) uv5uodw OfAroug qoevav. 
.. Óvav sisotóyc ÓsiOQov 1/z:locv Ogov, 

zQ0g &vroAkg qAoyomtg "Ab6rftis 

o3 o0 5 9 9 0 — 


V. 782. ;j omitt. Colb. 2. v. 783. qo«cet Rob. — ?2xàv- 
ovr& j£ codd. ap. Turn. àxAvcorra ue Vienn. À. C. Gud. et 
. suprascr. z' jui Reg. C. Schuetz. v. 784. àurv yep Reg.;L. 
M. 1. :5j»d' iu» c. var. lect. &uol Reg. D. v. 785. &riust- 
déc Reg. D. Aóyoy Reg. E. ex Faehs. oixovc suprascr. 4óyovg 
Viteb. v. 786. rávde uiv Ar. yéyove Reg. E.. Ava» Reg. D. 
Bi«afav var. lect. in Reg. O. v. 787. Àógorr& 0t, toUro Reg. 
H. Barocc. Ald. yàp »üv 7:090 Reg. E. Vienn. B. D. Ald. 
v. 780. ov omitt. Regg. K. L. Colb. 2. M. 1..2. Ven. 2. Ar. 
Vienn. A. C. Guelph. Z2ob. Schuetz. v..790. zoàvóivor codd. 
ap. Turn. et c; var. lect. zzoàvdovory Reg. O. v. 791. u»nuods 
Beg. E. Vienn. A. B. C. Guelph. Ald. Rob. Turn. deAroids 
Reg. E. v. 792. 4n&(Qov Reg. N. — ógey Ald. v. 793. á»we- 
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ztóvrov zttQOSc« gAoicov, ic v' dv i£xy - 
zQ0g logyóvsu zteÓle Kuwo9ijvng, ivo 

«i Gogxí(ósg volovd. Ógvawd xóge. 

vQtig xvxvóuoggot, xovwóv Ouu ixvQuivet, 
uovóooovrtg, Gg oU0' TA. g xtQoc0tgxeva. 
&xriGwv oU0' 7 vvUxtsQog puvm szoti. 

zéAag Ó  AütAqol vOvÓs votig xevczrvEQot, 


ÓgexovróucAAo, logyóveg Bporocrvysis, 
Gg 9vqróg ovOsg sigiüQw &Ee& swvodg* 


TOLOUTO ufv Go, ToUto qooUQuov Aiyo. 
&AAQv Ó' GxovGov OvcysQi 9sogplav: 
Ofvéróuoug y&Q Zuwvóg (xgeytig xovag 


roà&c Regg. E. N. Vienn. A. B. C. D. M. 1.2. qoywzdg 
vulg. qàoyozt«c emend. Pauw. Schuetz. Blomf. et reliqq. «ào- 
yoz&g Ald. — Post hunc versum lacunam esse, primus vidit 
Brunckius et ex omni orationis cohaerentia perspicuum est; 
consentiunt certe cum illo recentiores omnes editores. "Vide- 
tur autem Jas per Asiam errores in his narrasse Prometheus. 
Excidisse vel quatuor versus. vel undecim vel etiam plures exi- 
stimat Lachm. de mens. trag. p. 20. v. 794. Kig9(írsc vulg. 
Kis95vgc Med. Regg. À. C. D. et suprascr. in, Reg. B. Brunck. 
Glasg. Schuetz. Blomf. Wellauer. Dind. ZXi»díxgc conj. Herm. 
Obs. critt. p. 35. Kurrrgc Voss. l. c. p. 144. Kiwrózrnc Viteb, 
Ka9qvnc Colb.2. XKioS(ygg c. var. lect. Kig9dvgc Reg. O- 
Zxv9mgvgc Vienn. C. Colb. 1. M. 2 Zxvo(vgc Regg. E. G. K. 
L. Ar. M. 1. Ox. Guelph. Aldin. Rob. v. 796. v£ovo: Reg. 
E. v. 797. üpuar' Reg. E. óuuc xexrqu£va: Ald. Rob. éx- 
zétu£va, Reg. C. v. 798. rag Vienn. B. D. Reg. E. zoocx£o- 
dera, Reg. E. v. 799. vuxrogog Reg. E. v. 801. doaxorró- 
poor Regg. D. E. Ald. v. 802. 9vqio» Regg. K. L. Ven. 2. 
Booróc Reg. D. v. 803. rciovto» Regg. D. E. Viteb. Guelph. 
Ald. vo:oUro» Ev cor conj. Elmsl. Edinb. Rev. l. c. p. 239, 
r01.0p06 uév cor. conj. Blomf. Aesch. Agam. 306. v. 805. o£v- 
ARSCHYLI PROMETHEUS YINCT. 6 
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yoUmeg quabmi, vÓv vt povv6s 6rQoróv 
"Aouuaozóv Ízxofeuov', oU yovéoQQurov 
oixobóww dugi viux lliovtowog zógov: 
ToUvrOig GU uj xéAo[s. vgAovgov Ób yijv 
8107/&&G xcAcuvOv qUAOV, OL zo0g TAlov 
velovd, zxyoig, EvOm zoreuóg iOlov. 
tovrOv st«Q OyQOag Egg , £g &v iblxg 
xereBocuóv, bvOu BufMvov 0gGv &no 
(o. oszróv NNiiÀog sUzovov óéog. 
8150Ur0g O0' ó0dGti vQv voiyovov ig z8óv« 
New, ov ài] viv uexo&v &xouxiav, 
"oi, méímgcvet Gol x& xe véxvoig svióoa. 
vOv Ó & tl Gov vsAAóv vs xol ÓOvosUQstov, 


&xovoüizActe, xal Gage GquvOeve: 
82067047 0b zásiow 7] 9íAc moror or. 


crouóuov; Reg. D. «xo«yytic Reg. H. codd. ap. Turn. Ald. 
v. 806. yvzac Guelph. qUA4a£ov Rob. qvietor Ald, róp ys Vi- 
teb. uovez:e Reg. D. Colb. 2. Eustath. ad Dionys. 31. uovra 
zevoroerór. Reg. K. Barocc. Ald. v. 807. 14oiuaozo» Viteb. 
Ínnodauor' Ox. Ald. izz09«uor« Reg. E. o$ xc yo. v. 808. 
zt6600» Med. Reg. G. M. 1. 2. Rob. et suprascr. in. Colb. 2. 
Guelph. recep. commate post »vaàuc« posito Blomf. v. 800. ev 
piv Ald. zgAovoyór Med. Reg. C. v. 812. foo Reg. E. àiíxg 
suprascr. ou; Vienn. C, é£(xor; Guelph. ?ií(g; Ox. Barocc. 
Ven. 1. var. lect. in Reg. O. Ald. v. 813. Bigitroy Med. 
Colb. 2. M. 1. Ar. ógév» Reg. C. codd. ap. Turn. v. 814. 
ecuróy Reg. A. Colb. 2. — xei4og Ald. — sUzoroc Reg. C. 
Turn. v. 815. c" omitt. Ald. d' ó ducei Reg. L. M. 1. zof- 
ycov« Regg. D. N. àcv' Reg. D. v. 816. dzoxíay errore ty- 
pographico Vict. Cant. Stanl. Buttler. v. 817. r&€ om. Rob. 
xi(de. suprascr. 7 Vienn. B. D. xr5joc. Reg. E. v. 818. col 
omitt. Reg. E. v. 820. zràfoy Ox. $ 9£Auc Ox. Ald. e? 94Asic 


* 
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XOPOZ 
tl uiv v, vjjs AoimÓv 7) magtuuivov 
Éyeig yeycveiv vijg ztoÀvg9ógov ztÁdvue, 
Aby': sb 0b mávv Hügqxag, cjulv cO qdow 
00g fjvvwv' clrosuscO«, uiuvgdor ÓS zov. - 


IPOMHOETE. 
vÓ zv zogsleg Tüs víQu. &xixxoev. 
Ozcg Ó' v slój 5 uevwv xAjovoc uov, 
& zglv uoAsv ÓsUQ &xusuóyüwxev qon, 
veXuouov toUT &vUrÓ Oovg uvOov iur. 
OyAov uiv oDv rÓv zÀsiórov LxAshpo Aóyow, 
zig0g «vvó Ó' tuu víguo: Gv xAcvnpevon. 
ind ydp 5A9:9 mo0g MoAosck Oázsào, 
viv olxévovóv v dugl zeódvgv, Cv 
uovcsx Ouóg v àdi Gedmonrov Ze, 
víoec v' &miwrov, ei xoodíyopor Opvte, 


$g' àv d) AaumQüg xopóbv elwuvnolos 


"Vienn. A, C. Guelph. v. B2, a! uéy toc Vieh. uévros Regg. 


D. Ne v. 822. zoàv$ópou Regg. H. K. L. Reb. vuyxs soprascr. 
zTÀ«vye Megg. H.E, L. w. 824. airoíj90. Beg... D, Colb. 1. 
M. 2. AM. ai$oUu69x Keg. C, d3 Reg. B. v, 827. 3ptuóy- 
O6nxs wulg. ?xueuüy9nxs» Glesg. Blomé Dind. dppmcuóxdee 
Guelph. v, 828, ro&. revzó Ald. uc3or Reg. E. . 829. vv 
mÀeíoto» Gerb. e& suprascr. im Colb. 2. v. 83f. u0Aovcoé 
Reg. €. uóAecco: Reg. H- $«ncda valgatam obele notat Glasg. 
geaztide« dedit ex Porson. ad Esr, Orest. 324. Blomíé. et firmat 
Steph. Byz. v. Fjj. v. 832. alzwwoso» d' Reg, N. edtvuyowor 
Guelph. v. 833. 64xor Brumck. Glasg. Schwetz. Blomf. s: 
omitt. Colb. 1. v. 835. áq' 'à» Colb. 2; Guelph. | 
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zgocryogeUOrns Tj hóg xis] dápao 
uiAAovo' ÉGr00", sl v vÓs zQoGGoalva, GÉ vi, 
: ivrebOsv. olóvoróade viv zagoxtlev 

xiAsvBov qEoag moóg uéyav xóAxov 'Píag, 
840dg' ov zoAuAGyxvowt yeuudte Ógóuou 

yoóvov à vÓv u£AAovva zóvtwog uvyog, 

cag&s ixióreo , "Ióvuog xexAnaevau, 

vis Oüc mzoQslag uvijux roig xX6iv Doorois. 

O«usi& 6o, váÓ iori vüjg iuzc qoevóg, 
8450s Oboxerou mÀSOV TL TOU zEgoOuévov. 

vX Aouxk Ó' Ouiv vjjó t éàg xowóv qocóo, 

ig c«vvóv i9Àv vóv zcÀc, Aóyow Vrvos. 


V. 836. noocnyegn9n; Reg. H. Colb. 1. 2. et c. var. lect. 
ztpocnyoptU9nc Reg. O. v. 837. Eo:09', sl rvde ztQooGatyet 
cé 1,, vulgatam obelo notat Glasg. Faso2e: ovde Reg. E. G. 
H. K. L. Vienn. À. B. C. D. Colb. 2. M. 1. Guelph. Ald. Rob. 
Interrogationis signum in fine vers. ponit M. 1. 20503«. vuvd& 
Barocc. £ot09at* sor» 0à Regg. C. D. Ar. M. 1. Blomf. £ot- 
0À)«* rà» Óà mgoccelve: dé 11; Wellauer. Erfurdt. Sopb. Aj. 
p. 517. ed. maj. ztoocoatyeic rv Colb. 1. Guelph. zrooGetvcis, 
&u Reg. D. zooooíve: o£ vv Reg. E. zpocgotye 0? Er. Reg. 
N. Facile possit scribi: Zoso9««, tuvdK y' dà goíve. 0€ nt. 
v. 839. 5£egc Schol A. B. quod praefert Abresch. v. 810. za- 
AuiAdxrows Reg. D. zoàlvzA&yxtow: Vienn. A. B. C. D. 
Reg. K. Ar. M. 1. Bigott. codd. ap. Stephan. Schol. B. Rob. — 
xeuetg vulgatam servat Wellauer. zeiicte: Reg. E. et recentt, | 
editt. v. 842. x1g95attcs vulg. xexAsaeres Regg. A. B. C. D. 
E. F. H. K. L. Ar. Viteb. Colb. 1. 2. Ven. 2. M. 1. 2. codd. 
ap. Turn. Brunck. et recentt. omnes. v. 843. u»iu«te Reg. 
E. zdow vulg. zr&cw Glasg. Blomf. Dindorf. Post humc ver- 
sum in Reg. N. scriptum est: "Jóv.og &zó Go! uvguórvevpa 
Tis Gic nxÀ&áwne. Y. 844. omue(noy Guelph. v. 846. v4d' ic 
Reg. N. 
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&óv.v zól; Kévoflog iydvg 490v0s, 
N&Aov zgóg «vUvà GrÓuev, xel stpocyoiuet. 
ivvav9a dg 6s Zsüc vrí9mow Buggova, 
iogov cregfei qeok xal Swdv póvov. 
ixovvuov Ó& vóv zhióg ysvvuutvov 

víbeg xtAnwvOv "Extetpov * 0g xegxolGevot 
OGnv zAcvUQó0ovo NiiMog doOsoti y9ova: 
z£uzvQ Ó' &m aUvoD yivva ztvrQxovtdxots 
zt4Àw zg0c "Aoyog aUy Éxovo. lAs)Grra, 
$juAvOmogoc, ptUyov6c Guyysvi] yduov 
&veuov* of 0 ixroquévo, gotvas, 

xíQxoL stÀsuOv OU puoxQüv AsÁsuupiévot, 
Tj&ové. 9uosuGovrsg oU Ouoac(uovs 

y&uovs, q9óvov 0b dopérov t& 9tós* 
Ilcóylo 0b Ofbevoi, ÜnAvxvóvo 

"doa Óauévrov vuxrupgovqijto: Sade. 


V. 848. 2o: Ald, Rob. Turn. zoA)jc Ald. Rob. xuyufloc 
Ald. v. 849. Hunc v. sequenti postponit Colb. 1. zoóg xo- 


peto Ald. v. 850, ri9cc0iy. Med. v. 851. 9(yoy vulg. 9uycv 


Glasg. Blomf. Dindorf. ex Abreschii sententia, qui et à«por 
mavult. 95ycoy» Vienn. D. v. 852. roi 4fióc Reg. L. — Orn- 
prov conj. Peyrared. prob. Valcken. Eur. Phoen. 639. rec. 
Brunck. Schuetz. Vulgatam tuetur Wunderlich. p. 148. v. 853. 
xconocaro Rob. V. 854. zAersoovv AM. v. 855. zént 
M. 2. — nevtjxovióneug vulg. zevrgxovtiazotg Colb. 2. M. f. 
Ald. 'T'urn. Brunck. Blomf. Wellauer. Dindorf. v. 856. à&gpéáye- 


865 


T«, Var. lect. in Reg. O. v. 857. 9«Aí07:0poy Guelph. Ald. . 


v. 658. Erionuéros Guelph. olde zronu£vor Al. v. 859, Ac- 
Aotu£yon Reg. C. v. 860. 9sotvovreg; Colb. 1. v. 861 — 863. 
q9órov Reg. E. dà dé£tros 9s0; Keg. E. ex Faehs. dedtevas 
Reg. O0. — Japvra M. 1. — yoxroqgovgintp Reg. G. vvxzi- 
qoprmrp var. leet. m Reg. O. 9decn Reg. D. — qg9óyoy .dà 
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yvv;] yàg &vóo' £xetisov cldvog Grspti,- 

865 OlOnxrov iv éq&yaics féyeoa Glos: 
vout0. ix' iy9govg zo)g iuoUg EA9o, Kus. 
ulev ó& zolücv iusQoc 96AEs, só us) - 
xvtivaL GUvsvvov, GÀÀ' axouAvvOoteat 
vov * Óvoiv 05 94vsgov Bovnósva:, 

870 xAUswv GvoÀxuig WGAAOv $) Mieuqpovog * 
«Uv xcv igyog facuuxóv vóbe. yávog. 
poxgoU Aóyov Oi vaUt? imsisADGUv voQée. 
6xog&o yt umrv ix vds quoeto: 9pacuUg 


couc9' d» ttu 9t0c, Hilodyle didéferes 9uluxóvm "Aot 
deuérvroy conj. Brunck. post dé£ere: plene interp. Buttler. da- 
pévrag conj. Pauw. recep. Blomf. comma post dé£eze: posuit 
Wellauerus, quem ego secutus sum; vulgo demum post d«- 
pérrov comma legitur. v. 865. adógrov var. lect. in Reg. O. 
v. 866. 1o:a;d" Reg. D. ic 2y900)c Med. Colb. 1. M. 2. Ven. 2. 
Viteb. Ar. Regg. D. N. et c. var. lect. 2z' Reg. O. Rob. 
prob. Blomf. .— éné49o. Colb. 2. v. 867. 7]usooc Reg. OC. — 
TÜ u7] ov ex conj. ded. Brunck. v. 868 — 869. £urytvvoy Brunck. 
Schuetz. Blomf. — céreuBivoraero: M. 1. 2. azxaufinS5otrat 
Gnelph. àzoun8in94ctres var. lect. in Reg. O. &raufav6otres 
Rob. dzeufivrSqgottos yyoudy* Óvtiy dà vulg. dnauBgwv93- 
06104* yvouGy» Óduoiy dà edidit Wellanerus, quam lectionem 
ipse vulgatam vocat; et sio interp. Ald. yropz» sequente ma- 
jore interpenctione et sublata post &szeufà. distinctione Med. 
Regg. D. E, F. G. Ar. M. 1. 2. Glasg. Schuetz. Blomf. Dind. 
Jyvakcw Regg. A. B. D. H. oodd. ap. Turn. Guelph. Rob. 
Brnnck. y»wouü» Reg. C. deci» vulg. dvoiv Blomf. Wellauer. 
Dindorf, 2ozéoay Regg. A. C. et suprascr, in B. fovig95ocros 
Regg. D. N. v. 871, Beailtixóy Ald, &£e& (Guelph. Barocc. 
Ald. v. 872, ioyov Ó*3 Baroco. Aoyov óà comj. Schuetz. raira 
i£c49siy Reg. H. ravr àe49eiy Rob. sojzsé $' (£e196iy Guelph, 
Mesq, 2. v. 873, ?x 136 Colb. 1. «o1 zapde Guelph. ix zi3yd€ 
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vófow xAs&LvOg, Og zÓVOYV lx cd) id . 


AvG&.  TolOvOs yonóuÓv d zxeAavyevy)e 
wie ipo 0ujj9s Twovig G&ug* 


OzcG Ó& yóxvm, vaUvx Óti uoxQoU yoovov 
&timsiv, GU t^ ov0bv ixuoSoU0« xsoOcviis. 


I9. 
iÁsAsO iAAsO, DxÓ w^ aU Ggüxsiog 
xol gosvozAngyets wevie. OuAxOUG, 880 
olovgov 0' &güw vols, u^. Gnvoog: | 
xooüíc Ós qoo qoive Acxvlta. 
vQoyoüiveire, Ó' Oppo EMybav, : 
i£o ó& ÓpOuov gégouet Aiecuc | 885 


Ven. 1. Barocc. et c. var. lect. ?x 15cde Reg. 0. — qvotoc Reg. 
E. v. 874. xlavoic Med. Ald. Rob. 0c 2x nóvov và» £uà Reg. L. 
0c 7ztovuv tà» iu& Colb. 1. 0c ax zóvov 13v0€ us Reg. H. M. 1. 
2. Vienn. A. C. üc zàyÀ' 2x nórov àuà Vienn. B. D. v. 875. 
Àvos, ye M.1. v.876. àu5 Reg. K. M. 1. 2. Viteb. Guelph. Barocc. 
et suprascr. o; Colb. 2, — 9s» pro O£uuc Guelph. v. 877. 
0nwc di y' ó7g Ald. ümoc yómg Rob. — zei:a d: Reg. F.. 
codd. ap. Turm. et c. var. lect. éei Reg. O. — puaxoos Aóyov: 
Viet. oodd. ep. Turn. Glasg. Blomf,, qui tamen xyoó»ev mae 
vult, v. 878. cv óÓ' Colb. 1. v. 879. &sAsleielsleU .M. 1. 
BAsAeAsAsU Ald. je) ie) à1sAsAcleU Rob. 2AeAeAcAeAcD "Turn. Viot.. 
lo, 1o, Ele, E1e, Ae AcU Reg. Eg &AceAeU. QAsAeU emend. Pauw. 
Glasg. Schuetz. Biomf. Dind. v. 880. qoecrofAaBeic Vienn. B.: 
D. Reg. K. Lipe. 2. Guelph. v. 881. 9«4zo0vo:» Vienn. B. D. 
Reg. E. ex Faehs. Ald. oigroov z' Barocc. — doo:; Guelph. 
v. 882. &sipoc Regg. E. F. Guelph. v. 883. x«odíe Reg. E. 
M. 2. Vict. Cant. qotve «fo Reg. D. Viteb. Colb. 1. M. t: — 
Ald. qófo Aaxtí(ttt qpofya Reb. v. 884. tooyiduyeiren. Reg N: 
y' 6upe9' Hob. v. 883. Avegc Reg; C. 
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stveUpetu uogyo, yAd6Órs íxocuge" 
SoAsgol 08 Aóyo, zelovo' sixij 
Orvyvüs z90g xUuacw &rmng. 
XOPOZ. 
679091. 
4j 6ogóg 9j dogóg Tv, 
8900g zQOrog iv yvoue vod iuovaós xol yAdGóg Ouyuv- 
9oAóynóev, 
€)g tO xnürUGoL xa9' &avróv &guórtU&i Mexog 
xol wvs tGv stÀovro ÓwQvzroutvov 
pute vÀv yívvo usyoAvvouivov 
895 0vrc qegvijvav. égo.oveUOOL yaquov. 


&vtLOTQ. 
pXxors wixoti w, à 
Moigai **** Aci Zióg tóvdrugov l0ou95 zttAovoay : 


V. 886. avevuer: uagyo om. Reg. D. v. 887. zrrafovo Med. 
Reg. L. zavovo' Reg. K. ze(ovoty Guelph. v. 888. orvyroiz Reg. 
L. Vienn. A. C.,M. 1.2. o:vyuj; Reg. E. v. 889 — 890. Quia hi 
versus antistrophicis non respondent, 7j» ejecerunt Well. Dind. 
et praeterea 2» yyoue Well; ày yaq sane jam om. Farn. ex 
conj. Triclinii: z&gugcÓy qv ivtav9a 10 dy yvdpug* i0 Éfefiis- 
$9 n«g' iuoU* Oo» ya yo5 tiva 10 xoàior tQ 19e drn- 
Gtpóqou. — 0üc yvoua 160^ àgaoiane conj. Monk. Censur. Tri- 
mest. T. V. p. 226. — 8&o:e«(e Reg. E. v. 892. dpowurevew 
Guelph. Ald. v, 893. ziovrov Reg. E.. v. 894. yéve M. 2. 
v. 805. Orte omitt. Guelph. ycorzt« Ar. do«areUgcs Reg. E. 
yduo» ut spurium ejiciunt Glasg. Schuetz. Blomf. v. 896. Al- 
terum ,jzore omitt. Reg. G. Ar. Colb. 1. u5zore uüjnor' & 
. Regg. H. K. Vienn. C. M. 1. 2. Barocc. Ald. 4' omitt. Reg. 
D. v. 897. Desunt quatuor syllabae: * — — -— post JMoiQas, 


N 
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pub xAo!slqv youíva vwi vàv BE obgavo). 
voco yég &ortQycvogo sooOtvlav 
tl6og6  lo)vg uéy« Ocsroutvaw . 
ÓvézAcCvow "Hoag aAcveloug ztóvom. 


. £z o óg. 
éuol à' Ort uiv OuoA0g Ó yduog 
&gofosg, ov O£0x, uus xot.óG0vov Otov 
boc &ügvxvov Ou ztoocgÓpcxor us. 


cujus epitheton aliquod excidisse videtur. Aeyfvo» om. Reg. L. 
4fióc omitt. Reg. C. Barocc. Ald. Turn. Zfíg Atyéo» Vienn, 
A. B. C. D. Reg. E. ex Faehs. v. 898. i1jea9« M. 1. Ven. 2. 
lJoic9£ ue Vienn. B. D. ue zélovaoar Reg. E. zo(ovaoay Reg. 
L. v. 899. zi«o9tc(n»y vulg. zia9«(qv Barocc. et suprascr. c 
Med. recep. Brunck. Glasg. Blomf. Dindorf. Porson. Eur. Hec. 
884, — iv yauérq Regg. C. D. E. M. 1.. Guelph. Ald. Rob. 
Turn. Vict. v. 900. doreoy&vope Ald. drépyevooa Reg. E. 
v. 901. yeu Oazrouévap vulg. uéya damrouérav ex conj. 
ded. Schuetz. Blomf. Dindorf. yoó« dezrouéra» conj. Brunck. 
peyeuo Ald, yáuo Reg. E. d^ &zzouérgy Ald. danavoué£vny 
Reg. D. Colb. 1. Jezevouéreay Reg. C. codd. ap. Turn. Hinc 
verbum aliquod latere putat Wellauerus, quod, ab u£ye com- 


positum, apprime oonveniat strophico ueyaàvrouéyov. v. 902. 


dvcztàe&yyvoic vulg. duczidyoic Barocc. Bigott. codd. ap. Turn. 
et recentt. omnes. dvcnAayyvac Colb. 2. M. 1. óvcoriáyyvoiws 


Vienn. A. C. et c. var. lect. dozAeyyroi; Reg. O. Rob. dv;- 


sxÀafy»ow Ald. — cAers(mo: Vienn. A, B. C. D. Rob. Vict. 
&le«te(ono. Reg. E. dietícig, M. 1. Ald. &iezíaiciw Turn, — 
z:0ro» omitt, Reg. C. Turn. ejecerunt Glasg. Schuetz. Blomf. 
X9Ào pro eo conj. Brunck. v. 903. ó omitt. Vienn. B. D. Reg. 
E. v. 904. o/0à Jià Rob. oàdé z« dicsigeua0óvov Yen. 2. o0dd 
óiavou: dà Reg. E. — 9c» omitt. Reg. D. Schol. À. ex Mus- 
gravii sententia ejecit Blomf. v. 905. Zoe; ut spurium omisit 
Schuetz. prob. Butter, &quxroy Reg. E. — 7r19osdépxouo ue 
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dxtóAsuog 006 9' Ó stóAsuog, üxoQc xóQuiog 
ovO £yo rig Gv yevolue. 
*&v Zhüg y&Q ovy 0g 
pupuv xe qvyou y. 
IIPOMHOETZ2. 
59 wv Eu Zibg, xalz:Q eD9u0gc qporvov, 
910 Éórot vezt&wwóc, olov iÉegvoerot 
» yüuov yousiv* Og cUtüv ix vvgavviüoc 
9poóvov v' dióvov ixfcAsi: merQóg Ó  &gà 
Koóvov vóv' 109g zovvAOg xgavünssat, 
dv ibxxivvow 19&vo Ógvoudv 99óvo. 
915 zo.óvós uóy9vov ixrgoxv ovósng Otv 
Óvvo dv evt zv iuoD Otto. Gags. 


vulg. apocdégxoc9« Ven. 1. Ox. Barocc. Ald. zroocdéopxo: Regg. 
C. G. H. Vienn. A. C. Ar. M. 1. 2. Colb. 1. 2. Ven. 2. npoc- 
dgéuor Regg. E. F. Vienn. B. D. zoocó£pxe& Reg. D. noos- 
dagxo« Med. zgogdpcxy Rob., ande zoocdocxor ex conj. edid. 
Blomf. Dindor£ und' Gqvxrov xgeGoóyoy Ot» Éoug Óuue 
us noosdoaxeín ex Herm. aliquando prolata sententia Reisig. 
Soph. O. C. p. 333. v. 906. «ig &zogev Reg. E. eic &moga 
Regg. D. F. G. K. L. Vienn. A. B. C. Ar. M. 2. Big. Rob. 
et Reg, ap. Spanh. ad Julian. p. 256. — zop«uoc Reg. B. 
v. 907. ysvo(ugy Ald, v. 908. 62nov Vienn. B. D. Reg. K. 
v» 009, a$9605 «qooroy Regg. C. E. F. Mosq. 1. M. 1. et 
var. lect, in Reg O. Rob. Glasg. Blomf. Dind. «3405 qotver 
M. 2, Guelph. Turn. v. 910. voco» Rob. recep. Blomf, v. 912. 
z' omitt. Rob. — z«rooc z' Regg. E. L. Vienn. A. B. C. D. 
. Ven. 1. 2. Guelph. Barocc. Áld. zezgóc omisso dà Rob. — coe 
Ald. v.913. zor' Reg. O. codd. ap. Turn. zd" M. 2. v. 914, 
ixnínaew Colb. 2, Viteb. v. 915. voí(orde suprasor. a Med, 
v. 916. zig» iye var, leot. in Reg, O. 
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lyà ví! olóm 49 vgUxq. mQóg «aUvo vv 
SugoQv x«0:569« roig zmiÜngGloig xvUxowg 
mirÓg, vwüGOGv t' iv g:goiv zUgzvovv fog. 
oU0iv yàg «vtQ vaUr imogxiós vÓ ur oU 
steOsiv &r(ucog sxto)uer  oUx GvaOyeta- 

tOiOv TtxÀcLÓT)V vOv stcQoOxsvo(svot EE 
im" aivóg abri , Ovauayoiverov vigas 

Og 0; xsg«vvoO xgtlóGov' sbguóotu qAóya, 
Boovtzs 9' OxsgfaAAovra xegtspóv xrvzov: 
SuAcGOlov v& yg twvxttiQxv vócov 

volowev, elyusv vv IloouóQvog, ox:ü. 


V. 917. yo d? rod" Viteb. v. 918. 3adóo» Schol. 9«o- 
Gtí10 var. lect. in Mosq. 1. xe9t(090 Ald. Rob. xaQ9éc3o Reg. 
E. rózoi; Schol. A. w. 919. zíoto; Med. zwwotóc Schol. A. — 
T' ày xepoi» vulg. zcool» Reg. G. Colb. 1. M. 1. yepoi Reg. 
D. Ar. Viteb. »coi Reg. À. ye«oi Colb. 2. zvonvob»v Med. Regg. 
B. G. Brunck. Schuetz. zvgeuvov» Vienn. B. D Colb. 1. M. 1. 
Rob. zvoízvov» Reg. D. zvol zvo vel ex Faehs. ztvgezvoUy 
Reg. E. zV/o7»voo» rell. codd. et Ald. Turn. Vict. Vulgatam 
obelo. notat Glasg. v&ol ztvonroov omisso re correxit Pors. 
Eur. Hec. 1125. recep. Blomf. yeool z09zx»oo»v dedit Wellauer, 


twàcGoy 1* iy yeooiv ztvozvovr edid. Dind. v. 920. éxeoxégg. 


Colb. 1. àpxéo; c. war. lect. ?anaopkéoy Reg. D. ov post uj 
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omitt. Regg. G. L. Vienn. A. C. Ar. M. 1. Celb. 2. Mosq. 1.. 


Ven. 2, Schuetz. Blom£f. ur ovv Reg. E. w. 924. slg ztouor' 


Reg. C. M. 2. ávayg:ià Reg. E. v 922. nagaoxsvaltrGs vüyp. 


Mosq. 1. Gnelph. Ald. Rob. v. 923. evróg iz' «vt Rob. «v- 
7óg énvtQ Reg. K. Mosq. 1. «v10c avro M. 1. v. 924. xosée- 
00» — q4àáyo Reg. E. t)gyco. suprascr. in Colb. 2. v. 925. 


Boorüc M, 1. UxepfiGÀovra M. 1. óztofallov Mosq. 2. xoatt-. - 
pór AM, v. 926. yüc wurextrqo, lyvóowy tg(capay conj. Schuetz.- 


v. 927. alyu?, Guelph. ro JJoa. Rob. 


92. — HPOMHOGETE 
zroícog 0b voOs xQ0g xexo uoefuderon, — * 
Ocov rÓ v! Goy&w xol rO ÓovÀrv&uw Olyo. 
XOPO2Z2. 
93000 Ouv & yotug, vcUr imwAoó0G Zw. 


IIPOMHOETZ. 
&xiQ veAsivon, zQ0c Ó  G povAoua, A£yo. 
XOPOZ. 
xci zQogÓoxqv xoi] üsdzoOsv Zmvog cwa; 
IIPOMHOETZ. 
x«l vOvOS y £e OvgAogorígovg ztÓvovsg. 
XOPOZz. 
XOg 0 ovg vagfsig vowx0 ixglaztov xy; 
IIPOMHOETZ. 
935 tl 0 dv gofoluqv, & 9«vtiv oU uógdutov ; 


V. 928. xaxov» Vienn. À. C. Med. Reg. K. Ven. 2. M. 1.2. 
var. lect, in Reg. O. v. 929. $coov Med. Rob. ós5 Guelph. 
v. 930. r«íta Reg. C. v. 932. deozrotziv Vienn. B. Viteb. 2fióc 
vey& M. 1. Ar. Mosq. 2. Vienn. B. D. codd. ap. Stephan. Reg. 
EK. ex Faehs. Ald. Turn. r.và 7fióc Vienn. A. C. Ven. 2. su- 
prascr. Zqvógc 1ww« Mosq. 1. et var. lect. in Reg. O. v. 983. 
y' omitt. Reg. E. rovde rf£c Lips. 2. Guelph. ràvde- d^ Efe 
Rob. 19»9c $5«& Reg. H. Vienn. B, D. vovd" ££ Vienn. C. et 
suprascr. Mosq. 1. 10vd' E9^ E£cc conj. Wellauer. v. 934. zr&x 
ojy) vulg. zc 9' o/yi Vienn. B. C. D. Colb. 2. M. 1. 2. Reg. 
G. Blomf. Wellauer. Dind. ?xo/zrr& Reg. D. v. 935. v(ya à' 
áp Reg. F. 14 do) Med. oc Barocc. 
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XOPOZ. 
«AA  à94ov &v Gov vov0É y' GAylo zóQo. 


IIPOMHOETA. 
ó 0' oUv ztoulvo ztivve ztgogüÓxqro. uoi. 


XOPOZ 
oi ztgogxvvoDvreg T1v 4ópcorexv Gogol. 


IIPOMHOETZ. 
G£fev, mooctUyov, OGurve vÓv xgaroUvr. dl. 
iuol Ó' fAacóov Zwvóg 9 ugóbv u&m. 
ÜpcrO, xgavzívo tóvOs vov Bocybv xoóvov, 
Ozog O95 Óngóv yàg oUx Gott. 9«oíg. 
GAÀ' slgogd y&g vóvós vóv Zfhóg vQÓgw, 
TÓv TOU TvQXCvvov toU viov Ouixovov: 
7Ziévrog ti Xaov dyysv. DaujAv9t. 


EPMHZz. 
6b rÓv Goguóry, vÓv ztx9Gg. emignixgov, 


V. 936. &v» omitt. Colb. 2. «ó Mosq. 2. — vo/r' c. var. 
lect. rode Reg. D. roU0" &Ay(o Colb. 1. &Ayio» Reg. C. roUd" 
i" diyíe conj. Wellauer. Elmsl. Ed. R. p. 241, v. 937. &d" 
ov» vulg. 0d' oj» Regg. A. B. M. 1. 2. Ar. Mosq. 1. 2. Ba- 
rocc. Viteb. Ald. Rob. 'Turn. Brunck. Wellauer. et alii. 0 d' 
oj» Elmel, Blomf. Dind. v. 938. zpocvvobDvreg Ald. v. 939. 
Soztve Reg. D. Vienn. A. B. D. Colb. 1. 2. Ven. 1. Mosqq. 
1. 2. Ald. v. 940. ólfyov pro fi«oco» Vienn. A. C. uéàà& 
Reg. C. v. 941. Boay?» Ald. v. 942. 9£1o. Regg. K. L. 
Mosq. 1. 9615 Vienn. C. D. óqoóy Reg. G. M. 1. v. 944. sóv 
vvo«vyov Mosqq. Ald. ócvrov| Reg. C. v. 945. rycuvór Ald. 
v. 946. zixpoig ex conj. dedit Schuetz. improb. Voss. 1, c. p. 10. 
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tÓv ifeuegróvr sig 9t0Ug, TOV quígoug 
.StogOvre TuuXg, TÓv zvQOg xAbmry» Abyo* 
zcv)o Gvoyé 6 obgtuweg xouxtig y&uovg 
950«v0Uv, zgóg ov v' ixivog ixxínvii xQivovg: 
x«l vcbvre u£vrot unübv alvuxvgolcs, 
&ÀÀ' xD9' Exaov Exggefs: ugs uou OwxAaG 
ódovg, llooun9t0, zQoc(oAys: óggg Ó Ovi 
- Zsüg voiíg voLoUtoug oUyL uS exl tevon. 


vaépzixooge Reg. C. vw. 947. ?iauagrevr' Colb. 2. Guelph, 
Tóv iqmuépoig vulg. róv articulum omitt. Vienn. À. B. C. D. 
Reg. L. Mosq. 1. M. 2. Ar. Schuetz. Dindorf. Comma post 
&g 9tobc delevit Blomf., quem secutus est Wellauer., ut &yy- 
uoo; zoo. ripae explicatio sit verborum zóv 3feuagr. &h 
O6o)c. xdqmnufooi; conj Porson. ap. Gaisford. ad Hephaeat. 
p. 243. ró» fjuf£poig Viteb. Reg. H. Schol. A. et c. var. lect. 
Tóv iqm-uépoi; Reg. O., quos ego secutus sum, praesertim 
quum ró» 5uépoovs Med. é» vuf£ooic Reg. C. róv &v9ooztoc 
Mosq. 2. exhibeant. v. 949. o' obrwwvec Reg. D. sroar$o c 
&»cyc» Brunck. Schuetz. 4oyovc M. 1. 4óyovc Rob. v. 950. 
zoóc dv y' M. 2. — ixBig9j Vienn. B. D. Bigott. Reg. E. 
ex Faehs. Rob. v. 951. évoixrgoíog Reg. Y avixtyoéne: Reg. 
K. v.952. a)9éxac:i& qocis M. 2. Ar. Rob. avO" Ewawes 
qo«is Vienn. B. D. codd. ap. Tera. Regg. G. K. M. 1. Colb. 4 
49 E»xnos' Éugeolt Guelph, a£9éxect! Dxqoojs AM. Viet. 
Glaag. «v3' £xecz' Exippats Regg. A. B. Turn. Brunck. fichgeia, 
Blemf Wellauer. Dindorf. «59' Éx«or' ExgQait vulg, — usd" 
ÀAuoi Brunck. u5ó^ Eu' dg dsnAac Mosq. 2. v. 958. zroefadek 
Regg. C. B. zigofai5jc Colb. 1. M. 1. codd. ap. Turo. xoofaA- 
Jgc Ald. Rob. zoog«igc Iioouwg0t0 Mosq. 2. BaAlgc. Hoopet- 
. 9eU Guelph. — $t. x«i Colb. 2. a.secunda mana. v. 954. Ze 
10s rorovtorc Reg. C. codd. ap. Turn. à Ztóg 16 oétosg Colb.2. 
Zeige y&g touw0V10ig var, leot. in Reg, O; 
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IPOMHOETZ. 
OsuvoGOrouOg ys xol qooráuotog sAioc 
Ó uo os iórwv, Gg Ütov vangbívov. 
véov véoL xQarctiice xal Óoxsivs 07) 
| valsuv émeyorj zégyop. * ovx ix vOvÓ. là 
O.GGoUg vvQivvoug ixzscOvrag jo00uqv; 
voírov Ói vÓv vOv xotgevo)vr imóvouot 
eloyuóo xol vuwwva. uy Ti 6o. Óoxà 
vogfsiv vzomujóósv ve rovg víovg 9:0Ug; 
Z:0AAoU yt xol roD sevrog iAAsiuo. cv Ób 
xéAsuDov fjvmsQ TA9sg Byxóve, nw: 
ztUG&L yàg oU0lv ew» áwwvoQtig áp. 

EPMHZ 


voioíó0s u£vro, xol solv coSanlópacu 
ig vac0s GevrÓv zauovóg wo9oQmes. 


V. 955. atuvóarouóg 1& Reg. B. Tarn. a£uroaroc Reg. D. 

— zZzàéog; Guelph. v. 956. 2fióg pro 9c)» Rob. v. 960. vir 
rvoavvoüytr! vulg. vüv xowaroirt' Regg. À. B. D. F. G. N. 
Med. Colb. 1. M. 2. Viteb. Brunck. et recentt. omnes. xospa- 
»oU t' Colb. 2. soíroy rovd& rór» vU» xoig. Reg. D. v. 96. 
eloyicroy dà Regg. D. N. doxà go» Guelph. v. 969. ovroxt4- 
eay M. 1. 2, v. 963. z0ÀAQ yc Reg. H. zrolàov dà Ald. Ba- 
roce. et var. lect. in Reg. O. é4a(zo Ald. v. 965. ntvo Ald. 
Rob. Tura Vict Wellauer. — 4» íoroegc vulg. áv íowopeig 
Med. Colb. 2. Regg. A. G. M. 2. Mosq. t. Ald. &r icrope 
" Turn. Viet. dvigrop?z .codd. ap. Steph. àric10pti; Reg. KR. Ar. 
Yiteb. Vienn. B. D. Brunck. et recentt. omaes. ígropeic Beg. D. 
v. 966..av09o04ucc:iy Reg. L. v. 967. saS«po0c; Med. Reb, 
xaj$uwoovsag Vienn, C. Reg. D. x«9ooovgec.suprascr. ic Reg. 
C. xa9wpova«c Colb. 1. xereoovoa; Reg. F. xc0u0u50ec Rog. 
E. xarópovaeg Reg. L. x«rwooceg Mosq. t. x&2«owcg Viteb, 
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IIPOMHOETZ. 
vüc dis Acroslag vqv iugv OvozQotlav, 
Grpüg ixiovaó , ovx dv aAAatous iyo. 

970 xo&iGGov yàg oux, vjüs A«rQsUew sirQa 
5j zevQl govot Zwovi suovóv üyytiov. 
ovrog vfolte.v vovg vfolfovreg qosc. 

EPMHZ. 
T— fouxeg volg w«QoUOL toad. 

IIPOMHOETZ. 
1400; 40 vraug cO5 vov; ipove iyo 

975 &y 9 govg Dou * x«l Gb Ó àv vovroug Aiyo. 


EPMHZ 
1 xduà yg vw Evugogeig ixatud; 
HIPOMHOETZ 


&xÀg Aóyg vovg zvrvag iy9olgo Otovc, 
Odo, zo 0vrsg EU xcxovoL.u' ixülxng. 


xerüycyte Colb. 2. Ar. et suprascr. vulgatae Ven. 2. v. 969. 
dzallatfeus! marg. Ms. ap. Morell. à» aAdfeuu' Ald. v. 971. 
q'jire. Regg. C. D. G. N. Colb. 2. Mosq. 2. Viteb. Garb. Ald. 
Turn. qvivc: Vienn. B. D. v. 973. zjueoc. vulg. zodyuaot 
Regg. A. B. C. D. E. F. H. K. L. Med. Colb. 1. 2. Ar. M. f. 
2. Ven. 2. Viteb. codd. ap. Turn. et Stephan. et Thom. M. v 
xAdd, Brunck. et recentt. zrjuac. var. lect. in Reg. O. 
Y. 975. xol cé y' àp ex conj. Blomf. v. 976. yao to: Reg. C. 
M. 2. &vuqopoüc conj. Valck. Eur. Phoen. 632. recep. Schuetz. 
dvuqooüc img Reg. D. covuqoogeig; ix' eli Mosq f. 
Cvuqooais valg. £uuqooeis Glasg. Blomf. Dind, v. 977. rovc 
vir Reg. K. Ven. 2. iy9oaíyo Reg. D. Colb. 1. Torn. qui 
tamen e codd. vulgatam laudat. v. 978. za9wrrec Ald.. xa- 


A4EZMQOTHZ. 97 


EPMHZ. 
xÀvo 6 éiyà usugvóv ov GjuxQcv vodov. 
IIPOMHOETZ. 
voOoiu dv, £l vóogux vovg iy9Qoug Gtvytis. 
| EPMHZ. 
&ns qoggróg ovx Qv, si zQc6dou xoAos. 
IPOMHOETZ. 
uo. EPMHZE. vóüs Zebg volzog ovx imloveto:. 
IIPOMHOETZ. 
GAÀ' ixüiünOxs, ztvO' Ó yxocóxov yoóvog. 
EPMH zz. 
xol uiv OU y' oUzo Goggovsv ixlóvado: 
IPOMHOETZ. 
oi y&Q zgoó5/0cv oUx Qv OvO' vxyoévqv. 985 
EPMH 2. 
igsiv Éouxeg ov0bv dw xyojfm. zarjo. 
IIPOMHOETZ. 


wal wv ógslàov y' &v vlvouy. «vro aqu. 


xovc: u' &ó(xvoc Mosq. 2. Guelph. xexoboiw ?xdíxog Reg. C. 

codd. ap. Turn. v. 979. ,uxoà» vulg. ouixo&y. Brunck, Glasg. 

Schuetz. Blomf. Dindorf. v. 981. z:occotic Reg. E. Vienn. A. 

B. D. Ald. et suprascr. zto«oco: Vienn. C. v. 965. oóx ày 

post vzaoérg» collocat Reg. D. — 09 Reg. E. v. 986. iotiy 

y«p Reg. D. v. 987. oqe(4ov Reg. E. d' àv Rob. rívoi' 
ARSCHYLI PROMETHEUS VINCT. 
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EPMHZ. 
ix:tgropgóug Ónütv Og maió' Ovve us. 


IIPOMHOETZ. 

ov yàg OD zig vt xir. voUÓO  Cvovoórtooc, 
990) stQoG0oxcg iuoU Ti sevoriGOn, zu; 

oUx Lórw alucu ov0i wgyivgu Oto 

zgorgéysrei us Zsbg ysyovijóat vas, 

zgiv &v qoAc091] Oscu& Avuevtrux. 

zQ0g v«vrx Qurvío9c uiv al9eAoUG0n QAOE, 
995 Azuxozréoo Ó& vupa, xoi Boovruueoci 

490vioug xvx&vo stvro xol ragaoóEvo * | 

yvojwt. yàg oD0bv vowOt u' ovs xci gocoat 

zQóg ov qgscóv vu ixztGtiv vvQovviOog. 


EPMHZ. 
0Q« vvv ti Go, vxUv GgoyO golvevat. 


&y a/i1Q Colb. 1. &» r(rouu" &» Regg. D. N. v. 988. oyr' 
àuà Brunck. óvre omitt. Vict. Vienn. B. D. v. 989. xel in 
vulg. xci & Reg. E. xoí 'or. Med. x&:. Brunck. et reliqq. om- 
nes. v. 990. rí nov c. var. lect. àuoU r& ztevotoOou suprascr. 
& Reg. D. zrevotGóe. Colb. 1. prob. Heath. recep. Brunck. 
v. 991. olx vitium typogr. in Vict. Stanl. ovdi» Reg. D. 
v. 992. zrpocrofiperas Viteb. yeyavtio9e. M. 1. v. 994. óensc- 
09w Reg. E. ai9aA1ovoc Reg. A. Colb. 2. v. 995. Atvxrozié- 
ooic 0à vipaay Colb. 1. Regg. E. G. var. lect. in Reg. B. ix- 
Boovryuece var. lect. in. Reg. O. v. 996. xvuaro Reg. E. 
v. 997. yvawye Colb. 1. M. 1. Reg. D. yauwe Reg. C. z»d: 
Ku' Brunck. qodoo&» Colb. 1. Reg. E. qguic» suprascr. 06 
Reg. D. v. 998. yoéc Colb. 1. v. 999, »üp vulg. vv» 'Turn. 
Brunck. et recentt, omnes. 
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IIPOMHOETZX 
cro zxOÀcL. 07) xol feBovAsvron vds. ^. 1000 


EPM Hz. 
vÓAuQóov, cO uávois, vOAUNGÓV 7tOtS 
7tQÓg v&g zeQoUGcg zQuovig óg9Og qgovtiv. 
IIPOMHOETZ. | 
OgAsig ué&Tqv us xüp  Oxncg zo95nyogow. 
slosAQéro 6t umo9' cg iy) Zfióg 
yvouxyv qofr9sg 9nÀ)vovg ysvijóouat 1005 
x«l MzteQióc TÓv u£y« GrvyoUusvov s 
yvvoukopiuoig vztrwtOpoGww qeQov 
AvGolL us ÓtGuQv vOvOs: roU zavrOg Ófo. 


EPMH 2. 
Afyov EÉowxx ztoAÀR xol ucvqv igsv: 


V. 1000. & zici Med. codd. ap. Turn. & sre: suprascr. 
«tei Reg. C. ozre d 1aUta x. B. nào, Rob. xci omitt. 
Reg. C. v. 1001. uavrec Reg. D. v. 1002. xaióc pro óg- 
9óc Ar. Reg. C. et var. lect. in Reg. O. v. 1003. zeoeyoga» 
Reg. C. u: Reg. C. v. 1004. o" Évvoia ugn09' Regg. K. L. 
Mosq. 1. M. 1. 2. Ven. 2. Guelph., ubi &U»oi« pro £rvow: le- 
gitur. 157z09' Reg. N. v. 1005. 4g9uvovc Reg. C. v. 1006. 
pelaxjco a secunda manu pro Àcreg. M. 1. u£yay Reg. E. 
v. 1007. yvvaixouzuorc M. 1. yvreixouíxou — xtd» Reg. D. 
vnzrur0ua0: Guelph. Ald. Rob. Turn. ózroicouaoct Reg. E. ye 
oU» Ald, Rob. v. 1008. uà 19» Regg. D. E. rà» Jtouov 
Colb. 1. 2. zoUde ztavróc Mosq. 2. rov 0? toU ztayróc Mosq. 1. 
voUde zürtoc Guelph. zapóvroc Reg. E. narviwc Reg. Gud. 
ded» Viteb. v; 1009. Fora; Reg. E. dià' Posi» uat» var. 
lect. ap. Schol, A, — àéyew Reg. O. 2j 

7*5 -;. . 


* 


iU 
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1010 zéÉyyst yao ov0iv ovOR uoAQuGGt. xfaQ' 
Aucig* Ócxov Ot GrOjiov Og vtofvyns 
zOAÀog But, xal zoóg "viec uy. 

&v&g Gpoüovve, y' ao9tvsi Goglóuoi. 
«v9o0lx y&Q TO qoovotvr, ui) xod 

1015 «vt? x«9' «vvQv ovÓsvóg usiov o9v&. 
Gxhyor 0', iàv uj voig iuoig mac? üg Aóyous, 
ológ GE qsuuv xol xoxav vouxvie 
Ex&6  ügvxvog' zoOva uiv y&g OxglÓa , 
g&pxyye Boovrjj xci xsgevvie qol 

6020z««t50 Ozxogubei vxovOs, xol xovUt. Ofpag 
TO O60v, ztetQuic Ó A&yxcÀm o6 ecraou. 
uoxgóv Ob püxog ixvtAsvrüGog qgóvov 


— — 


V. 1010.. zéyyy et ual9acop vulgatam servat Wellauer. 
pei940gy Reg, E. uol3acg Regg. D. H. Vienn. B. D. M. 2. 
Mosq. 1. Ald. uaA94a05 Aiaic — iucic vulg. uaA9. xéao Ltais 
— éucig Rob. idque, exterminato éuceig, receperunt Glasg. 
Blomf. egoque secutus sum illos. v. 1011. »eojvyogc Viteb. 
v. 1012 — 1013. fiatns uoyn, oqodovry vulgatam servat Wel- 
lauerus, ut solet; giis, exhib. Reg. E. vulgatam correxerunt 
Glasg. Schuetz. Blomf. Dind. zví(xv Mosq. 2. Guelph. ara di 
c. var. lect. avrao Reg. O. oqodoírg Reg. E. ooqíty pro aqo- 
Journ Rob. v. 1014. «v32adcio Regg. D. N. 7«o omitt. Colb. 1, 
Reg. D. 1$ uj qpor. x«Agg Mosq. 2. v. 1015. ov9evóc Regg. 
D. N. utcitov vulg. usiov emend. Stanl. Brunck. Glasg. Schuetz. 
Blomf. Dind. v. 1016. 2&»v x«i Reg. C. Turn. codd. ap. Ste- 
phan. éà» omisso pu; Ald. &» u:5 Reg. L. Viteb. dw & yj) 
M. 1.2. Ven. 2. ay ov uj áo Ar. — ze(9n Regg. K. L. Ven. 2. 
Aoyovg Ald. &» &à u5Q — zre(9n c. var. lect. z&c0 5c Reg. O. 
v. 1018. &xoíd« Ald. Rob. v. 1019. xegevrí(p Viteb. qàoyl 
xtogvríc Reg. G. v. 1020, ziape£e suprascr. : Mos. 1. v. 1021. 
dygis Reg. E. netQeég d' Gyxaày AM. Rob. v, 1022. &xse- 


- 

.- . - 
* .- 
*- 
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&ogoov 1j&ec ic qxtog* fog dé Go 
zvQvóg xvov Óegowog alzvóg Adfigos 
Ovxgvoqujóer Gouerrog uéye. Gixos, 

&xAwtog &gzo»v ÓcttoAsUg stevijuspoc, 
xsAcuvüBoorov Ó' gxeQ ixSowüdete:. 
roL000s uoy9ov víQue p5 vi ztQog00xa, 
'stglv dv Otv vig Üux0oyog vv 6v zovov 
qcovj, 95j6g v sg &vaUygrov uoAsiv 
"duhqv xvigaid v' dugi Tagvágov (i9. 
xgóc vaUrc BovAsv * dg 00 oU stxA«Guévos 
Ó xóumxog, &AÀX xol Alev &lgnuévog: 
Vevüxyogsiv y&Q oUx imGveros Gre 

T0 Óiov, GAÀX x&v Emog vtÀti. GU OE 
auttowwe xol qoovtte, uyó cv0«0í«v 
&UfovAlag auslvov' tynoy xort. 


Asviggtig Reg. E. Pxzjcor Viteb. v. 1023. &wooo» Reg. C. 
à" £c Acic Reg. E. 2£eic elc Reg. D. elc qoc M. 1. 2. Guelph. 
Rob. d' £r, Reg. H. v. 1024. d«quiyóc Mosq. 2. &eróc Brunck. 
Glasg. Schuetz. Blomf. A«fooc Regg. A. B. D. Ar. M. 1. codd. 
ap. Turn. Brunck. Blomf. Aefooc suprascr. oc Reg. N. idem 
c. var. lect. àcügoc Reg. O. Aejpoc Mosq. 1. v. 1025. diao- 
rapjon "Turn. v. 1026. &Aiqyroc Guelph. — d»juspoc a secund. 
man. Viteb. v. 1027. àx9oi9750ttre. Rob. ?x9ow(otro: Mosq. 2. 
ax9oin20q1e( Viteb. v. 1028, rocovrov M. t. roU aov dà M.2. 
Vienn. C. Ar. Schol. B. et var. lect. in. Reg. O. — qu: tot 
Med. Vienn. A. C. Reg. E. 45dà M. 2. Ar. et var. lect. in 
Reg. O. v. 1029. 9sAgce, Regg. X. B. Ar. Ald. Rob. Brunck. 
v. 1030. z' omitt. Colb. 1. v. 1031. c' omitt. Regg. D. N. 
v. 1033. 6 omitt. Vienn. B. D, Reg. E. Ald. Rob. v. 1034, 
wyeudoyopsiy Reg. D. v. 1035. veAeiv Baroec. codd, ap. Turn. 
Ald, v. 1037. áue(yo Guelph. dus(yorc Kob. Gutiroy Vitel. 
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XOPOz. 


quiv uiv "Egug ovx Gxoipe golverot 
Aiyaw: üveys yi 6e vqyv cvO8c0lav 


 1040usDivr! igsvvüv viv Gog5v sofovilav. 


z£[üov* dog yàg elóygóv ifeuagróvav. 
IIPOMHOET2. 

slóót. vol uo, vá6Ó &yysMag 

00 i9oQUÍsv, mdGysww Ó& xaxOg 

iy89Óv jm iyS8góv oj0bv duxi. 


10453:00g veDr ix uoi Qurréc9c uiv 


zvg0g &ugnixus Bócrgvyog, «i979 à. 
ige9uEéo0 o 

Boovri 6poexiAo v' é&yg(ov evéipem- 
49ó0va 0 ix zvOuivov cvvoig tous 


1050 zvevpux. otQocdoivot, 


xvuc Ó& xOvrov TQcyti Qoo 
ivyyoousv vàv vY' ovQaviaw 


V. 1038. dvayxaio pro dxeipe Ald. v. 1039. Verba. &roye 
— ne(9ov spuria judicat Schuetz. v. 1041. zt:20D Reg. L, M.2. 
Vienn. B. D. recep. Blomf. v. 1042, &id£ v. z(uo: Ald, &id' 
ór« uo, Guelph. roc omitt. Reg. L. Barocc. M. 2. Rob. eidóz: 
por var. lect. in Reg, O. v. 1043. à9w £e Ald. Rob. "Turn. 
Viet, zagagyeiy Reg. C. v. 1044. ón' iy9oo0 Mosq. 1. 
" v. 1045. éz' omitt. Mosq. 2. Guelph. Ald, ?z( uos Óizieia9o 
Med. v. 1046. &uq(xng M. 1. oló£oe Viteb. v. 1047. 8pori 
Reg. C. foorrijs Vienn. A. C. Boorvrgc Reg. E. ex Faehs. 
. v. 1048. dyofov. v' drvéÉuoy Guelph. Ald. — zrvógévor Ald. 
v. 1049, eUroic: Óíteic Reg. C. Ven. 2. zvevuua Ald. koadat- 
vt, Ven, 2. v. 1051. zróvroy conj  Schuetz. zQeyó Reg. E. 
v. 1032. avyrecser uà Begg. D. N. Ox. Lips. 2. Barges. 
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&GrQov OL000vc, Eo vs xsAcwóv 
Tegragov &gÓgv iss Ófuog 
voUuOv Cvüyxys GrtQóaig Olvoug: 
zvtog iué y' oU 9uvevoGa. 
EPMHSZ. 
touxÓs uévroL TQv qosvozAnxvov 
Bovisvuav! Exg v' ióriv &xovoc.. | 
ví yàp &AAslze. ui) zagoztaisuv, 
& vXÓ. iv svyj; Tl goÀd ueviv; 
&AÀ ov Üusig y' ai zw«u0GUvoug 


Y 
Ald. evyzuctie ?uà Reg. O. ovyydo0c' 2uà Reg. E. Vienn. B. 
D. avyyocté ue Ven. 2. avyzw0t uà Reg. L. Colb. t. avy- 
z00st u& Rob. avyyoo0tic Turn. Vict. Evyyeaeir f3lasg. Schuetz. 
Blomf. Dind. ovyyoctev vulg. v. 1053. &dz» Reg. D. et var. 


lect. in Mosq. 1. v. 1054. àv«yxaic M. 2. ottptaic Mosq. 1. 


ertgaic Mosq. 2. dy&yxg ortpoic déxei; Reg, E. v. 1057. Bov- 
Aovuuar' Eze Reg. E. v. 1058. àlezrev Ald. ziagaziia(ciy Ox. 
V. 1059. 1( yàp &stztes uy) ztagaztatty; & À^ cvruyn, tí x. 
vulg. s dà va" svrvyij Vienn. A. B. C. D. & vad' svrvys 
Regg. C. D. E. F. G. H. Lips. 2. Ven. 1. 2. Ald. Rob. Garg. 


&à z4d' sürwyit c. var. lect. el roUÀ' (suprascr. rà) &uruyti 


Reg. O. &à voiÀO' tc)órwy5 Med. siro 0' s)tvys Regg. K. L. 
M. 1. 2. &? 160^ drvyij Guelph. &? 9' e/rvyst oodd. ap. Turn. 
&b d' sbrvy; Turn. Vict. Glasg. &? dà vad' drvyei Brunck. 
Schuetz. 4? u5d' &rvyc» conj. Porson. reoep. Bleinf. ci 17d& 
1Uyy tí yalq uev)» conj. Wellauer, u3 zzagazteítey 7j voUd£ 
zvyy ex conj. edid. Dindort. zí z&d^ 5r/x95; conj. Herm. ob- 
serv. critt. p. 42. uz) neoane(sv, e vad' iy &0yjj; ego. secun- 
dum plerosque codd. emendavi, Choro hunc versum assignat 
Rob. *«. 1060. ye pro y' e£ Regg. C. H. K. L. B. Med. 
Colb. 2. Mosq. 1. 2. M. 1. 2. Lips. 2. Guelph. AM. Rob. 


1055 


14090 


LI 
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tvyxduvovdes toig toUÓs vóÓxcw 
pirá zov qogtiv' ix vóvOs Sos, 
pj golvas Gudw 11e 
Beovvüs uoxqu &xigauvov. 
XOPOZ 
1065 GÀAo vL qo»vtt xol zeoocuvOoD uw 
€ v, xal zelósg ov yd Ó» sov 
tOUtO y5 vÀgtÓv zogíóvgag Exog. 
Tg Le xzÁsUtig XcxÓvQt  GOXEiV; 
evà voU0. O vi gygy) z&oyew. P957 
1070r0)7g zQodórog y&o wucsv LueSov, 
xovx Eor, vócog 
vüo0' $vuv' &mimrvóa uiliov. 
| EPMHZE 
éAÀ' oUv uiuvQo8" &yà zQoliyo: 
aóà zQóg Grgo 9uoaO ido 
1075 uóg09s vyqv, ugàü6 zov x50 


V. 1061. Gvyxdurovaa: vulg. £vyxaurovoc: Glasg. Schuetz. 
Blomf. Dind. v. 1062. z:o. ex conj. ded. Blomf. v. 1063. uyuiv 
Viteb. mavult Schuetz. v« 1065. qvec omitt. Ald. zzageuv9ov 
pot Mosq. 2, v. 1066. xc ov zre(atic Rob. zre(ong suprascr. e& 
Reg. D. zov omitt. Rob. ó5j zov omitt, M. 2. v. 1067. Agrór 
var. lect. in Reg. O. v. 1068. z«& Reg. E. v. 1069. 9e 
Vienn. A. C. Reg. E. v. 1070. rovc y&o zt9odorac Both. Blomf, 
prob. Elmslej. l. c. p. 95. v. 1071. Kveor; Rob. £oriy Reg. C. 
v. 1072. ufAAoy Reg. E. v. 1073. &r' àyó Regg. C. E. F. N. 
Colb. 2. Lips. 2. Guelph. "Turn. Brunck. Wellauer. &rr« àye& 
Rob. &rz' 2yo Ald. Viot. ür' £yà) Ar. & 'yo& ex emend, Glasg. 
Scliuetz. Blomf. Dind. prob. Herm, Soph. O. T. 688. — 2£ye 
Reg. K. v. 1074. zt&igoSti0ci Guelph, 953003300: Reg. E. v. 1075. 
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€6 Zsvg Uug slg «xQOostov 

au^ &lotfoAsv: ] 

u5 Ójv, «Urol Ó' DuGg avtdg. 

slüvia, yàg xovx iExipvgs 

ovOt Ac99oloc 

&lg dzégevrov Ólxvvov Gro 

iunAsy960:09" Ox! cvolag. 
IIPOMHOETZ2. 

xol wav Éoyo xoix' Ér uv0o 

499v GtódAsvroai* 

Bovxic 0 dy szeoeuvxavot 

Boovric, &Auxsg 0^ ExAeumovos 

óregozrijg (iorvgot, 


uf£uyoic9s M. 2, Mosq. 2. Guelph. «Ize9' Ald, elzro.9" Mosq. 2. 
sbrgr? Turn. v. 1076. óc Zt Reg. C. ó Ze; Vienn. B. D. 
Reg. E. — ucc Regg. K. L. M. 1. 2. Guelph. et Reg. ap. 
Spanh. v. 1077. z4' dir Rob. eicégeAe vulg. elcéBaAlev 
Colb. 2. vzégaA« Mosq. 1. elc£ge1ey Reg. B. M. 1. et recentt. 
omnes praeter Schuetz. v. 1078 — 1079. u&c var. lect. in Reg. 
O. — y&o ovx c. var. lect. yàp xal oix Reg. O. ox pro xoüx 
Colb. 2. M. 2. Reg. C. Guelph. Ald. xc oix Med. Rob. xov- 
q(oc pro 4a99oa(oc Regg. F. K. L. et Reg. ap. Spanh. v. 1081. 
&unisunisy950e09) Reg. E. d»(a; Reg. D. v. 1082. xov 
Regg. K. L. Lips. 2. et var. lect, in Reg. O. *' ovxér. Rob, 
Éoyov xovxér. uUSoc* conj. Schaefer. melet, critt. p. 113. re- 
cep. Schuetz. improb. Voss. p. 12. Wellauer. 4óyo pro 9o 
Mosq. 2. Guelph. Hemistichium hoc versu excidisse suspicatur 
Herm. El. metr. p. 784. v. 1083. aaàsvesa, Reg. D. Colb. 1. 
Mosq. 1. Viteb. v. 1084. Boeyeie Reg. E. zztegequyórot Mosq. 1. 
v. 1085. Boorzs Reg. D. d' omitt. Reg. D. Colb. 1. v. 1086. o 
&eigor: Reg. C. xórgr Reg. E. xóri y' conj. Heath. 


1080 


1085 
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6rgouBo,. 0E xóww síAlocovei: 

exigvG Ó' &vé£ucv zveUpeto xXVtOV 

&g GAAnAx 

Grddw «vrixvovv daxoütixviusva: 
1090 £vvreraQoxvo, 0^ olo zóvro. 

voLG0. ix ^ iuol Quy Ou0Otv 

vEUyovOo qo[lov Ovtiysu qoveooxs. 

à uuroóc iuüg GiBos, d mávvov — - 

el92o xowóv g&og síAl6Go, 
1095àcog&g u' Gg EÉxüwxe midyo. 


V. 1087. éAíccovo:w Med. Colb. 1. £A4/oG0vo« M. 2. élto- 
covot M. 1. Regg. C. D. N. Vienn. A. B. C. D. Lips. 2. Guelph. 
Ald. Rob. ?1s(ogovo: Reg. E. Jà Reg. D. v. 1088. zr&vtwc 
M. 2. — xat' &ligla Reg. E. ex Faehs. v. 1089. avridtixru- 
utro Regg. F. G. K. L. Rob. avudeixriugv Reg. E. avrdi- 
xovutrc Lips. 2. v. 1091. oc roiid" Viteb. ó«n7) 5 Reg. C. 
v. 1092. qóro» codd. ap. Steph. et Schol. v. 1093. 3£u/& pro 
iu5c Bigott. z&vrw» Stu: Reg. E. zavtov 94g M. 1. 2. Ar. 
Schol. xor» pro z&yiov» Regg. K. L.. v. 1094. z&vrov q«og 
el?jo é&coov Reg. K. L. éifoowv Regg. C. D. Colb. 1. 2. 
Mosq. 1. 2. Viteb. Vienn. A. B. C. D. Guelph. Ald. Rob. 22/o- 
ocv Reg. E. — «qwc Mosq. 2. v. 1095. &lcopcc M. 2. énoogc 
Mosq. 1. — &dixc M. 2. Lips. 2. Vienn. B. D. Viteb. et var. 
lect. in Reg. O. — Interrogationis signum ponunt M. 1. 2, 
codd. ap. Turn. Vict. 


COMMENTARHRIUS. 


COMMENTARIUS. 


y 


V. 1. Koároc et Bla, qui Jovi serviunt, Olympo 
descendisse putandi sunt et hue duxisse captum et do- 
mitum Prometheum, cujus vires, quamquam deus est, 
lamen non tanlae sunt, ut Jovi possit resistere, penes 
quem omnis potestas est el summum imperium. — Robur 
enim et Pis personae symbolice intelligendae sunt, uni 
Jovi quasi proprie subjectae. :$940vQOv' nóQQo égo- 
eiopévov Hesych. 

V. 2. olpog proprie siam significat, deinde ut zó- 
eoc (v. 418.) est tractus, regio, solum, ubi ire pos- 
sunt, ró zíóov. Haec Scythica regio vocatur &forog 
logpío, avia solitudo; alii &fgovov legunt, quod epithe- 
ton &zev8gorzrog interpretatur Hesychius, et profecto si 
codicum auctoritate confirmaretur, baec lectio praefe- 
renda esset. Sophocl. Philoct. v. 1. 2. &xr7] uàv 10s — 
Booroic &orewvroc ov0' oixovuíve. Caeterum ubicunque 
veleres de Scythis loquuntur, eorum regio sasía ap- 
pellatur. 

V. 3. ufew, ,,curae esse.  Schuetzius, auctori 
Etymologici M. obsecutus, péAew curare reddit; et si- 
milem syntaxin ex Euripide Bacch. 450. et ex Hom. 
Il. V, 492. citat. Sed. in utroque loco vertendum est 
curge esse, 1n media tantum voce uéAcoOcs. sighificat 
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curam gerere, ut in Eur. Heracl. 354. Soph. Oed. T. 
1465. Neminem autem, ut opinor, morabuntur Dawesii 
exempla ex Soph. Electr. 342. Ajac. 689. Quinetiam 
Schuelzii ratio ce pro co: postularet,** Bromr. Cf. Matth. 
Gr. Gr. max. $8. 348. n. 9. 'EmwroAol: ivroAol, im 
vayol, AioyvAog lloou. Zo. Hesych. Cf. v. 12. 17. 40. 

V. 4... dpeivo, dvevilAovo, iveviAero Hesych. 

V. 5. vymqioxonuvog, quod v. 421. vwíxonuvog 
dicitur, est: alta habens praecipitia, praecelsus, prae- 
rupte altus; xonuvóc enim significat praeruptum locum, 
&foy]v mívoec secundum Hesych. 

ieogyóv, xoXoUQyov, ztovoUpyov, &vógogovov- He- 
sych. vóv zvroluov Suid. Facinorosus igitur Prome- 
theus vocatur, qui hominibus ignem dedit, Xen. Mem. 
l, 3. 9. conjungit &sguovgyózarog et Àsmgyoverog. Scho- 
liastae et alii interpretantur hoc vocabulum cóv vàv 
&vOQonov micgrmv, populificum; at recte Schuetzius 
notat, Aeschylum Prometheo creationem humani generis 
nusquam tribuere, fabulamque illam de hominibus ex 
luto fictis plane ignorare. | 

óxuécas est constringere. De eadem re utitur 
poela noster verbo zogzàfüw v. 61. Cf. v. 74. 

V. 6. óàóagavtivOv. dÓcduoc significat genus 
ferri durissimi, ferrum, cujus invictum robur est; vox 
enim illa derivatur ab a et óeuco. — Áugelur haec notio 
additis &dórxroig zíücig, h. e. pedicis, quae nequeunt 
Írangi. óc, aütem proprie dicuntur de vinculis ,- qui- 
bus equorum pedes religantur. Infra v. 19. óvgAvro 
XcÀxevuarg commemorantur. ! 

V. 7. &v9og i. e. dyohue, xócpog. ldem infra 
V. 98. yégac dicitur. Jupiter enim, quum regno potitus 
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esset, et z& y£ooza caeleris diis divideret (v. 299. et sqq.), 
Vulcano attribuit ignem. 
^ sa&vréyvov. Interpretes cum hoc loco comparant - 
Plin. Hist. N. XXXVI, 27: at peractis omnibus, quae 
constant ingenio, artem natura faciente, succurrit , 
mirari, nihil paene non igni perfici. lenis accipit 
arenas , er quibus alibi vitrum, alibi argentum, alibi 
minium , alibi plumbi genera, alibi pigmenta, alibi 
snedicamenta fundit, lene lapides in aes soleuntur, 
igne ferrum gignitur ac domatur, igne cremato la- 
pide caementa in tectis ligantur. taque quum hoc 
pretiosissimum munus, quod Lucian. Prometh. p. 1735. 
ed. Graev. zó zuuorarov xvüjga ràv Ov appellat, ho- 
minibus tradidisset, non Jovem solum, verum caeteros 
eliam deos offendit. 0. 
| V. 10. oecíoyeiv, ut Soph. Antig. v. 292., non 
tam amare significat, quam patienter ferre aliquid, 
acquiescere in aliqua re, contentum esse.  llaque fere 
idem est quod colere. Alias hoc &yez&v dici animad- 
verit Blomfieldus et citat Gataker. in M. Antonin. VI, 
.44. p. 248. 

V. 11. giàovOoozov roOmov h. e. gucv- 
Soozíoc. nfra v. 193. Noster dicit g:X0737« 
.Beovàv. Apte Schuetzius: totum hoc zoó Kperovc 
exordium magnam vim habere debuit ad spectatorum . 
attentionem commovendam.  Videbant enim Prometheum 
huniani generis amicum ad supplicium duci, et quo du- 
riorem se praebebat Roboris persona, eo majorem Pro- 
.metheo favorem et misericordiam conciliabat. Deinde 
addit: quod autem Scholiastes ad ristoph. Ran. 
v. 814. in primis versibus v0 fgovzóüeg (quavov 
xal xoundósg invenire sibi visus esí, ia co recte 
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Stenlejus hominis judicium desideravit.* — Equidem 
existumo, Scholiasten non errasse, si hoc dixerit, non 
ut Aeschyli sermonem reprehenderet, sed ut Jovis eo- 
rumque, qui ab ejus partibus stabant, magniloquentiam. 
notaret. Haec enim profecto ista oratione exprimitur. 

V. 13. xo$óiv iuzoóÀv Evi sc. ogóv, h. e. 
neque guidquam amplius vobis ante pedes est, nibil 
reliquum vobis est ad agendum. Alias à zooiv dicitur 
et Thom. M. Zuzoóov interpretatur: v& Zv soo». 

V. 15. g«geyyi.. gooeyb h. 1. neque barathrum 
neque voraginem aut hiatum aut convallem esse, sed 
cavum.ac sinuosum $n rupe recessum, prominentibus 
e superiore parte scopulis, infra antem procurrente cre- 
pidine lata et plana, recte monuit Schuetzius. óvgyel- 
psgog vocalur haec gogeyb, quod Schol. B. explicat: 
scxqv Éyovoe qeuidiva, Oi x0 qlovi del xolimvtoOo. — In- 
fra v. 961. 4oAwoig iv zerolvowiw qeiuofóusvov Prome- 
theum dicit Jo. Frigoribus hibernis ac tempestatibus po- 
tissimum a maris vicinia suborlis infestam rupem fuisse 
putat, Schuetzius. 

V. 16. 01uav 0160 tiv, euyslonow Eye Schol. B. 

V. 17. à£ogsafsww, GOrrov xol Eo Opec xol go»- 
t[Óog moicicOe, Schol. D. Hesychius et Photius quum 
evopieferv scribant et óÀtycpeiv, &qpovriGreiv, ztegoxovey 
explicent , Blomfieldus eos sequutus, librorum auctori- 
taie posthabita, hoc compositum recepit. 

V. 18. :éc — moi. ,,Hesiodus Prometheum Japeti 
et Clymenes; Apollodorus Japeli et Asiae; Aeschylus 
autem, palre non nominato, Themidis filium facit. óg- - 
$6foviog autem vocatur Themis, sicul eufloviog apud 
Pindar. lsthm. VIIl, 65., quia justitiae et juri praesi- 
dere, imo ipsum jus et fas esse perhibelur. e/zvjwiryc 
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prudens, callidus, vafer. Similiter soi(Aog dicilur 
v. 908. el cogworo v. 047. ScmvETZ. eixvustqs 
rectius Blomf. explicat: aita habens consilia, quod in 
Pers. 142. Bae89vfoviov dici observavit.  ueyoAofoviog 
. Schol. B. tos 

V. 22 —23. oera0tvróc — ív90;, et ubi tostus 
lucida solis flamma commutabis florem coloris.  cxa- 
6rvrüg exponit Hesychius: segloywpévog Wjgfue. dera- 
Oevuívoc, mofua (x0 zvg0g Óxvnufvog, CroOtüGc: yàg 
và Tj zwvQl soOvy yAuvoi xofog 4| Ouo)v. — zooíac 
&pels tig &v6og explicat Schol. B.: sl/óovo &AAeetig 
vxv Aeuxoórgre. Coloris enim flos in homine oritur ex 
sanguine, qui per corpus diffusus est; qui si corrumpi- 
iur, perditur color, corporis pulchritudo, sanitas, vires, 
uti flos marcescit, cujus succus exbaustus est. 

V. 23—25. &cuívo — zai. ,,Aliud phantasma 
ex ipsis naturae fontibus haustum.  Miseris enim, ae- 
£rolantibus praesertim aut vulnerum dolore laborantibus 
dies noctesque longiores esse videntur: mane vesperam, 
et noctu diluculum exoptant. Prometheus vero aliud 
quiddam habebat et majus, cur istam vicissitudinem 
anxie expeleret; inlerdiu enim solis ardoribus fatigatus 
noctis refrigerium; mane autem post nocturna frigora 
recrealionem diurni caloris desiderabat. 7j zowusluov 
voE, nor variegata, scil. sideribus piclam, stolam in- 
duta. Sed hujus epitheti gravem brevitatem imitari 
Laüni sermonis egestas non potest. Decor enim cir- 
cumscriptione perit. Nox in monumentis etiam sic re- 
praesentabatur, ut velamen sideribus pictum super ca- 
put teneret. Exemplum talis gemmae apud Maffeum 
praebet. Winckelmann PFeérsuch einer 4ilegorie beson- 
ders für die Kunst p. 72. deo ttiam ab Argonauti- 
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corum, quae Orpheo tribuuntur, auctore &orgoyírow ap- . 
pellatur. Eustatb. ad [l. XII, p. 814. a/oàe. vo A&y& 
(Sophocles) o? uóvov xarà t0 iv GcrQoig zwowwlÀov avrijc, 
x«9' 0 xol mowuisucov mogà ZioqjUlo Aycves  Ümnino . 
autem verba conjunctim posita «| zouus(uov voi dxo- 
xoviQt. qeog hane simul imaginem informare videntur: 
nox üibi velamine stellis variegato lucem abscondet; 
jroh wirst du sein, wenn dir die Nacht mit ihrem 
Sterngewande des Tages Licht bedeckt. lta fere Non- 
nus: cwyoAég vob otgevóv dorsQótv:, OtsyAalvosoE quidvi" 

V. 27. De verbis. 0 leguoov yàg oU mépvxí mo 
Schuetzius ita: ,,non sic intelligo, quasi Vulcanus ad 
Herculem respiciat; qui liberaturus quidem olim sit 
Prometheum, sed nunc jam nondum natus, lia potius 
explicanda est Vulcani sententia, ut quum Germani di- 
cerent dein Jirretter soll noch erst geboren werden; 
h. e. nemo plane in rerum natura est, qui te liberave 
velit aut possit. — Recte quidem vir doctus negat, 
Vulcanum potuisse videre, quae futura sint, et scivisse, 
ab Hercule liberatum iri Prometheum, qui solus cum 
Themide matre hoc praevidebat. Verumtamen bacc verba, 
uL saepe Tragici solent, ambigue dicia sunt, ut iis si- 
mul Promethei liberaüo aliquando futura innuatur. 

V. 28. imqvogov Elmslejum quoque conjecisse notat 
Wellauerus; id recepit G. Dindorfus, et casu factum 
est, ut eum sequerer. Nam quum éxevoloxouot et &mav- 
ocopor idem valeant, hoc loco id verbum praeferendum 
est, quod majori auctoritate librorum nititur. . Utrum- 
que significal àzoAevtiv, et in utramque partem ac- 
cipitur. Conf. Butüm. Lexilog. I, p. 84. Matth. Gr. 
: Gr. m. $. 224. p. 636. . 
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V. 30. vip &g, yégera vv Ocóv, potissimum ignem. 
zípo Óíxqg, praeler jus hoc fecit Prometheus, quia 
furatus est, quae deorum propria erant, et quia Jovi 
non ebtemperavit, cui, ut summo regi, ex Vulcani 
sententia debebat obtemperare. 

V. 31. goovgtiv sméroov est petrae afisum esse. 
Nos quoque hoc sensu Áueten dicimus, metaphora ab 
eo: ducta, qui loco aliquo tam diu remanet, ut ejus 
custos esse videatur. Sic v. 142. sqq. cxomélow; dv 
&xooig qgovoav. &frAov Óqxoo. Similiter. v. 90. dictum 
esl: Aergeutiv mérQo. Apte Schol. B.: 0 ydg. vig goov- 
gei, roUvo xol oixsi. 
|. V. 892. o) xeunvrov yóvv. ,, Haec phrasis tro- 
pice plerumque usurpatur, ut significel i. q. sion re- 
quiescens; yovv xa&piceu &vexaviGOe, Hesych. Cf. 
*w. 996. Hoc loco tamen propius ad primitivam origi- 
nem redit, simulque innuit Prometheum, ut erat omni- 
bus membris vinclus atque constrictus, semper in eo- 
dem statu corporis perseveralurum, quem intolerabilis 
fatigatio .secutura sit.** ScHUETZ. 

(V. 94. Óvegnoagaírzqvos V. v. 185. x£ag &za- 
eápvboy n Kpoóvov maig. 

V. 38. :ó góvy — yépac. Robur, ut supra, sie 
hoc loco Vulcani animum incitare studet et inflammare 
commemorala polissimum ea injuria, quam ipse Vulea- 
nus a Prometheo acceperat, quum ignem furatus esset, 
proprium ejus et singulare munus. — Cur mon odisti 
deum omnibus diis invisissimum, qui mortalibus pro- 
didit tuum munus peculiare? 

V. 39. Sensus esi: Hecte quidem dicís, verum- 
tamen vehementer me tangit consanguinitas cum Pro- 
melheo et usus familiaris.  óewwóv omnino signilical id, 
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quod multam vim habet et exercet. Eurip. Phoen. v. 355. 
ósuvóv yoves&iy eí àv dólvov yoval. Andromach. v. 985. 
v0 Gvyysvig yàQ Ótwov. 

V. 40. E£vugnia, non nego, credo facile, amicum 
et necessarium libi cordi esse, sed patris jussa qui 
tandem possis negligere, non video. Vulcanus ipse 
. supra v. 17. dixerat, grave esse, zreroóg lóyovc ibo- 
eikfev. — Animadvertendum est, Jovem bic plerumque 
appellari patrem, quod singularem. quandam vim habet, 
quum Jupiler non ut patrem se praestet, sed ul odii 
plenum tyrannum. 

V. 42. ye à5 v. Devar. Gr. L. Part. p. 95. ed. 
Klotz. 

V. 43. é&xog yàg ov0iv, nihil enim prodest; pro- 
prie, nullum est remedium.  Blomf. citat Ovid. Fast. 
Vl, 444. Non est auzilium flere, Metellus ait.  Ro- 
bur igitur dicil, se propterea non tangi müsericordia, 
quod in praesenti rerum statu supervacaneum sil, atque 
monet Vulcanum, ne, quae nihil prosint, frustra agat. 

V. 45. à —4s:oova£la. ',,Adeo Vulcanum cru- 
delis hujus . ministerii poenitet, ul eliam totam artem 
fabrilem oderit, quam alias sibi decori et. ornamento. 
esse, el qua multos sibi deos saepe devinxisse non igno- 
rabat. ysi9ovotía quum omnino quamcunque manuum 
operam ut Choeph. 759. tum inprimis opificium denotat. 
H. 1. fabrilem Vulcani artem intelligi e responsione rov 
Ko&rovc clarum est.** ScuuETZ.  qeigovobía vocatur a 
Robore réjwq. 

V. 46. àgc dxÀó Àóyo sc. siveiv. V. Buttm. Gr. 
Gr. med. p. 447. et $. 140. n. 2. Mauh. Gr. Gr. max. 
8. 545. 1. 


V. 48. Hxeg. Valck. Epit. ad Roever. p. XXXVII. 
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de Theoeriti loco XV, 36. vol: xoAóv Éuxeg. ,,Usita- 
tio eliam voculae.significatus, famen, nihilominus, bic 
posset locum reperire: uma, fumec, vel luxme hoc sensu 
tum ab aliis, sed frequenter adhibetur a Pindaro et 
Apollonio Rhodio, in hujus Árgonauticis minime vicies . 
recurrens: usitatissimum &4AAÀ' Ogog dicitur, &AA' Muze 
el à fuxeg Hesiodo, Callimacho, Apollonio, sed et 
Epicharmo et Theocrito.** Alias enim fuz significat 
omnino, scvroc, el haec vis propria esse videtur, quum 
vox nala sit ex àv et z&ot. De osAev omisso ej yàg 

vel ci9s« v. Matth. Gr. Gr. max: $. 513. not. 3. p. 1161. 
| V. 40, &xovv — xoigaveiv. Recte monuit 
Sohuelzius, «eoís« pertinere ad éxocy0o, non ad xoi- 
gavtiv, et similem constructionis ordinem reperiri in 
Euripidis fragmento: ovx Zorv oó0bv qogle év8Qomoig 
9co9. Sensus enim est: Omnia diis sunt permissa et 
a foto concessa praeterquam imperare. Imperium enim 
esi unius Jovis; caeleri omnes ipsique dii in Jovis po- 
testate sunt; quapropter ea, quae jusserit, a nobis sunt 
perfcienda. Jovem iqsum posse omnia ad lubitum agere. 
Quae quum audivisset Vuleanus, non amplius cunctatur, 
sed opus crudelissimum aggreditur, respondens, sese 
cognovisse ex hoe ipso exemplo, Jovem summa fruit 
libertate, nibilque se habere, quod contra hoc argumen. 
tum proferat. Omnino se morem gerere Jevi oportere. - 
inodq9n est Gouros, àx uolgag éysyove, Recte Schol. 
AÀ.: vwég quew, Or, müvro x Moipdy Ofdoro, voic Otoic, 
zv ró &gysv.  lufra v. 547. rí yóQ mímomro: Zmvi 
mv &d xgettiv; 

V. 01. Eyvoxc voicóe. Ego cum Dindorfio sic. 

interpunxi, ul roigÓs ad Éyvexe referatur et dictum sit 
pro ix sévós, i. e. es his ipsi, ex hoc exemplo. 
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Summam Jovis licentiam esse, se cognovisse aii ex eo, 
quod Prometheum ad tam dirum supplicium duci. jusse- 
rit. Sie vexuoloscOol zw; dicitar. V.. Mauh. Gr. Gr. 
m. $. 396. 2. p. 890., ubi yuyveloxewy tw ei eixoftw 
wvi ex Thucyd. commemoratur. ltaque non indigemus 
variis virorum doctorum conjecturis. 

V. $3. mgogórgy9jj. V. Matth. Gr. Gr. &. 493. 
p». 1098. . 

V. 61. Jamjam Vulcanus instrumenta parat, quibus 
Prometheum religaturus est. 4p«Àsov ,,quum genera- 
üm aasulum significat, lum annulum in freno, ipsum 
frenum, deinde armillaria denotat, unde fluxit h. l. 
significatio, qua de nervis aut calenis brachialibus 
(£Hlandschellen) - usurpalur.** ScmukTz. De viv prono- 
mine v. Matth. Gr. Gr. m. S. 146. 

V. 90. Os:ivs, xaccdisvs. Duo verba hic sine 
copula posita sunt, quod mihi videlur tum fieri posse, 
quum non additur alterum, sed prius verbum novo eo- 
que fortiore explicatur, omninoque vis ejus, quod prae- - 
cessil, augetur. Sie Sophocl. Aj. v. 59. &vóge uevia- 
iv voco, GirQvvov, &igifciloy eig Éoxz. (Quare non opus 
est, ut conjectura scribatur Oeívev; Sophoclis locum 
nemo non integrum babuit, metro fortasse prohibente, 
quominus animum ad corrigendum adpliearent. 

V. 57. xo9 uarü roUgyov, negue cessat koc 
opus. uerü' OwzolBst, qoovita. Hesych. 

V. 98. &oacce, aglyyc, xao. Hoc asyndeton 
festinalioni ejus, qui loquitur, aptissimnm esse recte 
observavit Schuetzius. 

V. 59. ótvóg — zógove. ,,Hic enim vel inextricabi- 
libus nodis expedire se potest. épjyovo Éfoyo apud Ho- 
mer. ll. Vill, 130. XI, 110. de summo rerum discri 
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mine, cujus exitum reperire non licet; et épcyavor so- 
Mpios xageror, insuperabiles belli labores, apud Pindar. 
Pyth. If, 37.** ScavErz. Comparant interpretes Ári- 
stoph. Equit. v. 706. sowlAog yo vno, x&x vOv &ue- 
given nógouc eópg vovg xogítov, ibique Schol. ix «àv 
&móQOv tüno0Qovc &poguüg, xol evagógnuove, x«l cócvvé- 
vovc eUxogíap.  Tebra 0à weg và iv Tioopnosi Aloy$- 
Aov: 4evóc yse euotiv. xà ápipyécvoov 7tógove. 

.V. 60. &o«osv, fjouocvor Schol. B. 

- WV. 61. cog:o0z0e, nàc vejvírgce Photius Lex. vo- 
6756, fow)0vc, ÓOvgxivsrog, GAoyoc. ld. Sensus est: et 
intelligat, se esse veteratorem Jove minus solertem. 

V. 63. Sententia est: Praeter hune nemo cum 
jere me reprehenderit, Prometheum enim exeipit, cui 
summos dolores ejus opera afferat necesse est. [s Vaul- 
canum ideo reprehendet, quod nibil vitiose aat negligen- 
ter fecerit, ut se liberare ex vincnlis possit. 

V. 64. «$0405 yv&4O€0ov proprie síài placentem 
mazillam significat ; quum vero maxilla pro dente di- 
cetur, oqyvóc ev0c0gc yvaOog est cunei cum summo 
. épetu perrumpens acies vel cuspis. Schuetzius com- 
memorat Virgil. Georg. ll, 428. vomeris dentem du- 
rum. Eodem modo yévvg usurpatur a Sophoele. Cae- 
terum apte. Schuetzius: ,,atque heo quidem unicum 
vulpus est, quod Prometheo infligitur; nam etsi emnes 
artüas, manus, brachia, femora, et pedes ei allgantur, 
clavi tamen non ipsa membra perrumpunt, sed vincula 
tantum iis affiguntur. Et sapienter Aeschylas hic san- 
guinis non meminit e vulnere manantis. Quod forsan 
aliquis. ita explicet, poetam ex Homerica fictione diis 
non sanguinem, sed ichora tribuisse, quem in scena 
spectatorum oculis subjicere noleeri, quia fidem adhi- 
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bere tali spectaculo non potuissent. Verum quum in 
Prometheo soluto, quod ex Ciceronis fragmento liquet, 
sanguinem ex Promelhei corpore ab aquila lacerato in 
Caucasi saxa stillare docuerit, hoc potius mihi spectasse 
videtur tragicus, quod ibi sanguinis effusio tantum nar- 
rabatur, non in scena agebatur, hic autem, quia Pro- 
metheus ante ipsos spectatorum oculos affipebatur, si 
sanguinis mentionem fecisset, eum eliam profluentem 
videre voluissent, qui in theatro sedebant. Et. quia 
cuneus per praecordia adactus incredibiles misero cap- 
tivo dolores excitabat, Vulcanus ipse tenere se non po- 
test, quin pressam parumper misericordiam cum suspi- . 
rio effundat. Prometheus autem ne bic quidem inge- 
Piscit, sed invicto animi robore (acitus se dolorum fa- 
cibus urendum praebet, ne inimicis majorem cruciatibus 
suis illudendi occasionem offerat.** 

V. 67. éy9oóv V. Matth. Gr. Gr. m. $, 203. .- 

V. 68. ózoc wj V. Buttm. Gr. Gr. med. 8. 139. 
4. et. p. 426. Valck. ad Theocrit. ad Theocrit. Il. 112. 

V. 69. lnterrogaliomis signum, quod nonnulli libri 
habent, ponendum esse, Roboris responsio ostendit : 
00 xvgoSvco. 

V. 71. paocqolvcvqo derivatur a uocgoAg et vin- 
culum est circa corpus eL axillas, vel lorum quod circa 
humeros et latera est, 4fchselband. Hesychius expo- 
nit hoc vocabulum; ó 61€ sdàv pacyoMcov Ófcuog vo) 
vmofvylov, vó cürÓ xol uacyoMce. Et Etymol. M.: A£. 
moÓva o[ xovà ràv immíov cu0ioy [wivrtg, ob uacya- 
Awwose. Schuelzius && particulam bene animadvertit 
hoc loco ut saepe ellipücam esse, quasi dicatur: Pe- 
rum guid disputando tempus erimus. Tu potius fac 
lateribus, catenas injicias, .— 
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V. 73. ini0 006: proprie ed aliquem clamare,. 
h. e. clamore aliquem incitare, Non solum se jubere: 
velle ait, verum eliam clamores additurum, ut opus 
festinet Vulcanus. 

V. 74. | x6 0€« xàzo. (Quum Prometbeus, ut deus, 
maxima corporis statura esset, Vuleanum ad pedes ejus 
alligandos descendere necesse erat. xipxóco fit a xloxoc,: 
h. e. circus, circulus; annulus intelligitur, qui pro 
catena adhibelur.  s:oxo)v igitur est. annulis afflzere. 
lnterpretes laudant Mart. Epigr. |l, 38. enwuius iste 
tuus fuerat modo cruribus aptus. 

V. 75. o6 poxoó móvo. Diis enim omnes labo- 
res faciles sunt. Eurip. Phoen. v. 689. stévra tó- 
zev1j Osoic. 

. V. 76. jiarógove. míóng. Owtrogog el activam, 
et passivam notionem habet; significat igitur el. pene- 
trans el penetratum. | Sic salpinx vocatur diezógog ac- 
tive Aeschyl. Eum. v. 495. Passive autem pedes di- 
cuntur órovógos Soph. Oed. Tyr. v. 1034. PEyovre Ouaxó- 
govc zr000iv dxpug. — Hoc loco zéóci Óiwr0got passive 
dicuntur compedes, habentes foramina quaedam, per - 
quae clavis ad saxum adactis affiguntur. ^ 

V. 77. oóziriuqtge, Ó Pbrasr]g xol süOvvag 
ixabov Schol. B. &wiuüv vwí v enim est alicui vel 
honorem suum vel poenam suam tribuere. Eurip. Suppl. 
v. 255. conjungit: xoÀecvyv xmv.  Puniturus 
autem Vulcanum Jupiter est, si aliquid neglexerit. 

V. 78. 60puoie uoogi, eguótovro 7$ &yplo coyuott 
v& tgoyíe (wer cov. Schol..B. ymgvere, foó ld. 

V. 79 — 80. Sententia est: Te, si vis, perseprera. 
in mollitie tua, mihi vero ne objice. meam ferociam et. 


122 COMMENTARIUS 


irae h. e. morum asperitatem. — àxixjoosw vil. vi est 
alicui aliquid exprobrare. Hesych. explicat: àmsi6ei», 
busuei]oos, 9folcos. Non est autem, ut Sehuetzius ar- 
bitratur, impudentiae signum, quod vitium sibi a Voul- 
cano exprobratum non excusat, adeoque vocabulis as- 
perrimis designat, sed Robur ita loquitur, ut naturae 
ejus et personae maxime conveniat. 

V. 81. àppífBimoroa. Hoc vocabulum significat 
quidquid circumjicitur , vestem, rete, ut h. l. vincu- 
lum, quod ínjicitur. ósouo Schol. B. 

V. 83. y£ee ipqu£oowt xoocriosves dixit Noster 
supra v. 8. :ó zbg ómc[sw Ovqroio: el infra v. 948. 
qpégotc zio mr0Q&iV. 

V. 84. &novvAdcat est Ixxovgltew, ixixovplfaw, 
non prorsus liberare, sed demere, ezhaurire, detra- 
here ab aliqua re. Proprie diclum esse de aqua per 
sentinam exantlanda monet Blomfieldus. 

V. 86. evíóv — IHgoug0éoc, ipsi tibi est aliquo 
provisore opus. — Elmslejus zoouróoíog scribi jussit, sed 
quum alterum IJoowy0éog hoc loco appellaüvum sit, re- 
petitum a nomine proprio, hac facile correctione super- 
sedemus. 

V. 87. Oro — sví£jyvgc. Conf. v. 468. eiróg oix — 
Éyo cóqicp! Ovro rüjo vüv zagovomc z«uovig dmolieyó. 
Verbum Zxxviic8jvot, ut Schuelzius observavit, proprie 
dictom est de homine, qui e vado, ubi inhaeserat, cor- 
pus provolvendo emergit. Apud Homerum saepe legi- 
tur de iis, qui e curru praecipitantur. Omnino autem 
notat, e periculoso aliquo statu se liberare.  v£yvnc 
propterea praeferendum est, quod magis ad ixxviicOsivet 
quadrat el exquisitius est, quam allera lectio rvyc, 
mec totidem libris confirmata. 
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V. 88. (Quae quum accidissent, discedunt eum Vul- 
cano Robur et Vis, et Prometheus, qui illis praesenti- 
bus animi superbia duclus tacuerat, jam non retinet 
doloris significalionem et simul indignationis. lnvocat 
aérem, mare, fluvios, tellurem, solem, quibus eum in 
tanta solitudine consentaneum erat aperire pecloris sen- 
sus. Queritur se deum a diis talia perpeti et perferre 
oportere per innumerabilia saecula. Fatum iamen quum 
a se vinci nequeat, aequo animo quantum fieri possit 
a se ferri debere, quae injusta poena sibi imputata sit, 
quod hominibus ignem dederit, utilissimum donum. 
Mox strepitum audit chori appropinquanüs per arem. .. 

V. 80—90. zxovs:íov—vyftiacpuo. Proprie: sen- 
darum marinarum innumerabilis risus, bh. e. maris 
longe lateque commoti splendor. idere dicilur mare, 
quum incipit, sole lucente, leni vento moveri et undas 
erispas jactare, quae innumerabiles videntur. Talis 
ejus adspectus est laetissimus et amoenissimus. Alias 
xeyjófsw de eadem re usurpatur, ut apud Latinos ca- 
chinnare ei cachiunus. | Blomfieldus citat Catull. LXIII. 
272. undas — Quae tarde primum clementi flamine 
pulsae Procedunt, leni et resonant plangore cachinni. 
Et Accius apud Nonium: .4c ubi curvo litore latrans 
Unda sub undis labunda sonat, Simul et circum 
snagnisonantibus Excita saxis saeva. sonando Crepitw 
clangente cachinnat. 

Socupuirog. 2 mcvrov wyjrgo x«l vroogoc. Schol. p. 
Sic terra saepissime appellatur. 

V. 91. mavóstqQv. Hom. 1l. III, 277. 'H£oc, 0g 
z&vvr égogüg xol mavr imexovtusg. 

. V. 93.  aixio nolat proprie id quod indignum esf, 
injuriam, qua quis afficitur, contumeliam, erucéatum,, 
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ut h. 1. Contrahebatur. haec. vox ex-&eíxew, quare jota 
ubique longum est. 
^ V. 94. ,0texvalo. Vellico. Crucio. xvolcv est velli- 
eare ut fullones pannum, ab antiqua forma xvéáo , xvius, 
wnde xvj6o, xvexro et similia. Aesch. Agam. 65. 
Oexvetou£vgg iv roortAslorg Kdpexoc. Eurip. Aleest. 109. 
T0) TÀ* &yaOdQv Owxveioufvov zevOtiv. Cf. Med. 164. 
Heracl. 207.** Browr. 
| t0v pvoietij yo. ,Non accurate pvouióo idv: 
* triginta enim millia annorum spalium captivitatis fuisse 
docuit Aeschylus in Prom. Ignif. testibus Scholiasta et 
Hygino. Sed uvoíe nil nisi zoAA& significat, metaphora 
e fluidis desumpta, a uoo fluo.. Cf. Valck. ad Eur. 
Phoen. 1480. D. Heinsium in Lect, Theocrit. p. 347. 
Etymol. M. p. 595, 5.** Ipeu. 

V. 100. iziveilas vréQpuoca dicitur ut sol, qui | 
exoritur. Conf. v. 183. sqq. mà move vàvós zóvov qo - 

ce Tíoua xfÀAcawr igiiv. 

V. 101. Schueizius de his ita judicat: Se ipsum - 
objurgat Prometheus; et paulisper ob malorum magmni- - 
tudinem naturae suae oblitus, jam ad se redit. Sapien- * 
ter hoc est a poeta institutum, ut illum humani generis 
amicum non quidem omni doloris sensu privatum, sed 
tamen propter animi fortitudinem pertinaciter ei resisten- 
tem fingeret. Sic malorum magnitudo, sub quibus eum 
laborare videmus, misericordiam, animi autem robur, 
quo tantam molem molestiarum sustinet, admirationem 
spectatloris auget. 

V. 105. &áóqoicov e9£voc, inezpugnabile robur; 
a ógjoig, rira, verbum est ógoío, unde fit éonjgvrov, 
in quo contendi nequit, indoráitus. "4ójpmov: Gjuergov, 
üxcropeysvov Hesych. 4ósgitog* cvíiwqrog Suid. 
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V. 106. Sensus est: Se posse negue conqueri, 
ait Prometheus, peque non conqueri fortunam. "Nam 
meque lacere poterat de ea, quia in ipsa malorum com-- 
memoralione solatium aliquod positum sciebat, utpote 
qui se innocentem esse intelligeret, et loqui de ea ipsi 
molestissimum esse debebat, quia injuriarum sibi a Jove 
caeterisque "diis illaiarum commemorationem animum 
vehementer tangere necesse erat, nec vero ad finiendos 
hosce cruciatus quidquam conferre poterant querelae. 
Conf. v. 196. 197. àXyswe u£v uot xal Mynw lcriv «dde, 
GAyog 0à cwév, mevvoy Ób Óvgmorna. 

V.108. &véyxaig h. e. xexoig. é&veéym proprie 
est éd quod evitari nequit, tum mala fortuna, aerumna. 

V. 109 — 110. vagoquxonzAyoorov — xAoxclov. ,In- 
dqgo autem ignis fontem a me surreptum et in ferula — 
conclusum. vv iv vagOnu OndavousOsicav' mwouQócoy 
và vdoOnx: iyodvro sQóg vàg ixfemvoüéte vo) mvgog, 
6O0cev xal và. Zfiovudo dQxtíocev avrov. Hesych. Sic Au- 
etor Theogon. v. 565. "4AÀá juv ibomérgo:v sÜg mig 
"loxtroio, xiépeg dxapdror mvgóc vuMoxonov abyq]v àv — 
xod vagos. NagO0n& ferula est, de qua Martialis, 
Clara Prometheo munere ligna sumus. Proclus ad 
Hesiod. Op. 1, 52. iow uiv xvQóg Ovrog qviexuxüg ó 
vdgOmt, idmícv Éyev ualexóvgra tiom, xol 1oípaw t0 
cg, xol qu] exoofevyuver Ovvaprvog. Vid. Kuster. ad 
Suid. v. xíoxov. Recte monet Schol. B. Aeschylum 
zy" xÀomoíav dixisse, quum debuerat zvgóc xAomaíov, 
el vogOaixozijoorov pro v zóg vegóqxoc. Sic infra v. 152. 
&óepevroüfro.s, A)peig pro AUuoig ÓscuOv GOnuevrivov. - 
v. 600. (581.) oierQgAcvo óOsuorn.* Browr. vagoOw«E 
ferula fuit, in qua veteres ignem abscondebant, donec 
ejus medulla consumpta esset. De hac ferula Sehue- 
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txius (Excurs. lll. p. 169.) adnotat: véoOwb fruticis 
genus, iu Apulia et Aegypto quidem olim praecellere 
ferebatur (Plin. Xlll, 43.). Ejus figuram delineatam 
praebent Matthias de Lobel in historia stirpium (p. 450.); 
et Matthiolus in epitome de plantis (p. 549.). 

V. 114. cígvqg máoqg. V. 7. mavréjvov sUgóc 
Gfleg.. V. 254. àg' o0 ys mollàg ixucÓmdovros víyvag. 
c09009, voQiGuóg voU [5jv Schol. D. 

V. 1129. vo:ídcóe, tales, h. e. tam malas et in- 
justas. &uxioxquávov. Qui h. l. &ndoxnpevov sori- 
pserunt, errarunt, quum veteres, ubieunque longa syl- 
laba desideratur ante literas zx4, dicere soleant uz. 
Sic in ófgorog ubi primam syllabam produci volebant, 
&ufigorog loquebantur. 

V. 143. v$xa:i90íoig. V. 107. ai8égtov xívvyua 
se dicit Prometheus. 

V. 114. Audit Prometheus appropinquare aliquem, 
el mirans conjicit, qui sint et quid velint. & & est ad- 
mirantis; £e É« proprie sunt imperativi ab ido, símo, 
ut sil: sine, sine, quod nos dicimus warte, warte. 

V. 115 .— 116.  óópo — xixgapévg. ,,Nolae sunt 
ex Homero vestes mulierum odoratae, sucre wore 
(0d. XXI, 52.); notum est éyflgóowov Veneris zéniov 
(1l. XIII, 170.); notum denique quomodo se apud eum 
Juno Jovis complexibus paret, et quo pacto (ll. V, 338.): 

"dufoocig uiv modvov &mó qooóg Íusgosvrog 

Zvpozo züvrea xeOgporv, &Asporo 0h Mom! Aalo 

"Aufloocio, f&avo, và Ó& of veOvopsvoy rev. 

Sine dubio igitur Aeschylus advenientes Nymphas e 
vestibus el capillis ambrosiae odorem spargere finxit, 
eujus ad Prometheum usque dulcis aura spiraret.** 
SenuETZ. óÓps dicilur &geyyre, quod Schol. B. &ogexog 
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explicat, omnino est odor coecus et obscurus, .ab eo - 
veniens, quod ignoramus et quod cerni nequi. 4.£ó- 
Gvvog aulem et Goorerog appellatur odor, cujus euoe- 
torem vcl deum vel hominem dicimus, et xitoapévg 
ódpy denique est is odor, qui venit ab iis, qui ex 
homine eL deo misti sunt, b. e. à semideo genere or- 
Aus. Alii xexgouéva] ó0j1] accipiunt de eo sono el odore, 
qui ab ulroque genere, et .deorum et bominum simul, 
profieiscalur. Quod mihi non probatum est, quum vix 
credibile sit, Prometheum putasse homimes et deos si- 
mul adpropinquaturos esse, inter se non ita conjunclos, 
' ut viam una soleant facere. | 

Caeterum boc uno loco Prometheus liberioribus nu- 
meris loquitur, quum alias semper aut jambis utatur 
aul anapaestis. 

V. 117 — 118. Sententia horum verborum est: 
ad saxum, quod in extremis terrae oris est, nuinquis 
venit spectator meorum laborum sive quid tandem 
Gliud volens? | 

V. 124. zí xov ov.  Propius adveniente Choro, 
Prometheus novum strepitum audit et alarum clangorem 
disünguere auribus potest. 

V. 126. óizoig oxocvolte:s, sibilat ad motum 
alarum, h. e. aér simul cum alis sonat. 

V. 127. Quidquid adpropinquat, mihi metum injicit, 
rÓ zwpocíogzov non tam de futuro tempore, quam proz 
prie de accedentibus, quicunque fuerint, intelligendum 
esse, Chori. oratio declarat. Dixit quidem supra Pro- 
metheus, sibi nihil necopinalum accidere atque se om- 
nia scire, quae futura sint, tamen semper veretur, ne 
Sibi accidant, quae praeviderit, quum resistere nullo 
modo possit, sed omnia paUenter ferre cogatur. 


hj 
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V. 198. sqq. Argumentum hujus carminis est: 
Chorus, qui ultima verba (goffsoóv vO sq.) audierat, 
respondet Prometheo, non esse, quod metuat; nam se 
amicam ei esse cohortem, quae, ubi primum acceperit 
ferri quendam terribilem strepitum, eurriculo alato ad- 
vecta sit. Jubet ille respondens adspici, quae sibi sors 
acciderit. Oceanitides profitentur, se ejus adspectu ve- 
hementer commolas esse, el in Jovent caeterosque deos 
juniores invehuntur. Prometheus in Tartarum potius 
se dejectum esse optat, quam tali poena in hostium lu- 
dibrium affectum. — Chorus respondet, ludibrio eum esse 
nemini, praeterquam Jovi, qui tyrannus sit caeterorum 
omnium vix ferendus. llle affirmat, Jovem aliquando 
regno exutum iri; id, quomodo futurum sit, se non 
esse indicaturjm, priusquam liberatus sit e vinculis at- 
que Jupiter ei satisfacere constituerit. Oceauitides mi- 
rantur et reprebendunt Promethei superbiam atque per- 
linaciam, verentes, ne ejus sors nunquam in feliciorem 
Slatum converlalur, quum Jupiter tyrannus sit durissi- 
mus et animo implacabilis. At mitem eum fore, quum 
in illud periculum inciderit, contendit Prometheus. 

De numeris harum stropharum, quas secundum G. 
Dindorfii rationem disposui, v. ejus Comment. in Soph. 
Oed. Tyr. v. 483. ed. Angl. Haec ille quatuor genera 
ejusdem mensurae commemorat : 


1) ^ l,s4- 


Molle et suave carmen est, numeris levibus, non aspe- 
ris. Sin cui versus nimis longi a nobis redditi esse 
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videntur, is hoc prope nibil referre scilo, quum: plures 
versiculos propter numerorum paritatem in unum con- 
scripserimus, remque eodem redire, si in singulos dis- 
solvantur. "Vix enim credo, duriores fieri versus per 
longitudinem. 


V. 198. óc vo£ic, i. e. chorus; nam hic apud 
veteres in certum ordinem stabat. sxc:Qvyov Goog 
&uíAlo:tg, ,,alterno celerum alarum remigio. Sunt 
qui haec ita interpretlentur, ipsas Oceanitides alatas 
fuisse, propriisque alis advolasse; nos autem de alis 
currui, quo vehebantur, adaptatis vel de curru alitibus 
juncto capimus.** ScmuErz. V. v. 135. ove«v 9' éni- 
* éuioc 0g srregorzó. 

V. 130. zxogttmoico. mogtitiv proprie est loqui 
ad aliquem, ut moveatur, deinde persuadere alicui, 
xeroztiOt.v, Schol. B. Aegre se patri persuasisse dicunt 
e more mulierum, inprimis virginum, quarum apud 
veteres conditio non valde libera. 


V. 133 — 134. ix 0 — «aió: bh. e. et percussit 
seum verecundum pudorem, vel excussit mibi. ààx- 
zAjvttw vQv eióó Seneca Ep. XI. dicit ezcutere ve- 
recundiam.  ciódg appellalur 9ceuegdzig, quam vocem 
restiluit Bentlejus Opusc. p. 916. ed. Lips. Hesychii 
hae sunt glossae: 4susgóv, Gsuvóv. —OÉcuegGsuc, igocuío, 
eicyvvg.  Osusgopgovoag, Gvverove, Goxpoovoc. Haec vox 
videtur derivauda esse a víOqq, ponere, ut significet 
id, quod sedatum est; quod autem sedatum , est osu- 
vóv, ut Hesychius interpretatur. Omnino est igitur 
Osusgóg modestus, tranquillus. eusgóymg eiüog autem 
est pudor, qui vultum modestum habet, pudor amabi- 
lis. Oceanitides eo, quod audiebant, ita sunt exterri- 
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tae, ut amici visendi deplorandique caussa, neglecto 
pudore virginali, illico huc venirent. ! 

V. 135. Chorus émíóiog advolavit. Hoc vocabulo 
exprimitur festinatio, qua venerunt; relictis enim cal- 
ceis currum conscenderunt.  ltaque zudi cernebantur 
virginum pedes; caetero velato corpore proveniebant in 
scenam. Saepe autem ii, qui properant, discalceati 
venire dicuntur, cujus rei exempla ab. editoribus haec 
commemorantur: Theocr. XXIV, 36. Bion I, 21. Soph. 
Elect. v. 877. Horat. Sat. l, 2, 132. Caeterum veri- 
simile est, Oceanitides, priusquam Prometheus affige- 
retur ad rupem, cognovisse, eum a Jove hac poena 
mulctatum iri. Audito igitur vehementi strepitu, quod 
malleo Vulcani excitabatur, Nymphae intelligebant, quid 
accidisset, neque cupiditatre videndi, quae caussa esset 
hujus stridoris, sed misericordia in deum amicissimum 
ductae hoc iter susceperunt. 040 z 790760, v. ad v. 128. 

V. 137. ,,moivrexvog dicitur Tethys, quia magnum 
liberorum numerum Oceano pepererat, quos recenset 
Hesiodus in Theogon. v. 337. sqq.** ScnuErz. 

V. 138— 140. co — 'xcavov. ,,Et patris Oceani 
terram irreguieto flumine cingentis filiae. Secundum 
veterum opinionem Oceani flumen totum terrarum or- 
bem coronae instar ambire, tralatiium est. Aeschylus 
autem Üceanum deum ab cognomine flumine diserte 
distinguit (cf. v. 300. Zxovvuov ósbuo). Gxolpyrov óeüpa 
appellatur flumen, cui Oceanus praesidet, propter per- 
. petuum molum; et ex eodem fonte sine dubio fluxit 
nobilis Homeri phantasia, qua Somnum sic loquentem 
inducit (ll. XIV, 245.), ut Oceanum in soporem dare 
facilius quidem, quam Jovem, sed tamen magnum opus 
ac difficile esse significel.'* lpgw, 


LY 
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V. 143. goovoóv &fgÀov proprie eas ezcubías 
dicit, guas nemo invideat ei, h. e. miserrimas excu- 
bias. G&fqÀog, sv ovótdg tgÀoott Schol. B. Cf. Eur. 
lph. Taur. v. 619. &fyie y', OQ víavt, xoix tüdoluova. 


V. 144. óuígÀm, nebula.  ,,De lacrymis, imagiue 
naturam aemulante. Lacrymae enim obortae quasi ne- 
bula, aut velo oculos obducunt, eorumque luminibus 
officiunt. zoocecósw | vehementiam prorumpentium la- 
crymarum designat. Tanta enim erat magnitudo malo- 
rum Promethei, ut Nymphis vel invitis lacrymas ex- 
primeret. Apte quoque positum : ou/yy zjenc Qaxotov. 
Etsi enim ipsae hanc nebulam lacrymae efficiunt, ta- 
men eodem modo nebula lacrymarum plena yprobabi- 
liter dicetur, quo *4b5es pluviae plena offensionem non 
esset habiturum.  gofso& vero, quia ob metum et an- 
gorem de Promethei fortuna lacrymae prorumpunt. Non 
enim interpretor horrenda, sed ez horrore coorta. Ut 
aulem Aeschylus nebulae similitudinem ad lacrymas 
transfert, ita Sophocl. Ántig. v. 532. et Eur. Hippol. 
v. 173. in eadem re végpog usurpant, boc tamen discri- 
mine, ut ista metaphora frontem obnubilatam designent, 
e qua tanquam ex nube lacrymae stillent.** Scnukrz. 


V. 145: sigióosce.  Constructio illa saepe usi- 
tala, quae vocalur zoóg zó ogpewousvov. (Quamquam 
enim Zuoicw Ocdo:g praecessit, cigijovog dictum est, 
quia àuoicw 0000.g idem est quod éoí. 

V. 146. xízQaig mgogavarvóusvov i. e. soc 
voig mÉvQOLC 7ztQ0cQ'UGLVÓMEVOV, rupi affixum et exarescen- 
tem. V. v. 20. sqq. | 

V. 147. à&óapavroóívoic: Aóuoig, h. e. ÀJ. 
pug Osopdiv Glopeviivov, nosis, quas inferunt catenae 
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ferreae. Eadem phrasis legitur infra v. 426. Avpa:c, 
BAéfoic, xoAacsc, Schol. B. 

V. 148. oiexovópo,: proprie sunt, gui guberna- 
culuz navis regunt, gubernatores, frequenti metaphora 
dicti pro principibus et regibus. Sie v. 513. víg oiv 
&vo7xug io:v olaxoctQógoc; 

V. 150. &8éroc. Bentlejo debetur vera leclio, se- 
quuto Hesychium, qui haec affert: &9frzog* o) cvyxo- 
vortOsuufvog.  iojvAog lloownóci Zfsou. Jupiter dicitur 
sine lege novis legibus regnare, h. e. rex Deorum no- 
vas quidem leges sequitur, sed hae sunt ita compara- 
tae, ut nullae esse videantur. 

V. 151. rà xgiv xsAcQio. mtÀoQiog a rélog idque 
a zzv ortum vocabulum; zZizv quum significet ezo- 
riri, nsloQiog est id, quod in altum elatum est, mon- 
struosum, ingens. Sensus igilur est: ea, quae olim 
valida et venerabilia fuerunt, nunc evertit Jupiter. 
Dicit autem leges Terrae et Coeli a Jove antiquatas. 

V. 154. Schuetzius: ,,Sub terra Orcus Plutonis 
regia, el sub Orco demum Tartarus esse fingebatur. 
Ad hanc normam Aeschylus, ubicunque de Tartaro lo- 
quitur, fabulam dirigit. Aptum vero est, quod in Tar- 
tarum polius se dejectum esse optat, quum propter eam, 
quam ipse affert, caussam, tum: propterea quod eo re- 
liquos Titanas fere omnes Jupiter. incluserat.'* Et pro- 
pter id ipsum acerbe dictum est a Prometheo, quum 
optat, ut eadem poena afficiatur, qua caeleri Titanes, 
hostes Jovis, qui Promethei consilio vicü fuerant. 

V. 1505.  àygloc mtiecag, ferociter conjiciens 
in vincula. Qui éyoío:g legunt, non animadverterunt, 
ineleganti loco positum esse hoc epitheton. Paulo ma- 
gis conveniret Reisigii conjectura ócouoig &Avvog &yoloig, 
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nisi contorte dictum esset. Sed ut plurimorum libro- 
rum lectio contemnatur, nulla caussa est. . 

|. V. 156. oc — éneyióe..— V. Matth. Gr. Gr. m. 
&. 519. 7. p. 1184. — uve 86506, urve vig &AÀoc, 
h. e. omnino nemo. Homines commemorare non po- 
tuit Prometheus, quia non consentaneum erat, illos ex 
ejus malis gaudium capere, ut quos multis beneficiis 
affecisset, el quorum caussa esset mulctatus. quje 
$:óg ugósig GAlog conjecit Elmslejus, quae quum signi 
ficent: ne ullus quidem deus, te unquam nec unus 
quidem deus, inepta sunt. 

V. 157. ai8£giov x(vvypuo. Hesychius sjvvyuo. 
videtur legere; ait enim: xvvypa vó xévov o0 copa- 
vog, olov cxi& xo slÓcAov, qivrocua GoOtvig xol &yosiov. 
ld Pauwius praefert, quia xívvyuo motaeulum significet, 

. meque Prometheo affixo satis conveniat. Vulgatam ta- 
* men lectionem Eustathius quoque tuetur ad H. 1V,281.: 
voU 0B xwv evOig mougüyoyov rÓ swvígoO* dE oU mag! 
Aioyólo aiG£giov xívuvyue, và. &lgiv cómiov. De 
significatione Pecte Sehuetzius notat, aiOéorov xívvypuo 
esse, quidquid sublime in aére pendeat, ventorum lu- 
dibrium, ut clóoguc apud Lyeophronem, cujus hunc 
locum (v. 1080. sqq.) commemorat : 
Zwroio siijuov, dol ÓÀ moóc míroewc uopoc 
Míyuvet Óvcalov, FvOe yvtovyoic noi: 
Olxrwro qoÀxelgow: eioyviuévn 
Oavij, nvel gAf£eaco Ótomorv crolov, 
"Exfiwvov eicfovca KocO0100c zac 

.  Tooyotówwv. oboprnuo qowloic Gfuoc. 

V..158. ixíyooro. Alii Codd. exhibent xíge0puo, 
h. e. res, de qua quis gaudet; tam sese ipse Prome- 

' theus diceret Zv/yeguo, quod absurdum est hoc loco. 
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V. 1509. vÀqGix&gÓ0i0c, dure cordatus, oxiqgoyvo- 
pov xol &mqvopoov Schol. D. 

V. 163. ri9éutvog üyvauxvov voov, h. e. 
animum sibi faciens inflezibilem. Metrum, quod cre- 
ticum postulat , Dobis indicare. videlur, Aeschylum non 
scripsisse üyvopzvo. Non enim accurate haec vox 
respondet sirophico: &ugl caig. 

V. 164. os$oavíav yévvav, deos omnino intel- 
lige, in quos severum est Jovis imperium. 

V. 167. His indicatur, aliquando Prometheo opus 
futurum, ne Jupiter regno expellatur, ut Saturnus." In 
fatis enim fuit, filium ex Thetide procreatum iri a Jove, 
qui potentior patre sit. V. v. 922. sqq. Hoc fatum 
Prometheus dicit zó véov fovAsvue.  Schuetzius ila de 
hac re judicatz ld consilium hic subobscure et ambi- 
gue Prometheus indicat; in quo magna cernitur ars 
poetae, qui sic et attenlionem spectatorum acuit, et 
aclionis tragicae cursum , ne justo citius ad finem per- 
veniat, inhibet ac suspendit. Praeclare vero et hoc 
instituit, ut quum primam h. l. Prometheus consilii 
adversus Jovem olim nectendi mentionem fecisset, Cho- ' 
rus quamquam alias in curiositate ó£vzewwog, tamen id 
anmnadvertere non videatur, nec ab eo nunc diligentius, 
quando aut quo pacto illud futurum sit, exquirat, sed 
omne illud vaticinium, quasi Somnium quoddam animi 
nimis concitati, silentio praetereat. [nde sibi poeta 
aditum paravit ad sequentem Promethei narrationem de 
beneficiis humano generi a se tributis; ad colloquium 
cum Oceano, ad Jus episodium, donec tandem repetitis 
iisdem de Jovis periculo praesagüs et paulo clariore in 
luce posilis viam sibi ad catastrophen totius fabulae 
faceret. 
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V. 172. pseAiyloocoig. Hujus versus caésura 
non violata est, quia dividi potest hoc vocabulum et 
haberi pro duabus vocibus. |nterpretes laudant Home- 
ricum illud (ll. 1, 249.): co$ xol &xó yhoccqgc uélwog 
jAvxiov  óícv ovr. Sensus loci est: . Hum nec preci- 
bus a Jove mollitum iri nec fractum minis. 

V. 178. ,jimaoió:, incantatio, i. q. éxoór), cani- 
lena magica, per quam morbos depelli credebant, cui 
. opponitur ueycuue medicamentum magicum. Hesych. 
"Engdow yowuxóv imüockjsoi Id. '"Emeoióol: qugpexol, 
you:se. Hom. Od. XIX, 457. émeoi0$ à elua xshowOy 
foye9ov, ubi Schol. zfioxijg émooibqw mapidcxs viv xae- 
enyooícv. Pind. Pyth. ll[, 91. coóc uàv uolaxaig &xaor- 
ücig &ugémov, vo)g ÓÀ moocavía mívovrac. quem locum 
citat Scholiasta modo laudatus. Xenoph. Mem. III, 11, 
17. glAvoa xal éxooct. Soph. Oed. Col. v.1194.** Browr. . 

V. 177. Non solum ut e vinculis liberetur, postu- 
lat generoso ac superbo animo Prometheus, verum 
eliam ut sibi satisfat, h. e. tantum honoris praemium - 
sibi reddatur, quantum pro hoc cruciatu ac dolore sa- 
tis sit. 

V. 179. nixQuic ójaicsiv, b. e. propter acerba 
mala; éxziyoAóv enim est remittere, eti proprie dici de 
funibus nauticis animadvertit Blomfieldus. — Nibil tamen 
remitlis tuae audaciae, et nimis libere loqueris. 

V. 180. d4cvGegocrouciv Aeschylus infra v. 327. 
. Aefoocrousiv dicit, et Suppl. v. 211. 89oecvoroutiv. He- 

sych. zeónowtecOo:. Blomf. citat Aeschyl. Pers. v. 591. 
devra Dafswv. Schol. B. hoe sic explicat: cofeoóc 
xol Untgonmixóie go£yyas. ix usragogüg vOv AcvOEgav 
toi UTOV Ovtov' roig yo ÓovÀoig suemvmyfvot xel vef 
sW«QEgtL Ot rV SovMev. 
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. . V. 184 — 185. xí£Aleiv est navem appellere, à- 
Auevífeo9as Schol. A. Hoc verbum proprie dicitur de 
mavigante, qui navem retrorsum agit, ut in portum 
onfugiat. Eur. Hippolyt. v. 140. xéAcc: morl vfgg& — 
óvorevov. &xígura — xoig. Sensus hujus loci est: 
Jupiter habet eos mores, ut nemini accedere liceat 
ad eum, et cor habet, cui nihil possumus persuadere. 
éxígqsa 39ca Éyov, apud Homerum Achillem did 
eodem sensu &yejyevov notat Schuetzius. 

V. 186 — 187. za«q' £avrà v0 Olxaiov ÉEgcw 
ejus est, qui sibi ipsi scribit jus, et penes quem jus 
est. Significat igilur: pro suo libitu regnare.  Blomf. 
affert Eurip. Suppl. v. 431. róv vóuov xtxrqufvog cvr0g 
SwuQ QUT. 

V. 189. "fav tavs79 6ai0O0d4, h. e. quum kac 
ratione contusus fuerit. óvísuv est tundere, frangere, 
Oegv Schol. B. Alter Schol. sic interpretatur haec 
" verba: Orev oUro rvpOjj 4m ro) Gvayxalov üGmtQ àn) 
óai0rijpoc, ix uereapogüg vOv ciÓnodw. 

V. 190. &víQeauvog a vega, terere, significat 
eum, qui conteri nequit, oxÀgoóv xol &xepmrov Schol. 
B. Proprie esse crudum, difficulter coquendum , ob- 
. Servat Blomfieldus, laudans Etym. M. p. 163, 10. T*- 
oouvov yo v dmuÀov. AÉyero, 0b &vípeuva xol và wj 
&youeva. 00zQia* € xol xspecfle stooceyogsUerot. 

8Gr0gécoc, uoloxicog xol xarofjoAov Schol. B. Pro- 
prie dictum esse hoc verbum de stragulis, et translatum 
esse ad ventos et fluctus adnotat Blomfieldus. —Zrogevc: 
yoÀmvoxeióe Hesych. Hinc de ira adhibetur, quae com-, 
parari solet cum procella et aqua ventis agitata. 

V. 191. ào9&0v, fvocw Schol. B. &gOpóc* siorj- 
vn, GvvOqxg, gie Hesych. Est igitur i. q. &opuovía, 
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gratia. Similiter &o9uóg el qiióvgc conjunguntur apud 
Hom. Hymn. ad Merc. 521.  Zf5roíógg xerívevoev ix 
&QO0j xol qiiorqu. 

' V. 193. Schuetzius adnotavit: ,,Ad hane Chori 
responsionem a proxime praecedente Promethei dicto 
transitus perfractior est, nec satis, ut ita dicam , com- 
planatus. Certe pro iis, quae Prometheus postremo de 
sperata sibi Jovis reconciliatione dixerat, magis a Choro 
exspectabatur, ut spei tam laetae, quam ut poenae 
cáussas et crimina Promethei curiosius exploraret.** 
Quae ego prorsus non probo, quoniam nemo magis 
exspectabit, ut spem  reconciliandae gratiae audiat, 
quam ut amissae graliae caussas cognoscat. Accedit, 
quod Chorus ea, quae Prometheus de regno Jovis ali- 
quando interituro praedixerat, non prius cum aliqua 
attentione respicit, quam ille hoc praesagium repetierat. 
Quapropter Oceanitides ante omnia ab eo ipso cupiunt 
audire, quo modo et quibus caussis factum sit, ut deus 
in haec mala incideret. ^ Tum demum, ut videbimus, 
ex eo finem quaerunt et exitum hujus fortunae. 

V. 194. zxoío iz aiv. est omnino qua de caussa. 

V. 195. sb vi ur) BAazves X0yo.. Solemnis haec 
formula est eorum, qui cum urbanitate quadam se ex- 
cusant, quod ex alio vel haec vel illa quaesierint, ve- 
riti, ne ipsorum curiositas nimia videatur. Conf. v. 765. 
eqwqvov, e wá vu BAofn. 

V. 199. im:l v&4:0ra« respondet Latino: | simul 
ac, quum primum, ut primum. Xen. Anab. VI, 1. 
ic Ó' dütimwvQoov voywra. 

V. 201. Jam mutata constructione loquitur. — Hi 
nominalivi non sunt revera absoluti, sed à& cvozolov- 
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Oíac positi. V. Matth. Gr. Gr. m. S. 311. p. 776. 
Buttm. Gr. Gr. med. S. 145. 6. n. 1. p. 412. 

V. 202. ód8zcv, scilicet. Hanc particulam plerumque 
cum og et parlicipio conjunctam ironiae aliquid senten- 
tiae addere, observavit Blomfieldus, praeter alia exempla . 
commemorans v. 988. éxsgrójqoog Óf9tv Og zai0 Ovra 
pe. — vovpzuliv* zó évavrlov Schol. B. et Hesych. 

V. 204. «& dora, zà ógflpo Schol. B. ovpg£- 
govra, Ggtóra Hesych. Adorog in hoc sensu frequentius 
dici quam &grczoc animadvertit Blomfieldus. 

V. 206. ,aípvAoc. Vafer. zxowlAog, mvxvóg, zxav- 
6Ugyog, OoÀsgóc. Schol. in Plat. ed. Ruhnk. p. 59. 
Videtur formatum fuisse ab otov, sciens, vroxogiati- 
xGc, teste Etymol. M. p. 35, 26. Diminutiva in v4og 
desinentia aliquid vzoxogiorwxóv in se habent, ut sjÓvÀog 
ab qóvc, puxxvAog a uíxxog vel puixoóg, &gevilog ab £go, 
ócuvAog, ciGUÀoc, .ioyvÀog, Xosuvioc. Forma Aeolica 
fuisse videtur, quippe quae in lingua Latina servata 
iuent, ut in diminulivis parvulus, tremulus, globulus 
et similibus, ac praesertim aemulus, quae vox nibil 
aliud est quam efuvAoc. Omnes hujusmodi voces pa- 
roxylonae sunt , exceplis tantum ó£vàoc et"Irvioc, teste 
Schol. Tbeocrit. IIl, 7. et omnes penultimam corripiunt - 
producit tamen penultimam relrahitque accentum "Lrv- 
Aog in Aristoph. Vesp. v. 192. xoíro, meos "Inmvioc, 
"4vrpóv, i)xov. Sed ibi legendum est vel Tta Qijoov 
"Inzvioc, vel magijv ^IxmviAoc. Browr. 

V. 208. Utrum époy9d an &uoy0l scribatur, du- 
bium est. V. Herm. ad Soph. Aj. v. 1206.  Recen- 
tiores ex similitudine aliarum vocum in & desinentium 
praeferant éuoyOÍ. Conf. Blomf. ad. h. l. et Hartung 
in libro: Ueber die Casus, p. 213. sqq. 
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V. 2090 — 210. O£uig. xal I'aia, z0AlÀiQv óvo- 
pevov poogsy ula. Scholiastae hos versiculos inter- 
pretantur, Themin et Terram unam eandemque deam 
esse, et Themin Terrae quoque nomine appellari; refe- 
runtque ovy Gxo£ uovov ad nomen, sic ton semel tan- 
tum appellari ias: quod quidem ridiculum est, atque 
oUy GveE uovoy cum mgoUrtOsOnxe, conjungendum esse, 
res ipsa docet. Verum de eo dubitatur, utrum et 
Terra vocetur Promethei mater, an sola Themis. Schugz- 
zius propterea versum xel I*ia — uio ejiciendum suspi- 
catus est. Dicitur quidem Terra zxoAióv óvoucézov uoggy] 
pio, et interpretes aliquot locos commemorant, ubi loi 
eadem et "Ecrío et Zfgwjrwo appellatur. E quibus ap- 
paret, varia nomina Terram habuisse; at nullus adfer- 
iur locus, ubi Themis dicatur Terra et Terra Themis. 
Quapropter incredibile est, Themin ab Aeschylo hoc loco 
dici Terram, et quia nulli alii auctores sic appellarunt, 
et quia Aeschylus in principio Eumenidum diserte ait, 
Themin esse filiam Terrae, matrique successisse in ad- 
ministrando oraculo, et infra v. 876. Prometheus ma- — 
trem Themin Titanida vocat.  Titanides autem sun, 
Coeli et Terrae filiae; quare Terra non posset ipsa Ti- 
tanis nominari. Auctore Apollodoro haec sunt Titani- 
dum. nomina: Thetys, Rhea, Themis, Mnemosyne, 
Phoebe, Thea. Quae quum ita se habeant, mibi non 
dubitandum videtur, quin Themis et Terra hoc quoque 
loco inter se distinguantur, ut illa sit mater Themidis 
Prometheique avia, Themis autem mater Promethei. 
Conf. quae ad interpretationis Germanicae (p. 66. sqq.) 
hunc locum adnotayimus.  Blomfieldus cum his Aeschyli 
verbis confert Apulej. Met. Xl. p. 259. ed. Elmenhorst. 
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- Cujus numen unicum — — — nomine multijugo 1 to- 
tus veneratur orbis. | 

V. 212. xav' ioqvv est per robur, per vim; 
z00g vTÓ xagrtoóv i. q. v. 208. xoóc Bíav, vi facta. 

V. 213. rovg Untpogovrog. Porsoni emendatio- 
, nem veram duxi, quia facile accidere potuit, ut haec 
: aoristi forma ab interpretantibus librariis in futurum 
emtoffovvog vel in praesens «zegéjyovrog mutaretur, 
Neque tamen permultorum librorum lectionem «»rso£yov- 
vec, à novissimis editoribus receptam, propter numeros 
spernendam esse puto; apud Euripidem enim saepius 
jambus solutus, sequente spondeo, reperitur. Sic Phoen. 
v. 477. Óo)g và0' évàconwv merolóog ivwwvroU »Uxlov. 
v. 503. àyó yàp ov0iv, wüjrto, &moxgvieg ig. Neque, 
nisi fallor, apud Sophoclem hujus numeri nulla exempla 
sunt. Aeschylo tamen magis convenit gravitas nume- 
rorum, qualis est: óoÀo Óà rovg vmeQojóvrag xoorsiv. 
Reisigius videtur ro)c ziooíovc conjecisse, quia quum 
varient libri in verbo $xsoéysv aliud vocabulum, cujus 
interpretamentum «zxspéyew sit, olim scriptum fuisse 
putabat. Verum óoÀo à vo) zxelogíovg xoorciv mihi 
ad numeros parum placet; non enim sunt pleni et satis 
graves. 

V. 215. xoocBAéqyo, ut &xofAhyor proprie est 
adspicere, deinde respicere, rationem alicujus rei ha- 
bere. Nam si quis nos adspicit, aliquam nostrum ra- 
tionem habeat necesse est. 

V. 216. xoc&riovo supra v. 204. và Aóozo dixe- 
yat. vÀv zagsorocTOV rOTE l. e. praesentis rerum 
status, der damaligen Umstaende. — Aeschyl. Agam. 
v. 1055. v& Adoro vv megsovovov Afys. — Ali male 
de is, quae tunc in mentem veniebant , interpretan- 
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tur. Similiter Noster Eum. v. 446. ixd 9i neéyua 
Osüg' inécoxmwytv v00:. 


V. 217. xoocAefóvza et moocAafóvr: legitur; 
utraque lectio bona est; nam »rgociofóvr. si legimus, 
ad pol igeívero referendum est hoc participium, accu- 
sativum autem ad cvgzeoeoverstv referre licet. Brun- 
ckius exempla hujus constructionis profert ex Eur. Med. 
v.:660. 744. 813. 883. 


V. 219. iuaig 0à BovAcig h. e. meo consilio 
factum est, ut "Tartarus eos celet. Tartarus vocatur 
usAcufao16c, profundus simul et tenebricosus. Alii 
hanc vocem, usieufe9)c scribunt, quod analogiae re- 
pugnare observavit Blomfieldus; adjectiva enim in vg . 
cum altera voce composita vc in «c mutare ait, ut 
ztQvyoxmQce, xvvoOgacnc, alia. 


V. 293. xaxeici xotívatg. Schuetzius hunc lo- 
cum sic explicat: ,,Talibus a me beneficiis affectus 
deorum tyrannus malam hanc mercedem mihi retri- 
buit. Sic enim interpretari malo zóg zoweg, quam cum 
Stanlejo poenas vertere. Punitum enim se a Jove Pro- 
metheus non concedebat, sed vexatum, injuria affectum. 
Mercedis vim interdum vocabulo z0:v1 tribui e Pindaro 
constat, qui sovyíov xoperov psyoAeov mowwev appellat. 
]n Guelph. et Mosq. 1. est víuo:c, minus. bene.** Haec 
ille-.quidem docte monuit, sed quum zo: ita interpre- 
tandum sit, ut interpretatus est, haud dubitandum vi- 
detur, quin ri4oig vera lectio sit; viu: enim praemium 
significat in utramque partem accipiendum; xexy vuu) 
igitur est malum praemium, quo eum remuneratus est 
Jupiter. Nam si recte Schuetzius animadvertit, Pro- 
metheum non concedere, se jure punitum a Jove, sois 
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non salis apta vox est, quippe in qua simul insit pog- 
sae significatio. 

V. 229. voig— mex oiOvos, bh. e. ut non fidant 
amicis. "lyranni enim quum semper de sua salute ve- 
reantur, morbo quasi laborant, ut insani homines, ne- 
que in quoquam vel amicissimo suam salutem tute po- 
silam arbitrantur. ntelligimus autem ex his verbis, 
Prometheum a Jove non tam propterea .eruciatum esse, 
quod hominibus eximia deorum munera dederit, quam 
quod legibus atque imperio Jovis non obtemperaverit. 
Quam audaciam quum rex deorum sensisset, in iracun- 
diam incidit et diffidentiam; nam quum Prometheus le- 
gibus non pareret, ille suspicatus est, eum posse facile 
permover, ut novis rebus studeret Jovisque regnum, 
seditione concitata, disturbaret. 

V. 230. 0iaccóig teoO ai est in ordinem aliquem 
componere, ordinare. — Zhecvovyltevo* OtevlOevo iv avolyo 
xol vàítt* Owjoti &mó vív tig vovg GqkoUc tlcayóvrow rà 
zmoiuyuw, xol Oiexgwovrov £x vij vopijg £xecro rà idu. 
Hesych. óiuéoife wev& vabw. Schol. B. 

V. 231 — 234. ,, Cur humano generi Jupiter adeo 
infensus fuerit, caussam nullam Prometheus affert; id- 
que consilio sic instituisse videtur Aeschylus, ut iterum 
constaret Jovem omnia ad arbitrium suum exigere, nec 
. aliam juris legumque caussam nisi voluntatem ac lubi- 

tum suum agnogcere. [In quo quanto violentiorem' ty- 
rannum Jovem esse spectatoribus ostendebat, tanto pro- 
pius eorum animos Promethei fortuna tangi volebat, 
unici nimirum salutis hominum auctoris et praesidii. 
Caeterum hic iterum Aeschylus ab Hesiodo discedit, qui 
Jovem hominibus propter fraudem Promethei in carnium 
distributione sibi illatam iratum fuisse, iisque perditis 
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illum ulcisci voluisse scribit (Opp. et dier. v. 48. sqq.). 
éicroóv (ut v. 151.) est exstinguere, delere. ' Suidas: 
éicrico:, égovícot. Hesychius: d&ioroO:c, Goowvwcosle. 
De hoc Jovis consilio genus humanum delendi varie 
apud alios contexitur fabula. Quae de pluribus homi- 
num generibus, aureo, argenteo ete. Hesiodus narrat, 
ea ab Aescehyli figmento plane aliena sunt. Propius 
vero accedit Apollodori narratio, qui (lib. I, p. 18.) 
quum Jupiter aeneum bominum genus diluvio perdere 
vellet, Deucalionem Promethei consilio arcam illam seu 
navem confecisse scribit, qua se cum Pyrrha servaret. 
girvew (in Guelph. pro gizücos est gvrijoo:), plantare, 
gignere, creare. Hesychius: gírv, gvróv, grtvpa. 
gírvuo, víxvov, yévvqua.. qvevooro, iyfvvgotv.* SciUETZ. 

V. 234. voioiv. Non opus est Elmsleji conjec- 
tura ro:íó , a Blomfieldo recepta; antiqui enim scripto- 
Te$ 0 pro ovrog dicunt. V. Matth. Gr. Gr. m. $. 264. 
€. 291. Buttm. Gr. Gr. med. p. 116. et &. 126. 

V. 2935 — 286.  i£eovc&pqv. Alü ivodug, 
eodem sensu, legunt; sed quum hoc valeat ersolvere, 
üfeovocuqv aptius dictum est, quoniam haec vox multo 
fortior est; significat enim eripere: erípui eos, quomi- 
nus ad inferos descenderent. 704i 7. Negatio potuit 
omitti, sed Graeci solent, quum de aliqua re neganda 
cogilant, eam exprimere. o)ó quoque oniltere licuit, 
' et wi] 01ogó. poltiv scribere; denique có uj dici potuit. 
Conf. Matth. Gr. Gr. m. s. 534. n. 5. S. 540. óiaó- 
QaicDÉvvas, gO9cofvceg vxo zftóg. Schol. B. 

. 239. iv olxvo mgoOfusvoc* zgo0ícOor cl est 
aliquid in publicum adspectum proponere; iv olxro 
zo08£08c, vw igitur significat aliquem in miseratione 
habere, vel miseratione diznum habere. | Sensus totius 


144 — . COMMENTARIUS 


loci est: ego mortales miseratione dignos judicavi, at 
ego ipse non dignus judicatus sum, qui misericor- 
diam nanciscerer. | 

V. 940. vq«àÀtàc, ,,immisericorditer. Anacr. LX. 
vylsGe gevyttc.. Hanc formam pro vulgata &vyisog Elms- 
lejo obsecutus, dedi.  Meminerint tamen tirones eam 
ex &vqÀoc per aphaeresin formari, non autem ex par- 
ticula privativa v], quae, si quid me audias, a Grae- 
eia abjudicanda est: quae opinio exemplis confirmanda 
est. Valckenarius, vir eruditissimus, aliter sentiebat ; 
putabatque vwisdg a vr el ÉAcog componi, ut vjorg a 
wq et fouc. Quod si verum sit, quid fiet &vyoric, quae 
vox alicubi apud Cratinum Athenaei eodem sensu oc- 
currit? Quinimo vyygerog et &vijyoeroc, vrjveuog et &wyj- 
vsuog, vuxovorío et &vqxovorím, vijxecvov (Hesiod. Op. 
y. 283.) et éwv5xsorov promiscue adhibentur: item vgA:- 
Jüe pro &voAeyne, vgmsvégs pro &vemev8yc, vrusocig 
pro évegeorye (Hesych.) dempto a, et a in « Jonice 
mutato. veAuog legitur apud Theocritum 1V, 56. pro 
quo vxAwoc Apoll. Rh. lll, 646. Lycophr. 635. quod 
reponendum est in Soph. Oed. Col. v. 349. pro vul. 
galo vqAiove. Ducitur enim ab Any, $nóóque. Eu- 
stath. ad Iliad. X, p. 787, 52. aliter àzvuoloyci.4^ BroMr. 

V. 241. 2dóvOuicua. ÓvOultciv proprie dicitur 
de verbis, quae ita ordinantur, ut certus quidam so- 
nus existat: in numeros redigere. Omnino igitur est 
certo quodam modo disponere, constituere aliquid. Pro- 
metheus quum de se dicit ZgóvOjucuor, significat se al- 
ligatum esse, ut in certo quodam statu maneat. lta 
distentus sum, inquit, ut Jovi contumeliosum sit. Nos 
dicimus: Jch bin so zugerichtet, in solchen Zustand 
versetst worden. ta Xerxes Aesch. Pers. v. 746. di- 
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citur, quum mare coercere tenlaret, sol mógov pete- 
év9pite. Schol. B. ad nostrum l. interpretatur: otrog 
qj iviotOoa ity. 

V. 246. iLlecivóg Epicam formam correxit Por- 
sonus.  Librarii enim, quum Homerum sáepius legis- 
sent, hujus formas in alios omnes auctores inferre so- 
lebant. 

V. 247. Sensus est: num quid audacius in Jove 
offendendo progressus fecisti? — Recte vidit Schuetzius, 
caute ac moderate loqui Chorum; non eum dicere 5juog- 
rtc, Sed zooUfw«c vOvOs xol mtgowíoo, ne Jovi assentiri 
videatur Prometbeique animum offendat. — sregourégo 
sÀelo BEungocOtv. Hesych. 

V. 248. Pxovcoo us. De addita negatione p) vid. 
quae supra v. 235. diximus. Caeterum ye particula 
quum saepe in responsione usurpetur, mihi hoc loco 
non inepta videtur, quum significet, Prometheum con- 
cedere, se esse ultra haec progressum, et hominibus 
quidem alia quoque dedisse. Áffirmat igitur, ut nostrum 
Ja. Tes quod vulgo legitur, absurdum est. Nulla qui- 
dem posita copula responderi potuit, sed quam ob rem 
ye improbandum sit, non video. Conf. v. 254. 

V. 249. vó zxoiov, v. Matth. Gr. Gr. m. S. 2695. 4. 

V. 259. Jam commemoratur id, quod maxime va- 
luit, ut Jupiter irasceretur Prometheo. 

V. 256. «eixní£srai, xoldfe, Schol. B. z&1&, qa- 
Àdv vw& vwog, aliquem aliqua re laxare. Sensus igitur 
est: nulloque pacto te ex his miseriis solvet? 

V. 269. óó£si 03 zc; quo autem modo iHi pla- 
cebit, h. e. quomodo putas Jovem eo adductum iri, 
ut finem tuis laboribus imponat? Quid speras? 

V. 269. dario — xó00« Evei. 4lotw Éio móó« 
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c:400* ml vàv Boviouévov ws iv zgéypocw tivow. — M- 
gevot 03 xol olgsw Ebo z00e oiríac. Suid. Qui pedem 
habet extra mala, iis non obstrictus est, h. e. caret 
malis. Schuetzius haec adnotat: ,,Quamvis miti Nym- 
pharum ^ objurgatione tamen irritatus Promethei ani- 
mus aegritudinem ejus et vim doloris, quo premitur, 
ingenue prodit. Facile est, si quis omnibus curis at- 
que aerumnis expeditus est, eum alios infelices mo- 
nere. et verbis castigare. | Ad sententiam comparavit 
Stanlejus Dionis Cassii dictum (lib. 38.): ó&ov »xagoi- 
vícot Evégove fori, d] eóvóv maOóyro xoprtgijGor, ac Te- 
rentianum illud (Andr. Ill, 1, 9.), quod nemini non 
succurret: Facile omnes quum valemus, recte consilia 
aegrotis damus; adumbratum ex Menandri versiculo : 
vyujg vocobvra QGoro zügc Trig vovOsrti. Caeterum zmj- 
uerog Pio s:ó0c Pyceuv differt a simili phrasi, z»uorog 
Iío moó« &véysw, quod recte Valcken. ad Eurip. Hip- 
pol. v. 1293. interpretatur: pedem e malis retrahere. 
swxocuivstv el vovOcreiv differunt. Hoc est reprehendere, 
objurgare, illud monere, consilia dare.* xogoivsis, 
ovufovievstw. vovéscsiv, ÓOt0doxew Schol. B. 

V. 265. vróv xoaxàg modccovi. Sic recle emen- 
darunt viri docti. Nam quum ea, quae sequuntur (iyà 
0$ —), aptissima sint, ut non possint bene mulari, 
commodum fuit et facile pro plurali ponere singularem. 
Conf. Aeschyl. Eum. v. 300., ubi olim critici eandem 
medelam adhibuerunt. 

V. 266. £xàv—-épvQcopatr. — ,,Hic mihi velim 
aliquis attendat, quam generoso spiritu culpam non so- 
lum confiteatur, sed etiam augeat. Nimirum chorus 
tantum deliquisse eum monuerat (v. 260.), consultone 
id fecerit an imprudenter, in dubio. relinquebat ; . Pro- 
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metheus vero non se deliquisse solum fatetur, sed ad- 
dit insuper £xàv, £xdàw tjuegrovy. Scilicet quia, quod illae 
vitio sibi vertebant, id summam virtutem esse sibi con- 
secius erat.** ScmugTZz. Loquitur v. 268. Prometheus 
etiam de poenis, quibus se maceratum iri non putaverit. 

V. 269. m:óogcío:c pro utvegoíog Aeolica forma 
dictum est, ut v. 712. 718. Interpretes laudant Val- 
cken. ad Eur. Phoen. v. 1034. ubi de ztóoíQo loquu- 
tus: verbum est ÁAeolicum, inquit, neque a Sophocle 
potuit vel ab Euripide praeterquam in choro collocari, 
vel in trochaicis. Aeschylus in senariis Doricis islius- 
modi formis et Áeolicis non abstinet. ldem ibid. v. 11. 
ait de Aeschylo: ,,quas in Sicilia didicerat formas ver- 
borum Doricas, in Átticam scenam introducere non du- 
bitavit. Athen. IX, p. 402. C.  4ioyóAog, Owrolag 
iy Zwuslo, moleig wfyorvet goveig Zixshwxoic.* "Tales 
et rariores quidem formas Blomf. ad h. 1. commemorat: 
zttÓdogos pro uerécgor, zzÜaíyuios pro uevalypior (Choeph. 
v. 587.), p& pro jwjvso (Suppl. v. 897.) , zo:l pro zoóg 
in senario (Eumen. v. 79.), u&ccov pro ueífov infra 
v. 632., nsóolxov pro uerolxov in Toogoig ap. Hesych. 
in voce, dojfororov Jonice in Penelopa ap. Etymol. M. 
p. 31, 6., épovícvcgog in Heliasin ap. Athenaeum et 
Eustath. ad lliad. IX, p. 746, 46. 

V. 271. Vulgo xeí uot legitur, sed quum copula 
carerent haec et anlecedentia, coi pro pol recipiendum 
duxi. Kei enim particula non sufficit, ul oratio apte 
cohaereat, quod sentiens Schuetzius xol transitum ad 
alia significare, ut Germanorum doch, arbitratus est. 

V. 275 —2706. Sententia est: profecto eodem snodo 
pererrans. infortunium aliunde ad alium divertitur, 
. bh. e. fortuna mutabilis est quum adversus me tum ad- 
10* 
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versus alios omnes. Conf. Eur. Phoen. v. 86. sqq. 
qo] 9', à Zeü, oix idv foordv vóv cvrüv d Óvervyi 
xo9:0rívot. De iranspositione verborum noc aor 
&Alov v. Matth. Gr. Gr. m. S. 595. 3. voocz& Blom- 
fieldus xer& rere explicat et. óuoia Schol. B., qui 
zt oo c i£ àv ex interpretatus sroocépyeret, szgocx oro, prae- 
clare addit: vj zov xol 5j Svervjlo. GAlozs góc &Alov 
roogifeven zrlevapévi xol gegopévn, ijyovv Sarevóc oni, 
xol oüx d» ToU cUroD xcrogipsrer imd oov va00^ oU- 
voc Éjyei, Ori wol nd duol cvpaoveiy Ovcrvyobvu, tva 
gol Suv timore &v Gopufloig, TÓ yop vie TUync GÓmÀov, 
rÓ ouüg megeuvóncouevov Éroe. 


V. 277. Ex hoc. loco apparet, currum, quum haec 
inter se loquerentur, in aura conspectum fuisse Nym- 
phasque.adhuce in eo consedisse. Jam currus, :Prome- 
thei jussu, ad terram admillebatur. éxi8cvoosiv supra 
v. 79. significabat cum clamore vociferari, neque hic 
est simpliciter dicere, sed cum clara voce dicere, zu- 
rufen. Nam quum illae per aerem ferrentur, a Pro- 
metheo ad rupem religato videntur longe remotae fuisse. 
Quapropter jubentur, curru demisso, propius accedere, 
ul ejus fatum audiant. 


V. 279. sqq. xoeizvócvtov &àxov. Scholiasta 
all: Ófov xgowmvocuroc zoolutoUcoi tizweiv, xocimvocvrov 
six moó0g 3Ó Odxov. (Quae interpretatio non vera est; 
xgaizvógvrogc enim $&xoc significat sedem, quae 
est in curru alato vel a gryphibus (ut mox Oceanum 
advehi videmus) vecto. Propter celeritatem igitur, qua 
eurrus movebatur, sedes h. e. ípse curriculus xoci 
zvócvrog appellatur. Deinde c/G4oe vocat cyvóv h. e. 
(xa9a9ó0v Schol. B.) purum et vastum, eundemque z0- 
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gov olovdv, avium viam, i. e. regionem, ubi aves 
habitant. 

V. 282. óxgiofcom, Tjj gyoÀemj xel oxAqo& xol 
sgojdas, iíyo àà và Kevxecp Schol. B. óxquócig; 0 
wegvc Agog* Óxgloc ài Tüg níspag qolv "Ounoog. EX 
Wolog Tvsuoéococ. Etym. M. p. 261, 6. 

. V. 284.  Sehuetzius: Jam scenam ingreditur Ocea- 
ius ,. Nympharum, quae chorum constituunt, pater. s 
dem via profectus a tergo Prometbei venit, nec prius 
juam proxime ad eum accessisset, ab eo conspici po- 
erat.  Fingitur autem aliti inequilare, quem Schol. 
zryphem interpreiatur. ldem iníra vérgoGxsAyg olovóc 
pellatur v. 395. 

V. 285. diopetqiduevog, ÓuiQOvy Schol. D. 

V. 286. vóv wvegvyoxü, vóv voybv vaig mutQuE. 
'd$zxa o ixoysivo Schol. B. 
|. V. 287.. yvoum, Oexuoz x Schol. B. 

. V. 289. rà Bvyrivic, D vertes Ogovob 
dg &pgorega Exyova Schol. B. 

V. 290. . igavayxater, Supe GgEwv. cot. Schol. B. 

V. 201. 4ooigc yévovg, ut omittam.genus; ut 
enus non speclemus, nemo quisquam est, .cui plas 
nibuam. 

V..202. veígueaipi.— De hoc optaüvo v. Matth. 
ir. Gr. m. &. 527. 6. p. 1216. 

V. 904. qegizoyAocGtiv, qaglfeaOot Ói& yloviQe 
chol. B. Hoc verbum enim proprie siguificat ea Zoptei, 
uae alicui grata eunt, licet animo et voluntate. non 
icantur, h. e. blandiri. Eur. Orest. v. 1528. y4ocoy 
Yolfeo ct. 

V. 298. Ea h. l. admirantis eit, heu. 3i 1eijue 
wid hoc rei est, quid accidit? 
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V. 300. inódvvyovótópuo, luctum cognominem, 
Oceanum, amnem s. mare, significant ; eumque ab Oce- 
ani persona distinguit. Eustath. ad Odyss. V, p. 1545. 
l. 48. otro xol 'fixfavog t0 vt VÓmQ cir0, 0 uvOmoOut- 
voc, c6 O:0g Ov Ó rooyuxóg AioqUAog iml yovmüg xao. 
fovra. doy, mgüc Olovgov." ScuuEgTZ. ixóvvpog prae- 
ditum esse duplici potestate notavit Hemsterhus. ad Lu- 
cian. Dial. Marin. IX; significat enim vel qui nomen 
ab aliquo trahit, vel qui suum alteri tribuit. «ó àw:a- 
vttov &xó gov xeAovpsvov. Schol. B. 

V. 301. aóróxtiro &vvoo sunt antra, quae nos 
arte facta sed sponte et natura nata sunt, — Blomfiel- 
dus commemorat Soph. Oed. Col. 698., ubi e)vómo:ov 
eodem sensu dictum est. ejvroxeraOxsvedra Schol. B. 
eUvroxríorovc OÓpovc: oU xortOxtvaGuívovc, GM dx vav- 
Toprov yeyevgpévovuc. Zogoxiéc KmüoMow. Hesych. De 
c1óqgous toga conf. Matth. Gr. Gr. m. S. 446, 3,6. 
p. 1004. et $. 112. not. 2. Caeterum ferri mater terra. 
intelligenda est Scythia, ubi Chalybes (v. infra v. 716.) 
habitabant, qui ferrum invenisse dicuntur. 

V. 305.  ,,ovyxaticrgut.  Conjuncte erigo. Thucyd. 
1V, 107. zog 0à xol IItg0Íxxoag sbOvg usvà vv GAocw 
BvyxaOlor vaUra , ubi recte Schol. avvefisfoíov.* Brour. 

V. 308. moixíAoc, varius, proprie de colore di- 
citur, cujus multa genera sunt; unde ad animum trans- 
lata vox consilii varietatem et copiam indicat, pruden- 
tiam, sapientiam.  cvverüg Schol. B. 

V. 300. ke douocot voortovc, h. e. mores tuos 
immulato; wsOnouófecOal vw est sibi aliquid in aliam 
formam redigere. Additum est vífove, quo effectus ex- 
primitur; f$0v05 enim commutatos mores vult fieri. 
Monet eum, utmilior fiat, quoniam, anüquis diis ex- 
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pulsis, nen. habeat idem jus, quod antea habuerit. 
Novas enim leges dedisse Jovem, quocirca novis mori- 
bus utendum esse. 

V. 811. vreOmypuévovg Aóyove, édxqjoove xol vfloc- 
GrixoUc ix uevogogóg vroU ctÜnyufvov cióNoov xol &cro- 
popévov Schol. B. Soph. Aj. v. 584. yAGace co rcOwy- 


V. 813 —314. rov vàüv y04ov —pu0390v, vyv 
Avmwqv tv vOv ÓvgrtvyiOv. Schol. B. mro:ió«àv civa:s, 
moiyviov 790g và ufAlovta xovolqtcOaL ds xoxü noQ 
avro). ld. 

V. 317. &ogeia,.h. e. exoleta, stulta. &Qq«io, 
và uOQc, zc! 0cov oL uiv égyoios dmÀOQ xc &moixlAvoc 
Kov, oí à' Vostgov qpovycti xol msgirrOvar, vov. Schol. 
D. [uterpp. laudant Arist. Nub. v. 912. 980. et Cie. 
Philipp. 1. Negligimus ista, et nimis antiqua et stulta 
dicimus. 

V. 310. vé&míqseiga, và xig vóv gio090v Oi00peva 
voig 45iootéjvoig. Hesych.  v&míg too, vóv jo90v, vàg 
&uoigag Suid. Est igitur omnino merces el in utram- 
que parlem dicitur, sive poena sive praemium signifi- 
cans. lufra v. 329. idem dicit manifestius fxu£c. 

V. 320. vamsivóg,est is, qui humi prostratus 
Jacet; hujus autem vires fractae sunt. Schol. DB. sup- 
plet &yévov. 

V. 323. moóg xévvoa xódiov ixvtveiv saepius 
dicilur zgógc xévvgoa AoaxvíCcvv. Recle monet Schuez- 
zius, Hesychium, quum hanc dictionem interpretetur 
mepowiov im voU xorà rÀv &vavrov ci Mysw 1| modz- 
v5, verum proverbii sensum non expressisse; dici 
enim de iis, qui repugnando superioribus plus obgint 
sibi, quam prosint. Metaphoram explicat Schol. D. ita: 
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zQ0g dxdvOug zó0a ébüysw.  Éqv. 0b wapowuía clouufvy 
ix vàv [oQv vàv ntviQvuévov OnioOtv, xol iv v8 Aoxil- 
ftw». vovg iOlovg m00og alpoccóvrov và xívrQo. lnter- 
pretes commemorant Zenob. V, 70. zagowlo: 3j pfpvy- 
va, E)giniógg (Bacch. v. 784.) xol 44ioyvÀog à vavvng 
uépynvos (Agam, v. 1633.). Pind. Pyth. ll, v. 173. 
mori xévrgov Óé roi loxvisuev veAfOs, "OlucOmoóg. oluos. 
Aet. Apost. IX, 5. 

V. 394. o40 vozxcvO0vvoc. é&wvursvOvvog 1S est, 
qui nemini rationem reddit, suique arbitrii est, zgvra- 
yic &xgvvog Aesch. Suppl. v. 367. Conf. K. F. Herm. 
Lehrbuch der Staatsalterth. S. 63. 

V. 327. àaflpooórousiv est vwwyogtiv &yev, in- 
temperanter loqui. V. ad v. 180. Schuetzius: citalur 
h. l. in. Schol. ad Nicandri Alexipharm. p. 41. ed. 
Schneid. : Aefloéfova,, iv và Oquo Lafgoe qovobci. — Koi 
"Owgooc* zl zegog Aefjgsuso:. Kol .4ioy Aog ur) Aeffgo- 
 LITITTS 

V. 329. mgogrolfsvai mgogmigocevos Hesych. 
adteritur quasi poena et inuritur, h. e. énfligitur. 
. Saepe dicilur zAmy&àg zmoocroísw vivi. 

V. 930. £«A4d o', fnAtv vive proprie est invidere 
alicui ob secundam fortunam , deinde omnino aliquem 
felicem praedícare, uexegitsv vwe. — Schol. B. sensum 
jla exponit: 4oevuofo os '"xsavb, Ori ixróg oivíog xoà 
péputqpeoo Umoagysio TO Zh, xol ov0bv xoxóv dx cUt00 
zénovüono cvvolyGv iuol. 

V. 331. usracgzov — àpoí. Praepositio uezà verbi 
ueveeydv pertinet etiam ad verbum ceroAusxóc, ut Soph. 
Anüg. v. 260. vó purs ÓgdOoi, jwjve v Evvaüévor v0 
zoüypo, Proprie igitur usvecyow oh perevevoAuxae 
dicendum eret. Ex hus intelligimus, ab Oceano non 
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solum probata esse, quae Prometheus contra Jovis im- 
perium perpetrasset, verum eliam illam omnium con- 
siliorum , quae hic in bominum salutem cepisset, par- 
tioipem fuisse et adjutorem. 

V. 332. Facov sc. v0 xoóyue. Schol. B. supplet: 
il9siv moóg avróv. - 

V. 334. maomsaivswv vocem Homericam esse no- 
tat Blomfieldus et commemorat Schol. Venet. ad Il. IV, 
200. manraivov, 0 zevrayóot zceoufAenóusvog, movro- 
, q06s vovg ópOoAuoUg Ólzrov, og uy A«&90& eUr0v. Cae- 
terum eijvóg non ad memzoive perlinet, sed ad swuev- 
91s. Prometheus veretur, ne ille, si ipsum defendat, 
Jovi veniat in suspicionem societatis ideoque et ipse in 
poenam incidat. Conf. v. 345. 

V. 335. gosvoov: Oi0eoxtiw, vovOsreiv Hesych. 
&ig qeóvgow cy&v. Schol. ad Soph. Trach. v. 52. co- 
qoovit£ewv Schol, B. 

V. 340. rà uiv, ex hac parte; proprie sequi de- 
bebat v& 02, sed hoc alterum in re ipsa inest: partim 
te laudo, partàn te non laudo, quia frustra laborabis, 
'Si mea caussa laboras.  Brevilatis caussa' pergit ézào 
uuóiv xóvst. Ad Aj£ío cogita: émewdóv 6t. 

V. 344. cavróv ixno0Àv Éyov. Recte Blom- 
fieldus hoc interpretatur: £e ipsum semotum tenens. 
Jubet enim Prometheus Oceanum se abstrahere ab his 
malis neque se immiscere suae ipsius salutis caussa. 
Vetat eum et ire ad Jovem et omnino de his rebus 
cogilare. 

V. 347 — 372. Recte Blomfieldus atque Wellaue- 
rus, secuti Elmslejum, hos versus Prometheum loquen. 
tem faciunt. Nam haec oratio quum omnino non Oce- 
ano oonvenil, tum propterea quod Atlas Promelhei, non 
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Oceani, frater est, et deinde (v. 367. sqq.) de futuris 
sermo fit, quae ille praedicere a Theinide matre doctus 
poluit, Oceanus autem animo et ingenio non assequebatur. 
V. 347 — 348. Sententia est: Nolo aliis quam 
plurimis mala accidere; nam satis mihi doloris est, 
quod frater meus in hanc fortunam incidit. Porro 
Typhonem vide, qui resistere ausus est Jovi, quam 
male ab eo í(ractatus sit; hujus exemplum tibi sume 
neque mea caussa suscipe Jovis iram. góc É£on£- 
ogovc vrOzovc Eotqgxs, h. e. adversus occidentem 
collocatus stabat; zoóg Éomégoig vómow forgxe si legitur, 
hoc simpliciter significat stare adversus occidentem; 
z:00c autem cum accus. collocatum esse et stare. Ve- 
leres columnas esse putabant, quae coelum et terram 
distinerent, Aeschylusque eos auctores sequebatur, qui 
unam esse columnam arbitrabantur, eamque ferri ab 
Atlante, qui staret ad occidentem solem. 
V. 960. oóx s$aàyx olov, GA Ovefacvexrov, xa- 
v0Lx600 y&g Un Zfióg Ünovéytw vov otpovov. Schol. B. 
V. 351. Conf. quae ad Germanicam hujus tragoe- 
diae conversionem notavimus. — T'errigenam vocat Ty- 
phona Aeschylus. ,,Apollodor. I, 6, 3. secutus Auctorem 
Theogon. 820. narrat Terram, post debellatos a Superis 
Gigantas, a Tartaro Typhona concepisse: alque ila 
Schol. in Platon. ed. Ruhnken. p. 55. Auctor vero Hymn. 
Homerid. in Apoll. v. 306. Junonem eum peperisse 
, Wadit, quicum facit Stesichorus apud Etymol. M. p. 772, 
560. Scholiasta vero Villoisoni ad lliad. ll, v. 788. 
eum ex ovo genilum fuisse ait, quo Junonem donaverat 
Saturnus. Cetera de Typhone historia haec est. Quum 
coelum invasit, dii prae metu in Aegyptum confugerunt, 
" relictis tantum Jove et Minerva; ibi vero, ut monstrum 
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eluderent, formas alii aliter mutarunt, ut ex Nicandro 
tradit. Antonin. Liberal. 28. Ovid. Met. V, 290. Ju- 
piter autem Typhona fulgure percussit, diuque insecu- 
ius, monte tandem Aetnaeo obruit. Sed oraciferat 4j 
zsol T'gdvog Íevoole, inquit Schol. in Pind. Pyth. I, 
v. 91. ubi ait: Tvgoc Éxoroyxogavog, tóv zxots KiMxtoy 
O9&ps molvovvuov &vrgov.. Homer. Il. ll, 781. Iti 
à' vexoorcveyie, 4h dg vspmixtQeuvo Xooufvo Ort v 
áppl Tugoéi yaiev [uico Elv "Aoluow, 090 qacl Tv- 
eoéog. Éuuevar svvag. ubi in Schol." Venet. pro Tvgov 
b cg vv ywávrov, I'üue dv xégiog xol Tagrügov, le- 
gendum est, Iz dv «ic xol Tegragov. Aeschylus, 
Pindarum secutus, Aetnam Typhoni impositam narrat, 
Callimachus Encelado, Horatius Gigantibus Ill, 4. Phe- 
recydes ap. Schol. in Apollon. II, 1215. — Typhona sub 
insula Pithecusa jacere tradit; alii in Aegypto, ut He- 
rod. lll, 5. Apollonius in loco citato: cf. Schol. in 
Pind. Ol. IV, 11. Nicander Aeschylum sequitur.** Browr. 

V. 352. ódctov vígog proprie Aostile monstrum, 
h. e. dirum prodigium. Male Blomf. óciov pro &OAwv 
positum esse putat; referendum est enim ad terribilem 
bestiae naturam et immanem corporis formam, propler 
quam v. 354. $oU9oc appellatur. 

V. 353. éxaroyxcaQqvov jure emendarunt viri 
docti, quoniam anapaestus, quem libri praebent, se- 
cundo versus loco admitti non potest. Blomfieldus x- 
envov Jonicum esse credens, éóxeroyxagovov Doricam 
formam, utpote quae magis Állica sit, recepit contra 
libros, qui tamen Eumen. v. 175. omnes xoagavictij- 
etc exhibent. Apud Aristoph. Ran. v. 475. éxevoyxé- 
goeÀov legimus. Latini: centiceps. 

V. 3904. 9099Q0v, xm&oiv 0g &vvéarg Qcoig 
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vulgo legitur, quod propter anapaestum in quarta sede 
non ferendum est. Hinc variae a variis criticis con- 
jeceturae prolatae sunt. Nonnulli záo' 6g ediderunt, 
ejecto jota dativi, quod nunquam ejici posse videtar, 
quia oratio fieret ambigua; hoc enim loco xác! et pro 
nominativi masculino et pro feminino haberi posset, vix 
aulem a quoquam pro datifo. Plerique loci, ubi poe- 
tae hane sibi libertatem concessisse videntur, aut cor- 
rupti sunt aut aliter construendi. V. Lobeck. ad Soph. 
Aj. v. 801. p. 350. sqq. [s &vréozy aliquando in soot 
cc; mutavit non mala conjectura, quia credibile est hoc 
verbum inusitalius librarios per &vríorg interpretatos 
esse.. (Quod Gaisford. conjecit et Porsono probatum 
recepit Blomfieldus, &0o)gov Ocvig &vrícrg omisso mci, 
ideo ineptum est, quod og dicendum erat, non Oorg, 
quoniam dicitur, gui aliquid fecerit, quod per Goug 
nunquam potest exprimi. Facilior quam Lobeckii vide- 
tur esse Wunderlichii conjectura, qua évéorg correxit, 
recepta a G. Dindorfio et propterea probata, quod ubi 
verba Homeri [l. XXIII, 634. afferuntur ab Aristide 
vol. lI, p. 503. pari errore in codice quodam Florentino 
&vvícrg scriptum est pro é&véczg, quod metrum requirit. 
Sed duri hi sunt numeri: zácw 0g &víorg Osoig, v. ad 
v. 219. Quapropter quum codices og alii alio loco po- 
nant, et vir quidam doctus in ephem. Jen. 1813. p. 212. 
Og ejecerit, plena interpunctione post 8odoov posita, ego 
eum ita secutus sum, ut, quia copulam putavi omit 
non posse, ó' adderem et ponerem colon. Quae qui- 
dem emendatio faciliima esse videtur et ad periodum 
et ad numeros magis concinna, quam aliorum lectiones. 

V. 355. ovoif«v qg0vov, spirans caedem. c«v- 
eltov, ixnvéov. sixovoc cine vó ovolfov intr ógéov 
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xtpoÀeg sbys, rovrov Ó£ lor, vó cvolftv. Schol. B. Blom- 
fieldus góvov interpretatur cruorem, quae quidem si- 
gnificatio "frequens est, sed h. l. aptior est ea, qua 
proprie caedes intelligitur, quasi interfici possint dii. 
Monstrum tam horribile fuit, ut omnibus atque diis 
ipsis mortem minari videretur. 

V. 356. 2£ óuuávov. Schuetzius commemorat 
hoc Apollodori: zo 03 idégwero roig Opuoci — Nostrum 
locum verte: er oculis autem emittebat s. fuleurabat 
lorpum lumen. *yooyomóc est adspectu torvus, visu 
terribilis. 

- V. 3859. xaveifl&vue xsoavvoc. Interpretes con- 
ferant Schol. ad Aristoph. Equit. v. 693. càv wtoevvóv 
of uiv xevoiffevot, of. à spolotvrsg, of 03 Goyiyrsg xolotv- 
vw), 6c "Opgoog cvouecsv. Fulmen caducum dicitur, 
ut apud Horat. Od. lll, 4, 44. fulnine sustulerit ca- 
duco. xara a étug enim est is, qui ex alto delabitur 
in terram. Alias ó xsgevvóg vocatur 6xmmróg codem 
sensu. Cf. Soph. Antig. v. 418. 

V. 369. c8évog non nominativus est sed accusa- 
tivus ejus rei, quae excutitur. [ta Soph. Aj. v. 1178. 
g£vovg Gmovrog óifov ibmumufvoc. Poetae Latini hanc 
construclionem possunt imitari, et dicere: fulmine eli» 
sus est robur, h. e. tonitruo fractus est viribus. V. 
Mattb. Gr. Gr. m. S. 424. 2. 3. p. 947. Sensus hujus 
loci est: fulmen eum ercussit ex grandisonis illis ja-. 
ctationibus; nam ictus in ipsa praecordia, conflamma- 
ius est, ut in cinerem verteretur , et tonitruo per- 
culsus est. 

.V. 863. égosiov, inutile, h. e. debilitatum, foe- 
datum , evanidum, viribus fractum. — Sic explicat Schol. 
Ven. ad Hom. ll. Il, 269. &c8tvig xol fégovo w) us- 
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TÉyov. — sao150900v. Metaphora sumpta est ab equo 
funali, qui jugo non coercitus est, zagectigoc alias ap- 
pellatus; zegrogoc igitur valet effuse protensus.  Inter- 
pretes laudant Hom. 1l. VII, 156. ubi Schol. Venet. 
zegnogog explicat zegpogmuévog và Gcoper, vovrécuy 
. Éxkelouévog. — Typhon igitur jacere dicitur fractis viri- 
. bus longe lateque porrectus. Corporis ejus pars secun- 
dum Pindarum sub ltalia jacebat. Cf. Ovid. Met. V, 
946. Inde sane venit nolio dedecoris, et Schol. B. 
explicat hanc vocem óviuog , &xofAqvoc, wuücpuég qpov- 
ví0og éEioUpevog. 

V. 964. ortevo7x00, Sc. voU. Zuwxsixov. 

V.365. imovpgtvog derivatur ab xoc, h. e. onus. 
Verbum igilur significat oneratus, pressus, sustoucvoc, 
&veyxefóusvog. Alii cum plurimis libris et cum Schol. 
legunt ixvovusvog ab imvóg, h. e. furnus.  imvoiv igitür 
significat $m fornacem mutare, in passivo aulem /zvoj- . 
c9or in fornacem mutari, h. e. ignem alque fumum 
fundere tanquam fornacem. Quae imago optume qua- 
drat in Áetnam montem, qui semper fumat, ut furnus, 
eujus ignis nunquam exslinguilur. Non nego quidem 
Typhona Zxovusvov, pressum et oppressum, apte dici; 
sed voces óífowiv Jivvaieug vro minime requirunt hoc 
verbum, ut putat Schuetzius; nam ipse fumans furnus 
sub radicibus monlis positus videri debet et veteribus 
videbatur. Cujus fornacis igne, qui effundebatur, usus 
est Vulcanus, sedens in summis verticibus. Pindari 
locus, ubi mons vocatur Typhonis /zog wvsuóscco, pa- 
rum valet ad mutandum nostrum locum. Quibus rebus 
accurate perpensis, vereor ne vulgata lectio restituenda 
sit, poetae maxime conveniens. 

V. 366. uvóooxrvzti, cpvgnortt Schol. B. zoà- 


IN AESCHYLI PROMETH. VINCT. 159 


xtUtL.  uUÓQog xeAsivo, 0 sexvoexvoufvog cíónoog, meg 
1TÓ ui], wol TO VOcQ. Ó y«Q zexvQexvojufvog cíónpog ovÀ. 
0log vygoU vivog uer£yeu, GÀÀa xol u&AAov Egoo?. Schol. A. 

V. 368. Quia fluvii ignei dieuntur ódwrovrsg, ad- 
ditum est audaciori metaphora éyofío:g yv&O0o:c, ut ignis 
eum bellua comparetur, cui ferae maxillae sunt. . Ignis 
enim tanquam vivum animal segetes depascit el exstin- 
guit. [nfra v. 371. &»Agozov nvosxvóov (Aye, et v. 1046. 
igni tribuitur éugyjxnc Boorovyog. Cf. v. 728. Choeph. 
v. 922. zvoóc uolsge yvdOozc. 

V. 370. i£avo£ffcti q0Xov, i. e. ebulliet iram, 
effervescere faciel iram; ££o est bullio. Schol. DB. ex- 
plicat: évoóoGs uevlav, Ópynv. 

V. 371. |lgni etiam f£ tribuuntur, quae sunt 
Jlammae et sara ignea. &xiuerov, GxÀgorov ób M- 
qy8&,^ 0ióvt x0 zxUQ ÜAge Ogotousvov o0 xogífvvvra, Schol. 
A. Sehuetzius vel &zàAc&orov vel &mAarov, quod Blom- 
fieldo placere supra nolandum erat, Aeschylum scri- 
psisse pulat, ut sit: cui accedi nequit, inaccessus ignis. 
At in libroruní lectione, quae non minus gravis est, 
quum ignis dicatur insatiabilis, acquiescendum videtur. 
Multi libri cum Schol. B. 9cowzc exhibent, quod for- 
tasse praeferendum est, ut tribus epithetis vis augeatur 
orationis.  Schuelzius: ltaque hic Typhon resupinus 
jacere, nec solum ipse ignem efflare, sed etiam ven- 
tum excitando ignes subterraneos ejicere, simulque fa- 
villam, fumum.et saxa, quae sunt ejus Béigy, extru- 
dere fingitur. 

V. 373. ev 9 ' oóx ümtigog. Jam redit oratio 
ad Oceanum ipsum, quem his exemplis absterrere stu- 
duerat Prometheus, quominus iram Jovis sibi concilia- 
ret: Tu igitur exemplis es edoctus atque experientia 
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$pse cognovisti, quae tibi agenda sint. c óà proprie- 
ad osevróv cófs referendum et verba ox G7ztipog — 
qonteic ab hac sententia discernenda erant, quum caus- 
sam indicent, quam propter se ipsum servare jubetur. 
Sunt enim duae sententiae sine copula juxta se positae, 
ut quasi una esse videatur, quarum altera ad alteram. 
referenda erat hoc modo: o) óà osovróv oe, oU ydQ 
&zxtipog ov0. ipoU OLÓncxdÀAov yoritie. 

.V. 8977 — 380. Cic. Tusc. Ill, 30. hos versus ita 
reddit : 
OCEANUS. 

Atqui, Prometheu, te hoc tenere existumo, 

Mederi posse rationem iracundiae. 
PROMETHEUS. 

Si quidem quis tempestivam medicinam admovens, 

Non aggravescens vulnus illidat manu. 

V. 378. óoydc vocovsoqge. Hic locus vexatissi- 
mus est. Negant enim ógyc vocovónc recte dici posse. 
Plutarchus et Eustathius (696, 33. 1005, 21.) hunc 
locum laudantes scribunt «pvyig vocosc5gc, idque verum 
putant Gatakerus À. M. P. VIII, p. 487. Casaubonus 
ad Athen. p. 65. H. Stephanus neque improbat Schues- 
zius. : Stobaeus Serm. XVIII, p. 103. Grot. exhibet 
ópyüjo pevaloc ticlv atrio, Aoyor, — Videntur illi, qui hunc 
. versum commemorarunt, non tam verba auctoris re- 
Spexisse quam sententiam protulisse. 4vyác voc. certe 
Aeschylus scribere non potuit, quum hic de ira maxime 
disserendum esset, vyy aulem vocotbco universe dice- 
telur atque omnino morbum aliquem animi notaret, in- 
saniam, tristitiam aliasque perturbationes. [taque vix 
dubitandum est quin ógy5jc aptius dictum sit. Non enim 
lis assentior, qui ógyzv h l. explicant zoómov, omnem 
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animi appetitum et affeclionem sive bonam sive malam, 
quum hic nemo non statim de ira cogitet. Ex Cicero- 
nis conversione, qua simpliciter iracundiam dixit, ni- 
hil lucri facimus, neque ea uti debebat Stephanus ad 
refütandam librorum lectionem.  Reisigii conjectura óg- 
Jie. voco)Uciw, etsi. difficultatem in verbis positam remo- 
vet, tamen non opus est, quum vulgata optume se ba- 
beat atque poeticae orationi magis convéniat. Nam de 
industria poeta de morbosa ira loquitur, cui. mederi et 
debet et potest admonitionibus.  ]ra enim etiam sani 
hominis esse potest, ea ira, quae justis caussis com- 
mota est, ul ira ipsa videatur sana esse. Jovis autem 
ira, de qua hie sermo est, dicitur insana, quia ille 
Prometheo irascitur injustis de caussis. ^ Atque huic 
irae succurrere argumentis facile esse putat Oceanus. 
Eandem ob caussam ógyszv Stobaeus appellat uczoíov. . 


V. 380. cegoiyÀvra, eb£óusvov xol f£ovra Schol. 
B. éneigóusvov, ioqgvovra Hesych. o6goiy&v vel oxag- 
j&v proprie diei ubera lacte distenta notat Blomfieldus. 
Interpretes citant Ruhnken. ad Timaei lex. Plat. p. 244. 
Caeterum uoA8ccozsw et ioqvolvew sibi opponuntur; illud 
est zolliter tractare, hoc aspere. | 


V. 381. Ego praetuli zoo&vusic0o:, cogitans de 
versibus 341 — 343., ubi studium Üceani in Prome- 
theum laudatur.  zoogx9sicOor altera lectio mihi ideo 
displicet, quod haec vox magis in Prometheum quadrat 
quam in Oceanum, qui quum Jovis animum placare 
studet, zoounócic0e, dici non potest, sed polius zzo- 
9vpticOot, 

V.382. fuu(av, poenam, h. e. damnum et malum. 


V.'384. Alii zjós vij vog voosiv. Inter utramque 
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lectionem nihil est discriminis, dativusque praeferendus 
est, si libros numeramus. 

V. 385. . Sententia est: Nihil nocet, recte sapien- 
tem non videri sapere.  Videri stullum non curat Ocea- 
nus, modo ne sit stultus. 

V. 386. d stultum videri &uzxAaxTquo vocat Pro- 
metheus; idque in se eadere arbitratur, quum amicum 
non retineat, quominus se stultum gerat. 

V. 888. 86o4voc ocu0g, vrÓ Unio igoU Opnvtiv 
xol &xoxAeíscO9e, Schol. B. 

V. 393. Schuetzius: ,,Male dissimulans Oceanus 
dolorem, quem ex invicta Promethei pertinacia capit, 
animum jam dudum ad discessum promptum atque pa- 
ratum mentitur, et quae de o/ove vezgaoxelci subjungit, 
per se quidem frigida sunt, hic tamen ad perturbatio- 
nem ejus significandam valde apposita.'* Maxime spe- 
ctatorum caussa haec verba dicta .sunt. 

à9oUEbaec, v. ad v. 73. 

V. 394. aloes, radit, stringit, verberat. [nter- . 
pretes laudant Virgil. Aen. V, 217. radit iter liquidum. 
Blomfieldus citat Schol. Oppian. Hal. ll, 115. ró qoi 
o&w xvoloc iml voU ícvíov, Üve prj sUgóQo dvéuo. 

V. 396. Sententia est: et profecto libens in do- 
mesticis stabulis inclinaverit genua, h. e. requieverit; 
xaumrsv yovu enim dicitur de iis, qui defessi in genua 
procumbunt atque requiescunt. 

.. V. 390. Carmine hoc egregio Chorus dolorem ex- 
pressit, quo et ipse et mortales affecti sint propter ad- 
versam fortunam, quae acciderit Prometheo. | Nomina- 
lim commemorantur terrarum gentes, ferissimae quo- 
que et fortissimae, quae lugeant, hominum amicum at- 
que adjutorem tania calamitate perculsum esse; neque 
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homines solum lugere, verum etiam terras ipsas, mare, 
Orcum, fluvios, fontes lugere. Neminem. enim tam 
grave infortunium tetigisse praeter Alantem, Prome- 
thei fratrem, eujus sors s, ut coelum et terram hu- 
meris gestet, ingens onus. Carmen ipsum gratissimum 
est-atque ipso sono significat misericordiam Chori et 
flebile quid spirat et moestum. De numeris v. ad v. 128. 

üvívo 6s ác — vvqzac. Genitivus hio caussalis 
est, Sie Eur. Iph. Aul. v. 370. 'E34eóoc iuov! Éyoys 
wjc velesrooov Grívo. Vid. Matth. Gr. Gr. m. $. 368. 

V. 400. óaxovcoíovaxcvov $', quod vulgo legitur, 
antistrophae non respondet; unde alii hunc locum aliis 
conjecturis mutarunt. óà? particula omitti non debet, | 
quum asyndeton hoc loco ineptum sit. Mihi videbatur 
neutrum pluralis adverbii loco ponendum esse: óaxgw- 
elovoxra Ó', quod confirmare videtur Schol. B., quippe 
qui dubitet, ad quam vocem Óexovoíoroxrov referendum 
sit. Cujus verba sunt: óaxgvcíaosoxrov, iv ÓaxQuas 
vretópevov. v0 Óoxovolorenrov v] mQ0g TO Q£og 4| srtQOg T9 
wupssüv Govraxcéov. 

ó$aÓwvóv, Azrrov, leyvóv, enlrseov , e7wÓv, tbOia- 
v&crov Hesych. hunc locum fortasse. speetans. — Post 
hoc verbum vulgo Aefoufve legitur, quod ab iis addi- 
tum videlur, qui óaó:vóv (foc el sogsióv, duplicem ao- 
eusativum , ab Éreyfe regi nesciebant, atque Homeri 
lectione imbuti, qui As/fsw ócxova saepe dicit, hoc 
verbum excidisse putabamt. Ex antistropha enim in- 
telligimus spurium esse Aeiffopóéva.  Dindorfius quoque 
id nunc censel ejiciendum esse. cíyyciv autem est 
et fundere et fundendo tingere aliquid, unde duplex 
aceusalivus adjectus legitur. Cf, Math. Gr. Gr. m. 
&. 421. o). et n. 3. | 
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sunt infauslissima, h. e. quae tibi acciderunt, sunt 
gravissima mala et horribilia. ép£y egvov: eoOóvqrov, 
éfxiorov. 1j mokov, 5j ufyav: Gg r0 Gufyagrt bin 
(04. XVII, 219.). Hesych. 

V. 402. ontQügavoy aiyudv, Oxtgortixóv, rea 
qeiev, Schol. B. ej] signum potestatis est et imperii 
Jovis.  Antiquos enim reges monet Butlerus hastam 
gestasse pro sceptro.  vzeg5gevoc autem vocatur eju, 
quod ad eum, qui hastam gerit, proprie perlinet; si- 
gnificatur illo epitheto superbum Jovis imperium, quo. 
alios omnes spernit et ad suam voluntatem regit. 

. V. 403. veig x«oog. Saturnum et Titanas in- 
telige, quibus hastam imperii évócíxvvco:, monstral, 
h. e. mostrando terret. 

V. 405. Sqd. Q4eyalocysuove riuav, (b. e. di- 
gnitatem, quae magnam. speciem habet, magnificum 
honorem, quo gaudebant et tu et fratres tui. "ueydlos 
eyuerog ovcov Tuus» Schol. A. &oyatonQszi, viv za- 
Acwvv Tuv Schol. B. éoyowomQsmre, ob antiquitatem . 
honorificus, omnino antiquus est. Sensus est: ferra 
queritur, te atque fratres tuos (Titanas) antiquo ho- 
nore privatos cecidisse. Vulgo legebatur ueyolocgyrjuovo 
$' &pyoiozgrzij, quod ego ex Aldina, ubi usyolocyQuov 
&v 4j. exhibitum est, propter participium crévovoe 
spiritu leni in gravem mutato correxi; óve enim ad 
participium ozévovce optume quadrat; ueyoAocyguewv au- 
tem nominativum si recepissem, in strephicis conjectura 
Qaxovdíorexra Ó' non opus fuisset, recipere tamen du- 
bitavi, quia illud epitheton non tam regioni cuidam, 
quam generi alicujus et dignitati (vuij) convenire vide- 
batur. Nam frigidum esset ueyolooygpov, additum ad 
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tre. Grévovoa: ferra sonat, utpote quae ucyoloóyruov 
wgeal. «órívovoi, quod alii legunt, non ferendum 
utavi, quum nemo intelligat, quinam sint, qui lugeant. 
Nam si incolae hujus regionis dicebantur, hoc expri- 
gendum erat. 

V. 411. cyvàg. Male Schol. B. hoc epithethon 
nterpretatur xeJogóv, et sic Ásiam appellatam esse pu- 
at 0i& viv roU -Hàlov &veroly*» Nam aliae quoque re- 
mones, ubi solis ortus non ut in Ásia credebatur, vo- 
antur ceyvol vel fegaí. Recte vero alter Schol. (A.) 
i:dnotat: &yvrv Aéyc, «v. dolav Ói& vÓ moogtosorégav sl- 
v zcv, xol ÓiX 0 usyoaÀag vwéÀsig xol miovaleg Éjyaw. 
)mnino igitur propter magnitudinem. 

' Émoixov 46íag ÉÓoc, vicinam Asiae sedem, h. e. 
" vicinia 44siae. Asiae igilur accolae sunt intelli- 
endi. 

V. 419. yueyolocosOvoiai, graviter gemendis, 
ravi gemilu dignis; vv ueycÀav Ósouívotg Gvevoyuerov 
ichol. B. 

V.415. Haec omnia pendent a verbo GvyxajvovGot, 
ompatjuntur et lugent.  KoàyíOog y&g fvowxot: 
'apO vor sunt Amazones, de quibus cf. v. 725. sqq. 
lae Colchidis terram olim obtinebant. 

V. 416. Dicuntur üogaig &rgsoror, ut Soph. 
j- .v- 965. iv óoious &rgaavov ueyoic, in pugnis intre- 
idae, impavidae. rosórog derivatur a voéo, (remo. 
Sch. Agam. v. 1404. árzoéoro xeoóío. Alii genitivum 
&ycg, alii accusativum udyev ponunt ; verum dativus 
um Dlomfielde praeferendus est, quia hic casus rarius 
a adhiberi solet. Cf. Matth. Gr. Gr. m. S. 424. not. 1 

gofo, év veig ueycig Schol. A. 
V. 417 — 419. »Hic aperte Chorus significa ve- 
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rum scenae loeum. Sicut enim v. 2. 2xv$9q«c oluoc 
dictus erat z9ovóg vglovgóv míóov, sic h. l. Scythae 
ultimam terrarum oram habitare dicuntur. Et quia si- 
mul paludis Maeotidis mentio fit, locum, ubi Prome- 
theum affixum esse fingit Aeschylus, haud procul ab 
ea abfuisse perspicuum est; ideoque si sedem Promethei 


vincti inter Borysthenem et Hypacarin ad sinum Carci- 


nitem , sic ut Pontum Euxinum prospiceret, fuisse po- 
nimus, locorum situs, quae bic ab Aeschylo comme- 
morantur, aptissime convenit.** ScmugTZ. ZXxwv6mg6 
OutAoc, oi 1. e. of Zxv9o, o? notissima constructione, 
— z0gov vulgatam ego ex Butleri sententia retinui, 
quia zógog pro yooo rarius usurpari solet, ut id a libra- 
ris in vozog mutatum esse credibile sit. Cf. ad v. 281. 
Schol. Á. zogov tuetur. 

V. 420. '"4oafíagc. Hic locus multis dubitationibus 
obnoxius. Non injuria interrogat Schol. À.: sg wj 
"Aooflav Kavxoco cvvoructv; Schuetzium legere velle 
XelvBiec supra notandum erat. V. quae in interpreta- 
tione hujus tragoediae Germanica (p. 72.) adnotavimus. 
Assentior enim J. H. Vossio, qui in Symbolis ad Geo- 
graphiam veterum, Ephemeridibus liter. Jenensibus a. 
1805. insertis, demonstravit , veteres de Arabiae sede 
multum inter se dissensisse. 

V. 421. 9' oi. Particula conjunctiva indicat, de 
alio populo sermonem ésse; qui fuerit, Aeschylus non 
dicit, neque ullus interpretum commemorat. — Certam. 
quandam urbem significari, ex vspíxomuvov epitheto 
salis apparet. xerouxíov vic KoAyíóog vocat Schol. B. 
Blomfieldus, Elmslejo auctore, cum Bothio ejecit cz, ut 
Arabes intelligantur, quos tamen vix credibile est.ab 
Aeschylo ad Caucasum ipsum habitantes diclos esse. 
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In geographicis apud poetas descriptionibus larga dispu- 
tanlibus et conjicientibus materia. 

V. 423 — 424. ó£v di ^h óEvxsodroig Schol. 
À. óffo Bé iyovceie Schol. B. Bofuov. iv alyuoig, v. 
Matth. Gr. Gr. m. $. 577. p. 1840. 

V. 426. &Ócuavzoüézorg Asuaig. V. ad v. 147. 
(uod vulgo legitur &xopavroó£voig, ineptum esse videtur, 
quum hoc vocabulum significet aliquem $ndefesse vin- 
etum, quam nolionem absurdam esse putant. Nam si 
quis ila ligatus est, ut solvi nequeat, existimant vincula 
nog posse dici indefessa. At quidni? In ipsa enim 
vincula, quae frangi non possunt, vis el natura infa- 
ligabilis transferlur, quod, dummodo poetam lyricum 
loqui meminerimus, non debet videri absurdum.  Qua- 
propter vereor ne plurimorum librorum lectio praefe- 
renda sit, quam Schol. B. interpretatur: ueydioig wol 
logigauc. Vincula et adamantina dicuntur a quovis, 
sic a poeta eodem sensu possunt dici indefessa. 

V. 4299 — 430. Vulgatam lecüonem, in qua eleg 
omissum est neque nominatur terra, quae aeque nomi- 
nanda erat atque ojgévtog z0Àoc, mancam esse nemo 
non videt. Verba o8évog xoevo:v, quae magis in Ter- 
ram quadrant quam in Coelum, et ve parücula indicant, 
excidisse vocabulum, quo Terra significetur. (Quocirca 
eiag post oiiv, quia propter literarum similitudinem fa- 
eile omitti poterat eo loco, adjiciendum putavi; Din- 
dorfius autem y&g ante ovgc«wiov addit, aliique fortasse 
alio loco. 

vztíooyov librarii, cogitantes de Homerico illo 
eniígoyov fuusvo, GÀlov, scripserunt pro vzégogov, 
quod metro postulante recentiores editores restituerunt. 

$xocrtvotes exhibent plerique libri. Hermannus 
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Opusc. 1, p. 114. levi mutatione vzocreyote, scribendum 
esse conjecit , Oviynw et óreyotew arbitratus promiscue 
usurpari de eo, qui aliquid sustinet. In codicibus au- 
tem y et v saepe eodem modo scribi constat. Hanc 
conjecturam olim recepit G. Dindorfius, qui eam nunc 
improbat , quia hujus verbi forma prosaica sit. Neque 
eum injuria sic statuisse existumo. Videtur quidem yü- 
vOLg Vzocteyoteww aptius diclum esse quam vororg vzrodzt- 
vofew, at videtur tantum. Pro eo enim, quod proprie 
dicendum erat voor; feoráfov Uxoorsvoft;, paulo auda- 
cius poeta ponit vooig vsocrevete,, duabus notionibus 
in unam conflatis, ut Graeci solent. Recte Schol. B. 
explicat: uev! dólvog Umovége. Quod me autem move- 
bat, ut vxocrevofe) praefevrem , erat, quod animadver- 
tebam in vertendo, poetam de industria in hoe choro 
repelere crévo el voces, quae ab eo derivantur; cf. 
enim v. 307. orévo 6s vüg. v. 404. arovocv AfAaxr. 
v. 405. crívovoa vàv civ. v. 413. usyoootOvoic, coic:. 
v. 434. crévovow yog oixrgóv. (Quae hujus verbi re- 
petitio in triste hoc atque flebile carmen optume qua- 
drat: ut verisimillimum sit, in hoc quoque versu «o- 
crtvafe;v recte se habere. Caeterum «»ocrevofer est 
difficilior lectio. Librarios autem repetito verbo crívaw 
adductos esse, ut «vsoortvóte oculorum errore scribe- 
rent, leve argumentum esse puto, si quis hoc eontra 
me proferat. 

V. 432. £vunxízvov, Gvuacirezoy, Gvyxoovov Schol. 
B. Fluctus dicitur concidere alius super alium. — Cae- 
terum haec pertinent ad Prometheum, non ad Allantem, 
ut Schuetzius putat. Bene observavit hoc Schol.: D., 
qui ait: viole 0i 0 uégov viv zoU "Arkovrog [avoolov. 

V. 433. "4ióog et yg duplex genitivus pendet 
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a uvyóce. Verbum v«zxofoéíuesiv significat. simul fre. 
fnere, adfremere, ut sensus sit: non solum maris Jtu- 
ctus concidentes fremunt, sed etiam. Orci ater. se- 
cessus fremit. 

| V. 434. dyvogs rov, rÓv xa9agóv (rovrov Schol. 
B. xo0apóv órüpe àyovrov Schol. A. evívovorv &4. 
yoc, v. Matth. Gr. Gr. m. $. 408. 1. 

V. 434. ux v5, ne quo modo, alii legunt, quod 
per metrum ferri non potest; tragici enim non solent 
&yllabas ante muta c. liquida producere. 

q^i05. Haec vox proprie mollitiem, luxum omnis- 
que generis delicias significat, rovg?]v et similia. Blom- 
fieldus laudat Ruhnk. ad Timaei Lex. Platon. p. 276. 
recte Timaeus 44155 repetit a 41», quod verbum, a 
qoi contractum , cum suis derivatis primum significat 
calore solvo, mollio, deinde deliciis frango.** Sensus 
igitur est: profecto ne credatis me (acere ez. volu- 
ptate quadam; nihil enim est quod gaudeam. — Vetat 
autem Prometheus credi, se tacere, quia in sorte sua 
acquiescat, ut de choro non cogitet ejusque misericor- 
diae documenta spernat. 

. V. 435. avvvoíg, xe: vobv goovzlàs Schol. B. 

Aímy, ivvolg Hesych. Cum àéázveoéot xia confe-. 
runt interpretes illud Homeri, 0v &vuóv xavíóov, 
et Ennii ipse stum cor edens. 

V. 436. Vulgatam óogóv iuavróv 6s mgodt- 
Aovptvov, quae metro non satisfacit, Schol. A. inter- 
pretatur : BA&xov iuevrüv ovvoc UBortóuevov" TOUrO yoQ 
$nhoi TÓ scgoGrAovuevov, OOtv xol ob '4oxo0sg mzoOGtÀot 
3| zoocélgvoi. Idem verbum legitur apud Aristoph. Ran. 
v. 730. mooGsloüutv* roig 0i qoÀxoig xol &fvowg xol zvg- 
óieig. Critici autem, ut metrum restituerent, hoc ver- 
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V.442. ivvovc FOqxo, ovvcrotg ixoínca. Schol. B. 

inqfólovg, utvoyovg Schol. B. éwwfolog passive 
dicitur, in quem aliquid injectum est, i. e. compos. 
V. Wesseling. ad Diodor. Il, 19. Cf. Soph. Antig. 
v. 402. o$0' imwuflov gotvàw. 

V. 443. Schuetzius: His verbis aperte prodit, se 
diis tantum, non hominibus irasci, neque ab his ullo 
modo offensum esse. (Quod quidem ut adderet, callide 
instituit Aeschylus, ne spectaloribus vel levissimam 
caussam praeberet, cur a Prometheo abalienarentur. 

V. 444. Proprie dicit: sed benevolentiam earum 
rerum, quas iis dedi, ezponam, h. e. commemorabo, 
benevolentia erga homines me adductum fuisse, ut illis 
dona darem. 

V. 446 —447. óveigavov. &ALyx 0t uoggatat, 
Ouoto, elócAo:g Schol. B. poro, óveígotg xol gavrecpa- 
ciy , JjvoL uxO2v Ovrteg. Schol. A. 

V. 448. Égvgov. zGyv tüpvig 10 Üpvgov ix a 
vapooüg Tig yvvpixüg, Orav ud bvudioon, guyvovang 
&evoov, Suo, &ieg, xol T0L0vOTG TOV rov. py yivo- 
Oxovreg y&Q ixsivoi vÓ zt0U GuvrtloUGi. vÓ xaO" v, luo- 
yov và zvro, Ói Tot voUvo Aye, v0 Égvgov. Schol. A. — 
&ixij, wv» Schol. B. oc Frvyev Hesych. . 
|. V. 449. zgoceíAovg, domos super terram exstru- 
ctas et sole collustratas intellige. ztoogetiog oixíe xj ngüc 
viv ÉAwv vergeuuévg. fx yog 5j voU sov e)yj* d o6 
ngótloc, x«l zgogtiog Elym. M. zzógtiÀog, 790g t7Jv. 
&lÀnv 1jvou viv OtQuocíev. Suid. 

foev, fjüsiGev, &yivocxov Suid. Schuelzius: quum 
igitur nec laterum , nec ligmorum fabricam nossent ho- 
mines, plane ignari erant architeclurae. Caeterum uni- 
verse hic observandum est, Aeschylum primarium ar- - 
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tium et opificiorum inventionem, quarum singularum 
gloriam alii aliis tribuerent, uni Prometheo, ut splen- 
didius ejus merita in genus humanum exornaret, tri- 
buisse: laterarias domos, quum antea specus essent 
pro domibus, Euryalum et Hyperbium fratres primos 
Athenis constituisse, fabricam autem materiariam Dae- 
dàlum invenisse Plin. H. N. Vll, 56. testatur. 

V. 450. &à«46voor. Alii. cum pluribus libris et 
Schol. legunt &eícvoo: contra metrum; penultima enim 
hujus vocis producitur. deícvgo: significat &el Gvoouévos 
«ol Eomovrec, ut Schol. B. adnotat, et Schuelzius com- 
parat illud Horatii: ore trahit quodcunque potest. &y- 
(voor autem, quod Eustath. ad Odyss. 1V, p. 150. tue- 
tur his verbis: ézó voU c r0 zvéo, ov uóvov óurgc 
dm &víuow, xol éxGvgov xarà rovg mzolwioUg TÓ xoUgov, 
08tv xol éoopo! puouqxeg zook icy Uo, Ssignifieat 
agiles et alacriter discurrentes; &Gvoov' xoügov, 
&legpoóv Hesych. &c8evig, xivov: Éviot xoüqov, Ox cU- 
qoc geoópevov. Etym. M. p. 23, 20. Schol. À. éjovgor 
explicat: xoügor xol ofovel sregcrvoí. 

V. 452—- 54. Nullum iis neque hiemis certum 
signum erat neque floridi veris neque frugiferae ae- 
statis. Nondum enim poterant anni tempora definire, 
donec eos docui siderum ortum et occasum. Veteres 
autem, quod xegzíuov 9€9éoovg ostendit, aestatem 
atque auclumnum saepe non distinguebant; quapropter 
' tres tantum anni horae commemorantur ab Aeschylo. 

V. 458 — 456. Sensus est: Omnia sine ratione 
agebant, donec ego ipsis indicavi siderum ortus atque 
occasus judicatu difficileà. vag Óóvcxolvovge elsi ad 
alterum nomen óvc::gc positum est, tamen et ad d»- 
toÀeg et ad Óvotig referendum esse facile apparet. Hoc 
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epitheton enim, quamquam non ornatus caussa adjectum 
est, tamen non tantam vim habet, ut media inter verba 
collocatum inepte collocatum sit. Dicunt quidem neque 
ortum siderum neque occasum babere aliquid obscurita- 
tis, sed falso judicant, qui sie statuunt. Non enim, 
si haec facilia intellectu hominibus fuissent, Prometheo 
opus erat, harum rerum doctore, qui claris verbis di- 
eilur ortum saltem siderum indicasse. Quocirca óvoug 
recte legi mihi videtur, neque probo ó8ojg, quod Sto- 
baeus praebet, auctor ille, qui saepe sine caussa mu- 
tasse videlur scriptorum laudatorum verba, ut in sin- 
gulis non semper dignus sit magna auctoritate. Acce- 
dit, quod &vroAel el óvoerc idem quodammodo signifi- . 
cant, quod ó3oí Nam si quis cognovit, quo tempore 
.sidus aliquod et oriatur et.occidat, sique haec praevi- 
del et initis rationibus definit, nonne is cursum quoque 
cognovit? Porro &vzoiol et Óvoew aplius sibi opponun- 
tur, quam &vroiol et óóof. Nemini, credo, placeret, 
si legerelur vog 00o)g iy Goroov Éütihe vec v& Óvotig. 
Desideraretur enim ortus commemoratio. Haec confirmat 
Servius, quem interpretes laudant, ad Virg. Eclog. VI. 
Hic (Prometheus) primus .strologiam .ssyriíis indi- 
cavit , quam residens in monte altissimo Caucaso ni- 
mia cura et sollicitudine deprehenderat; hic autem 
mons positus est circa zdssyrios, vicinus paene side- 
ribus (v. Aesohyl. Prom. v..723. &cvvysísovag xogvgüg), 
unde etiam majora astra demonstrat , et diligenter 
eorum ortus occasusque significat. Schol. À. haec ad- 
notat: Óvexoívovg, Ovexevolimrovc, Óveyvodrove, olov 
Or. "S2oíov Óvvn, yerpGvo zvoii.  vovrqv viv sUgeOw xol 
Ilolepajón zzgogiwsv. oco 0» xoxsivoc vxó Iloougótog 
lua8s va)re. Nobis in his hodie nihi] obscuri est; an- 
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tiquis autem illis hominibus, qui formicarum instar vi- 
vebant, ea Prometheus aperuisse dicitur. 


V. 457. é&o:i8uóv FEoygov 00giouavov, arith- 
meticam artíum praestantissimam. — ,,Hic caecutiit in- 
terpres Graecus o', et qui eum sequutus est, Garbitius, 
reddens: praeterea etiam inveni ipsis eximiam multi- 
tudinem artium, De Arithmetica omnino intelligendum, 
quam artium praestantissimam censebant Pylhagorei, 
inter quos Aeschylus locum obtinuit, duplici respectu: 
ov uóvov, Ori Épeucv ajviv iv vij voU vtyvírov OeoU 
Orovole zgoUrocvijva, vÀv GÀÀov cgevel Àóyov vivà xó- 
Guiov xol swepoOsiypezuxóv, ztQ0g Ov azsgeidOusvog Ó tw 
0lov Óqpiovoyóc, Og zo0c mQoxévrgue vi (ita novo no- 
mine appellare videtur antecedentes in mente divina 
priusquam existerent rerum notiones) xol &gyérvzrov zza- 
ooÓcuyua, và ix vio UAnc &moGcxomti, xol voU oixslov sé 
Aovg vuyyüvtww sroisb* GAÀA& xol Os quoe, mQoyeveoríga 
vzxioyovoc (ita legendum, 06co cvvaovelges uiv favrij và 
Aowrd, oU Oovvevelosva, Óà éxsívowg.  Nieomach. lib. 1l. 
&giOuquxáe sic«ymyss. Inter Pythagorea &xovcuoro re- 
censet Jamblichus zí zó cogorerov; &or9uóg, de vit. 
Pythag. c. 17. Quod vero ad auctorem Árithmeticae 
spectat, sunt, qui Minervam eo nomine laudent, Liv. 
lib. Vll, c. 3. eoque Minervae templo dicatam legem, 
quia numerus a Minerva inventus sit; alii Palamedem, 
de quo Plato, 4 oix ivvevogxag 0vt quoiv àgvOpóv. cU- 
eov; Sophocles de eodem: 

ovrog Ó' igsügs veUyog Adoytío Grgaró 
ovoOuqv v' &giOuGv, xol uérQov sUQquaca 
xxtiv Priv. | 


Euripides in Phoen. v. 541. 542.: 
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xal y&o uéro! ávOgomoi, xcl uíoy GraOuév 
icóvqo Érals, «épiOuóv OtGoiotv. 
Et Manilius lib. IV. : 


Qui primus numeros rebus, qui nomina summis 
Imposuit, certumque modum, propriasqne figuras. 
STANLEJ. 

V. 458. ygauporov vt ovvOfctig, literarum- 
que conneziones. ia Cedrenus, llgounótug yeetupa- 
TIXS]V , d qe6Ly , Eieügtv et Suidas, llooumOt)g tUQt 
xoOroc v»v yocupueruc]v quiocopíev. Alii ad alios refe- 
runt. Plin. VII, c. 56.: Literas semper arbitror 4s- 
eyrias fuisse, sed alii apud Aegyptios a Mercurio, 
ut Gellius, alii avud Syros repertas volunt. Euripi- 
des ad. Palamedem , cujus sub persona ita: loquitur: 

và Tác yt kjÓnc qoguex óg0dGcog uovov, 

&qovoa xal govo)vra cvilefac viO cle, 

éEeügov óvOQoztoi0. yocp pez! eidévan." 
S'TANLEJ. 

V. 459. uvqgugv 9 dndvrov —lgpdcir. Sic 
libri omnes praeterquam quod nonnulli igyezzv exhibent. 
Sententia est: Kt memoriam omnium rerum (iis dedi), 
Musarum matrem artificem. — Comma post. aevrov 
ponendum fuit, vel scribentis vel corrigenlis incuria 
omissum. Dicit Prometheus hominibus se dedisse fa- 
cultatem omnia memoria comprehendendi, quo munere 
ad literas tractandas idouei facti sint. Bene Schuelzius 
ail: arles sine memoria ne exsistere quidem, nedum 
perfici posse. ld Aeschylus voluisse videlur; homines, : 
qui omnia antea sine ratione (GrsQ yvowc) agebant et 
somniorum imaginibus similes temere commiscebant, a 
Prometheo doctos fuisse, quomodo ea, quae audiebant 
videbantque, memoriae imprimereni; mullis enim rebus 
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colligendis et considerandis nascitur experientia , . quae 
in. artes: et literas maximam vim exercet, atque omnis 
doctrina. Sine memoria omnia sunt vana, irrita, ca- 
duca. Eam autem ab Aeschylo tanti aestumatam, ejus- 
que verba sic intelligenda esse, credibile fit eo, quod, 
ut secundum Pythagoreos Arithmeticam Z5oyov cogiopa- 
rov oppellat, in hoc quoque Pythagoreos seculus esse 
videtur, quos artem memoriae diligentissime coluisse 
apparet ex Jamblich. Vit. Pythag. c. 29.: émi màfov 
ix&gdvro (Pythagorei) v uvrug yvuvdfew: ovóiv yàg 
péifov mgóg imwrpqv xol jumtglov xol qgóvgow coU 
ósvacOct uvquovtótv. Homines autem a deo Prometheo 
memoria donari potuisse, non est cur dubitemus.  Qua- 
propter mihi non vera videtur Hemsterhusii conjectura, 
qua omisso 9" scribi jussit: wwe exevrov uovcopi- 
. Tog. jgyow, ut jgyerww referatur ad cvvOéosg per ap- 
positionem , quae sermonem non satis concionum red- 
dit. Speciosior quidem et facilior est illa, quam Her- 
mannus protulit, cvvéécsie, www amevrov, Bovdouij- 
voQ  dpycvmv, ut, omissa particula conjuncliva, omnia 
per.sese dicanjur. Sed neque hanc veram puto. Nam 
sine literis rerum memoria esse potuit et fuit Musaeque 
.sine literis coli possunt, ut multa carmina facta sunt, 
antequam literis consignabantur. Quare potius vis hu- 
jus loci in eo mihi posita esse videlur, ut homines a 
Prometheo et literas accepisse dicantur et memoriae fa- 
cultatem, qua antea carebant, et sine qua neque literae 
frugi sunt neque numeri neque aliae artes.. Non tamen 
negaverim, literis memoriam valde adjuvari; quod ne- 
que ea lectio. negat , quam ego recepi, quum cvvóoé£cu; 
verba 'uviugv, 9^ &xeviov ia sequantur, ut arctius con- 
jungenda sint. | 
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V. 460. xvoóceice. Intellige boves, asinos, mu- 
los. Blomfieldus commemorat Schol. in Plat. p. 251. 
xvoaAa xvolog và Qokdrna O5oie* sivo Dole yc iov. 
và dy dài xwovpevo. "Oungog 0? inl 4sodalov qal x. v. 4. 

V. 461. £soylaicot Óovisvovza, funibus ser- 
eientia, te y Aou (Cevyuera Schol.) sunt lora, quibus 
bestiae ad jugum alligantur. Interpunctione emendata, 
hic locus mibi integer videtur. 

V. 462. óia0040i, xovgirol, &xó ufgovg Otyó- 
pevot, alpovreg evrove xol oUx ivreg xomovoOo.. Schol. B. 

V. 464. Equi vocantur &Gyeiuo v56 UztonAov- 
vov yÀiÓdc, ornamentum praedivitis luxuriae, quo 
indicatur, homines, quum equos alerent, jam meliore 
fortuna gavisos esse atque, auctis rebus, aliquid po- 
suisse in luxu. Schol. D. hanc appositionem interpre- 
tatur: xoeAÀomuGuo ueyoAne rovgije. Caelerum Stanlejus 
adnotat: ,,quod vero sibi arrogat Prometheus, alii aliis 
tribuunt. Plin. H. N. Vll, 56. | Vehiculum cum qua- 
tuor rotis Phryges. | Et postea: Bizas primum junzit 
Phrygum natio, quadrigas Erichthonius. Virgil. Georg. 
lll. Primus Erichthonius currus et quatuor ausus 
jungere equos. Euseb. pum. 543. KErichthonius pri- 
mus quadrizam junzit ín Graecia, erat quippe apud. 
alias nationes. Et num. 447. Trochilus primus fertur 
junrisse quadrigam. — Tertullianus posteriori favet.** 

V. 466. Ajwozvsg. và OÍxqv zrtQàv wd [ore 
Éyovra Scho]. B. Eur. Iph. A. v. 251. zz:ocve &g- 
poro navigia appellat. Ennius naves vocat velitolas; 
Virgilius velorum alas pandere dixi. — Praeterea con- 
ferunt Hom. 0d. IV, 708. vqàv óxvzogov imoiveuv, 
eL0' dÀóg Vmzo. &vÓo&ow yíyvovro:. — Oppian. Cyneg. I, 
121. AwozrtQvyov OzÀo vqàv.  Cassiodor. V, Ep. 17. 

AESCHYLI PROMETHEUS VINCT. 12 


178 COMMENTARIUS 


Vela alas navium facientia linum volatile, quidam 
spiritus currentium caríaarum, praenantia mercium, 
auzilia quieta nautarum , querum beneficio conficiunt 
otiosi, quod a pluribus avibus vix probatur impleri. 

yavtílov Óóqquara, và Oxcuuorx olg imoyobvras 
of veUrot. Schol. B. 

V. 467. Cum universo hoc loco comparant Vitruv. 
II, 1. et Moschionis versus ap. Stoebaeum Ecl. phys. 
p. 149. ed. Grot. : 


noüirov ó' &veuus. xol diamióbo Àóyg 
agir Beorefov x«l xat ágTeGuy Btov. 
qv yàp zór' alov xtivog, qw, Ónqv(xa 
$gpolv diaí1ag siyov Puqeptic foorol, 
óperyev'i on5jÀeuu, xol ducnAtovc 
qagayyac ?yratovrsg. Qodéno yàp 50» 
olre Gteyjone oixog, ovre Aotyoug 
&Ugeit nUQyoic Oyvoouévn 7t0Àig. 
o) uv doórQotg &yxvlorg Bréuyero 
uélcwe xagnoÜ zog óuztvíov tQoqógc* . 
obd" igyaruc o(ónooc &Uiutidos 
9&AÀorrog olvne Opyerovc Prgu£ler. 
àAÀ' qv &xüutoy xovdiv ixqvovoa yi, 
Bogal dà Gapxofiporec &ÀÀgAoxróvove 
zt«ptiyov «roig deirag, qv d' Ó uiv vóuos 
vaz&iOg* rj Bía dà ovr9poroc Zi. 
6 à' ácotvüc qv ràv dutvóvov Bog. 
ine) d' à i(xiov. zidvia xol vo£qpov yoóvoc 
TÓX 9vntóv 7AÀo(uatsy Fuzowy Btov, 
elz' oUy uégiuyay T0V Itoounóéos a7ta0 cg, 
od oy dv&yxyr , &lre 5j uoxog tof 
" Ur zooaOyoy try qQuUaoiw didaoxalor. 
109 &EUpÉ95 uiv xoapnóg "uf£oov tQogrie 
"líiuntooc &yvijs' &Upé9 dà Boxyíou 
yàuxsa zwWynj* veia Ó' , J nolv &071000£ , 
705 ivyovàxoig Bovaly fjoorgeveto. 
aUto) d' invgydcayto xcà napuoxentis 
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ireviey olxovg* x«l e» Qyoicu pop 

&lc futgov díaurav üyeyov pfov. 

x&x rOUOE TOUC Oavóyrag dipiGEv vóptoc 
rÜuBoi; xalüntrew , xaniuoupdoO0ot xóyi, 
véxgoUe d' d94zt10vg umd' 0v óqalnoig Ie 
Tüe 7000986 9ol»n; u»nuoytvue ÓOucatfég. 

y. 470. Asyndeton hoc: zízxov4ag, xiev& ex 
mea sententia nihil habet, quod nos offendat. Áltera 
enim sententia: émoogpoltlo qesvóv xAevo videlur ila 
dieta esse, ut ad priorem non adjiciatur aliquid, sed 
Prorem altera gravieribus verbis repetat. Conf. ad 
vw. 96. Nam ox£xov6oc eixig viue significat : perpeterés 
fndignam fortunam s. versarís in indigna feriwng. 
énecpoltlo gotvdv niov& extem este onente 9- 
ptes erras, h. e. in tantis malis versarie, ut delirone 
nescias, quid agendum sit. Totius igitur loci sencus 
est: gravissimo malo affectus es, e quo qua rgtiene 
effugias, nescis, et titubas ut melus medicus, qui, 
ubi in morbum inciderit, animo desponso, ipse mbi 
medicamentum invemire mon potest. aec sie intelli- 
genda. esse, ultima Promethei verba demonstrant: «- 
TÜg 0UX Ey GOgiGu', Oro Tig vOv TRxpovOne zvmuovic 
&xaAÀeayd, quae a Choro latius exponuntur. De verbi 
exis conjractione vid. ad v. 93. Sin legimns zéztoy- 
Gag allg máu, &mxospolüg qosvóv mzÀeyy, in quibus 
nihil est, quod reprehendatur , sensus est: índignum 
dm cruciatum a Jove immissus es, quum mentis er- 
rore captus ejus imperio non obtemperares, et titubas 
ut malus medicus. Verba xol ocovróv — iccwiog con- 
strue ila: xol oux Éysig. sUQeiv, üzxolotc qagpowoig evrüg 
sj (&oipog. — Interpretes comparant Cic. Epist. ad Di- 
vers. IV, 3. neque imitare malos medicos, qui in alie- 
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nis morbis profitentur se tenere medicinae scientiam, 
ipsi se curare non possunt. Lucian. de Merc. Coni. 
c. 7. éixelvg và qaoguoxonoo Üoixag, Oc GmoxgUnTaw 
Buxyós qouoxov, xol «vrxe mov0t9 Totg zécyovvag vm 
Ojvovutvog, ceUróg utrabo Gmouivog vmofmóg ipelvsm. 
Caeterum observandum est, quae fere universe pro- 
nunüari solent a Choro, ad ipsum Prometheum referri. 


V. 475. mégovc, proprie vías, deinde quodsi 
subsidium intellige, quo aliquid efficitur. V. supn 
v. 111. 112. 5 Oi0doxoloo víq9*56 wcong Doovoig m- 
qve xol uéyag s 0goc. Quo loco satis firmatur zógow, 
quod bic legitur, a Scholiastis usyovec explicatum; ne 
que omnino nolo, quae inest in altera lectione óóloy;, 
salis apta videlur ad ea, quae Prometheus in bominum 
salutem excogitavit. Supra v. 467. 468. urycvyua & 
9ógidpo conjuncta sunt. 


ipmcocíumv est furpyevijgáumv. Schol. A. ifla 
cdugv Schol. B. ivífolov cvroig x«rà voUv sper. 
Soph. Trach. v. 974. «í z&90; vl óà wijdopoi ; 


V. 477. sqq. Quatuor esse geguáxcv genera, quo- 


rum praecipue mentio fiat apud auctores Graecos, de- 
monstravit Blomf. ad h. 1.: yoiórà, zero, màeosa e 
7ziw0rà vel móviue, quibus interdum addi quintum genus 
T& fowowuo, et sextum éxoóol, ad ungendum , snsper- 
gendum, emplastro obtegendum, bibendum, edendum, 
excantandum. Laudat ille praeter alios Schol. Aristoph. 
Plut. v. 717. zóv qoouéxov và ufv iov. xeveniacra, 7& 
0i 4giorà, và ÓÀ mor, ibique Hemsterhus. Schol. Ve- 
net. ad ll. IV, 101. «osi; 03 pogpuxov ioi, inímecsa, 
€x inl 'Elfvge. Conf. Soph. Aj. v. 581. 582. oo xx; 
lergo) GogoU, Ognvsv imaÓCg mQ0g vopóvri seems. 


) 
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V. 479. kovsoxéllovcro, sensim tabescebant. xa- 
IüOxEÀsiV " xuYaOXEAETEUEI, Ttg GQuag xovoqeytiv. Hesych. 
. . tov y' cum Blomfieldo scripsi, quum roiv ante vo- 
'alem non preducatur; nam ubi apud Homerum pro- 
luctum est, vel propter gamma aeolicum vel propter 
xesuram factum videmus. Cum lndicat. construitur 
roiv, quum indicamus aliquid revera factum esse. Cae- 
erum alii Apollinem medicinae auctorem nominant. 
nterpretes laudant Callimach. I[, 45. ix ó£ vv olífidv 
svool Ós0caow dGvoAgsw Oovdrow. Plin. H. N. VII, 
(0. Medicinam Aegyptii apud ipsos volunt repertam, 
dH per 4rabum Babylonis et. Apollinis filium; her- 
iariam et medicamentariam a. Chirone Saturni et 
JhyHirae filio. 

V. 482. écvoíquicóa, Frabe Sehol. B. Cf. v. 230. 
seGrouítero &gyrv. Proprie hec verbum est aliquid or- 
ine eolloeare, h. e. ita collocare , ut res alia ab aliis 
istingauatur. Cf. v. 487. 0iogioo. 

V. 484. Ümxog est verum somnium.  Blomf. lau- 
at Ammonium : vxo óvsígerog Óipé£gs.  Urag uiv yag 
duy x évogyng Owig' Ov&gov 0b, q iv v xaOtvÓnw 
xvveoío, et Valcken. Animadv. p. 217. V. Hom. 0d. 
LEX, 547. ovx üvog, OAM moo ddOÀóv O voi vert- 
senévov Éovo:. | 

xÀq)00óvoc, voces, h. e. omina, quae vocibus in- 
écautur. Mortales Prometheus docuit, quae voces pro 
xalis ominibus, quae pro faustis habenda sint. xAqóóv: 
nj, pevcsío* xol xig0ovicuol, ob Ónà rÀv Aóycw za- 
evnonótic. Suid. Septem divinationis genera enumerare 
'rometheum notavit Schuetzius: primum e somniis, 
ecundum ex ominibus, tertium e portentis in via oc- 
urrenüibus, quarium ex augurüs, quintum ex. extis, 
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sexlumi e facrificiis, septimum e signis coelestibus (po- 
tius ex iis, .quae córmuntur in igne). Caeterum adiit 
Schuetzius: ,,qui qudm stadiose veteres im omni divi- 
natiénis genere elaboraveritt, et «qoam sancle non ple 
becula sohum, sed nebHissima etiath ac sapientissimi 
vii hanc superstitionem coluerint, recordatus sit, is 
profecto nom tnirabitar i^ enárrandis valiciniorwm for- 
mis prolixum esse Prometheum, eumque ín horum do- 
cirina niortalibus impertita permagnam laudumr suarum 
pártem pohere.** 

V. 485. íévodlovc ovuBoXovg. tà cogBola et ol 
dupfolor ivoóvor dicuntur omina, quae domo egreseí 
in itinere occurrunt. — Commemorant Aesch. Agam, 
v. 112., ubi Agamemnoni aquilae lepus vorantes occur. 
runt. Cf. Eumen. v. 698. óóove &Ospovg xol zagoQyvóo; 
zógovc. Tibull. I, 3, 19. O queties ingressus iter, 
fnihi tristia. dizi Offensum in portam signa dedisse 
pedem, — Horat. Od. lll, 17, 1. 

V. 486. yepspovvyov. ,,Aves rapaces designan- 
tur, quibus potissimum in disciplina augarali utebantur; 
liae d proprietate naturali dicuntur aduncis unguibus 
praeditae.**  Scnuerz. 

V. 487 sqq. Compárant Callim. in Lov. Pall. 125. 
qvodeizos Ó' OgviOnc, Oc oltog, o? ve mírovta, "Hiu6a, 
xal folo? o)x dyoOcl mtíovysc.  Dextras et sinistras . 
4060s foustas et infaustas intelligi, inter omnes eotistat, 

V. 489 — 490. ' Huc facit locus Aristot. H. A. IX, 
1. voic druopetyoie Grtorvvo! ole, xol voüre toig Glen" 
O0tv xol ré Onüploc xol tàg ovvfÜolec ob u&vvssg 
AauBévovoi: Gíe8on uiv và solle tVOtvttc, cóveüoa 0i 
rà tlonvtéoree ztobe. GAMAa. 

V. 491 — 402. ,Vüiscérumque laebitatem, et quo 
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colere diis accepta essent. Nempe diligenter observa- 
bant extispices, an hostiarum exta, jecur potissimum, 
nitida atque plena, an vero horrida et exilia essent. 
Cf. Cic. de Divinat. ll, c. 12. 13. Nec vero colorem 
extorum negligebant.** ScHUETZ. 


V. 493. 4oàÀ5c — se9poogíav. | Recte Blomf.: 
F*llis vt. jecinoris faustam varietatem; eupnooplo enim 
eum colorem indicat, qui plaeeat Superis. Sohuetzius 
haec adnotavit: ,,hic idem quod versiculis duobus an- 
tecedentibus generatim dixerat, ad propriam fellis et 
jecons naturam transfert; haruspices enim accurate ob- 
servabant, quae pars jecoris inimica, quae pars fami- 
liaris esset, quod fissum pericadlum, quod cemmodum 
aliquod ostenderet; caput jecoris ex omni parte dili- 
gentissime considerabant, an scilicet a cultro laesum . 
esset , vel plane abesset.  Cenlena talia vel ex uno 
Julio: Obsequente antiquitatis studiosi cognoscent. - 


V. 494. ,xvíoy. 4fdepé. Male Stanlejus rider, qui 
tamen significatus magis communis est. Hesych. xvíco: 
&ruóg, xonxvóg rÀv QvciOv. xol vó Mmog vo [totlov. 
«ol o énínmiove. Photius Lex. M. G. xvíóge: Aíxove: 
5j &veSvjaasog. Schol. Venet. ad ll. I, 66. xvíon: &xó 
voU xvíjo xvíóo, 0 cnueive, v0 Aenmvovo Aemsórorog yoQ 
iczv 0 iníniovg. Cf. Soph. Antig. v. 1010. xezagóvcis 
JMwgol xevmvüg ibixtivro müpsMic. Dwows. -— 

V. 405. epic, lumbts. | O xao mÀtvoüv Qutuevoc 
vóxoc. Hesych. ,,,,Spinam excipit ócqic, quae. i£üg 
nominata est, qua parte einguntur (Latini /wmóbos vo- 
cant).:5**  H. Steph. i» Dicton. Medieo p. 554. ex 
Galeno. Etymol. M. p. 636, 23. ócg)g Alyeves x0 vgl- 
vov uépog vic Qegteg" sj yog Quyig veis inuweplog ys 
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wol 5 gi» soot xelsiro, evbynv: 4| 0» Otvrlge, ifovyy 
ij 03 voívg ó0gue. ^ pk. | 
-. V. 496. ,gloyon& oqpoza. Flammea signa, loqui 
tur de juxvogopevrclo ignispicio : male Schuetzius de 
fulguribus (et signis coelestibus) intelligit. In ignisp- 
ciis flammam spectabant, quomodo se per auras expli- 
. earet.  Adeas Valcken. ad Eur. Phoen. v. 1261. Apoll 
Rhod. I, 144. evróg 603 O:omgonlog ió(0etev Oltcwosg * 
&ycw, 40^ Éunvoe cxjpor! i0fo9or.* Ing. Recte Schol. 
B. xà Oi vijo gÀoyóg ywoutvoa Gnusio zQ0g vÓ uavrw- 
&G9o.. Huc faciunt loci Senec. Oedip. v. 309., uh 
Tiresias : | 

Utrumne clarus ignis et nitidus stetit 

Rectusque purum verticem coelo tulit 

Et summam in auras fusus explicuit comam, 

Àn latera circa serpit incertus viae 

Et fluctus ante turbidus fumo labat. 
Et Stat. Theb. X, 593. : 
Sanguineos flammarum apices, geminumque per aras 
Ignem, et clara tamen medio fastigia lucis 
Orta docet; tunc in speciem serpentis inanem 
Ancipiti gyro volvi, frangique rubore 
Demonstrat dubio, 


V. 497. if£ouuérodo, ipavíoose Schol. B. or 
povotv enim est facere, ut aliquis oculos habeat; sen- 
sus igitur est: illa signa in prospectum dui, ut cer- 
nerentur , observarentur, intelligerentur.. Hoc verbum 
proprie dici de caecis, cui visus reddatur, existimat 
DBlomfieldus. Aesch. Suppl. v. 476. óuuérooe y&o 6a- 
«pécrepov. 

éxagysuo. Lmdgysuog* moxexovguivog, *j | vodo 
ópOoludv: ixcpysua yag Aysvot và Oppesa, Üvay qp t 
Tuplouéve vno Asvxop4rov, xol müvra 08 và vupà xdi 


(& » P M'.M 2 h'EÀ B 3- 


IN AESCHYLI PROMETH. VINCT. — 185 


égperrióra oUroc Abyezes, Hesych. "4eyóv 10 Atvxóv, 00€v 
xal imegysuov, zxe00g 0pOoluoU t0 xowdg Atyousvoy Asv- 
xc, Gg rov xe "dioyvAog zagaónAoi. Eustath. ad ll. Ill. 
"Aoytuog, vódog Ópperov, dq ov gysua xarà Zióvyoy, 
và inl ÓpOoluóv Aevxopora, Ov pvuwy vO ijs, dv 
10 sxQ0cOev ovr. ixcgysuo. ld. ad Odyss. ll, p. 1430,60. 
"Aoyeuov ddriw, Orvav xarà Ov rijg lgidog xUxAov, xol vÓ 
Aeéxopa, Pvlovs 0à ró uev, FAxog ylveros GvoOyyvloy 
xol v9xoisuvxov. Galen. Introd. c. 15. Significat igitur 
caligine obducta, axovswa, xexovuu£va. 

V..498 — 501. Sub terra hominibus abdita com- 
moda quis dicat se ante me invenisse? Plin. H.. N. 
VII, c. 56. hanc laudem alis tribuit; verba ejus sunt: 
Ferrum Hesiodus (invenisse tradit) ia Creta eos, qui 
vocati dactyli Idaei. 4rgentum invenit Erichthonius 
"Atheniensis, ut alii, 44eacus (cf. not. ad Aesch. Eu- 
men. v. 855 — 858. p. 180.); auri metalla et confla- 
iuram Cadmus Phoenix ad Pangaeum montem, ut alii, 
"Thoas et .4eaclis in Panchaja, aut Sol Oceani filius. 

V. 502. oà9ca:, gàvagijoe Schol. B. gàAvew est 
fervere et dicitur de aqua, de arboribus, herba; deinde 
de sermone est sugari, multa et inania loqui. Aesch. 
Sept. Th. v. 646. &x' &omlóog qÀvovra div qolvo qos- 
vóv. Similiter usurpari ebullire observavit Schuetzius 
apud Cic. de Fin. V, c. 27.: direrit hoc quidem Epi- 
curus, semper beatum esse sapientem, quod quidem 
solet ebullire nonnunquam. Cf. Aelian. V. H. lll, 41. 
v0 moÀvxogmtiv oL é&gyeio! Dvouafov qÀvnuv* ÓOtv vOv 
.vudov git)va ixclovy. 

V. 5083. ceviàAqfBómqv, óuo), cvAlgmuxGóc, og Óv 
.óMqwv mola sirsiv, dvvroumge. Hesych. 

V. 506. saí900 zxéQa, E5o toU moémovrog Schol. 
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B. Idem sententiam recte illustrat: qv) t5» or» swpóe 
&vOgertovo quiavOoeniev Otskiyv Okrorfe, «$$ ydo vostaUm 
Oteroif*) Ebo ToO mocmovrüg iócw, óÀa Ori «el cavros 
sveroujoOot qoovríüa. — Üceanitides igitar omnino suadeal 
ili, ne intempestive adjuvet mortales; sperare enim se, 
edm, reconeiliata cum diis gratia, aliquando vinculis 
liberatum non minore, quam Jovem, potestate valit- 
rum esse. 

'" V. 509. Sententia est: Nondum destinatum est, 
ut haec €e0, quo tu cupis, mode perficiantur. Pro. 
prie: nondum haec Parca deslinata est eo medo, quo 
tu perfceres, perficere; zéroove: enim h. l. passive 
de re, quae destinata est, dieitur. Parca vocatur st 
Asdqogoc, ad finem perducens aliquid, i. e. potentis 
sima. Recte Schol. B. 5 sig v£Aoc qégovoa swtvra. Sic 
Eumen. v. 351. Eumenkes eópievol ve xol vélo 
appellantur. 

V. 510. &veluis. Ut supra v. 94. sqq., sie ; bot 
Ioco profitetur, quippe qui sciret, quae eventura essent, 
se Jovis ira diu vexatum iri. 

V. 512. Sententia est: Ubi mecessilas imperai, 
feihil valet ars. Dicit igitur, se nullo eonsilio liberen 
posse, quum fata prohibeant. xol 5 às) végvg mo0g vlv 
vv potgiv Gwüyxmv obOfv vt zoGEct ÓUvoros. Schol. B. 

V. 548. olaxocórógosc, xvfovirgc Hesyeh. soc 
xel Owouer)e Schol B. Supra v. 148. véor vào olawo- 
vopos xguroUGty. 

* V. 644. voíuogpos vocantur Parcae, quia tres 
numero Sunt, KAo9o0, fojs0t:6, ""frpomog. Furiae di- 
cuntur ivy uovec, ob uvruovevovdor vOv sap &vOgo- 
TOig Woxüv, xol GvriOidoUcct, "diexs, Méíyoioe wol T 
eupóvi. Schol. B. De Furiis conf. Aeschyli trágoe- 
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diam. Hae deae ea, quae Parcae decreverunt, curant, 
ut perficiantur. 

V. 9:8. oiv omittunt plures Codd., quapropter alii 
KW? pro obv seripserunt, quod mihi mon satis quadrare 
videtor, quum o)x iv' aliad quid significet; Prometheus 
autem nibil emnino Choro de hac re vult aperire. Ve- 
ram leetionem praebet Cod. Venetus. 

Avxegsi lloc verbum siguificat instare precibus, 
3ó 6ypo0Qa soocxagscQeiv xol cio0oi. Phot. Lex. Proprie 
AwxaQsiv esse perseverare monuit Blomf., allato Hero- 
doti loco, Vill, 144. «uéce uévrou Auvagxdoutv  ovco, 
Oxcc dv Éyeuev, ovüiv luxéovrtg Sufag. 

V. 019. &vvaumégsig, xazbytig mag& davrg xal 
eix éxgolveic 5giv Schol. B... 

V. 520. àliov àóyov néuvqaOe, 1. e. de alia 
re loquimini; lóyog enim saepe idem est quod zo&yua: 
Haec res nullo sjodo eloquenda est. (xoigóg iadzw ys- 
ye»tiv), sed celanda quam mazime, 

V. 524. Chori hoc est argumentum: Oceanitides 
optant, ut sibi semper amicitia sit cum Superis, neque 
unquam eorum iram sive negligentia sive malefactis 
sibi concilient. Jucundissimam esse vitam moerore vae 
enam; nunc autem se dolore angi, quunt: videant ita 
afflictum Prometheum , qui, deorum legibus posthabitis, 
amicus el auxiliator fuerit bominum, qui nullam ei gra. 
tiam referre possint, quoniam natura imbecilli sint ne- 
que ea, quae Jupiter constituerit, ullo pacto mutare et 
everlere queant. Praedicant deinde felicitatem, qua olim 
gavisus sit Prometheus, quum Hesionem, sororem ipsa- 
rum, domum duxisset. — Observandum autem est, Áe- 
schylum Oceani filias, immemores divinae originis, lo- 
quentes facere ut homines; cogitant enim de sacrificiis, 
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quae paranda sint dis, more mortalium, qui muneribus - 
oblatis deos sibi amicos reddere student. 

V. 525. Sententia est: ne unquam, qui omnia 
adsninisérat, Jupiter ihi sese opponat. Proprie: 
nunquam meae sententiae robur suum adversarium fa- 
ciat; O4o9er enim est sibi aliquid facere; &viimolov 
$£c0or xodrog rwl igitur significat: robur ita .compo- 
nere, ut alicui adversetur. 0 s«vva xgorv, qol, xol 
ÓioixGv Zeüg unÓÍ mort &vrizolov xgévog, ofov&l iy8Q0v, 
zoujcee Tij dujj yvopm, Tyovv, puÓé move ivavilog ue 
gévyvos.. Schol. A. 

V. 527 — 530. Sensus horum versuum est: Ne- 
que ego cessarim ad deos accedere sacris boum ma. 
ctatorum victimis apud patris Oceani perenne flumen. 
 Éuvvüv c. partc. zorwiocouíva ex more Graecorum 
conjunctum est; zrovwviccouéva autem dorice dictum est 
pro zoogvicoouévg. Porro Ooívg est epulum (crvoyía 
Hesych.), bic epulum sacrum, i. q. 9voíe. Dicitur. au- 
tem 9oí(vq Bovgovog, h. e. epulum, in.quo boves 
mactantur; 9olveg Bovgóvorg Schol. B. explicat: 7 
ueyooug 2) vaic ix BoGv Jwopuévosg. Patris Oceani flumen 
vocatur &ofsovov, h. e. quod nunquam minuitur el 
semper fluit, énexstinclum, dxavéravorov Schol. B. et 
Hesych. Aeschyl. Agam. v..958. Fav» 6dÀo00c, víg 0E 
»w xevocBéíosi; ÁAptissima profecto haec vox est, ut ma- 
ris aeternus fluctus motusque designetur, in quo admi- 
rabilis quaedam vis naturae spectatur. Supra v. 139. 
. &xolurov . óeUpo: "S2xsavo commemoratur. | 

V. 531. &AÍvotpui. &urolvo ab àAgj, error, deri- 
vatum est et significat proprie errore, deinde errando 
. offendere aliquem, peccare contra aliquem, unde c. 
. &ec. construitur.  Áesch. Eum. v. 256. sb vig lov 
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fjv Booróv. H. l. additum est Aoyorg, i. e. infaustis- 
verbis. 

V. 533. xal pomo Pxraxtig Cf. Soph. Aj. 
v. 523. Ovov Ó' &xogósi pviorug tU mtmovOOrog. Huic 
opponitur 3jvrergxívo: apud Soph. Elect. v. 1311. uioóg 
vs yàp mwoÀcióv dvrírgxé uoi — Male Schuelzius zóóe ad 
ea, quae sequuntur (sóv v, elc.), refert; nam haec 
gravis seutentia prorsus incpta esset, quum sequentibus 
nihil contineatur, quod memoriae imprimendum sit. 
" Potius ad antecedentia referendum est, ut Schol. B.- 
fecit: r00s" TO TuuQ Tovg DtoUg. 

V. 534 — 538. «409 vr. — sig oocvsva:rg. Sen- 
tentia est: Dulce est fida spe producere longam vi-- 
tam, dum apertis voluptatibus animum alit. lov 
vsívsiv, vitam extendere, vitam agere. Blomf. com- 
niemorat Horat. Ep. I, 5, 10. impune licebit, aestivam 
eermone benigno tendere noctem. 0vuóv &10alvov- 
sav. Cf. Soph. Aj. v. 558. véev «vy» évállow. Aesch. 
Sept. Th. v. 542. éióalvav xaxa. Schol. B. vjv epvyqv- 
eUtovoov. ldem govoeig explicat: cegeoraroug. 

V. 540— 541. Post óraxvaioutvov desunt qua- 
tuor syllabae, quas ego sie addidi, ut ad sententiam, 
quae praecedit, perüineant. Videbatur autem mihi deo- 
rum commemoratio aptissima esse, quum poeta perge- 
Tel: Z$va yag oU vgouéov. 

V. 543. iv ióío ego recepi, quum non dubitem, 
quin éAÀ& in stropha recte legatur. Respondent igitur 
duae breves syllabae uni longae, ut v. 548., ubi ixeAo- 
vtigov emendavi, quum prima syllaba in Zoóvergov, quod 
vulgo legitur, non producatur. Non tamen incredibile 
est et iy el icóvegov interpretamenta esse aliarum 
vocum, et pro hoc &vrovegov cum Reisigio atque pro 
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iüía scribendum esse xvoíe vel simile aliquid. Sie in 
Soph. Aj. v. 571. pro péygrg ov scribunt Éoz' &v. 

V. 545. gíg' óÓxoc, ut Aiy' üxog significat age 
dic quomodo. às oxóxqoov Schol. B. &g«0o:c qaQis, 
Schol. B. supplet recte àv fooróv iorí. Dicit Chorus 
graliam, quam Prometheus in homines retulerit, male 
. homines retulisse; non enim illum adjuvarunt neque 
adjuvare potuerunt. Hoc rrzutare debuisse Prometheum 
ait Chorus, neque mortalibus auxilium ferre.  Caete- 
rum hic lusus verborum Graecis admodum familiaris 
est, ul ye&uoc &yopoc, ztoAsuog &moltuog (v. 906.), vüs 
 €vacc (Pers. v. 677.), qeoic éyeowog (Eürip. Phoen. 
v. 1757.). H. l. qdorg &yapic est proprie gratia, guos 
nulla est gratia, ingrata gratia. Vide quam ingrata 
hominum gratia sit; h. e. quam sngrati sint. homines. 

V. 547. óAiyoópavía, &cOtvro Ovvapic Schel. B. 
Derivatur haec vox ab óA/yog et ópoíve, Ó9cw, et signi- 
ficat eum statum, quo quis pauca tantum petest facere, 
imbecillitatem. 

üxixvg' 4cOtwc, &Óvverog Hesych. xíxvg est vis 
unde per a privativum formatum est adjectivum, smpo- 
lens. Notssimum autem est illud Pindari: cxi&c Ovao 
&v6goorot — Conferunt Aristoph. Áv. v. 688.: 

óliyodgevéte, mAcGpeva mio), dxiotiüca qUUÀ &ufveye, 

ézvQvtc, ipuuéoios, voaleol fporol, &vépsg siksloveigot. 
Et Eurip. Phoen. v. 1722. dov' Ovagov ioyov. 

V. 548. xcioveigov. Quum apud Aristophanem le- 
gatur s/xeióvewgoc, hic ego non dubitavi ixeAovergog pro 
icovetgog recipere. Im lexicis quidem /xcAóvseigog non 
commemoratur, sed quum Graeci poelice dixerint ixsiog 
pro ebweioc, nullà caussa esse videlur, cur nom ixsió- 
vtgog bene se habeat. V. ad v. 543. 
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V. 549. Post éieóv addidi peres ex conjectura, 
quod verbum aptissimum videbatur ad exprimendam ho- 
minum impotentiam et instabilem conditionem.  Schuez- 
zius: vox trisyllaba, quae post dieóv excidit, verbum 
intransitivum fuisse videtur, quod cum participio Zuzs- 
zo0iduÉvov periphrasin faceret. 

, V. 990. sqq. Sensum bene explicat Schol. A.: oy. 
àéc wol vguyixdg TO vijg t[ucoufvug Ovoua Zhióg dguoviav 
Esp, AA oU rQv tipeguévgv, quoi óà Ort ovzxore of 
zQy» &vOgoov foviol Oiegevyovot viv uoigav, &AÀ. 0 of 
uoiga, Qoviovre,, voUro xol moioU0w.  ÜuaOov raUra OU- 
TOS, xel vóg G&g ÜltÜgíog iüo0da TUyeg, d lloopOtÜ. 

V. 554. sqq. ldem: ro)vó gu«ow, Ovi ixtyfvero xol 
émijLOÉ po, vó Ü,000v uílog, voUro 0 vov Ognuvó imi rj 
OQ sz&Ot, xol ixivo ümsQ TÜov meQl rÓv xoiQóv toU GoU 
yépov, Ore vuv Hoiwvqv 0g yapov syoysg. "Aog. vÓ 
0.óc0v uoc iit, vr xol voro Omso vOv rQeyc0G 
inl và cQ maO8tci, ixdivo vc Omsg ivoeygOovv mtQi và 
AotrQd xol vqv xoiugv iv lóvqw. yap, vovrsGnw dv Gvv- 
00m xol Gvvelocet, zuo 10 ivoi mgüg Gvvovolav, Ore 
$jyoyte Ücuoegro xol yUvouxa OudÀtxrQov vrv OuozürQuOV' 
suiv Hoivqgv Eóvoig sxeronsíong. EÓva O4 sio; và dm 
zwQoixL Oi00ueva mxwpeypervo.  "LAAog. Tore y&Q yopobvri 
co, 1v vpfvoiov qOopsv, vüv 0B Ovgrvyotvrl co, 9gijvov. - 
Hesychius: óiougíóiov ufAog* &Aloiov, Ówmavvüg xtym- 
QiGuéÉvov* óuglie yàg yooíc. Articulus zó ad O.uugíótov 
positum est, quia certum aliquod carmen intelligitur. 

V. 556. $usvoíovv ab vutvoiéo, h. e. hymnum 
cano. DBlomf. hoc verbum ousvaróo esse putat. — vuevat- 
oUv, 10 GÜtiy vÓv vu£voiov, xoi Gvvezrtw zov youov. Phot. 

V. 597. iovarw yéucov, ob consensum nuptia- 
rum. iov Qovigon, aive, ógyi , geo. Hesych. 


192 | ^... GCOMMENTARIUS 


V. 558. sqq. Constructio: Ore "Heióvov và» po. 
muüroiov Gyayeg Ócpagra xoivOkexrQov, swOdv POvotg. 

V. 560. Jam venit Jo, secum loquens; neque enim 
terram, in quam delata est, neque genus Nympharum, 
quae stant circa Prometheum, novit. De Jus lnachidos 
subita intervenlione conf., quae in praefatione ad hujus 
tragoediae interpretationem Germanicam diximus, [n- 
troducta est proplerea potissimum, quod Hercules ab ea 
nasciturus est filius, a quo liberabitur aliquando Prome- 
theus. Schuetzius: prima Jus uovoloyíe affectus et per- 
turbationis plenissima est; mentis etiam furore concilae 
imago verissimis coloribus expressa. 

V. 561. «4«eAwvoig év msevoívoiciv. — Poeta lo 
quitur audacius: frenis im sareis, i e. in catenis ad 
sarum adfizis. 

V. 562. xsipafOogutvov explicat Vulcanus supra 
v. 20. sqq. cf. v. 113. sqq. v. 145. sqq. 

V. 863. moivàg ókénet, i. e. zowüg sdoyoy 0M. 
xs, zoe Óidovg OAéxti. Loquitur poela brevius; quum 
proprie dicere vellet zow&g óíómg, pro óíóog aliud et 
gravius quidem verbum posuit. Cf. ad v. 430. & 
v. 594. ógópovg yvuvoferoi. — Nihil tamen supplendum 
est, nam accusativus est remotioris objecti. Hanc le- 
ctionem quum librarii non intellexissent, scripserunt 
zoweic OÀéxei, quod a mullis editoribus receptum est. 

V. 564. 565. 60$ ys5c. Elmslejus 0zo: y5c, duo- 
rum Codd. lectionem, injuria practulit; oz» enim etsi 
significat: quo loco, qua regione, tamen cum verbis, 
quae motum indicant, conjunetum recte dicitur ex. pleo- 
nasmo quodam. ta xoi uévo est: quo veni et ubi ma- 
neo; plenius expressa haec dictio est apud Soph. Aj. 
v. 404. moi uoAQv uívo; ltaque Oz memidivquor signi- 
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ficat: quo erravi et ubi sum. Cf. v. 589. 6xn Gvbo. 
. Et v. Hartung, in libro: Ueber die Casus p. 88. sqq. 

Caeterum apte Schuetzius : ,, Postquam haec dixit Jo, 
novo furoris accessu se agitari sentit. Videre enim 
videtur Árgi umbram, vestigiis suis insistentem. Egre- 
gie vero adumbravit Aeschylus Jus animum aspectri 
phantasia perterritum ; ejusque oratio mirabiliter ad an- 
xietatem animi prodendam conformata, si justa prae- 
sertim actoris pronuntiatione fuerit adjuta, vehementem 
theatro terrorem incusserit necesse est. & &, Ee Ém, 
interjectiones primum terrorem ex visione Argi conce- 
ptum apte et graviter signant. Quod dicit (o, v. 567.) 
éferum , 1d scile et convenienter spectatoris cogitatio- 
nem ad ea, quae exira scenam gesta sunt, traducit.** 
fw, Éo significat desine, desine, Imperat. ab ico. 

V. 567.  oíorgog. ,4silus, de quo multa alii. 
Aeschylus, ut videmus, o/ovgov et uooze confudit; sed 
audi doctissimum Apollonii Scholiastam ad Argon. I, 
1265. uve tíóog wvlog xcrà vó Fog ywoptvov, tug 
vaig Àoy&o, vÀv Boóv imweOrfoufvg, Ocxves evrag, wol 
&ig uovíov &ytt.. &g' oU xal olargog Aéycvot. — Zoóovgovog 
0i, iv vij vevdgTy mgl fov, ÓwwrÉÀAzs vÓv pce TOU 
olozgov. 0 piv yàg wc) ix vOv EvÀov ümoytvvóvas, 
ó 0B olGrgog ix vÀv iv toig woreuoic 2nwisóvvow foapolov. 
Cf. Schol. Odyss. XXII, 209. Hinc sua desumpsit re- 
centior quidem, sed et ille quoque doclus, Theocriti 
Scholiasta ad Idyll. Vl, 28. vóv oiorgqv vo) uvoxrog 29- 
GrgQetog OvecvíAÀe. (Pro vevaorm porro legendum videtur 
z9o9, Si modo fides sit Athenaeo habenda, qui diserte 
scribit Sostrati opus e duobus tantum libris constitisse, 
VIl, p. 312. E. quam facile autem horum Bumerorum 
signa «' et ó' permutala forent, nemo est qui non vi- 
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. deat: permutata sunt ap. Harpocr. v. í[s9& zQuppwc) 
Schuetzius de furore intelligit, qui Jo agitabat: cf. 
v. 509., ubi vócog &sócvrog vocatur. Suid. Ofcroov à 
xoaloUci sücov xivgcw. Photius, Ofcvooc:  igsOidpoc, 
Éxxcvowg. 99o0:c iupevnc. Sed postea v. 678. de uw- 
ex, loquitur, quod non nisi de asilo sumi potest: et de 
asilo quidem sumpsit Virgil. G. IIl, 152. Meleager Án- 
thol. I; 27, 1. rosíc 0 ue O9qAvpavsig olórooflokovo: vo- 
Oo... Sed ibi legendum o/czofloiovc:; sequitur enim 'H 
ydo Tot Tolo vob mxorrguosv. BLowr. oisi, xsvui, 
Oueysloer, Tjyovv olrgoUuoat xol &vofaxyevopot, qavratp- 
pes viv v09 gyovg &ixóvo.. "Exeirj on 4hióg igacóeicn 
"]o slg fo)v «m vro) ucvefMijOs] iva Aa Tiv "Hoar, 
gyvoUce cUvg vovrQ infovnoe wvva doyov xoÀquutvov, Ov 
"Eowijg  &vshàv hie mQoocaypers "Aoysupovrge xfxiqua. 
^Hoe ób ixoigos vov "Id xoi &modcvovra cUróv Ooxiv 
óg&v, évv' evroU 0b rüv vac vOodmoig füciie, vüv ew- 
vOU stzOwXAAuévov z:tQGv dGomeg vwiv ógOoÀnoig. Schol. 
B. Verte: Zremsenwut. 

V. 568. sqq. Vulgo legitur : 

slócov "Agyov jmysvoüc, GÀsv à d, 

gofjo)uot, vóv uuguozóv tigogQoe fovrov. 
Metrica ratio postulat, ut. hi versus Jambici sint et ha- 
beant catalexin. Unde Dindorfius Gisv' ó& scripsit, 
omisso c, quae verbi apocope, Aristophanis exemplo 
et Photii glossa non satis confirmata, audacissima est; 
apud illum enim comicum poetam imperativus zro sat 
repelitus est, quod hic non est factum. Neque vulga- 
ris sermonis usus, quo Atticos vy 4fi dixisse pro vy 

Zíe ostendit Dindorfius, ad hunc poetae locum pertinere 
videtur. Deinde idem goflotgor, quod verbum nonnulli 
Codices omittunt, .ex Hermanni aliquando sententia de- 
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levit, ut versus, qui sequitur, Jambus fiat trimeter ca- 
talecticus. Ad constructionem quidem hoc ferri potest, 
UL &icoodo« ad woíes us (i. e. yolouor) referatur et con-. 
struelionis mutatio admissa sit, quae a Graecis scripto- 
nbus non aliena est. Neque ad sensum goffotuor re- 
quiritur. Verum oratio, omisso hoc verbo, mihi non 
satis elegans videtur, neque librorum auctoritas pluri- 
morum contemnenda est. Quapropter verum vidisse 
mihi videor, quum ciev' o óà ita retinerem, ut hanc 
exclamationem extra metrum factam esse slatuerem, 
alque gofoüuor, a quo versus qué sequilur incipit, ad 
praecedentem versiculum transferrem, quo facto metrum 
optume se habet. ta Hermannus in choro Eumen. 
v. 797 — 764. ter gei. quum extra metrum a Puriis 
vociferatum statuisset, metrum optume restituit. Quod 
ego hoc loco consilium sequendum duxi. lbidem legi- 
tur ob oj ó&, ut intelliggamus cum Blomfieldo, à ó& 
meram interjectionem esse. éAsv o 06 autem signifi- 
cat: averte o terra; ó& dorice pro y& dictum esse ex 
Etymol. M. constat. Blomfieldus commemorat Lex. M5. 
Sangerm. apud Brunck. Lex. Sophocl.: &Asvoo, &vil 
vo) qviabe.  XogoxAQc. Cf. Aesch. Sept. Theb. 86.: 
$sol Osaí v' ÓpOpsvov xoxóv cÀsUcare. lbid. v. 128. xol 
Kuspig &Aevoov. 

rTÓv uvorozóv, innumeros habentem oculos. uv- 
oiox0g* O uvolovg ógOochuo)Uc Fyov.  iníSerov "Aoyov 
cag  4icyvAo. Gloss. ap. Etym. M. p. 595, 22. | Se- 
cundum Ovidium centum luminibus cinctum caput Zr- 
gus habebat, quorum pars vigilabat, pars dormiebat. 
Quocirea in Aesch. Suppl. v. 310. dicitur o zovó^ ógóv. 
Cf. Eurip. Phoen. v. 1115. sqq. (^ 

V. 574. nó 0? adverbialiter dictum est: sub ea 
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re, i. e. simul. Possit eliam cum órofisi jungi, ut su- 
pra v. 126. ézocvoltei. *qoónxAacrog Ó0va£, fistula 
ex arundinibus cera compacta, disparibus calamis com- 
pagine cerae inter se junctis, ut loquitur Ovid. Met. I, 
712. Arundo enim composita erat ex pluribus calamis, 
quorum rimae, ne exiret aura, oblinebantur cera. 

V. 575. Praeterea óóvo& vocatur à4évag (qéra;), 
sonator, resonans, xolvijynrog Schol. A. Conferunt Eur. 
Elect. v. 101. «vxvog &yéxog. Hesiod. Op. 580. spia 
vécu.  Schuetzius: ,,Nempe ut Árgus pastorum riig, 


Inachi filam dum .wivebat custodiens, fistula - canebat, 


sic Jo furore acta eüamnum ejus cantum audire vide- 
batur. voóorev vopov vel ornandae tantum imaginis 
caussa adjectum est, vel, quod melius placet, ad mi- 
serationem commovendam. Quum enim Jo molesto las- 
situdinis sensu premebatur, tum hoc accedebat ad ejus 
miseriam, quod fistulae cantus somnum invitaret, quo 
tamen ob perpetuam Argi fugam frui non licebat. 
9zvodó0rav vópov enim intellige somniferum carmen, 


voivvtyv Qv GÜovciw oL zowiéveg OxóTov rà Oofuuam — 


énl viv uevógav xeavyovo: xowumOscOusva. ov piy di 
oiov Oxóvev tig vouyv evv& dicyovcw. Schol. A. 

V. 576. Schuetzius: Inde ab hoc versu dispellun- 
tur Jus phantasiae; jamque se colligit ex furore et ad 
se redit. Obiter Aesehyli in fabularum tractatione pru- 
dentiam novo exemplo declarare liceat. — Ubi enim in 
tragoedia, quae inscribitur "7xériószg, Chorus Danaidum 
Jus fabulam narratione persequitur, virginem in vaccam 
a Jove mutatam fuisse, eique Jovem in taurum con- 
versum appropinquasse; tum Argo ejus custode a Mer- 
curio interfecto Junonem miserae buculae oestrum s. 
asilum, boves exagilantem bestiolam, immisisse narrat. 
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lis autem fabularum portentis in hac tragoedia, ubi.non 
iarrabatur res, sed in scena agebatur, consulto abstinuit. 

V. 577. sqq. Construe ita: à Kgoóvis zai, z[ mote 
quxoroUdev tvgQv Pvífevioo us iv raigüt mquocovoww. 
) fili Saturni, quid unquam, quid unquam deprehen- 
lens jme. delinguentem implicasti hisce calamitatibus? 
» svuuocvvoig Pjvífevbeg dictum est ut supra v. 108. 
weyxocuc évétevyuor. — Scripsi autem metri caussa cum 
lermanno (Opusc. Vol. V, p. 334.) s5uoovvoicw altera 
orma.pro zw«uoveic;» vulgata, quae non respondet an- 
istrophico goirzeA£orciv. 

V. 581. oicromiazo Seine, à olovgov £lov- 
ovr, xal &vofoxyevovrt gofiruevt 0 zcacq0 "Aoyov gevra- 
opéra. Schol. B. Furore igitur, qui per oestrum vel 
silum accendebatur, se agitari queritur. 

V- 582. Vocat se zeo«xozov, mentis non com- 
otem; non enim ignorabat per intervalla, ut Schuez- 
ius monuit, se furore corripi, quam fortunam, ubi ad 
e rediit, vehementer querebatur. swegexozov proprie 
ici de citharoedo contra tempus - pulsante adnotat 
llomfieldus. 

V. 583.  Infelicis puellae fortuna tam misera est, ut 
ors ipsi longe praeferenda videatur, sive igni com- 
usta, sive terrae hiatu vorata, sive marinis monsiris 
n pabulum projecta pereat; quodcunque mortis genus 
st, ipsi optabilius videtur et jucundius, quam vivere 
n his aerumnis, quarum auctor est Jupiter. 

V. 589 — 5860. uqót uov —tóyuürov. qOovcv 
wí viwvog est invidere alicui aliquid, b. e. denegare 
t facere , ut aliquis alicujus rei non compos fiat. Cf. 

*. 629. ov usyaloc voU0É dor Ocpruucoc. v. Mauh. Gr. 
m.m. S. 368. 
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V. 588. ysyvuváxaciv, exercuerünt, ut v. 594. 
moóc Blav yvpvd(eror.  Agamemn. v. 542. Époc zeropog 
vüjcós yijg € éyOuvectv. Caelerum yeyvuvexociw vulga- 
tam retinuit Dindorfius, anüstrophicum corrigens, ego- 
que eum secutus sum, quum et trimeter inter hos nu- 
meros aptus sit, neque, si hoc est, yeyvpvexoG dura 
apocope mutilandum videatur. 

V. 503. vov$6 — Ópouovc accusativus regitur a 
yvuvüferei, ut supra v. 563. mowüg óAéwer. — Vide quae 
ibi adnotavimus.  H. l. plenius dicendum erat: vovg - 
Ópgóuove moi UG vvuveferor, exercetur eo, quod facit 
hos errores praelongos. 

V. 595. m09tv &nzvtig, unde pronuntias, l. € 
unde cognovisti ut pronuntiare possis. Miratur puella, 
quis sit ille, quem nunquam viderat, et qui ejus ori 
ginem tam bene sciebat et fortunam. 

V. 597. Q0 évqzvpa i. e. ovrog &9oc. xQ0£- 
$ootíc, moocpozyyg Schol. B. 

V. 599. Ss&ócvrov vócov pertinet ad ea, quae 
Prometheus dixerat; nominavit enim ille puellam oic- 
voo0ívqvov et exposuit, unde inciderit in jram Junonis 
el furorem, quo agitetur. Schol. B. explicat: $09: 
&xó Tijg Hoeg Ogucouévmv. 

V. 601. Post xévrgoig excidisse iambum indicat 
stropha, quapropter él addidi. goireAéorciv cum 
Hermanno credo secundam syllabam semper corripere, 
ut omnes voces, quarum terminatio est in eàeog, v 
c. ÓzwucAtog, &gyoÀsog, xsgÓcAtog, oiOdAsog, vngotos, 
alia. «j 0à aA cvAlafH] imAtóvoos Óià viv Anórqra go- 
vijc* Oxo Év ve Óvouaci yivevot oig Ót9 vo0 aX cog Eust, 
ad Il. VII, p. 672, 3. Cf. Etym. M. p. 261, 54. go- 
v&Àtog* zwwodxomog, uoviünc Hesych. gomme: (efe, 
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polvera, ld. Haeo vox derivanda est a goírg, furor, 
estque furibundus. Morbo tribuuntur xévzoo, stimuli, 
quibus ad cursum excitatur puella in vaccam mutata. 
Hujus enim fugae imago desumpta est ab equo, qui vi 
atque stimulis ab aliquo instigatur. Ad eam allegoriam 
quadrant singula verba: x£vrgoig, oxipvuuerov, vioviaty 
aixÍeig, Ónusica.  Tabefacit me pungens stimulis sem- 
per furialibus. 

V. 602. sqq. v uecnuá à cowrguorov, vOv m0 
TOU olorgov xwm5osov xol zÀevOv, vo OriGciv yovv mo1- 
ovcatg &ub dowsiv, smagsytvougv AoffoO0cvrog xol va- 
(sie xol &yov ógumzuxi, óouocOcico uiüsa, xol BovAetuaot 
vüc"Hooc imiuxovowg xol ógylÀowg xol ucvixoic. Schol. A. 
^ V. 605. óvcOatiuóvov óÀà víveg ot i. e. clvec 
0à ÓvcOaluovéc sio.w, ot. Male Schuetzius hoc de Pro- 
metheo intelligit; loquitur enim de se puella, seque 
omnium infelicissimam arbitratur, 

V. 609. Neque zí ue o5) satis apte leguntur, illud 
metrum offendit, hoc sensum, quum ad zí wj qo si 
intelligimus ze9siv aliquid absurdi dicatur; neque enim . 
interrogabit (quamquam Graeci solent contrarium addere 
magis perspicuitatis quam necessitatis caussa) puella: 
quid sibi non accidat. Sin denique ví uoi 49r) e non- 
nullis codd. recipimus, mutila ést oratio. Quare verum 
vidisse puto Elmslejum et Dindorfium. | 

V. 610. sizxso oíc9o, hoc propterea addit puella, 
quia nondum sciebat, quis esset, quem interrogaret. 

V. 612. .8 v vulgata propter metrum recte in ox 
mulata est ab editoribus. Sic infra v. 644. ziv Ox: 
zgocyorteve. 

V. 615. xmxvoóg fooroig GOov$go. Verbalia' 
eundem regunt casum, quem verba transitiva, unde de- 
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rivantur. Demosth. Phil. 1.: à of ulv 5r9ool xaca- 
yeháw, of àà evpueyor ve9váoy và Ott TOUC TOLOUVIOUC 
&xocrólovg, ubi quidam legunt vàw voiovrowv &zocrolov, 
sed idem est, ac ve8vàor và Osüi£vos vovg voto rOVG &x0- 
6r0lovg. Vid. Aeschyl. Sept. Theb. v. 295. et Obs. 
. Misc. crit. Vol. 8. t. 3. p. 345.** Grac. 


V. 616.  ,,Blandum est alloquium, et Prometheo 
recreando idoneum; audit enim beneficiorum suorum 
famam inter homines percrebruisse.*€ ScmuETZ. 


V. 618. «&oLuoi respondet Latino: commodum; 
&xà perogopgügc rÀv eouevov ait Schol. B. ,,modo, nuper, 
&gríoc Hesych. Erotian. dguó' mjovyi, ixodg. cg xol 
Qzoexoevyo iv Mirollovow.  Syracusanam esse vocem 
ex Heraclide tradit Eustath. ad ll. 1, p. 140, 13. quicum 
sentit Valcken. in Epist. ad Rover. p. 49. quia ejusdem 
analogiae est, cujus sunt dictiones Syracusanae , cerle 
Doricae, àvóoi, ioi, weÓoi. dopoi an &guoi scribendum 
Sit, inter grammaticos non convenit; sed plerumque 
Óccvveros, teste Schol. Venet. ad Il. I, 486. — Caeterum 
conferas Soph. Aj. v. 799. dg:og mexevufvmv móvaw 
évQvvov. ^ Browr. Cf. Hartung, in libro: Ueber die 
Casus ,. p. 196. 


V. 624. rocoócov, 0cov sgyx« Schol. B. &oxà 
cov, sufficio tibi, dictum est pro &oxei 6o, eo tamen 
discrimine, ut per &gxó indicetur et Prometheo et pu- 
elle satis esse, quae dicta sint. 

V. 625 — 626.  Construe: xol mo0c ys voUvoig Óti- 
fov, ríc xoóvog foros víoua vijo iuijg nÀ&vmg vij voici 
z:090. Sentenlia est: esto hoc quidem, sed ad ea, 


quae erposuisti , etiam indica, quos tempus finis erit 
meorum errorum. 


I 
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V. .629. neyalom— S oerneros, q9ovà Gor roU 
abxeiv Got soUro Schol. B. 

V. 630. sl ógvo uéllsic, zl oUv &vofaAlg, ind 
ov qOovtig, o6 Myae; Id. 

V. 631. g6óvoc uiv odózlg, rovro Aéyew. ld. 
óxvó 9oübo, &vofeAlouor vagobor ld. 

V. 632. mgox:Qóov u&áccov àc £uol yAvxw. 
Cf. Matth. Gr. Gr. m. 8. 56. p. 166.8. 450. N. z. - 
p. 1014. dg post comparativum pro 7 dictum esse, mi- 
rali sunt. Nos quidem Germanici vulgo :»ie dicimus 
pro ais post comparationem, sed an hoc ad Graecos 
perüneat, nullis prolaüs exemplis, dubitare debemus. 
Quocirea alii viri docti *:j &c, quod aliquot libri exhi- 
bent, per synicesin dictum scribere voluerunt, alii ex- 
plicatione Seholiastae B., qui post uáecov supplet 4j 1i st 
el post yw : vOUTO QoOtiv, probata interpungi jusse- 
Tüuni: jj uov ztooxri0ov p&ccov' oc iuol yÀvx9, ut dg 
nam significet. Quam interpunctionem ego non probo, 
quum orationem valde languidam reddat. Elmslejus 
conjecit: uoeocóvog 7 gol yÀvxv, novo adverbio secun- 
.qum analogiam non male ficto; verum mihi haec cor- 
rigendi ratio audacissima videlur, neque quidquam prae 
se fert illa conjectura, qua ejus fides probetur. Cum 
ilis Codd. scribere: gu&ocov 5 oc ipgol, fateor durum 
esse, quamquafn, qui hodie scribunt, linguam tam ne- 
gligenter tractant, ut multa, quae longe fninus ferenda 
sunt, admittant. Verum vidit, ut opinor, olim Her- 
mannus, quum oc (ad Vig. p. 720.) explicaret otzog 
cc iuol yivxv idu, quae explicatio simplicissima est at- 
que cuique in mentem venit, qui, dum legit, non eo 
animo legit, ut scriptorem corrigat. Nos dicimus: Sorge 
für mich nicht staerker , so wie ich selbst wuensche, 
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. vel: staerker in dem Grade, wie ich selbst swuensche. 
Nolim Hermannus ab ista sua interpretatione discedat. 
Exempla, quae prorsus huc facere videntur, affert Matth. 
p. 1018., ubi duas constructiones in unam conflatas 

 esse.putat. Plat. Apol. S. p. 36. D. oix. £69", 6 i 
pGÀÀov scgímst ovr, cc vOv ror Urov Gvügo iv Ilovra- 
vtiío cisco. Lysias p. 109, 21. syovusvog uallo 
AíysóOwt Og oL mQocijxev. ! 

V. 634. Schuetzius: Quod h. 1. Chorus Prometha 
narrationem interpellat, et Jus de caussis morbi sui 
narrationem exposcit, noh solum ab ejus curiositate 
alienum non est, sed etiam ad varjandum dialogi cur- 
sum ulile, ne forte eadem persona diutius sermocinanle 
auditoris attentio languesceret. 

V. 638. vmovoysiv ví v. est aliquid in alicujus 
gratiam facere; iaque sensus est: tuum est (cóv b- 
yov éc:v), éllis morem gerere et gratiam praestare, 
quam abs te petunt. Eur. Alcest. 857. 'Aüufro 9 
vxovoyijcer ydgw. | Herodot. VIII, 143. zonorà vxovgorta, 

V. 639. &AÀeg vs zevrog xal, quum ob alia 
dum quia. Ov Ori mtíOtGOoL volg xtlevovai G ua) fugog 
ztgoggégsi. TO ÓÀ xociyvQroig movoóc MÉysw, imd aV 
voL uiv Nmomiósg cav, ó ÓB moro cvv lveyog móra- 
poc "Aoyove. Schol. B. ,,[nachus Jus pater, sicut omni- 
no flumina reliqua, Oceani et Tethyos filius erat. Cf. 
Hesiod. Theog. v. 336. sqq.** Scnukrz. 

V. 640 — 642. Sententia est: JVam deflere et de- 
plorare sortem suam ibi, ubi quis est impetraturus 
lacrimam ab audientibus, operae pretium est.  à£íav 
vot qv Eger proprie est dignam commorationem ha- 
bet, i. e. dignum est, in quo commoremur. «zig 
zoyuoa Tovg GvveAyucoovvac fis; vig, cb Owvglwes Ou 
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yovutvog, voUro ovx sig xsvóv abrQ s) OwrQur Foros. 
Schol. B. 

V. 643. &niczdá Gal vivi est proprie fidem alicui 
s0n habere, i. e. non gerere morem , cztLOsiv vui. 

V. 644. moocyortsrs. Praeposilio moóg ad sog. 
fere propterea addita est, quod Chorus aliquid aliud pe- 
tierat. Infra v. 789. záv 06ov zgocyoritese. 

V. 645.  oicyvvopot cum Schuelzio et Blomfieldo 
recepi, quia hoc verbum optume convenit virgini, quum 
enarratura est, unde faetum sit, ut in deorum iram 
incideret atque in vaccam mutaretur.  Pudebat enim 
castam virginem, ut ait Schuetzius, stupri sibi a Jove 
intenta. mentionem facere. 

V. 646 — 647. 9:060vvov qeu Ova, viv ix voc 
"Hoeg ogumOsicav Óvgrvyíav. Schol. B. óieag9ogav 
poogíjg, viv &Aolocw vüc &iwic uoopijg. Schol. A. 
8Ocv, &g^ 5c aivíag. Schol. B. Constructio verborum 
est: xoíro! xol aloyvvouo, Aíyovóan, OOtv 0 Ot0cOvrog 
qsuiQv xol sj Owp9og& uoggje moogímvovo uou GycrMg; 
— mpogízcraro, imos Schol. B. Comparant supra 
v. 115. óóue us zgocíura. v. 954. uélog moocémra uoi. 
Soph. Aj. v. 283. &gyr vo xoxo) mgogéwraro. Eur. 
Alcest, v. 421. GOgvo xoxóv zQgogfzvavo. Herodot. IX, 
99. gw iovoÍ cqi igímwrero dg r0 OrgorOmsÜov züv. 
lbid. 100. s xAqóov cvrg cqu écémvaro. 

V. 648. moàsvyusvoi ex Cod. Reg. C. Homerica 
enim forma quum diclum sit ev ptvor, credibile est, 
ipsam vocem Homericam eamque magis poelicam ab Ae- 
schylo positam fuisse. V. Odyss. 1V, 384. IX, 189. et 
saepius. 

V. 649. ,,meoOtvov locus est, in ediliore aedium 
parte, ubi seorsim a viris degebant virgines. Moschus 
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de Europa: «zopogíowiwv ivi xvocoovca Ono. ldem 
$dleuoc, unde zegOévog ix QeAcuov ) popu qyupapivn." 
STANL. 

V. 651. Comparant Eur. Alcest. v. 1092. «£6; 
o) youtig y&g, GÀA& qnuosvtig uovog; Virg. Áen. lV, 32. 
Solane perpetua moerens carpere juventa? 

V. 6502 — 6583. íu£gov BéAes víéOnimzar. - Pro- 
prie dicendum fuit: fuíoov fé vévooror, vel simili 
verbo.  Át Graeci poetae saepissime, neglecta mela- 
phora, verbo utuntur, quod vel aliam imaginem exhi- 
- bet vel simplicem sensum exprimit. Nam quod vulgo 
tradunt, metaphoram non violandam esse, regula est, 
quae multas excepliones admittit. Poetae conceditur, 
ut orationem exornet, utcunque ei gratum videtur; 
quare Pindarum potissimum, qui sublimiore et audaciore 
sermonis genere usus est, saepius quam alios videmus 
ab hoc praecepto recessisse. ld autem propterea tradi- 
tum esse videtur, ut, qui imaginem adhibeat, eam quam 
perfectissime illustret, neque, si nolit metaphoram ac- 
curate persequi, scribenti accidat, ut inepta voce ula- 
tur. Nam summopere cavendum est, ne, si quis ne- 
gligat metaphoram, ab ea decedens ridiculus fiat. H. 1. 
aplüissime dictum est: fée víéGoAzro:, quum de amoris 
telo sermo sit, per quod amantium animi inflammantur. 

V. 653. k£vvaígeaGnu Kómgiv, Gvvovoituw 
Schol. À. Proprie significat haec phrasis: Femerem 
sibi vindicare, h. e. Venere frui velle. 

V. 654. ànolaxcviame, &mogóhync, éxuione Schol. 
B. Schuetzius: Metaphora ab equo calcibus, quae sibi 
nocitura videntur, repellente petita graviter et ornate 
repulsam pertinacem et ignominiosam designat. «eg &xó 


s» dioyov fecv Schol. A. 
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V. 655—656. fa9vv Atiu OG vo male Schuetzium 
interpretatum esse pratum £n valle depressiore, et si- 
gnificare potius fertilem campum exemplis demonstravit 
Blomfieldus. Aesch. Sept. Theb. r&v fe9vj9ov olov, 
ubi Schol. A. explicat per svyciov. Eur. Phoen. v. 657. 
4U&e foOvomógove. Androm. v. 635. faeOtíev yüv, cui 
opponi ille ait zó Azzoyéov apud Thucyd. [, 2. Cf. Etym. 
M. p. 191, 8. "Exíyeguog fecoov qoolov, &vr vo? fa- . 
dvteQov, tUytiov. 

V. 687. v0 0iov — 090v, ut Jovis oculus de- 
sideríum deponat, h. e. ut ei satisfiat. Oculi enim 
eunt in amore duces. nde Hesychia : ógueríac zó9oc, 
Ói& rà ix voU Opüv diloxsoOa, Éomvi" éx voU ycQ igogüy 
gívevas &vOgoxcoig dgüv. Amoris etiam sedes. Crescit 
enim assidue spectando cura puellae, Propert. III, 21.** 
SrAwL. Cf. Matth. Gr. Gr. m. S. 430. b. k. p. 965. 
Praeterea comparant Aesch. Suppl. v. 1010. Soph. Trach. 
v. 557. Eur. Hipp. v. 527* et Ovid. Met. I, 589. sqq., 
ubi Jupiter ipse, quae hic per somnium indicantur, puel- 
lae profitetur his verbis : 

Viderat a patrio redeuntem Jupiter Jo 

Flumine, et, O virgo Jove digna tuoque beatum 
Nescio quem factura toro, pete, dixerat, umbras 
Altorum nemorum (et nemorum monstraverat umbras), 
Dum calet, et medio sol est altissimus orbe. 

Quod si sola times latebras intrare ferarum, 
Praeside tuta deo nemorum secreta subibis, 


Nec de plebe deo, sed qui caelestia magna 


Sceptra manu teneo, sed qui vaga fulmina mitto, 
Ne fuge me. 


V. 660. Schol. B. ozéucwo. £yà sinsiv v& £v vij vvxtl 
émeQyOusve poi. 


V. 661. Iv8Oà—4oóovgc. Anachronismum a 
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poeta admissum esse, notavit Schol. À., quum Prome- 
thei temporibus illa oracula nondum exstiterint. Ejus 
verba sunt: &veyoovicuóg* oUzo yàg "v vÓ pevrtiov. 

V. 662. 4 sosmpoóstovg, Qtorngózxog ov uovov Ó uve 
vic, GÀÀO xol Ó zumóutvog OfytoOnt mop Osóv yoncuove. 
Schol. B. teXAsv, Éxsumev ld. Sententia ost: rmuitos 
diversis temporibus legatos misit, qui referrent polli- 
mis Jovisque vaticinia, quod v. 664. dicilur évoyy&lem. 

V. 664 — 665. aiolocróuoveg, mowlAove, Óvcvor- 
vovg. t0 &oquovc xol Óvexoírog sigqu£vovg &ousvela dori 
ztgóg TO eioXocrouovc. Schol. B. Comparant Lycophron. 
9. 4. oo y&g Tjovyog xogm FAvos yoncuóv, cg gl, eio- 
Àov GrOuo. ; 

V. 669. cpsrov, &sv0:oov Schol. B. &xóàAvrov 
Schol. À. &geroc de animalibus dictum esse, quae, in 
templorum usum a caeteris segregata, libere vagari pos- 
sent, notavit Blomfieldus, laudans Hesych. "gero: 
of. fspofloo1. 

V. 675.  4iógc yaiivóg , Xorà zutolqoaoOtv eUrüg 0 
Zrvg, TO Bovimpe TOU Zhig Schol. À. Cf. Agamemn. 
v. 220. &veyxue Aadvov. 

V. 676. uogg —óia6vgogoi. Cf. Soph. Aj. 
v. 447. Oppo xol goíveg ÓdGrpogor yvowgs &zrjjbew tijg 
dije. ÓL&GvQogor d Gov, Ocoroeuuévor &y£vovro Schol. B. 

V. 678. puvo* vic vic dosOlfovon vog fo)c. Suid. 
et Phot. Dene monuit Schuetzius, xsoeózue ad uoogrc 
Oiecrgogr]v et óbvorouog uveny ad gosvàv Oreotoogrv re- 
ferendum esse. 

V. 679. sozorov—(ó£oc. ,,Cum Heathio vel de 
ignobili quodam rivo Cenchream vicum praeterlabente, 
eognomine fortasse, vel, quod. magis placet, de Erasino 
fluvio intelligendum puto.  tvzorov (og est, cujus aquae 
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uaviter bibuntur. Simile est xoAA/dóoov. ldem v. 814.** 
XuuETZ. Schol. Á. zgóc züv $o$v víg Kéyyonc, ijue 
quvn dv "Aoyovg, wol moóg rwv Aiovmv v5v me». 
iujus sententiam de fonte ÁArgivo refutavit Pauw. 

. V. 680. .4égvmg &xomv ve. Canteri conjectura 
dígvnue ve xo1viv, quam Dlomfieldus recepit, oratio facta 
:s& magis concinna, neque negandum est, eam firmari 
ier Scliol. À. xegsgv vs conj. Scalig. ap. Valck. fr. Cal- 
im. Eleg. p. 130. ed. Lips. eóggv vs sc. yijv Pauw., 
[uae conjecturae supra commemorandae erant; quam- 
juam ineptae sunt. Libri habent &xggv, Gxgov, ixgov 
Videlur omnino legendum esse una mutata litera Z4£o- 
"pg &ygov ve, ul supra v. 655. zog Zfovqe faOv 
eve, oíuvag Dovovacug vs mQ0g zero0c accuratius 
lescripla est haec regio. Et vero in Lerna Argiva ni- 
il fuisse, quod &xgov dici possel, recte adnotavit de 
Pauw. 

.* V. 681. &xgevog Óópyr)v. Gxoorog dicitur oZvozc, 
»Ui aqua non admista est, unde fervet; ad iram trans- 
ata baec vox significat intemperantiam. | ó zoÀ)g xol 
ixodrgrog xorà vjv Ógynv Schol. B. Argum propterea 
ic diclum esse, quod nimis morosus esset observator, 
idnotavit Schuetzius, conferens cum mostro loco illud 
Jvidii : Constiterat quocunque modo, spectabat ad Jo, 
dnte oculos Jo, quamvis aversus habebat. Et Valer. 
Flacc. Argon. IV, 351. sqq. zvxvoig, v. ad v. 568. 

V. 683. sqq.  Biomfieldus comparat Thucyd. ll, 61. 
Jovioi y&p tÓ goóvquo zó olpvíóuov xol &moogüóxqvov. 
laec duo epitheta significant, hoc et praeter opinionem 
:&à subito accidisse, ut ille vita privaretur. Fabulam 
psam, qua Mercurius eum occidisse fertur, praeterit 
(o, quia longum erat enarrare. 


. 908 | COMMENTARIUS 


V. 684 — 685. ,Ego vero furore.percita- divino 
Jiagro de terra in terram agitor. lterum allegoriae 
tenor praeclare servatus. ueori£ Seío de divinitus im- 
misso furore, ut antea 9:0Gvrog vócog, xívrgoisi qotra- 
A£owt uegolvovce v. 559.** ScuuETZ. 5v x90 yiüc so- 
 l]emnis est formula. Suid. v. Z2fw£olvew. AA &laaev 
evróv yw moÓ yüc &mivot v." Iro. AAM. Vr, qouotzo, 
yijv 790 yüjc, Oxo& BovAowro. v. llg0 yüc. Eyco 0i gevyo 
Jüv 90 yi, qofo/usvog Tv Qygiov ÓtGmovQv, c uàÀ- 
Àov Vmzov f évOgonzov ufin. - 

V. 688. £ovOcins-—spsvO£couv.. EvvOcÀnaw est 
demulcere. Sententia est: noli me fallere blandis di- 
ctis, misericordia ductus. ,,Lalini alia metaphora idem 
reddunt faisa spe animum lactare; iidem tamen etiam 
 calere spe animos et exardescere ad spem dixerunt.* 
ScuUETZ. ! 

V. 689. cvv&érovg Aóyovc, vocc syevósic Schol. 
B. Proprie: composita verba, ut Latini quoque loquun- 
tur; v. Sallust. B. Jug. 85. Vult vera colloqui, non 
composita dicía, i. e. simulata, licla. Cf. Eurip. 
Phoen. v. 469. cxAo)g 0 u)909 rác éAu9tlag Éov. 

V. 690.  &seye sc. has res enarrare, quippe quae 
filnis terribiles audientibus sunt; i. q. Éxtye, quod 
Abreschius conjecit, desíste, coo Schol. A. Infra 
v. 699. ixíoysc Éc v^ àv — moocua9ne. 

V. 691. «0vv. evyío proprie est gloriari, cum 
confidentia loqui, deinde i. q- persuasum esse, opinari, 
ut supra v. 338. evyd yàp evyd. — Eívove Aoyovg 
intellige verba nova et inaudita, quibus qui audiunt 
vel in terrorem vel admirationem conjiciuntur. —éA4o- 
. tofove Schol. B. 

V. 695. .éugusxei xívzoo, ancipiti stinulo, àp- 
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qorígoOtv miirvovri Schol. B. "A4upnkeg 0b, d£ Exerfgov 
pégove qjxovnufvov Békog* 1| xegevvüg, 7] EÍpoc. Hesych. 
Soph. Aj. v. 286. Gugrxse Aefov Éyyoc. Noster infra 
v. 10416. xvoóg é&ugrixme Dóorovyog. Stimulus h. l. di- 
citur bipennis, quia summa mala exponuntur, quae 
animum Chori tam vehementer tangunt, ut vulnera ab 
ancipiti ferro, quod acutissimum est, accepisse sibi vi- 
deatur. 

apUqtuv spvqav. apvyew est spirare, unde vy) 
animam notat a spirando. Deinde significat spvyei per 
spiritum aliquid frigidum facere, fr'zefacere aliquid, 
ut loquitur Plaut. Pseudol. IV, 7, 117. Mihi quoque 
aedepol jamdudum ille Syrus cor perfrigefacit, i. e. 
jvynv spjvyet, ut nostro loco. Nam qui quid horribile 
audiunt, frigore quodam corripi solent. 

V. 697. : moü£wvv a moccoceiv, in. aliquo statu 
versari, vel eó vel aexóg modootw. Est igitur mou 
l1. q. fortuna , sors. 

V. 700. Schuelzius: Si Chorus reliquorum Jus in- 
fortuniorum enarrationem non alio consilio quam au- 
diendi cupiditate flagitasset, curiosior utique quam hu- 
manior videri debuisset. taque tempestive his verbis 
in memoriam ei revocat ipsam Jus pelitionem v. 686. sqq. 
prolatam, dumque gratum esse aegrotis, ecquid super- 
sit dolorum, audire pronuntiat, simul se non sua magis 
quam Jus caussa narrationem hanc exposcere declarat. 

V. 702. «osíav, vo) &xoUco, vüc JoUg Schol. B. 
qosíe proprie significat usum, deinde rem, quae nobis 
in usu est et quam in usu habere volumus, i. q. po- 
stulatum. 1 vvcucO', vobis perfecistis, i. e. conse- 
quuli estis, impetrastis.  értAsw)core 0dov vswwQ' duo) 
Schol. B. Id Chorum facile ab ipso impetrasse ait. Pro- 
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metheus, quum labor bujus rei in eo solo posilus esset, 
ut Jo ad narranda fata permoveret. 

V. 708. 89vuóà B«X, iv và c Aoyiaud Boe Schol. 
B. injice in animum tuum, conde anímo tuo.  Cae- 
terum omnino legentibus observandum est, hane Jus 
errorum enarrationem non ad geographices tabulas exi- 
gendam esse, quum poelae consilium non esset, ut 
geographiam , illis temporibus obscuram, homines doce- 
ret, sed ut voluptati legentium ea inservirent, quae 
secundum fabulas narrasset. 

V. 710. àvqoóvovg yvag, fsnarata juga, h. e. 
vastas terras. Scythae quia voudóec, pastores, erant, 
neque agros ut cives colebant neque stabilia domicilia 
habebant.  Pabulum quum deesset gregibus , sedem 
transmutabant. 

V. 711. mAsxróg Gvíyac, mtmAtypívag  oiwiag. 
Schol. B. 

V. 7129. wsóop010i, dx vic yijg énoiQoutvor xoi 
sposuevot. Schol. A. v zelo oigóusvoi: Schol. B. 

im sÜxvxloig Oxoic, doo vooyove Éyovow iv 
roig &gueot Schol. B. xol yàg imevo ipod (voto 
490 ÓqAoi tÓ da &UxvxÀoig Oyoig) Tr&g Oxqvag foavrów oí 
ZvOot mow)vror. Schol. A.  Blomfieldus laudat Hippo- 
crat. de Aer. et Aq. 93. Noudósg 03 xoAsüvron (of Xxwv- 
$o:), Ort ovx Ecc. opi obeípee, &AM dv duobns oixcóv- 
voi. ob 0B Guobol siow, af uiv deyioros vsrgeuuslor, aí 
6à £baxvxAo:, 

V. 713. :ó&oiciv é&notquévor..— ,,Utitur hoc 
loco Thomas Mag. probaturus verbum non modo regere 
secundum , sed et tertium casum. Deinde ea subneclil 
exempla quarti casus, quae facile prodant, minus e 
exploratam fuisse vocis indolem, de qua sic habelo: 
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&oo apfo, coagmento, apparo, tnstruo , foecunda, 
quae alia, derivatorum radice, proxime succreve- 
IL &gráto , &gréo, &grífo, et Ggvvm. Horum tria po» 
ema generalem illam sequuntur apparandi notionem. 
' &grvc vero insuper adhaesit Specialis, ut de appa- 
ü usurpetur circa cibos, qui ut sint durando, et re- 
i possint, adaplantur, quomodo de aliis rebus &go 
dbuit Hesiod. in '"Egy. v. 610. ubi vid. Graev. Hinc 
al condo et condio. Al và &gr&o nihil obtigit; 
eter illud apparandi aptandique genus, quod absolvi- 
, appendendo quidpiam corporibus, unde perpeluo 
me nolat pendo, appendo, tam proprie quam tropice. 
ia aulem varium in usum varia solent appendi, hinc 
armis si sermo sit, valet armare, si ad ornatum 
lineat, ornare. Hesych. é£gorguévoi, xexoounuévo:. 
"6 verbi indoles, quam sequendo sponte se sistit - 
aclurae ratio, quae diclat perinde esse sive dicas, 
QrÀ ipevró vOfe, sive dà róbow, el in voce passiva 
media (nam eodem plane res recidit): éyo é£eorópos 
& et zófoic. Hoc tam est perspicuum graece scienti, 
exemplis demoustrari non egeat. At regiminis cum 
ro casu alia est et diversa ratio, ex quo si locutus 
sset Aeschylus, é£norguévor zó&ov foret , sagittariae 
4j ti, sagittandi studiosi. Quo perünent verba Sy- 
jii, quae ex Epist. XX. affert Thomas, óigegovrog 
tovg Tjuerfgovg yovíog iEjovgro — vij GmovÓij —, i. e. 
áevro)v forqgro rovg —, el ponitur aclive, nec quic- 
am simile habet locus alter ex Epist. lll, zovoíe xoi 
ove BÉorqró ve xol megiéxsiro. Ubi eodem modo quo 
iter scribere polerat zovcíoig xol AíQows. ld quod di- 
rhere nequivit Magister. Sed scilicet non sapit homo 
ra triviares grammalicorum canonas, et ubi judicio 
| 14* 


9129  .  COMMENTARIUS 


decidenda res venit, saepissime fallitque et fallitur. 
Caeterum nec illud ex iis quae disputavimus obscurum 
est, elsi quidem aeque recte Z&noricuévoi, el émorvu£vor 
in loco praesenti obtinere posset, hoc tantum discrimine, 
quod i£gorguévor ex verbi usu propius et convenientius 
rei, de qua est sermo, sic vicissim é&nyorgu£vor ob usum 
festrictum non convenire loco Herodoti lib. I. c. 43. 
iEmorvuívos Aoydo: ve xol xvol et quod alibi habet afro 
ébnovuuévoi, — Nisi sint, qui ostendere valeant, ampliores 
esse roU é$egrü» fines, quam nos novimus.** AnnEscH. 

V. 714 — 715. &1iovóvorg — óaqíaictvv. — Kv- 
. elog 9i müg o xtroo0gc elyicAóg Goya xotizor, Etym. 

^M. p. 702, 61. "Peyíov: of '4vuxol viv &xv9v. xel vov 
sóz0y cUrOV, 6) zQocogdvrtt r0 xüpo.. Govxvülonc (IV, 10.) 
otroc' of ói"Lovsg viv Guzomiw, vQv &veyopnow vijc 9e- 
Àccogce. Suid. cAricvrOvoig, vaíg UxÓ rg oÀOg Crtva- 
fovcoc xcl qyovcoois. Schol. A. yoílumrovoa, ngo 
foveo. Schol. B. Litus premere pede jubetur Jo, i. e: 
a litore non discedere. 

V. 716. Aat&g qtr190c, in vc ógiirfoag Schol. 
B. De hoc genitivo v. Matth. Gr. Gr. m. $. 377. 1; 
p. 857. 

V. 718. xoócziacroi, mgogmsAoorol Schol. A. 
voógmAoOrog est imaccessus, is qui adiri non potest. 
Eodem modo óvgzf£Aocrog dicitur. 

V. 719. "TBoievgv — o9 spevócvvyguov. Din- 
dorfius quoque "Tfoiryv in Corrigendis et Blomtieldus 
in Glessario litera majuscula scribi jusserunt; videtur 
enim fluvius ipse "Tfowrsc diclus esse, ut verba o 
Apevóowvvuov probant. V. quae adnolavimus ad inter- 
pretationem Germ. p. 75.  Araxem intelligit Schol. A. 
Rectius tamen Schol. B. adnotat: 0g (móregog) Óià v0 
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iboycoOo: vàv ÓgQv xal ncroxAc([s.v a maQervyovra otro 
xoltizot  "Tfowryco OÓi4 Ó và mégib ÓÀÀAvtiv xol ÓragOcl- 
Qsiv, &vdxvo qoo, 00tv xol rjv inovvulav &ig0Gg Kc- 
qev "gobic, OnxtQ GmÓ voU &gugco vÓ nAgvrO víverot. 

V. 721. Corrige ógóv. Pronomen e?róv siguifi- 
ceat in Caucasi vicinia affixum fuisse Prometheum, at- 
que Jo juberi ad montem ipsum accedere. ltaque non 
pars Caucasi cum Schol. A. intelligenda est, quamquam 
hi montes omnes ad Caucasum pertinere videntur, qui 
juter eos est altissimus. . Addilum enim est: ógóv 
duuivov. - ' 

V. 722 — 723.  F»9a — evróv. .,, Ubi fluvius ille 
Hybristes robur suum effundit, h. e. cum magna vi 
prorumpit, e jugis montis editioribus. | Ut in capite 
humano tempora haud procul absunt a vertice, sic h. l. 
xoóroqo, montis appellantur latera non multum a sum- 
mitale ejus remota. Magnum ejusmodi translationum, 
quibus regionum et locorum situs cum positione mem- 
brorum humanorum comparantur, numerum collegit Eu- 
slath. ad ll. Il, p. 233. 234. edit. DBas.** Scuukrz. 
ixgvod uívog, iEeys viv ógurjv voU Gevperog Schol. 
B. xgoregov &m c)ovÀv, vOv ógpovov voU. Kevxd- 
cov. ld. : 

V. 724. dáovgoysízovoag xogvg&g, vàc uégoie 
ddrígov Óujxovcag xogvpog roU Kevxacov. Schol. B. 
vxtofallovaav, vnsgfacay Id. Comparant Serv. in 
Virg. Ecl. VI. hic autem mons (Caucasus) positus est. — 
circa ssyrios, vicinus paene sideribus. Cic. Somn. 
Scip. Er his ipsis cultis notisque terris, num aut 
(uum aut cujusquam nostrum nomen vel Caucasum 
hunc, quem cernis, transcendere potuit , vel illum 
Gangem (ranare? 
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V. 726. orvydvoga, tóv robo Gvógog GOtvyo)vra 
Schol. B. Infra v. 900. é&crtoyovoga zxogO8tvíov. | Oc- 
uíoxvQov, Cappadociae urbem, sol ZxvOlag vocat 
Schol. B. lbi fluvius Thermodon. 

V. 727. Tva |. e. quibus fere in regionibus. 

V. 728 — 729. Zaeàluvóqcía yvoaO06 zOvtov, - 
,,sunt fauces Propontidis, per quas in pontum Euxi- 
num aditus est, alias Bosporus Thracius, item ozópue 
Ilóvcov; ubi erat Salmydessus; et quia hoe litus erat 
saxosum et importuosum, elt propter brevia favibus 
periculosum (cf. Strab. Vll, p. 319. C. ed. -Casaub.) 
vouy£im yveOog et iyOpoEevoc vovrowi, inhospitalis 
naulis, el uugvpgvid. veOy, noverca navium, nominatur. 
Vid. quem opportune laudat Abreschius, Xenoph. Exp. 
Cyr. Vll, 5, 8.** ScumugzZ. yveé4og proprie est ma- 
Gélla, deinde transferlur ad omne, quod acutum. est, 
el quo aliquid sauciatur, corroditur, transfigitar. Cf. 
supra v. 64. et ad v. 368.: Blomfieldus. ad uvovi& 
commemorat Eustath. ad il. V, p. 560, 19. svo: £y 9o8 
. wal óÀéOQtogc. 

V. 731 — 733. io9uó0v Kipuptoixóv ixl a- 
voig zvÀotc A uve, intellige Jstanum Cimmericum, 
qui proxime adjacet angusto freto paludis, sc. Maeo- 
tidis, ut recte Schol. B. supplet. Schol. A. haec adno- 
tat: vovg Kiuueolovc of sroAAol ÉOvoc qaclv vmdgysw sreol 
vü» Jwügov vOv ZixvOuxüv xol viv Mouduw Muvqv* otneo 
&gporicrol eiow, Tov ovy ógOvrsc, iv axóvo ÓÀ Oidyov- 
Gv dg iv ys voxrl. "Milogc. vóv Kwwcgixóv Bóczopgóv 
qmew, Oc icu nÀgooue các Mownóog Muvnc. Hodie 
haec palus vocatur snare z4sowicum. — 9ooecveziay- 
qvo, 9epgoléog, Schol. B. 

«vidvo. «UÀov ab cUóg, quod est tibia vel ca- 
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nalis, significat locum depressum inter duo montes, 
convallis. Ubi evAóv de mari dicitur, est fretum an- 
gustum inter duo litora. Sic Soph. Trachin. v. 101. 
zovrlovg avÀdvoag. Hoc fretum te oportet tranare. 

V. 735. imovvuog, do) vüjg fooc. Schol. B. 
Blomfieldus: Aeschylus Bosporum Cíimmericum innuit; 
Scholiasta vero Apollon. Rhod. |l, 167. Bosporum 
T'hracium ab Jus transitu nominatum fuisse tradit, et 
recle monet, zrsol voÀí Boomógot *j [orogle zxaQ voig 
zcGÀeioig Ouegogeg AÉyevos. — Vid. Steph. Byz. v. Boomo- 
oog. Etym. M. p. 205, 35. Eustath. in Dionys. 140. 

V. 739. fíaiog, oxAqoóg Óvvecrgc. Schol. B. 

V. 740. inéígówyev, énégeor.. ld. 

V. 741. Éxvocoagc, Frvyec. Id. 

V. 743. og — elvav 6óxts dol ugóí£nxo iv 
z:g. Üoxe, Gol, vopufe Schol. B. Ex ovg supple rovvovg. 
Sentenlia esL: quas enim nunc audisti narrationes, 
eas putato nondum tibi ne in prooemiis quidem esse, 
h. e. ne in prooemio quidem sum tibi enarrans tuam 
fugam. Recte Schol. B. zocotvot yc elów, ovg T7 PTT 
&xoÜGor, wg ovóÀ zgoolut voUrov tivor oUg djxovcag. 


V. 745. &vauvgOÍífscO ns est ex imo pectore 
ingemiscere. Verbum derivatum est a uvfo, quod ex 
pü ortum est, ut e/ofesv ex ei. Significat fere idem 
quod orívew xol (yOccOa:. 

V. 748. Ovewqsíusgov ye — Ovmc. Utique ei 
dicam tempestuosum mare dirae calamitatis. Sic Eu- 
rip. Hippol. v. 822. xexóv míAeyog. Goelhius noster: 
ein Meer von Klagen. Oveysíutgov, vó Gyotov Schol. 
B. ézqo&c ósqc, oxAgodc xol Ggoprivov Üvgrvylog. Id. 
Comparant Eur. Orest. v. 340. $qq. 
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ó uéyac oÀBog o) uóriuog 8v Bgotois. 
drà dà leiqog c 
ti; Gx&rOv Sois nurafac deíuov 
xatéxAvaey dtwwüy ztóyoy , Og 7ztÓV TOU 
A&fBootc óAe90otovacy ?v xUVMa iv. 
V. 749. Comparant Eurip. Troad. v. 632. Mel. 
v. 145. 795. Andromach. v. 397. Soph. Ant. v. 469. 


V. 750. c:vgàg est asper, praeruptus, oxVqooc 
Schol. B. ovvgióv, s] órvgelóv: voey?, oxÀgoóv. Hesych. 
Noster Pers. v. 303. ovvgào)bg meg! dxv&g. lbid. v. 969. 
evugtloUg Oélvovrag im" &xvég. Eurip. Bacch. v. 1135. 
Uxó Grvgloig mérgoug. | 

V. 751. oxqwacao, necoUco géoc Schol. B. 

V. 754. óvgnsrógs, Oucxóog ld. o Toousjoeoc 
ióv vjv 'Ià ivzxovutvgv 0i G8 mcysi xoxà, qol zoüc 
evviv, ÓveysoOg &v v&g duoc xaxonodtlac Épsorc. Schol. A. 

V. 750. aUz:4, t &xoOaveiv.  ándücxs id covra- 
bw z90g 10 bmolieyn, GormsQ v0, EUlwov  udgov £UQOvzEg, 
jv xoAfovow meyíóe. Schol. B. 

V. 760. cvugogàv, ivo, ixmedtiv vov ia vijc 
Bacucleg vàv Ov. Schol. A. Comparant Soph. Oed. 
Tyr. v. 937. vó 0' Émog, 9 "Eco. veo Tidoto piv: nó 
Ó' oix Qv' &oycÀAotg à loo. 

V. 761. sg ovx dv sügoévéqy &yó ü eUroU mole - 
xoxà& xol imoyO6 mzecjyovoa; Schol. A. 

V. 762. vóàvós, àv à Zsüg mlotrot, Myo) vijg àg- 
que ixneosiv Schol. B. 

V. 760. sei — Bia, v. ad v. 195. 

V. 766. &cx4aÀg, Avrno:orvoar Schol. B. 

V. 767. 8£ogzov, ix 0:00 óguoyusvov, tivo, Ociov. 1. 

V. 768. vi 9 Gvsiy', &vil voG, Oiovl égargg Ovrwe 
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xel zmoiov ypov youudti d Zevg; oU yàg mom MysoOos 
vOUro. Schol. À. 

V. 770. 9éíegrsQov. Comparant Pind. Isthm. VIII, 
67. menoopuivov fjv qíorsQov yóvov &vaxro merQ0g vexeiv. 
gégreQov, loyvoorsgov Schol. B. 

V. 771. éàxoorgog1, &xogvyr Schol. B. 

V. 772. mv ego cum Elmslejo recepi, qui mo- 
nuit, nihil inler xoiv (quod vulgo legitur) et dv inter- 
poni debere, nisi particulam. — àvücig parlicipium reti- 
nui, ut exquisilius el vix a librariis pro 4v9d posilum. 
Oratio non est abrupta, sed supplendum ciui, ut Soph. 
Oed. Tyr. v. 1526. 0o0rg ov [xig molóv xol rOyoig 
inuiérov. V. Herm. ad Viger. p. 770. 

V. 774. :óàv cd. ,,Stanlejus: ,,,,De Promethei 
solutione duplex veterum sententia. Sunt qui a Jove 
solutum tradant, postquam cum eo Prometheus ob ex- 
plicatam Themidos de Thelide prophetiam in graliam 
redierit. Alii Herculem eum a vinculis exemisse invito 
Jove tradunt. Priori sententiae aliquoties favere videtur 
Aeschylus, ut v. 522. Hic vero posleriorem senten- 
lam se omnino amplexum ostendit.*^**  Stanleji hac 
observalione ne quis inductus Aeschylum pugnantia se- 
cum composuisse criminelur, notandum est, eum tertiam 
quandam liberati Promethei caussam sequi, ex ulra- 
que in unam conflatam. Fingit nempe Herculem quidem 
Promethei liberatorem exstitisse, eundem tamen Jovi, 
ut Prometheo ignosceret, ejusque liberalionem ratam - 
haberet, hac lege persuasisse, ut Prometheus vicissim 
ei periculum, quod a Thetidos nupliis timendum esset, 
aperiret.* ScmuErz. Conf. quae disseruimus in praef. 
ad Germ. huj. trag. conversionem, p. XXVI. sqq. Cae- 
terum. vé óxyovov ambigue diclum est, quum filius, 
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mepos, pronepos, quicunque ab ca natus intelligi possit 
Quapropter Jo accuralius inquiri. 

V. 770. voívoc — 006 id &Aetow, TOLOXOL- 
Ofxerog. é&xó loég Exagog, ov ifo, 15g Buiog, o0 
Zavoóg,. oU "IwsguvüotQou, aj ur xvtívaOa TOv diyyía 
tov OuóOfvyov, c fag, ov llooivog, ov "4xglo.og, oU 
 Zaven, tg llegcevg, oU 'Hàsxrgvcwv, oU Jlxwnvn, 16 
"Hoexirc. Schol. B. 

V. 777. so&vufàAqcoc, ebyviaGrog. Id. Sic, lau- 
dante Dlomf., eb£vufloviog Noster Choeph. v. 168. Suppl. 
v. 695. Contrarium Soph. Trach. 696. &£vufAgrog. — 

V. 779. moostívov, éE azxAóv Oi0ovg. Schol. B. 
mooveivewv, porrigere, proprie dici de iis, qui paba- 
jum pecori ostentent, ut ad sequendum proliciant; quo 
 $ensu írequenter adhiberi zooceío, adnotat .Blomfieldus, 
commemorans Plat. Phaedr. p. 338. C. iiomeQ y&o ot 
vU TUtLVOVTO Solia ; 9alióv, f vwa xagnóv zwpoGtlov- 
ttg, &yovot, ov duoi Aoyovc ovvo zoozeivov iv Bifalois etc. 
Sensus igitur est: quae tu mihi antea ultro promi- 
sisti, ea jam noli non praestare. 

V. 783. qa9iv 8&£cOont vivi est gratiam alicui 
facere. Eur. Hecub. v. 1201. eimsg v0  iovigjOqc 
4o OicOci., — Prosaici scriptores dicunt qy&giv. »oro0£- 
o9ot vwl. 

V. 785. uq —Aoyove, neque adspernare mea 
dicla. érwaotnv est rejicere, in nullo honore habere, 
repudiare. V. Aesch. Eum. v. 834. o$0' &uyudco zóXw. 

V. 7890. moocgomttze, v. ad v. 644. 

V. 790. zxoàivóovov, zoÀvrcoeyov Schol. B. 

V. 791. uvqauociv óéAvorc gotvóàv, v. ad Eu- 
men. v. Q62. Comparant Nost. Cboeph. v. 441. rot? 
&xovov iv qgediv yoagov. Suppl. v. 183. qvictos vàp 
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Erg ósivovuevo. Soph. Philoct. v. 1318. «oi vovv! ixl- 
6r, xci ygépov gosvàv Foo.  Triptolem. fragm. 535. 
(ed. Dind.) 6ig à' iv gpsvoc Oflvois, vove Zpovg Aóyove. 
Triangulares erant tabellae, quibus veleres ad scriben- 
dum utebantur, et libri ex singulis tabellis congesti ap- 
pellabantur ó£iro;, quia forma literae 4f similes erant. 
Unde animum.et memoriam comparant cum tabula aut 
libro, cui aliquid inscribendum est, ne oblivioni trada- 
tur. ó£ro, dicuntur uvquovsg, 1. e. uwyguovevruxol 
Schol. B. 

V. 792. ósi99oov qxsígcov 0gov intellige Bospo- 
rum Cimmerieum, v. 731. sqq. vijg 44oíag xol Evjgoztmg 
0giGuóv. Schol. B. 

V. 793. j1iocrifieis, yovv mg0g viv &verokqv, 
by6e foóífe. 0 Aoc. Schol. A. Contrarium legimus 
in Sept. Theb. v. 841. zàv &oripíj 4nólani, vàv dv4- 
ho», — Sequi debebat verbum finitum five s. tale 
quid, sed exciderunt plures versiculi. 

V. 795. sqq. Kioonvmg. Kiolvn nolig AlOioníag, 
megh Ó» ajvjv iol và logyóvews mi0[a, iv olg maroixobcs 
4dwo, IltugonóQ, xol 'Evvo, of ro9 Oogoxvvog vo) 9100 
300 lloctióGvoc xoi I'5c, Og puytlg ToU ÉevrtoU GÓsAgij 
Kqvoi vo/reg néírtxt, wovgxovv 0b vm0 yv, xol ovre 
jMo obvt csk(jvg vO«v Orarol, xvxvóuogpoi Ói Toav Óià 
vj» Aevxórgro. Schol. B. Erant autem Phorcides à 
ya5al xogoi, j. e. secundum Apollodorum yooíor àx 
Jtverijc, a nativitate velulae, et uno tres oculo, uno 
dente tres praeditae, quibus per vices utebantur. Se- 
eundum Hesiodum duae tantum fuerunt, Pemphredo et 
Enyo. Vocanlur xvxvópoopor, cygniformes; quod de 
cenitie intelligunt Stanlejus et Schuetzius. éxvguévot 
A e. £yovco:. 
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V. 800. sqq. 46 Ilooyóvsg oov 4o9:vo (alii vo- 
cant Z9cvo), *j Exgvoltía, xol X Míüovoa: siyov ói xol 
evvot fva ópOoAuóv, Goto «i Dogxíüsc. ajcav Ob mxe- 
qorol, x«l roíyeg Ópexovrog Éyovcow dg slug tiótv Gv- 
Qoomoc, tsoQUg ircÀevro.  siyov Ob xol cvÀv usycAov 
O00vrag, ytigug yox, xol wríovysg oig imévovro. Schol. 
A. eigiÓQv fEcv otOsclg mvoag, ABoUro, yàg aU- 
víxa. Schol. B. 

V. 808. goovgiov Aéyo, rovzécr.v üg Gvocv :- 
zov looyóveg xol Gogx(üng Ori 0s pvAeritGOo0i, va wi] 
v0 füv ómolons. ld. 

.V. 805. sqq.  Schuetzius citat Solin. c. 13. In 
"siatica Scythia terrae sunt locupletes , inhabitabiles 
tamen, nam cum auro el gemmis affluant ,| Gryphes 
tenent universa, alites ferocissimae et ultra omnem 
rabiem saevientes, quarum immanitate obsistente ad 
venas divites accessus difficilis ac rarus est; quippe 
visos discerpunt, veluti geniti ad plectendum avaritiae 
temeritatem. Aeschylus Gryphes vocat xvvog, ut v.1024. 
eivóg appellatur zfióg zrwvóg xvov, quem Cicero Tusc. 
li, 10. Jovis satellitem dicit. Harpyas quoque Jovis 
canes dici observavit Ruhnk. Epist. Crit. I, p. 93. Sunt 
aulem &xgayeig, quae vox vulgo derivatur ab a (priv.) 
ei xg&fo, ut. sit mutus, sed quum a illud Aeschylus 
non producat, hujus vocis alia origo esse videtur. n- 
terim ego in vertendo retinui vulgatam interpretationem, 
" qua mihi videbatur respondere nostro: Aeiser. Porro 
ófocrouor vocantur Gryphes, h. e. ó£vodovrtg Schol. B. 

V. 806. sqq. De Arimaspis conf. Muret. Var. Lect. 
Xll, 8. Stanlejus ad n. l. haec adnotat: Arimasporum 
historiae tres libros carmine composuit Áristeas Procon- 
nesius, quem, ni suppositinum opus fuerit, prout sentit 
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Dionysius Halic. et suspicari videlur Longinus (mto) 
Viovg c. 8.), secutus est in hisce describendis Aeschy- 
lus: exstat enim haud absimile ex Arimaspeis apud 
Joannem Tzelzem, Chil. 7. hist. 144. 


'Ioandoi yaírgow dyoAÀlouevo, varanaiyw 

xa( Gq«g &vO9puztovs eyes xa9UzttoOty OuovUgovs, 

soóc Bogéw, ztoAÀovg t6 xol &09Ao)c, xaQta ucyrrás, 

&qvttovc Iznoigi, ztoÀvdógrasc , zoAvBoviag* 

óq3oluóyr d' Éy' Éxactoc Eyti yapfeyri utro 

Xaítyow Àa0w1, zt&yroy GuiBaguroror àvdQov. 
Plimius etiam tno oculo in media fronte insignes tra- 
dit. Gellius N. A. IX, 4.: item esse homines sub ea- 
dem regione coeli, unum oculum in jfrontis medio 
habentes , qui appellantur 4rimaspi: qua fuisse facie 
Cyclopas poetae ferunt. Et Strabo Cyclopum fabulam 
hoc arreplo argumento e Scythia in Graeciam delatam 
putat lib. I. Eustathius prodit in Dionysii perieg., eos 
inter sagittandum allerum oculum solitos esse claudere, 
quae consuetudo tandem in naluram transierit. Ex hoc 
vitio nomen haesit. "4oiuc enim lingua Scythica unum 
significat, cxov oculum teste Herodoto lib. IV, 27. 
Eustathius aliter, nempe &ov tum et uoozxovge oculum, 
cui accedit Schol. D. Quidquid vero de Arimaspis di- 
citur, in. dubium vocat Herodot. lll, 116., imo de iis 
nibil tradi praeter fabulas Strabo probat. Xl, p. 507. C. 
ed. Casaub.**' Cum Eustathio facit Muretus, eamque 
sententiam munire studet iis, quae Hippocrates narrat, 
apud quosdam in Ásia populos pulchrum haberi oblongo 
eapite esse: ob idque nutrices recens editorum infan- 
tium tenella capita manibus contrectando ac compri- 
mendo, globosam et orbicularem figuram corrumpere, 
eaque fasügiare, ac fasciis eliam adslricla cogere in 
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acumen crescere; paulatim studium in naturam vertisse, 
utl omnes ea in gente oblongis capilibus nascerentur; 
ex eoque Macrocephalos vocari. (zszofcuova, equo 
éncedentem , fry Schol. B. 

V. 807. x4ovoógóvrov. uro abundare plagas 
ilas septentrionales, praeter Solin. c. 15. asserit He- 
rodot. lll, 116. zoóg 0? &gxrov vj Evo moAÀó Tot 
zÀsiorog qovoóg qoíveror iv.  Caute tamen subdit óxoc 
piv ywopevoc oUx Éyo, o$02 robro Grosxíog slve: Hinc, 
Lucan. Phars. llI, 280.: auroque ligatas substringens 
Zirimaspe comas. Hujus caussa Gryphes cum Arima- 
spis assidue pugnare ex Aristea refert Pausanias in Co- 
rinth.*«  SrANL. 

V. 808. v&yuo lliovvrovocg, xó voD zoivv iv 
voUrO ygovcóv eUQloxeoOo: voUro z0 Ovope joyqxog. fro 
óà vóv lllovrovoa oUx OvÓ&o movouo) qocl, GÀÀà vOv 
NNeilov evtróv, Og Ói& vÓ suavi. vuv Aiyvmzroy nÀovrov 
xcl yovSogo0eg xoÀsivau' Gv ÓB ur voUro vost, GÀÀ Éfue- 
oov. Schol. B. Nunquam alias hic fluvius commemoratur, 
el Aeschylus fabulam antiquam secutus esse videtur, 
nobis hodie incognitam. 

V. 810. sqq. xsAeivóv piXov, o? moóg qàlov 
— azwqyaig. ,Veteres Aelhiopas ad extremitates ter- 
rae colloeatos censebant, non solum versus meridiem, 
sed et versus orientem et occidentem ; etenim monet 
Strabo lib. 1l. à uscqufgiwa zavro digionov xoAsiot«, 
cujus rei testem adducit Aeschylum in Prometheo àAvo- 
Bévo. Veteres sequitur Ptolomaeus, eoi óà Ouoímg oi 
vxo rv Zo0ixóv oixoOvreg 0 Óvctcg ufygoig Gvorolóv, 
Gmayrsg uéAevsg v&g 000p 4iO(omte. Inde sóc Mov 
zwyeig positi.* SrAwL. Schol. A. xeAawvóv ooo. 
4jvot &ig v0 ufÀev yévog. Aéy& vovg 4iOiomag, olnwtc 
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soro/xoU0, stoóc veig mwyoig vO0 vAlov, ÉvOa lou xol o 
soteuOg 0 Acyoutvog AiO[ow. Hunc fluvium a nigro co- 
lore nomen accepisse indicat Solin. c. 24. ultra adhue 
amnis, quí atro colore exit, per intimas et ezustas 
solitudines, quae torrente perpetuo et sole nimio plus. 
quam ignito nunquam ab aestu vindicantur. 

V. 813. xeveflacuóc esl proprie descensus, i. e. 
calaracta. Seboliastae intelligunt de monte, qui Kora- 
Besuóg appellatus sit, Asiam Africamque dividens. Sed 
recte animadverterunt Interpretes, poetam loqui de Koza- 
óovzo:c Nili, ubi fluvius iste de montibus praecipitatur; 
ibi, quum antea Jigris (Níyeig) appellatus esset, jam 
Nilus (JNeiàog) dicitur. Commemorat Solin. c. 32. de- 
mumque a Cataracte ultimo tutus est, ita enim quae- 
dam claustra ejus Aegyptii nuncupant; relicto tamen 
hoc post se nomine quo Nigris vocatur. Herod. ll, 17. 
ó y&o Neiog, &olepevog 2x vàv Korodovmov. Cic. Somn; 
Scip. Sicut ubi Nilus ad ea quae Catadupa nominan- 
tur, praecipitat ex altissimis montibus. Plin. V, 9. 
Vectus aquis properantibus ad locum Aethiopum, qui 
Catadupi vocantur, novissimo Cataracte inter occur- 
eantes scopulos non fluere immenso fragore creditur, 
eed ruere. 

Bvfiivov ógGv. Schol. A. émó vájc ywopévgg 
zxg' evroig BvfAov EnAacov và BuBAwe 0gr. Solin. c. 30. 
INilus papyro viget et calamo praetezitur. V. Hesych. 

v. Bvfiwog. - 

V. 814. esxróv, o:ifécgov Ou zÓ muoivtw vn 
-AVyvzrov. Schol. B. [nprimis nobilis propter dulcedi- 
nem aqua fuit Nili. Interpretes afferunt Achill. Tat. IV, 
c. 18. yivxv óà suvópsvov sv, xol wvjoóv iv ufrgo tijg 
XÓovác. — Oi ro)ro «Uróv xgorov ó iyvnriog mivow 
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ov qopeivei, Zfovécov wr ósóutvoc, Et Pescennii dictum 
ad milites: Nilum habetis et vinum quaeritis? Cf. ad 
v. 679. | 

V. 815. qv volyovov ic 40óva, viv Alyvntov, 
3v xol 4éva xolotcw Schol. B. Ob figuram enim, si- 
culi Sicilia. 

V. 816. r4v uaxoàv &xotxíav, longam, i. e. 
longinquam, coloniam dicit, ab Jus patria longe distan- 
tem. — xcvícat, oixíce, Schol. A. zowjoe, Schol B. 

V. 818. peAÀóv ve. speÀÀóg, O vÓ olyua moqUrt- 
gov Aéyov. sje AA Éeiv, &crpmg Aoelsiv. Hesych. spsAAóv, 
ÓUcyvocrov, ix uerogogüc vv sjelatovrov moíóov Schol. . 
B. Est igitur balbe dictum, obscure expositum. - 

V. 819. Possit scribi évovóízxiote, ut Eumen. v. 915. 
a&novóvtiolfo. 

V. 821. mageiuíévov, magogoiv, mogoltitu£vov. 
Schol. B. 

V. 824. uéuvqcoav ÓÉ xov, i. e. siquidem me- 
ministi. Cf. v. 7/84 — 787. 

V. 825. Schuetzius: ,,Scite hic Prometheus a quae- 
slione Chori deflectit, non solum ut Jus historiam ab- 
solvat, sed etiam ut respondendi necessitatem effugiat.** 
At respondet Prometheus neque quidquam praetermitiit 
eorum, quae promiserat.  Exponit enim in iis, quae 
sequuntur, et Jus post errores fortunam et partum ejus, 
a quo vinculis liberabitur. 

V. 828. TexpTiQuOy rojro, v0 và zpOcOtv doriv 
Schol. B. u$9o» 5n div, o)g Ppmv evvjj megl víjg Àv- 
swmc, mÀevnc. ld: 

V. 829. 0yAov, và ij 8oc. Id. ro)e uiv oby mol- 
Aovg AOyovc idem, sog evró Ób vÓ «tgdAcwv vÀv cdv 
zÀevnuerov zogsvouet. Schol. A. 
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V. 831. óom:óo omnes Codd. exhibent, neque 
eorum auctoritatem spermendam putavi. Nam quum óé 
Dorice dicatur pro yó, y5, non dubito, quin apud Atli- 
cos syllaba prima vocis dcz:óc recte producatur. 

V. 832. aimvovorov, celsa juga habentem, vwyq- 
Axv Schol. B. óxov uevrsie &icv, addit Schol. À. Tem- 
plum enim Jovis ad Tomari montis radices positum erat. 
Dodona autem jacebat in regione Molossorum (JMolocca 
Oomeóo). 

. V. 883. O:omoovo), éxó Ozcnxpouríóog yijg Qvo- 
ueoufvov Schol. B. 

V. 834. :épag à. àniovov a6 —, &nirovo: yd oí 
&vOgozro, evo Opüv govvxrv, xol (Oóvreg Éxndqvrovror. 
Schol. B. ,,Fabulosae quercus falidicae ia querceto sa- 
cro prope Dodonam multum inler veteres celebratae. 
Earum jam Homerus mentionem facit. Sophocles in 
Trachiniis, primum (v. 175.) antiquam fagum, unde 
columbae illae geminae oracula reddiderint, deinde vero 
eliam in Sellorum luco (v. 1174.) vocalem quercum; 
solvyÀoccov Óp)v, memorat.** ScmuETZ. 0 Óé sgogj- 
gogo. &v:l voO govixoal. Schol B. 

V. 886. moocmqgyoogsíOnc, éxujóqc Schol. B. 
moogeyogevev. enim est h. ]. appellare, non ul alias 
salutare. Nos tamen begruessen eodem sensu dicimus. 
Sententia esL: oraculum tibi significavit, te Jovis con- 
jugem futuram esse. 

V. 837.  ucllotc! Po:oOow, vOvOs mQoGdaivt Gé vi, 
plurimi Codd. habent, et Schol. B. adnotat vo?ro Óut 
MÍcov* Afysi OB Gr& mQoccoívet cÍ v& rovrov &vil voU 
Oti xol xoríysi xol obx GAMqg rwÓc 9 000 voUre yvo- 
elfee st94. Quod non ferendum est; mire enim lan- 
guerent haec verba.  Additum igitur est e nonnullis 
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Codd. c/, ut Foec8 a. c? vel per crasin legatur, vel 
FocoO" ei scribatur. — Optima sane haec sententia, quae 
habet aliquid ironiae, quum indicetur, felicitatem et 
honorem hujus conjugii non valde magnum fore. Ho- 
merus et poelae comici e; diphthongum cjicere non du- 
bitarunt; iragicos tamen hanc libertatem sibi non con- 
cessisse putat Hermannus ad Eurip. Iph. Taur. V..667., -- 
ubi legilur: zooóovc os oo(fro8ot evrüc tic olxovg uovoc. 
Recte vero Hermannus talem crasin admitti posse apud 
cos slatuisse videtur; neque ego eam duram existumo. - 
Facile accidere potuit, ul librarii, quum plene scriptum - 
referissent Zo:c9oe:, hujus rei ignari, metri scilicet - 
caussa ei omitterent. — Aeschylo si talis crasis dura visa 
essel, facile scribere potuisset: u£AAovo! FoscOo:, vÀvóOl 
y €i caíve, Gé v;, quod non scripsisse videlur.  Caete- 
rum z:ocGeíveww proprie dieitur de canibus, estque om- 
nino Mandiri, xolaxsvtwv , eUgpolvav. 

V. 838. oiovo5cocu, wvxó oloroov DexyevOtica 
Schol. B. Cf. Herm. ad Eurip. lph. Aul. v. 77. o ài 
x«0' '"EXla0' olarQücac uóvoc. Nam olorgdo est agitor 
Jurore , oiczoéo autem agito furore. 

. V. 839. ó xólmoc 'Péec est mare Adriaticum; ó 
'"lowoe xokmog. mx voU ixsiot viv Péfav vinGcOo:. Scliol. 
B. '"Péeg móvrog. 0 Bóomogoc. 1j dvi xoi 40glog. xaki- 
TL 670 ToU tigBaAlovrog zóvrov Aóplov. Phot. Lex. MS. . 

V. 842. "Ióviog. ,,Etym. M. p. 473, 16. "Ióvw; 
xoAmoc, &xó Tijg loUc, cc J4ioyvAog. Schol. Apoll. Rh. 
IV, 308. "Ióvwv mAeyog woóg Tij lroMe ovVvm xckovt- 
vov &zó lovíov, &vógóg "LAvolov. wig 0l, émÓ vüg yt 
vouévnc zÀevue ci loi, ubi legendum videlur zó oor 
rjj loi, et mox mo vc rjüs ysvoufvgg. Eustath. in 
Dionys. 92. Lféyszei ó3 '"Ióviog, c xol T Jdvxógper. 
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(v. 631.) Soxti, xol và Ailoy)Àm, &mó tijg JoUg. Owuvqg. 
E£ero y&Q ixsivg foto ysvouévg x&vraD0a. o 0b paci» 
&ró '"I&ovog, dvógog 'IraÀov, 4j x0 lovíov, dvógog li- 
Avgixo). pro 'Idovog Steph. Byz. 'Iovog. Stanlejus mo- 
net Jonium mare latius a Poetis quam a Geographicis 
exiendi. Cum nostro consentit Charax in '"EAlgvixoig 
apad Ánonymum de lncredib. Galei Opusc. Mythol. 
p. 106.** Bronmr. 

V. 845. x09 xtgacu£vov, rov qavévrog Schol. B. 
Cernil sens mea plus quam conspicuum ead. Possit 
eliam verli: plus, quam dictum est, plus quam ego 
dizi, ut xspcoufvov perfectum sit a gw. | 

V. 847. ic vavsvóv, ixciot 0Osv vovg Aoyovg &gijxa 
Sebol. B. 

V. 848. Kavofog idogyárg. Commemorant Eu- 
stath. in Odyss. I. ziv Kevoflov joyavgv q90vóc My, 
ec xeuívgy Boonordavqv iv voig zxoóg vij 9ulacsg uégsaw 
Alyvmrov. Et in Odyss. IV. o óà' ovróg (Apion) A£yu, 
xal Ovi xtígere yoíngg Ó moupv]o évie UO quow, ob va 
&Q0g "Bxtuvóv, dÀÀà r& éixti mQO0g vj xerà Neilov 9a- 
Àddog* xaO xoi isyvAog timo: Éauw móhg Kevoffog 
ic;dvq 400vóg: moe yoQ &yylelog, doyérq q90vog. — 
velevzaío vc yüc Schol. B. 

V. 849. NeíAov — mxooczopgati. — Vid. Strab. 
XVII, p. 788. D.: iv óà voig voflacsai vo9 NciÀov xae- 
Avzreros moo (5) vijcog), xoi zsAoylf[es smv vov oüe- 
Gtoy* evror ÓÜ ^ imi Àógow cvropuQv, f] youarov ióQvv- 
vx, mOÀtiG ve Gbi0loyot xol xpo, vudiovde: xara vuv 
mogómOsy Oww. 

V. 851. ixagóv, épowdusvog Schol. B. éxegó, 
viegá, Éwevs. Cyrilli Lex. MS. éxagacg và Óax- 
v, évr ro) àpéyr. Erotüan. p. 20. — éreefei, 
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q400lg «oov. 0 é&voagBsi grip Afysi &vrl roO ovx iml 
xax, &ÀÀ iml weÀd evrjc Ouev. Schol. D. 

V. 852. cróv 4ióg ysvvqyuavov. Schol. B. vi- 
detur hunc locum recte interprelatus esse, quum dicit: 
jevvqpetov. Zfóg Mysi megl vij Éxetpijc, eUvg yàp àvi 
6míoueroc Jjoxsüsv. Nam, ut libri seribunt, r& yevvy- 
uero Zfióg posita sunt in illa contrectatione et illo leni 
tactu, quo gravida facta est Jo. liaque r& yevvijmoxa 
sunt ut ita dicam «yero, quae non solum ad vale- 
tudinem «jus restituendam, quam sola voluniate sua 
restituere poluisset Jupiter, verum eliam ad generandum 
filum vim exercebant. Verba ipsa suadent, ut locus 
sic inlelligatur, quo nihil expeditius. — Nomen ipsum 
"Emoegov quodammodo explicat z& yevváuero. Quare ad 
conjecturas non confugio, neque probo G:/y»uere, quod 
Brunckius auctore Peyraredo Schuetziusque receperunt, 
vocabulum neque idonea auctoritate munitum neque ana- 
logiae convenienter formatum. 

V. 853. numo sra, xv5ósret Schol. B. 

V. 855. sqq. yévvea mevrqgxovzsazaig 99Av0no- 
pog est genus e quinquaginta puellis constans. zíu-- 
zv yívvav vóv Zfavaóv Aéíys( qsvyovra tig "'oyog àià 
r0 u5] fovitoOoet vÀv c)roü Ovyoríoov yepov Gvvowoi 
Toig «vro? qcOrigoU Jiyvzrov moi. Schol. B. De hac 
historia conf. argumentum Danaidum Aeschyli s. Sup- 
plicum. gofj9ee 0 Zfavaóg wümog CvoipsOsorror vno 
TÀv vív iyUnvov (wv yàg qonucuóg wvvà OoOcig mau 
7zttQh rovrov) voUv xoavtiOxevoOt vuv xinOtionv stvrQxov- 
Topgov cg énmÓ oU gi0uo0 Ov iyfvvqos OvyeríQww 4 
T&g Oixtlog xogag ivOfusvoc, sig vÓ "Moyog &mQeu qvyjow 
TÓv &ÓtÀlgOv cvroD —Miyvmvov* 0g tlyev vío)g mevvrxovre, 
0? rdg voU ZfuvaoU Ouyerígag vovv iml và cwvouwjce 
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evreig. xal v0 uiv GÀmOig vr (ovoglog ovrog Pyu. 0 ói 
zw«Qov zxouujc quas, Ówx roUro &Asvceros eig v0 "Moyog 4j 
$q«Av6z0pog yévva, 14 míumrg &m0 "Encgov, i$wyovv aí 
zt£vrixovro Ovyavégeg voU ZfavaoU, Óux và us Oflew. Guv- 
tiOtiv sig yduov voig ibaüfAgoig evrÀv. ríog ovv Uort- 
qov.ontcouívov voU vt ZovaoU xoi voU Jiyuzrov, Üóm- 
xtv O0 ZlovaOg rüg oixtlac Ovyoríoog sig yauov roig víois 
Aiyémrov. meh Ói imvotivo, xovà vOv yoncuóv, Ort Gvoi- 
osOxjosrar Umü fvoc ixstlvov, moguyytihe vaig Quyargacw 
eUroO0 Gvsitv vuxrüg rOUVG vupgíovg. xoci aí uiv diet 
zxücer oUrOc inoíncev, uia Óà OtiyO8tica 9x0 roU locos, 
oix &vtiÀs zÓv faerüc vvuglov, &ÀX' slacs fijv: mol c 
xol ó xowvuc qo: Schol. A. 

V. 858. oí à' ixvoguévoi gofvoc, illi autem ani- 
s08 perculsi, animo consternati, h. e. amore vehe- 
menti capli. rzoieOzoGuévor xol suepoovriouévos Schol. 
B. Homer. Od. XXIll, 298. «oéveg. éxorígOcv. Sapph. 
tó MOL 'u&v xeagüíov iv ocruOtow éimvoncev. Cf. Nosler 
Suppl. v. 220. ed. Well, ubi eadem imagine ulitur 
Aeschylus. Eurip. Iph. Aul. v. 586. Eger. ó' evrog 
évrocOqc. Saepissime de amore adhiberi hoc verbum, 
notavit Toupius in Longin. X. szro:&c6o Aytrat vó 
ztrgoguécOot 7o0c xe dgoüíci. * Hesych. 

V. 859. xíoxo:, ut accipitres, qui columbas per- 
sequuntur. V. Horat. Od. 1, 37, 17. ab Italia volan- 
tem remis adurgens (accipiter velut molles columbas, 
aut leporem citus venator). Lycophron. v. 169. xígxov 
xoradóooxrioo Paridem, Elelenae raptorem, vocat. Di- 
cunlur aulem ztÀevQv ov uoaxouv AtÀttuuévot, a 
columbis non procul relicti, non spatio derelicti, h. e. 
columbis acriter instantes eL imminentes. 

V. 861 — 863. Hic locus a mulüs multum. tenta- . 
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q4us est. Primum g960vov copeccov interpretantur 
Scholiastze de corporibus filioram Aegypti, quos deus . 
infensus &zoàsoev. Sed in aperto est, o9óvov ób copa- 
vov be O:óg dici de virginum corporibus: $nvidebit 
illis, qui persequuntur , connubium deus, ut non po- 
tiantur Danaidum corporibus; non captandas enim nu- 
pias captantes illi dicti sunt. Post hoc IJelacyía 3 
óétcvo, de iisdem (virginibus) intelligendum est; ex 
Aeschyli Suppl. enim constat, eas recipere Pelasgiam, 
ut cives suas, omni periculo liberatas; IIriocyío autem 
est Peloponnesus, 4o: 0 "4oyog Schol. B. De corpo- 
ribus mortuorum intelligi haec verba non possunt, quum 
nihildum de interfectis sponsis commemoratum sit. Hoc 
demum sequitur: 9mQAvxvóvo '"4oti Óauívrov vc- 
*T(9oovorco O9oc0:i, qui venitivi absoluti. babent, 
quo nos offendant. Requiritur enim ad óau£vsov sub- 
jectum ; quapropter aut lacuna h. ]. est, aut ex prae- 
cedentibus supplendum est e)róv s. ixsvov, ut ad Ae- 
gyptii filios referatur, quod utique hic facilius subintelligi 
potest, quam in loco Eumenid. v. 50., ubi contra lip- 
guae usum desideratur subjectum. — Sensus igilur est: 
4irgos patria recipiet eas , postquam illi domiti sunt 
femineo Marte eum nocturna audacia.  O91vxv0vo 
"A49:: proprie valet muliebriter occidente Marte, h. e. 
Marte qui per mulieres occidit, omnino igitur femineo 


( 


ferro; vvxszigpovoszo 9edeci est audacia moclem ' 


observante, O0«ot. và vuxrüg émwuwoncevit (vuxrüg yao 
&vtilov avrovg Schol. B. h. e. igitur nocturno faci- 
nore. |n quibus subjectum ad óeufvrov omissum, si 
nihil habet offensionis, omnia plana sunt et. expedila; 
sin habet, post óé£ero; lacunae signum ponendum. est. 

V. 865. óÍOxr0ov, supra v. 694. éugsjxer xi 
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' roo diclum est; óiorouov Schol. B. àv ogayeio:. 
d est in jugulo. Male Stanlejus vertit caede (ingens. 
Eur. Orest. v. 285. uj rüg rexoUómg tlg ogayàg cot 
&ígog. Polyaen. VIII, 48. x0 &ígog xa9tiaa Ói& vig oga- 
qe. Virg. Aen. Xll, 357. dextrae mucronem eator- 
quet , eL alte Fulgentem tinguit jugulo. WMorat. Serm. 
ll, 3, 136. In matris jugulo ferrum tepefecit acu- 
tum. Ovid. Epist. XIV, 5. Quod manus eztimuit 
jugulo demittere ferrum.  Mactenus  luhnken. Epist. 
Crit. l, p. 71., quibus adjici polest Antonin. Liberal. 25. 
imarobov fovrag vjj xtQxiÓs moo v«v xÀtión, xai «véQgm- 
íav rjv ogeyyv. Petron. Arb. Fragm. p. 679. Jugulo 
stat divite ferrum. — Galenus in lsagoge ràg Ggayog 
inter vg xeroaxAtióng ponit.** BLowr. 


Beveco, 9145c« Schol. B. Soph. Aj. v. 95. &o- 
weg Éyyog &v mQ0g Adoyeiov Gvgaró. 

V. 866. 2c i49009$c, quod multi Codd. exhibent, 
male probat Blomfieldus; non enim hic de amore qui 
' intrat. ad. aliquem, sed de eo, qui it adversus aliquem, 
sermo est. Quare xi rectius legitur. 

V. 867. uíav 0b, vv "TmiQguvnorQoav. cUm yàg 
piytüóo. FAeov Éoyev avro? (Lyncei). Schol. D. 

V. 868. &nzauBivvóductira,. noyBlvvew proprie 
dicitur de ferro, cujus acies retusa est; ium omnino 
est hebetare, retardare. Sept. Theb. v. 697. ed. Well. 
ve Omyuévov voí u' oUx &moufAvvsig Aoyo. bid. v. 826. 
xol Oécqer ovx GuBiovero.. — H. igitur l. est: sla he- 
betabitur ad consilium, i. e. mens ejus in consilio 
hebetabitur, ne maritum occidat. 


V. 870. Conf. Horat. Od. lll, 11, 30. sqq. Una 
de multis, face nuptiali digna, perjurum fuit in pa- 
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rentem splendide mendax , et in omne virgo nobilis - 
aevum.  xAvtiv, audire, óvouotecOor Schol. B. 

V. 872. Non male Schueizius conjecit: uaxoo? 
Aóyov Óà vaUv. ixsEsAOsiv, sc. dariw, multi autem 
sermonis est. Nam asyndelon hoc parum aptum vide- 
Aur. Conf. ad Eum. v. 610.  Verisimile est, librarios 
nostrum locum e vers. 877. ósi qexgoU ygovov timtiv 
mutasse. 

V. 873. sqq. votre: óopocvge —Avoti.— yevvo- 
$ujoeven loqvoóc Hooxàijc. Schol. B. mox addit: &zv8e- 
QoGti vobeUGeg voUuóv moo daOLovro &erov. 

V. 875. sqq. gz0*49u0v — Odys. ,, Themis « enim 
valiciniis clara Delphico quoque oraculo secunda post 
Terram praesedisse ferebatur, quam Titanis, ac deinde 
Apollo ordine exceperint. Cf. Eumen. v. 1. sqq. Quam- 
quam alium ordinem praesidum hujus oraculi narrat 
Pausan. X, 5. p. 809. ed. Kuehn.** Scnuzrz. 

V. 878. cv v' simpliciter adjectum est: tuque. 
Tuque nihil juvabere, si ea audiveris. 

V. 879. élseie9 proprie est eorum, qui pugnam 
ineunt. ds). mípOsyua molsuixóv vÓ jAsAeU. wol yàg 
oL sQogióvreg slg soÀsuov vO dAskeU dgowvovv uevà vwwog 
dupsAotg swv1osog. Suid. Ab hac exclamatione docuit 
Blomfieldus Dacchas dici Eleléides apud Ovid. Heroid. 
]V, 47. Schol. A. Jisieü vocat oqvà0sg inigOcypa. 

vzxó Ww. vno pertinet, ut v. 574., ad verbum 9a1- 
*xo0ovgi non lam per tmesin quam adverbii vim habens. 

dp&xtiog proprie dici solet de morbo, quem nos 
Brand dicimus; deinde de omni animi aestu atque $n- 
flammatione adhibetur. oxocuóg ro) Àyxsgdlov Schol. A. 
Opportune Schuetzius: Jam Jo novis furoris stimulis se 
agitari sentit. — Hic tamen primos tantum ejus impetus 
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verbis describit, reliquos vero scena egressa speotatoris 
imaginalioni conjiciendos relinquit. In quo quum nihil 
non prudenter instituerit pocta, inepte tamen Pauwius 
eum vituperat, quod linguae et mentis confusionem haud 
accurate satis verbis expresserit. V. ad v. 887. 

V. 880. ooevoziwyys aclivo sensu dicitur ami- 
mum pungens, in insaniam injiciens; gosvónq- 
xTog infra v. 1056. passivo sensu is, qui insania af- 
fectus est, insaniens, vagoxonog, uevixog. 

V. 881. &gó.g est cuspis. &güic* &xlc. Aloqolog 
Jlgounoti ÓtGuo vy. Hesych. Formata fortasse haec vox 
est ab odo, quod est finguere; cuspis enim veneno 
tinguitur. Dicitur autem &zvgooc, cujus vocis pote- 
statem hoc loco non recte perceperunt interpretes. Fue- 
runt enim, qui &zvgoc, quod ab «a et sio formatum 
est, soÀvzvoog explicarent, ut a privaüvum h. ]. inten- 
sionis vim haberet. (Quod alii recte negant fieri posse, 
quum non liceat eandem vocem nunc negativo sensu 
nunc affirmativo usurpare. V. DButim. Gr. Gr. med. 
&. 120. 5. not. 11. Unde Schuelzius putabat &xvgoc 
h. l. significare igne non factus, ut cuspis intellizere- 
iur, quae non ferrea esset; apud scriptores enim Ae- 
sehylo antiquiores ait hoc vocabulum valere zgmí son 
admotum, sine igne factum. Quam ego explicationem 
h. ]. prorsus improbo, quoniam imago, qua oestri di- 
citur cuspis non igne cusa esse, quaesita esl el inepta. 
Yd ipse Schuetzius sensisse videtur, quum ad illam in- 
terpretationem defendendam addat, non omnes veterum 
poetarum imagines ad nostrae aelalis sensum examinan- 
das esse. Hoc recte quidem ille observavit, sed ca- 
vendum est, ne imagines a veteribus adhibitas esse 
putemus ,. quas illi non adhibuerunt. Affert autem, ut 
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confirmet suam sententiam, Aesch. Sept. Theb. v. 189. 
ed. Well, ubi frena equorum appellantur igne cusa 
s. fabricata, zvousverol yolivot. — At bujus loci longe 
alia ralio est neque cum illo polest comparari; quomodo 
enim nisi per ignem jyei,voi possunt fabricari? bi igi- 
tur imago, si qua est, valde simplex est et aptissima, 
neque hoc epitheton, si ad nostrum sensum exegerimus, 
frigidum et otiosum videtur, ut putat Schuelzius. Ne- 
que vera sun!, quae idem deinceps excogilavit, iis, qui 
multo propius a prima ferri invenlione quam nos ab- 
fuissent, omnes imagines a ferri fabrica pelitas novita- 
tis gralia blandilas esse. mmo veteres omnes fere 
imagines ab ipsa nalura repelebant, naturae quasi pro- 
piores quam nos atque nalurali rerum sensu imbuU. 
Unde plastica ila oratio, quam nos hodie a nalura 
paene abhorrentes et arlificiorum studiosi admiramur. 
Nemo autem quisquam naturae consenüenter dicere po- 
. test, oestri s. insaniae cuspidem igne cusam esse vel 
non cusam esse. Quam ob caussam &xvgog vocabulum 
cum propria ejus vi congruenter significare pulo: ignis 
erpers, omni igne carens, h. e. frigidum. Eum enim, 
qui ab oestri cuspide pungitur, horrorem quendam in- 
cedere ae frigus consentaneum est. Jo igitur dicit, 
se nunc insania inflammari (uavío, 9dAzxovol us), nunc 
horrore ac frigore corripi. Sic a medicis &xvgor di- 
cuniur aegroli , qui febri non calent. 

V. 882. oíva h. l. diaphragma siguificare no- 
tavit Butlerus.  Blomf. commemorat Schol. Venet. ad 
ll. XI, 578. qoévag 0$ 9 mowqvg xoi mevisg of moAawi 
&xalovv 10 ÓOiegoeyuo. Soph. Tracb. v. 933. zcvodv 
€p' qmoQ xol poéfvag memAwyuévqy. Hom. ll. XXII, 451. 
dv À' iol edvij Zvijóeos noAMevos sjvog àvà ovóuo, Shake- 
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"spear. Macb. I, 3. Schuelzius: quod hic tragica seve- 
ritate extulit Aeschylus, id Plautius comica festivitate 
designavit, cor meluenlis arlem ludicram facere (Au- 
lul. IV, 3, 3.) atque in pectus emicare dicens. 

V. 884. vooyoUiveivos, ztQugégeror Schol. B. 
-Aesch. Agam. v. 51. ergogodwo)vso.. — £A y Ó qv, sxc- 
ereoroeuuévog Schol. B. Sensum explicat Schol. A.: 
o)x syl iv v) noOcardu. 

V. 885. E£o óg0uov, vo) xoOcorqxovog Schol. B. 
io vc óg65c 0009 Schol. A. Dicit, se recta via re- 
licta huc illuc vagari, sui non compotem. 

V. 886. A46o0gg nvtvpati uagyg..— ,zveüpa fu- 
roris dicitur impetus, similitudine venti, qui, si vehe- 
menlior est, saepenumero proruit euntes, auL saltem 
hoc efficit, ut aegre se tenere possint, et recta via in- 
cedere. Erunt tamen fortasse, qui malint hanc alle- 
goriam a navis procellae vi disjectae comparatione flu- 
xisse; quod nec mihi displicet, praesertim quum paulo 
post xvporov mentio fiat.*« Scmu&rz. 

V. 887 — 888. Verte: voces turbidae temere al- 
.lidunt ad undas acerbae fortunae, i. e. verbis frustra 
.conqueror acerbum meum fatum; nihil enim prosunt 
verba et vix audiuntur in ea tempestate, qua jactor. 
.Aóyot Óà mogxoovovo, moóc xvuect Grvyvijo xol yoemijg 
uevíog Oolspol xol cvyxeyvuévow — voviéórw v9nó vro) yu- 
pGvog vic uevíeg &varogayOtida 0v Aoywiuóv QolsgoUg 
Aóyovg mooíszat Schol. B. 404sgol, veveQoyuévos, &ÓqAo:. 
ld. rovrécrwv vxó 0Ó0vvqg molàÀà pere: Ael. Schol. A. 
Ooltg0v' TogoyGÓsg, &xaOcgrov, BoofogO0sc, vevagoyus- 
vov. Hesych. 0àsgóg. zaQ& rà Qo0Àóv, OoltQóg. 00g 
0f dort v0 uélov vijg Gwumieg' iE oU xol Que OoÀd. Ety- 
mol. M. p. 453, 28. Huic voci opponitur Aeuzipóg Eur, 
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Suppl. v. 222. Aeuzgóy óà 901:9 ÓOuo ovuui£eg cO 
cov fÀxoGcug olxovc. Et xo9ceo0c Herodot. IV, 53. Cae- 
terum de hac Jus querela commemoratu dignum est 
Schuetzii judicium : | ,,incredibilis est vis et vehementia 
ullimorum Jus verborum, quibus dictis se spectatorum 
oculis subtrahit, attonitos eos' calamitatis suae magni- 
tudine relinquens. — Varietas nominum, quibus furorem 
designat, GgexzÀog, uevía, voco, claraeque ejus acci- 
dentium imagines, sanguinis accensi, cordis vehementer 
palpitantis, oculorum celeriter volutorum ac distorto- 
rum, vagae cursilationis, linguae denique titubantis, 
"hae inquam imagines celerrimo quasi cursu concitalae 
gravissime terrent ac perturbant animum spectatoris. 
Fac actionis quoque dignitatem ac veritatem accedere, 
nihil fingi potest vehementius.** 

V. 889. Hoc brevi carmine Chorus effert Pittaci 
- "sententiam, quae conjugii aequalitatem praedicat; Jovis 
et deorum petitiones periculosas esse, demonstrare Jus 
a Junone tam vexalae exemplum. Ut supra (v. 524. sqq.) 
Chorus ita loquitur, ut mortalium partes gerere videa- 
tur;. aversantur igitur puellae conjugium cum diis, ne- 
que ab iis peti volunt, quoniam cum immortalibus dif- 
ficille certamen sit Jovisque consilia nemo possit effugere. 

V. 891. vó »xgócróca, xa' favcvóv est affini- 
tatem contrahere sibi comparem, h. e. nuptias facere 
pares cum paribus. Schol. A. adnotat, Aeschylum loqui 
de Pittaco, et Eustathius monet, illam sententiam non 
profectam esse a Nostro. Eustathii loci hi sunt: (lliad. 
VIII.) Z& ov (wnófo) énevOéot) voU v vÓ wwÓtvm: éní xt 
toU Oomrtiv (OOtv xol vmórüg véxvg) xol voü Émwyauflgsv- 
&wv, x«0^ 0 Fpn AicyvAog" oc TO xqürvtwv xaO^ Éavióv 
&guGvever .uoxoO. — Et. (ll. I): onusícocos Ove 00 -:rpóivog. 

Ld 


IN AESCIIYLI PROMETH. VINCT. 237 


Aieyviog tiwtv: o v0 :xÜtutv xaO! fevróv &outtÜn 
uexoG, rovréorv GgurOv dGrww ÉxaGTQ rv avra Poixviav 
AeuBevtiv, xol pa TOv vmtoxOumov yc«uov Ógüv: && 
zwodrog "Oyuwygog xol evrü iv roig xara TOv "dyuda Pla. 
&ev. |nterpretes praeterea commemorant Diogen. Laer- 
tium: tóyv Ó' ovv Gogóv A£ytrol mote veavíaxo cvufov- 
Aevouévo stol yapov vaUra timtiv, & quei Kollpegog dv 
roig émtypoupoot. 
Ativoc Araortírne rig avnot&ro Ilirrexóy obra 
Tó»v Muirvàgraior, ncida vov '"Ygóedfov* 
"rro yégov , doióg u& xal 7uog. 1j u(« uiv di, 
Nvuqm, x«i ziovtg xe yerej x«i lué* 
HI" ér£og nooBfgnxe. 1( Aoiov ; e d* &ys ar uoi 
BovitvGor , zoréon» tlc vu£vaioy &yo. 
Elniv* ó dà Oxínova, ysoorrixóv üzàor, defoac 
"H»ide , xtivoí dou ztày dg£ovaiy. Éa0g. 
Oi à' do' vnó nàmnyijoe 9o&c B£uBixes Eyoyteg 
"EatQeqov euptén ztaideg dl Quod 
K&fyov Eoyto, qol, usv! iyvix* zo uy àn£oty 
IlAqofov: of d' Eisyov* tv x«t & aavróy Ela. 
Tcov! dioy 0 Etcivoc iqeícaro ue(Covog olxov 
4foataa3er , n«(Ówv xÀndOv. avv9éutvoc. 
Tav 9" óAtyqv de xeivoc dc olxoy ángytrvo vvuqqv, 
Obto xol Ovy' lóy rq» xei& Gcvtóy £ÀAa. 

V. 893 — 895. Sensus est: Neque vel divitiis lu- 
zuriantium vel genere insignium connubiorum tibi cu- 
pido sit. Ote pvzvouévov, tovgovrov, cofovvvov. 
Schol. B. usygAvvouívov, utroigoufvov xol uetya- 
Aevyovvrov. ld. q&ovrirav, qyegoveyvizqv. ld. égoacrcó- 
6c (i. q. dgàv), éxvOvyijaow rovro 03 Ayer Ói& cv "Io 
OpuAtoedev Zi, và dgoriux& Oi voUro raUra moSoUco. 
ld. y&uov tantum abest, ut propter metrum ejiciendum 
Sit, ut propler id ipsum ex libris omnibus recte adda- 
tur. V. ad v. 902. 
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V. 897. sqq. Vel ante Moige, desunt quatuor syl- 
labae (-— o —) vel post Moige, (o —— —), ut epitheton, 
quod aut ad JMoige; aut ad Aeyfov aut ad 24fig perti- 
neal, excidisse videalur. (Quod quale fuerit, plane non 
liquet. 

V. 899. Porson. ad Eur. Hecub. v. 884. Gpyxi 
zÀeOtica Biívo adnolal: ,,zAecOtion Ald. et Mss. Sed 
allera forma, quae alibi apud Euripidem occurrit, me- 
lior videtur, et ita Brunckius.** Hic quoque Brunckius 
zÀeO8chv primus recepit, quem sequuli sunt Dindorfius 
et Blomfieldus. "Verbum est a zeieo, quod valet ap- 
propinquare facio, per syncopen factum zàdo, et ze- 
AeOávor S. mÀoO3vos dicitur de viri cum femina con- 
junctione, siguificatque »atrimonio jungi cum aliquo 
s. aliqua. Soph. Oed. T. v. 1100.  IIavóg óosccifoxe 
zwoogztAoGOsigm. Phil. v. 677. vÓv meAdvev Aéxvocv ovt 
TOU Zfióg "iíova. —- vivi vv iE ojgavo? est i. q. voi 
vÀv Otgovuvov S. Osgovióov. Homerus deos vocat vel 
Oigavíovog 9:ovg vel simpliciter Oogoviovoc, h. e. coe- 
lites. Hoc propterea adnotavi, quod Brunckius Schuez- 
ziusque Ocgevóc h.l. nomen proprium esse voluerunt, 
ut illa verba valerent: cuédam e Coeli posteris. 

V. 900. àcreoyeavooa xaoOcvíaov, v. ad v. 726. 
Bene Schol. B.: vó éoregycvooe imíOsrov smeoOtvlac. 
züge y&g moepOcvío o) Gríoyt& vovg GvÓgoc, v] yóo wj 
Stp0g cUroUG TÓ stügozOv Gvvopriy oUx GÀlo ovOly jj 
svagOevlo iovív. Noster Suppl. v. 9. zóv gv£cvogo yao. 

V. 901. uíyoa óomropéívaoav. ,Vulg. yauo non 
solum metrum aperte turbat (nam in versu stirophes 
opposito omnia se recte habent, nec ullus est mutationi 
locus); sed sensum etiam impeditum ac difficilem red- 
dit. óezroufvev enim cum &Aertíoug consuruitur. Et 
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quamquam yc4o dalivus caussae esse polest, tamen in- 
venusta sic oritur constructionis ambiguilas, quia qui 
verba yepo Óczrouévev pronuntiari audierit, stalim ea 
sic intelligit, q. d. suptiis vexafum, deinde se ipse 
corrigere cogitur, quum finita demum periodo sentit 
y&pc absolute positum et dezrouévev cum &Aereíoic con- 
siruendum esse. ltaque mihi cerlum est, y&uo e glossa 
jn textum irrepsisse, ac deinde veram lectionem pu£ye 
exturbasse.** ScuuEvZ. Haec confirmantur editione AM., 
ubi ucyeuo legilur, et simililudine verbi, quod est in 
versu sirophes (ueyolvvoufvov); solent enim in his car- 
minibus similia iisdem versuum locis verba sibi respon- 
dere, quod etiam de interpunctionibus observatum est. 
Fortasse tamen una voce scribendum esl: y e«godozco. 
Bíévav: ycyo exhibet Reg. E. et hoe verbum, auda- 
ciore compositione ab Aeschylo factum, a librariis divi- 
sim scribi coepit; unde Schol. A. interpretatur: &ua 
rÀ yop Oc. addens: Armet yog v0 Guo. Sic Graeci 
fingunt &vuoueytiv, cióngoroutiv, orÓngodereiv multaque 
alia similia. 

V. 902. szóvov pendet ab "Hoec. Sunt enim /a- 
bores a Junone immissi illi puellae. Non est, quod 
in zóvov offendamur; oratio enim in his melicis poema- 
lis gravior esse solet ac plenior, quam in aliis poeseos 
generibus, ubi dicendi uberlas magis coerceri debet. 
Hie poeta facit aptissume Chorum dicere: se metu ple- 
num esse, intuentem, ul Jus virginitas viros fugiens 
graviter laceretur laboribus, quibus eam Juno misere 
eqgari per orbem coegerit. Neque melrum elegantius 
fil; omisso zóvov. lmmo postulat rhythmus hujus car- 
minis, ut talem babeat exitum stropha, qualem addito 
zóvov habet. Alia autem metrorum rolio est v. c. 
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apud Soph. Antig. v. 806 — 816.. ubi zo ué vig vuvoc 
Vpvnuotv, dÀÀ' Lyégovr vvugsvoo aptissime finitur et 
gravissime. 

V. 903. sqq. Sensus est: Ego vero, quia in con- 
jugio aequali nullum positum est periculum, nihil 
metuo, neque deorum potentiorum amor oculo me ad- 
spiciat ineffugibili. —Dixerant enim Otceanitides, sibi 
non videri expetenda esse polentiorum conjugia; ipsis 
igitur, quia ila non expetant, nihil timendum esse, 
optantque, ut nunquam amor coelitum ad se converta- 
tur, cum quibus vila non secura sit proplerea quod 
dissidia nascantur, ex quibus solvi difficillimum sit. 
Supplendum igitur est Zcriv ad &gofoc. &gvxrov Ou- 
po est accusalivus, pendens a zrgocógexoi, e more Grae- 
corum, qui saepissime dicunt ucyqv uayectos, 00v i&- 
ve, et similia. "Vid. Matth. Gr. Gr. S. 421. not. 2. et 
&. 408. Il. b). Cf. iufra v. 921. zcsiv zropero. óg- 
4e autem proprie significat adspectum (Blick). Ver- 
sus sunt iambici trimetri calaleclici; pulo enim versum 
903., addita una syllaba, corrigendum esse: Zuoi ó' àg 
0r; uiv elc. 0cóv una syllaba legendum est. 

V. 906. Sensus est: Aoc bellum cum superis 
20n suscipiendum est, eL difficultates porrigit aegre 
eincendas. Nam quum bellum illud ad felicem exitum 
perduci non possit, quoniam dii sunt potentissimi, om- 
nino evitandum satius ducit Chorus, Jus exemplo edo- 
clus. De éxogc zogwog verborum constructione v. 
Matth. Gr. Gr. m. $. 422. p. 943. Significant. enim 
i. q. &zogc Óidovg. &xogc aulem sunt ea, quae ita spnt 
impedita et implicita, ut nullus inde exitus inveniri possit. 

V. 907. Sententia: meque scio, qualis futura 
essem, h. e. quae sors mea foret. ([nfelicissimam au- 
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tem se futuram esse arbitratur. De hac formula zí 4&- 
vopor v. Interpp. ad Thom. M. p. 858. ed. Bernard. 

V. 908.  4:óg uiriv, Jovis consilium, recte 
Sebuetzius interpretatur Jovis vicíricem libidinem. 

V. 909. Schuetzius: Magna cst venustas in adum- 
bratione ferociae Promethei, quae semper altiores spi- 
ritus sumit, nec unquam ad inferiorem dignitatis gra- 
dum deprimitur. 

V. 910. oiov i. e. or: voiov. Male igitur Blomf. 
recepit zoiov, quod Bob. exhibet. De ài£egrveros verbo 
v. ad v. 713. Sensus autem loci est: Profecto ali- 
quando Jupiter, quamvis nunc audax mente sit et 
arrogans, demissus erit, quod sibi tale parat con- 
nubium. - 

V. 915. uóg9ov ixvgozqv, Óvewywv ixgvyjv. 
Schol. B. ) 

V. 918. xsóoooíloic, v. ad v. 712. Schuetzii de 
arle Aeschyli egregium judicium h. l. commemoratu di- 
gnum est. Jubet enim nos conferre cum his v. 904 — 
996. et v. 1045 — 1055., ut intelligamus, quam sin- 
gulari arte tragicus noster ab humilioribus verbis gra- 
datim ad altiora adscendat, Quam enim sententiam h. ]. 
Prometheus submissioribus verbis eloquatur, eandem 
post v. 994. sqq. elaUoribus et ardentioribus verbis ab 
,eo exprimi; donec tandem v. 1045. in eadem repetenda 
audacius exsultet oratio, et omni genere amplificaüonis 
exardescat. 'Nec praetermittendum esse ait, quod quam- 
vis per se leve, tamen his locis non sit ejusmodi, ut: 
sentiri non possit, quod unaquaeque harum periodorum, 
ad sententiam quidem similium, ad elocutionem vero 
quasi gradibus quibusdam altius surgenlium a. verbis 
z":090g ve Uco incipat; quae ralio, anaphorae figuram 
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imitans, hanc vim habeat, ut animum, non eorum so- . 
lum quae dicenda sint exspectalione, verum etiam an- 
iea dictorum recordatione, feriat. voic meÓdegoío:gc 
«rV 0i, toig iv vÀ Ovni cm cvroU ycvou£veig Bgov- 
veig. Schol. B. Recte vidit Schuetzius, haec pro to- 
nitribus cum contemptus aliqua siguificatione dicta esse; 
quasi tonitrua Jovis nihil alid nisi inanem quendam 
strepitum efficiant.  Conferri jubet v. 929. | 

V. 920. "ixcoxéícsi vÓ ur ov. Ad exprimendas 
ejusmodi sententias et ró uz eL zó urj ov dici polest. 
lllad (zó w7) fortius est et indicat aliquid nulla fere cum 
dubitatione conjunetum cogitari; quapropter. plerumque 
de rebus praeteritis dici solet, quum volumus signifi- 
care, non potuisse prohiberi, ne vel hoc vel illud fie- 
ret, quod deinde factum est. Hoc autem (rà s ov) 
est ejus, qui dubitat paululum, quin aliquid fiat ali- 
quando. Prometheus igitur ait, nihil Jovi profuturum 
esse, quo minus turpiter cadat, dubitat tamen nonni- 
hil propterea quod omnia, quae futura sunt, aut incerta 
sunt aut saltem mutari possunt. 

V. 021. smxsosiív xróopora v. ad v. 903. 

V. 922. votov maAeatcrqv. lta Soph. Aj. v. 562. 
voiov zwvÀcg0v qvàAexo Tt)xoov Guql cov Aso. — Dicitur 
aulem filius, qui nasciturus erat, si nuplias cum The- 
tide fecisset Jupiter. — Nunquam autem ille natus est, 
quum Prometheus periculum, quod Jovi immineret, e 
vinculis liberatus, indicaret. | 

V. 925. Boovrag 9' ex conjectura edidisse Blom- 
lieldum, supra notandum erat. Male tamen sic legit, 
quum verba comparationis a Graecis conjungi cum ge- 
nitivo inter omnes constet. V. Matth. Gr. Gr. m. 
$. 358. p. 837., ubi vx:ofeAAuv c. gen. commemoratur 
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apud Plat. Gorg. p. 475. B. oxewous9o, ógo My UztQ- 
BaAksr vÓ dixeiv vo &ÓLx eio Ont, xol GAyoto, uaà- 
Aov of &ÓixoUvreg v] of &üixovuevoi. — Sic zwüg mgoruàv, 
qjoGGGOnL, mtQiysvéaO ot, mtQusivos, vrtogígsw, vgogpéotw, 
OLegépgew , UntQéyew , zvQo£ygewv , &moleiztec Oen , alia. 

V. 926. 4düc vivaxrtioav vocov. Inde Neptu- 
nus solet appellari zwexzo yolog, ivooly9cv, coc Oov, 
ivvoolyoiog. Wellauerus adfert Soph. Ant. v. 421. «i- 
qyouev 9elev vódov. vócog est omnino id, quo aliquis 
perturbatur, pestis, el voíawwoa vocatur 9elacoía yüc 
TivéxrttQt vódoc, quia Neptuni tridens et mare et ter- 
ram concutit ac vexat, ut morbus hominem.  Caelerum 
commemorant Pind. Isthm. Vll, 31. sqq. &xev evflovios 
év uícowi Ofic, svexsev mtmoopuívov sv, qígrtgov yóvov 
of Gvoxra mevoÓg vexsiv movríuv Otüv, Og xsQevvot re 
xofocov &AÀo fékog OwdÉs, yegl voroOovróg v' &uetuoxérov, 
Zl ve pioyouévev T] zhióg mag! GÓtAgtoioiw. 

V. 927. oxtódg, 1 e. oxcücoet.. Gxogrióe, Schol. B. 

V. 930. co 9«wv. Ow est encliticon; unde Din- 
dorfius recte scripsit o &q«v. Significat autem sine du- 
bio, ut nostrum «wohl, estque ejus qui aliquid conjicit. 
Saepius apud Homerum legitur haec particula. — z;- 
yÀooc&, ominaris. ixvyloocoptvov imAaAoUGoi im 
yho0oÀ: émowovítov Ói& yÀcvrqc. — Aioqulog "Hocxizlóntg. 
Hesych. vá yÀovrg xovmyoosíg, émowovitg xevrà voU Zhig 
& Boviq ysvécOo, ovv. Schol. A. Schuetzius: Sequi- 
tur suavis et morala dialogi allernatio, inter Chorum 
Jovis metu et reverentia plenum, et Prometheum nihil 
ideo a ferocia remittentem. 

V. 933. óvciogoréígovc xóvovc, égoggrorégovc 
x«l Ovcfooroxrorígovc Schol. D. óvgAopog, Óvglogov 
proprie est id, quod inpositum est cervicibus et pre- 
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mit, veluüi jugum s. aliud omus.  -0vo: vocantur 
óvgiogo:, ut labores intelligantur, qu$ quasi cervi- 
cibus imposili graviores sunt et aegrius feruntur.  lta- 
que omnino sunt vix tolerabiles labores. 


V. 937. 6 9 oov zoi:tívo, solemnis est formula 
eorum, qui aliquam rem non curant: Aic vero id fa- 
ciat, —— zxcvro, 00e &v zoujott Schol. B. 


V. 938. Sententia est: lili sapientes sunt, qui 
colunt vindictae deam , h. e. qui ita se gerunt, ut non 
provocent vindictam. — Monet Chorus Prometheum, ne 
verbis gravioribus Jovis iram augeat; quod si faciat, 
Prometheum non esse sapientem. Hoc autem colloquio 
poeta prudenter tragoediae catastropham praeparat. '46ga- 
c:to temperantiae dea fuit, ut IVéuceoig. Blomfieldus 
laudat Giacomellium : ,,ad vitandam invidiam Graeci so- 
lebant dicere, zoocxvvó viv INíusow. Demosth. adv. 
Arislogit. I, p. 459. Kol "4ógecrtiev uiv &vOgozog Qv 
£yoys mgocxvvd. Plato de Rep. Y. zoocxvvó óà 4ógo- 
crétev, & làeUxov, yog: oU u&AÀo AMynw.* —- '4óga- 
Gri Ppogog u£pweog. Afysi oov dg oi wü usugosvot 
Grcovóotovsec gooviuot slow. Schol. B. Conf. Blomf. ad h. l. 

V. 939. céfov — às, reverere, adora, adulare 
eos semper qui reges sunt.  Gradatio quae inest in his 
verbis indicat summam Promethei iram; ócl autem per- 
tinet ad róv xgero)vro, non ut aeternum regem, quem- 
admodum Schuetzius, intelligamus, sed unumquemque 
regnantem, siculi Butlerus reddidit. Frequens hic usus 
est zo9 desi, Thucyd. I, 2. giofousvo vnó vv tk mÀnw- 
vov. Nos dicimus h. l1.: deinen jedesmaligen Fuersten. 

V. 942. &o£ser Qcoig. Vid. Math. Gr. Gr. m. 
&. 360. a) p. 839. | 
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V. 943. Jovis cursor s. nuntius (&yycAoc), Mercu- 
rius, ad scenam ex coelo demittitur per machinam. 

V. 946. Schuetzius: Quum per omnem Promethei 
vincli tragoediam hoc egit poeta, ut nobis exemplar 
. proponeret viri fortis cum mala fortuna compositi, tum 
in exirema scena summam vim et evidenliam addidit 
imagini justi et pertinacis viri, quem ne atrocissimae 
quidem instantis tyranni minae frangere, aut de solidae 
menlis statu dejicere possint. 

V. 946. Qui zixooigc vel zixoóv conjecerunt, 
Jovem et ipsum zuxoóv vocant, quod ineptum est. | 

V. 047. ràóv ru£go:gc ego e codicibus el Schol. A. 
Scripsi, quum cóv arliculus et ab omnibus libris exhi- 
beatur et omillendus non esse videalur, quoniam et an- 
lecedit et. sequilur: zóv zvgóg xAémrgv. Eum igitur po- 
Stulat et orationis elegantia et gravilas, quae minuitur, 
Si cum Blomfieldo, qui zóv ejecit, hunc locum inter- 
pretamur: ,,qui contra deos peccasti, beneficia mor- 
talibus praestando,*« ut verba róv — zogóvro eorum 
quae praecedunt (zóv é&euegróvr sig 9tovc) interpretaUo 
Sint. Ut supra v. 348. zgóg £oméígovg vómovg, Ae- 
Schylus hic 5usgoc pro sjuéotog S. vj&tgnoroc usurpavit. 

V. 952. u«àé uoi ÓvxAág—moocB aime, ,,neo 
7nihi bis eandem eundi et redeundi necessitatem im- 
ponas; his verbis monet Mercurius, ut a superflua man- 
datorum deprecatione, et vanis Jovis voluntatem mu- 
tandi consilüs abstineat. Ad haec enim pertinet v. sq. 
toig roLovTOLc.// ScuuETZ. £i yàg ong simow, néuayet 
(ee zOÀw O0 ZeÜg zo0g cl ivo Gogüg simow. Schol. B. 

V. 955. goovu54uorog, | e. superbiae. Saepe - 
dicitur uéye gooviiv, ut sit magnum animum gerere ; 
non raro tamen omittunt Graeci uéye, eundemque huie 
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simplici verbo sensum tribuunt. Vid. Schaef. Bos. Ell. 
p. 267. Hinc ooóvqgue dictum est, ut sit i. q. ucyo- 
goovguc, de qua vocabuli compositione v. Lobeck. ad 
Soph. Aj. v. 1120. p. 412. sqq. ed. sec. 

V. 958. mégyoua, Aíyst vóv ovgevóv. Schol. B. 
zéoyoua significat arcem, locum quemvis munitum. 
Conf. Servius ad Virg. Aen. 1l, 99. ,,ex quibus omnia 


alla aedificia pergama vocanlur, sicut Aeschylus.'5 - 


Fuerunt autem, qui putarent, zégyouo ab arce illa Tro- 
jae denominationem invenisse arcis vulgarem. 


V. 059. ói6covg, iBaclAcvos zrürov uày ó "Oglov 
xl Eügvvóums, Émsroa Kpoovog xol Pío. ptrà rob:a 0» 


Zeve xoi^Hpooe. Schol. A. 

V. 968. smoàlo) ys — éAÀsimo. Vid. v. 1008. 
zov zovroe Ó£o.  Blomf. commemorat non absimilem 
proverbialem locutionem 04o xol mevri duagépew, et de 
ea Schol. Platon. ed. Ruhnk. p. 165. | 

V. 964. àyxóvti, dyxoveiv de iis dici, qui cur- 
rendo xóvecg v iqgo)vro:, observarunt Interpp. à;- 
xovéovrsg, ontvüovrtc, imewousvoi. Hesych. 

V. 967. xe$969ouiceg plerique libri exhibent, 
recteque servasse mihi videntur Schuetzius Blomfieldus- 
que, interpretati hoc verbum: narem ad portum ap- 
pellere, stationem subire, ut sit: im hunc portum, 
ubi sint mala, tu te ipse deduxisti. Nihil enim est, 
quod in hoe xe2oopífsv reprehendatur. — Quid autem 
ceteri libri, qui variant, voluerint, dubium est. 

V. 968 — 972. Prometheus iis, quae Mercurius in 
eum dixerat, vehementer commotus sic respondet, ut 
summum divi ministri contemptum prae se ferat. [taque 
quinque versibus acerbissimis, minime tamen contume- 
liosis, quoniam mala quae cum Mercurii istis bonis con- 
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feruntur nihil turpe et per se inhonestum habent, Mer- 
curio Significat, quid de ejus impudentia judicet. Fue- 
runt autem, qui versus 670 — 671 putarent a Mercurio, 
non a Prometheo pronuntiatos fuisse, librariosque, quum 
illos quinque omnes Prometheo assignarent, errore 
quodam hoc fecisse. —Volebant enim illi lenire hanc a- 
cerbam responsionem, at, credo, violarunt potius hujus 
loci vim et gravitatem. — Omnis sentenliarum nexus et 
verborum singulorum collocatio, quae exquisilissima est, 
salis probant, hos quinque versus ab uno Prometheo 
dictos voluisse Áeschylum. Primum verba oox cv &À- 
Acbciu Py dta collocata sunt (maxime illud 2yo), ut 
quae sequuntur xgeícoov yàg oluc,. unius ejusdemque 
esse necesse sil. Deinde Mercurius ex mea sententia 
non poluit respondere, Prometheum Aoergevew cíjüs mé- 
voc, quae explicatio eorum, quae proxime praecedunt, 
in Prometheum potius convenit; est enim elegantior et 
sublilior, quam ut ab adversario proferatur. Deinde 
ovrog vfolttw etc. sub finem responsionis additum prae- 
clare ostendit, Prometheum omnia haec pronuntiasse; 
nam in prioribus duobus versibus fere nihil inest, quod 
voífev dici possit; quarto demum versu vfoig expri- 
mitur. Voces enim maxime zerol et zozóv Prometheum 
Aoífe,w faciunt. Porro vix Prometheus, tam vehemen- 
ter iralus, Mercurio, si hic illos versus xgeíocov — &y- 
jehov ipsi ironice opposuissel, se quodamniodo excusans 
respondisset: ovrog vfoíttv — yorov, sed gravius ali- 
quid et acerbius protulisset. Jam vero, quum se acer- 
bissime locutum esse sensisset ipse Prometheus, his 
nempe qualuor versibus in illum dictis, aptissume addit : 
ovrog vfoitew tovg Vfolfovrag gyosov. Nam versus 966 
— 967, quibus Mercurius eum irritaverat, fuerunt acer- 
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bissimi et vfgroc pleni. Denique videmus Prometheum 
tam commotum, ut ad ea, quae loquitur Mercurius uno 
deinceps versiculo, duobus iisque gravissimis et omnium 
acerbissimis bis respondeal. Caeterum Aergevew. zézge 
Prometheus supra v. 143. similiter dixit oxozéAoug iv 
&xgoig pgovoav GfnÀov Oy500. 

V. 973 — 975. . Docte Schuetzius: Quod subamarae 
"Mercurii quaestioni sic respondet, ut se his fortunis de- 
lectarí neget, id ipsum magniludinem ejus animi in cla- 
riore luce ponit. Etenim si non sensisset molestias, 
facilior ei fuisset ferocia. Nunc quum se acerbissimo 
malorum sensu angi haud diffiteatur, nec tamen ideo ini- 
micis se submitlat, sed iis illudere et mala precari pergat, 
magnus ad fortitudinis existimationem cumulus accedit. 

V. 976. Evugogoigc. Vulgo construunt éxouza- 
GOcL vive zwoc, unde h.1. cvugog&g, quod Valck. conjecit, 
Schuetzius recepit, unusque Codex firmavit eam lectio- 
nem. Verum cvpugogeic dativus recte se habel; signi- 
ficat enim hic dativus, ut sáepissime, propter fortunas. 

V. 982. Schuetzius: Sapienter tragicus semel hic 
ingemiscentem Prometheum ostendit, ut magnitudinem 
dolorum animadvertat.spectator, qui ei, quamvis invito, 
tandem gemitum expresserint; id quod hanc vim habet, 
ut animi robur, et generosum pectus, quod tantis malis 
ille opponat, eo magis admiretur. 

V. 983. De hac sententia v. Valck. ad Eur. Hip- 

pol. p. 210. sqq. 
. V. 987. Sententia est: Jecte diristi, me nihil 
eorum dicturum esse, quae Jupiter cognoscere velit; 
et profecto quia gratiam Jovi debeo, eam jam retu- 
lerim. Germauicam conversionem corrige ita: Jietbeil 
ich. ihm verpflichtet, sahl' ich ihm den Dank. 
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V. 001. xoóc raro, v. ad v. 917. 

V. 995. foovvnucct q49., recte Blomfieldus toni- 
tru subterraneum, quale in terrae motu audiatur, 
intelligit, laudans Eurip. Hippol. v. 1217. 49óvwtoc og 
Boovig 2Zhóg. Nam de vero tonitru loquutus est Pro- 
metheus versu, qui praecedit, dumréc9o uiv ai9olobtGoca 
qÀóf, quod Schol. B. &ozgezoí v& xol xtgevvóg bene ex- 
plicat. | Erravit igitur Schuetzius. 

V. 996. xvxüv, proprie zogerrew cà GAgure, ut 
Photius ait, deinde omnino est turbare, miscere. Soph. 
Elect. v. 733. xivómve iv ufoo xvxoutvov. 

V. 1001 — 1002. coàiuqcov —gooveiv. Hora- 
tius similiter: sapere aude; voluóv est sustinere, de 
quovis consilio dictum, cujus audacia aliqua est capienti. 
Soph. Elect. v. 1051. roAudg émoweriv. Eurip. Suppl. 
v. 882. éolugo  s090c o) müg w0ovoc uovodv rgamí- 
G9c  Praepositio zrgóg significat h. ]. secundum, quod 
attinet. ad. 

V. 1003. Male Schuetzius, Elmslejus, Blomfieldus 
xÜpuo accusativum esse pularunt, ul leni interpunctione 
-post ójÀsig posita sensus sit: molestus es, frustra me 
velut fluctum suadere conatus. «iuo est nominativus, 
el Stanlejus recte vertit: £u mihi velut fluctus mole- 
stus es frustra, persuadendo. Atque ita locum intel- 
lexerunt Morellus et Butlerus. Nam contorta illorum 
virorum inlerpretalio est, quum nemo quisquam luctum 
suadere conalurus sit; neque Prometheus se cum fluctu 
comparabit, sed Mercurii potius linguam, quum hic non 
abeat, sed garritu suo [frustra sollicitet Promelbeum. 
Fluctus autem natanti vel naviganti molesü sunt. 

V. 1005 — 1008. ,yvop5v, sententiam sc. quasi 
judicis damnatoriam; s. consilium de Prometheo acer- 
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bius puniendo. vzrL.OGuOTO qytQOv, nolissimus sup- 
plicum ritus, mulierum praecipue , supinas ad coelum 
. seu ad genua potentioris sive hostis sive patroni manus 
tendentium.** Scuugrz. Conf. illud Horatii Od. lll, 23.: 
coelo supinas si tuleris manus. 

V. 1010. véyyei, uevoflokyv ó£ym Schol. B. z£yye- * 
G9o,* tiw, évóidovei, Timaeus et Suid. Cf. Eur. Hip- 
pol. v. 303. ovvs yóg rÓrt Àóyoig &véyysO' Te, vüv v 
o) szOrvow. — Schuelzius: ,réyysv, ut Valck. ad Eur. 
Hippol. p. 195. monuit, proprie significat agua ad- 
spersa macerare et mollire; hine facili flexu transfer- 
tur ad pectus ferum .verbis sive precibus molliendum.** 

V. 1011. Cum nostro loco comparat Schuetzius fragm. 
Eurip. ap. Galen. de dogm. Hipp. et Plat. p. 283. ed. Bas.: 

el uy 100^ queo nzQdOrov qv xoxovu£vo 
x«l u5j uexg&y Ór Ói& nóvoy Byvavorólour 
&ixóc Gq.ud ttv "v &v, og veolvya 
z0Àov xyaAwóv &tíoc Ótóeyu£yoy. 
| yüv Óà' &ufAug clui, xal xetgoruxog xaxov. 
Quos versus Cic. Tusc. Qu. III, 28. sic vertit : 
Si mihi nunc tristis primum illuxisset dies, 
Nec tam aerumnoso navigavissem salo, 
Esset dolendi caussa, ut injecto equulei 
Freno repente tactu exagitantur novo; 
Sed jam subactus miseriis obtorpui, 

V. 1015. o4ó0cvóc utióv recle emendavit Stan- 
lejus. Codices habent ovósvóg usifov, et Schol. A. ov- 
Ütvóg ueifov cOfve interpretatur joov iori rà umósyl, ut 
ovórvóg utifov sil: mom majus quidquam valet quam 
nihil, aeque ac mihil, atque ita aliquis defendere lib- 
rorum lectionem posset, si hic sensus in verbis ovór- 
vog utifov cOéve inesset. [mmo librorum lectio recte 
se haberet. At nego hunc sensum praebere illam scri- 
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pluram, alque existumo ovóevóg uiifov nihil significare 
posse nisi majus quam nihil, i. e. aliquid, nonnihil. 
ltaque ut sententia esset: icov dori v quón, scribere 
Aeschylum oportuit: o? c8éva ueifov ovósvóg, quod ov 
non potuit omitti. Quapropter ovósvóg usiov scribendum 
fuit, quod siguifical z»&inus quam nihil, i. e. plane ni- 
hil. Et sic tandem verba Mercurii exprimunt: íGov 
écrl và wnótvi, nam ovócvóg usiov nihil est nisi ncgatio 
paulo fortior. 

V. 1017. xexóàv voiuxvplo. , vovvulo, fluctus 
decumanus, ut dicebant Latini; tertius enim quisque 
fluclus maximus esse vulgo credebatur, vel, ut Festus 
tradit, decimus.** Browr. Praeter alia exempla hic 
laudat Plat. de Rep. V, p. 472. À. óvo xvuors ixgv- 
yóvr, vÓ péyuGrov xol yolsmomorov vie vouwvulog imaytg. 
Sensus igitur nostri l. est: ad eas poenas, quas Pro- 
metheus nunc fert, aliae multo graviores accedent. 

V. 1021. z:rooía à &yx&Àn oc Baoracci, é- 
rógc evv5jc voifnon Schol. B. Proprie: uina saxea te 
gestabit, h. e. 4eopavog ysvouévov, usvíogog Fon, xoc- 
ueusvog vv qeioGv, ut Schol. A. sensum exponit; Pro- 
metheum igitur significat Mercurius affixum saxo, in 
quo nunc pendeat, in Tarlarum dejectum iri, caplum 
quasi el gestatum in ulna scopuli. 

V. 1022. sqq. uoxgóv — «og. Schuetzus: Post 
longum autem temporis spatium, quod tibi sub terrae 
lenebris depresso superandum erit, dezuo prodibis in 
lucem. Hic diserüis verbis notatur altera Promethei 
relegatio, quam Aeschylus in tragoedia IJgoug8éoe Avo- 
pívov Caucaso faclam esse finxit, quae vincula quum 
a posteritate multo magis quam illa priora in Scythica 


rupe celebrarentur, occasionem dederunt recentioribus 
17 * 
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Grammaticis, ut et hujus dramatis Promethei vincti 
scenam perperam in Caucaso quaererent. 

V. 1024. Conf. Promethei Soluti fragmentum, quod 
Cicero latine vertit, a nobis vernacule translatum in 
Praef. ad hujus tragoediae Germanic. Interpp., p. XXIV. 
Sqq. eiszóg vocatur Jovis xóov, canis, i. e. satelles. 
Cf. ad v. 805. 

V. 1026. &xÀmqvoc, mon vocatus, Maque non ac- 
ceptus, molestus, impudicus. Deinde appellatur za- 
viutgog, de quo vocabulo, quia Cicero secundum Pro- 
melheum Solutum prodat fertío quoque die advolasse 
aquilam, viri docti dubitarunt, quum hoc epitheton quo- 
tidie accessisse aquilam interpretandum censerent. At 
recle id Schol. B. óeurvgóv Ói& mone rijg wjufoag ex- 
plicat, dieiturque aquila conviva diurnus, qui per totum 
diem jecur edit. 

V. 1027. wsAeivófoovov rag, i. e. atro modo 
adesum.  Schuelzius: pars jecinoris adesa alro tabo 
foedabatur. | 
- V.1099. Osàv ric Óv& 00406. Schuetzius: nul- 
lus plane tibi erit finis aerumnarum. — Conditionem enim 
liberationis addit, quae nullo pacto erat exspectanda. 
Similis figura dictionis in illo Terentiano: Andr. lI, 2, 
20.  Ferberibus caesum te in pistrinum, Dave, de- 
dam usque ad necem, hac lege atque omine, ut , si 
te inde eremerim, ego pro te molam.** 

V. 1033. Aíav cionuévoc, valde edictus, i. e. 
graviter et serio dicla verba, Aíov &Ag8:; Schol. A. 

V. 1046. zvoóc—focvovyoc, v. supra v. 368. 
et v. 1085. Fulmen sic vocatur propter similitudinem 
cum cincinno; 3] xjuxosiór]e voO zvgüg xevepogd Schol. A. 

V. 1051. sqq. *x)óu« — ó:000vc, afque aspero 
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undarum impetu confundat ponti fluctus et astrorum 
coelestium tractus, verlit Blomfleldus. Commemorant 
Virg. Aen. l, 133. XII, 204. ó:ó00vc, veg Ów£oOovg 
Schol. B. spatia, intervalla, tractus. 

V. 1054. àávdyxne—Óivaic, ,,Scile comparavit 
hunc locum cum Plindarico doctissimus fragmentorum 
ejus editor Schneiderus (p. 72. n. LIII.). Is exstat 
apud Plutarch. Cons. ad Apollon. p. 104.: &meg obx 
icr. puysiv fporóv ot0! Umolvbor vomagdmoav, GÀià Tag- 
vípov zvOuévo suffec GqovoUg cqvguAeroug &veyxoue, Og 
quc: Ilivóegog. Scuurrz. 

V. 1058 — 1059. c yào iAXseímses ur] xapa- 
mzubiiy, si vaO Pv soydj Sc. iorív; ego secundum 
libros, nisi vehementer fallor, recte emendavi. Pleri- 
que libri habent cz z&ó' sóvvy5, qualuor sz óà vaÓ' eU- 
vvjj, qualuor alii c/ze ó' evrvyfj, quae lecliones nullum 
sensum praebent, sed facili mutalione correctae optu- 
mum. Nam hoc dicit Mercurius: quid (Prometheus) 
abest a delirio, si haec ei sunt in votis? Ea enim, 
quae Mercurius audiverat (fm — &xojco:), videbantur 
esse insani neque menlis compotis vota. Optaverat autem 
Prometheus v. 1045 — 1055. alrocissimam sibi et mi- 
serrimam fortunam. — Aliorum conjecelurae vix aeque 
aptae sunt huic loco neque difficulter refutandae. 

V. 10605. Scehuetzius: ,,In tanto periculi Prome- 
theo jam parati terrore suaviter poeta animum specta- 
toris recreat admirabilis Nympharum in eum fidei ima- 
gine, quae una cum amico quidvis polius pati, quam 
eum in summo rerum discrimine deserere malunt.** 
Conf. Praef. ad huj. Trag. Germ. [Interpretationem, 
p. XXXI. 


V. 1067. xagícvoog Fxoc, adduzisti s. attra- 
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zisti verbum, h. e. protulisti. szegecvgsww proprie de 
torrente dici, qui violento impetu obstantia secum ra- 
piat, observavit DBlomfieldus, citans Hemsterhus. ad 
Lucian. Nigrin. p. 55. 

V. 1070. .zo?$e xooS0rogc yop. Nonnulli edide- 
rTUnt: zovc y&g ztgoÓ00rog. Sed recte libri yàg post zgo- 
óoreg posuerunt, qua parliculae collocatione »srooóóro; 
majorem vim accipit et gravius significatur, quod vo- 
luisse videlur Aeschylus, fortasse tangens civem quen- 
dam Atheniensium, qui patriae male consuleret. Sin 
yàg post rove ponitur, haec partieula ad universam 
senlenliam pertinet. 

. V. 1073. àyoà moolíyc non est quod reprehen- 
datur. Vid. Herm. Pracf. ad Soph. Oed. T. p. VII., 
ubi librorum scripturam defendi non posse demonstra- 
tum est. Hermannus ibi probat, quod Pauwius conje- 
cit, & y' àyó, quamquam hoc ne satis Graece quidem 
diclum esse arbitratur Blom(ieldus. —Elmslejum quoque 
& y' éyà probare supra commemorandum erat. 


V. 1075. [Interpretes conf. Solonis versus : 
e dà nenzórOcre Óewé Ov Uperfony xaxórqra , 
p Té 9eoig voUtoy uoiQay intuqforre. 

V. 1083. cscocAÀsvvo: Et codevav et Gocvecto: 
eodem sensu promiscue dicitur conculi. (Quare carere 
possumus Blomfieldi conjectura ozodAevxev. -' 

V. 1084. sqq.  Blomf. conf. Hesiod. Theogon. v. 
706. cóv à' &vspo: Évocw ve xóvw 9' Gua dopagcyitov, 
Boovrjv ve, drsgomjv T&, xol eiGciótvra wtQuvvóv, Kije 
Zhóg ueyóAor. Et Pauw. ap. Cie. de Orat. III, 39. 
inhorrescit mare, T'enebrae conduplicantur, noctisque 
et nimbum occaecat nigror; Flamma inter nubes co- 


